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세계 최초이자 최대인 105인치 21:9 곡면 ULTRA HD TV 105UC9는 머리카락 한 올까지 섬세히 표현하는 초고
화질로 또 다른 세상의 감동을 전달하는 궁극적 TV의 모습을 보여주고자 하였습니다. 단순한 초대형 화면이 아
닌, 영상 몰입감 극대화를 위한 21:9의 영상 비율과 소비자 선호 테스트 통해 최적화된 화면 곡률 및 시청 거리
를 반영하였으며, Harman/Kardon사와의 협업을 통해 기존에 없던 숨결까지 느껴지는 ULTRA SURROUND를 구
현함으로써 오페라 하우스와 같은 웅장한 음향 시스템을 완성하였습니다. 더불어 이러한 완벽한 사운드가 영상 
화면 곡률과 함께 사용자의 귀로 Focus 될 수 있도록 Sound Wall Stand 디자인을 적용하였습니다.

Anybody dreams of future TVs that can show images using a super-large screen of super-high resolution that can 
communicate sensations to the world.
105UC9 is the first-ever largest inch 21:9 curved ultra HDTV, intended to supply users with an ultimate TV set never 
before seen.

-R6000 Curved & 21:9 Display: Not a simple super-large display, this TV has an image ratio of 21:9 with a curved 
display to maximize real image absorption by the viewer. The 6000 R value reflects the optimum results of direct 
consumer preference tests on various curvatures considered with respect to audition distance and angles. The 21:9 
ratio display is determined as the ratio which, when watching in a home, can give such sensations as being in a 
theatre. The contents are set at a 16:9 ratio to maximize the convenience of intuitive multi-use scenes when smart TV 
functions are added to the remaining 5:9 ratio for audition.
-Sound Wall Floor Stand: In order to achieve perfect resolution and high-quality sound for optimal sensations, a 150 
W 7.2 channel 3D stereophonic multi-sound system is used in the 12 front speakers. To realize perfect sound quality, 
work by Harman/ Kardon achieved the details and magnificent sounds felt when viewing in an opera house and 
as has never been experienced with existing TVs. Such perfect functional speaker systems and wall style innovative 
modeling are applied to a sound wall stand design.

No.14AA010287

105"	곡면	Ultra	HD	TV		105" Curved Ultra HD TV

Company  엘지전자(주)  LG Electronics Inc.
Designer  이철 (Lee Chul), 윤상원 (Yoon Sang won)
Tel  02-3777-1144
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국무총리상    Prime Minister’s Award No.14AA010154

디지털	카메라		NX 3000

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  함민기 (Ham Min Ki), 오산희 (Oh San Hui), 박윤진 (Park Yun Jin)
Tel  02-2255-5352

NX mini는 세상에서 가장 얇고 가벼운 렌즈 교환식 미러리스 카메라이다.
우수한 휴대성을 바탕으로 메탈로 정밀하게 제작된 전용 렌즈와 1” 
Sensor는 누구나 좋은 사진을 찍을 수 있게 해주며, 다양한 각도로 조절
되는 디스플레이는 촬영 구도뿐만 아니라 셔터를 누를 필요 없이 ‘윙
크’하는 것 만으로도 Selfie를 찍을 수 있는 새로운 사용성과 가치를 선
사한다. 또한, 렌즈 아답터를 사용하면 15종의 삼성 NX 렌즈를 모두 사
용할 수 있는 확장성도 겸비하고 있다. 배터리 수명 역시 650매에 달하
는 촬영 매수를 실현하였다

Based on outstanding portability, NX mini, the world’s thinnest and lightest 
lens-exchange mirror-less camera, is manufactured in a way so that its 
1-inch sensor and camera lens kit, made in metal with precision, help 
users shoot premium quality pictures. Different angles of its flip-up display 
enable users to take photos in diverse settings. The Wink Shot helps users 
take selfies with a wink. Also, NX mini has good scalability, as 15 different 
Samsung NX lenses can be mounted on the camera. A fully charged battery 
can take about 650 shots
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스포츠, 레저 등 야외 활동 중에도 생동감 있는 고화질의 영상을 간편하
게 촬영할 수 있는 생활레저용 스포츠캠코더 입니다.
활동적인 소비 타겟층을 고려한 심플한 디자인으로 휴대와 보관 및 조작
이 간편합니다.
작지만 견고하고 단단한 그립감과 블랙, 다크실버 투톤의 은은한 대비로 
제품에 대한 신뢰감을 전달합니다.  
다양한 액세서리를 결합해 제품을 몸에 장착시키거나 장비에 부착하여 
어떤 환경에서도 전문가가 만든 듯한 역동적인 영상을 연출 할 수 있습
니다.

SC500 is a handy sports camcorder for light leisure sports that allows us to 
shoot a high-resolution and lively video during the outdoor activity.
Its simple design targeted for active consumers makes it easy to carry, store 
and control.
Its small but solid grip and classy color balance of black and dark silver also 
makes SC500 reliable. 
Professional dynamic video can be recorded with these wearable cameras, 
by attaching the camera to the body or to the various accessories according 
to the different purposes.

No.14AA010069

액션캠	블랙	뷰	스포츠	SC500		Action Cam

Company  피타소프트  Pittasoft
Designer  김선훈 (Kim Seon Hoon), 윤태성 (Yoon Tae Sung)
Tel  02-6947-4670

국무총리상    Prime Minister’s Award
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대상     GD Grand Award No.14AA010129

밴더블	UHD	TV		Bendable UHD TV 

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  이상영 (Lee Sang Young), 박진수 (Park Jin Su), 권한솔 (Kwon Han Sol)
Tel  02-2255-5352

세계 최초 양산형 Bendable TV인 S9B 제품은 사용자가 원하는 시청방식에 따라 평면 화면과 커브드된 화면을 
선택하여 사용할 수 있는 사용자 중심의 가변형 TV입니다. 
S9B는 절제된 단순미를 갖춘 메탈 프레임 형상에 화면이 걸려있는 모습을 통해 사용자의 환경을 갤러리와 같은 
공간으로 조성하여 제품과 사용자의 품격을 높이고 있습니다. 
또한 시청하는 부분(화면)과 프레임 부분(구동부)을 각각 독립적으로 구분시켜 사용자에게 UHD 고화질 영상에 
몰입할 수 있는 환경을 제공하였습니다. 패널의 두께를 최소화하여 Bendable될 때의 움직임이 보다 부드럽고 
자연스럽게 움직입니다.

S9B is the world’s first Bendable TV. It changes its form between flat and curved screen depending on how the user 
chooses to view her content. This flexibility is not only innovative, but particularly user-centric because it offers the 
user “choice”, on whether to be more immersed or relaxed when viewing. 
The design challenge was how to portray a light feel of the form, despite the mechanics attached for bending. The 
design first separated the flexible element (the screen) from the fixed (the frame and mechanical module) to deliver 
a nimble look. The simple form also serves to help blend into the surroundings when power is off, and to enhance 
immersion in the content when viewing.
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No.14AA010268

엘지	지3		LG G3

Company  엘지전자(주)  LG Electronics Inc.
Designer  이 현 (Lee Hyun), 최사림 (Choe Sa Rim), 최규봉 (Choi Kyu Bong)
Tel  02-3777-1144

한손에 착 감기는 Floating Arc 형상의 디자인을 적용하여, 눈을 감고 G3
를 쥐였을 때 5.5”디스플레이 제품이라고 믿겨지지 않는 느낌을 줍니다. 
그러기 위해 베젤을 극한으로 줄이는 혁신을 하였고 76.4%의 높은 화면
비를 이룹니다. 또한 사이드를 2.7mm라는 극도로 얇게 혁신하여 마치 
떠있는 듯한 Arc shape의 디자인을 구현 합니다. 이에 제품 전반에 금속 
고유의 아름다움이 빛나는 메탈릭 스킨에 섬세한 디테일이 더해져, 일관
된 고급감을 부여 했습니다. 특히 화면부위는 Quad HD의 선명한 화질
의 몰입감을 높이기 위해 블랙으로 처리 하였고 하단만 메탈릭의 통일감 
있는 CMF 표현이 다른 제품과의 차별화를 제공 합니다. G시리즈 고유의 

디자인 철학 철학을 계승하는 동시에, 정교한 최적의 balance를 중점 디
자인 하였습니다.

The G3 was designed with frequent handheld use in mind, using a floating 
arc shape which provides a perfect grip. If you close your eyes, it is hard to 
imagine that you are holding a product with a 5.5” display. The innovative 
design offers an ultra-thin bezel along with a 76.4% larger screen. In 
addition, the sides measure only 2.7 mm for an ultra-thin shape whose 
design truly resembles a floating arc. The device is encased in a beautiful 

metallic skin which adds rich details and conveys exclusiveness. Its Quad 
HD screen is rimmed in black so the viewer can become more immersed 
in the vivid image quality, while the metallic color and CMF display at the 
bottom provide a sense of unity, setting it apart from other products. While 
inheriting the original design philosophy of the G series, the new model adds 
exquisiteness and optimal balance to provide a luxurious and comfortable 
design.

대상     GD Grand Award
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No.14AA030009

2014	링컨	MKZ		2014 Lincoln MKZ

Company  포드세일즈서비스코리아  Ford Sales and Service Korea
Designer  맥스 울프 (Max Wolff), 강수영 (Kang Soo Young)
Tel  02-3440-3665

링컨 MKZ는 새로운 링컨 디자인 스튜디오가 창조한 첫번째 모델로 스타
일과 본질, 모든 부분에서 링컨의 미래를 상징하는 최신 중형 세단이다. 
링컨 MKZ의 디자인은 전체적으로‘우아한 단순함’속의‘파격’이다. 외부 
디자인은 링컨 특유의 우아함에 미래지향적인 강렬함이 투영된 스타일을 
선보인다. 1938년형 제퍼의‘펼쳐진 날개’형상 그릴은 링컨 MKZ에 이르
러 현대적으로 재해석되었고, 절제된 단순함을 표현하기 위해 소수의 선
형으로만 구성되었다. 헤드램프에서 후미등까지 날렵하게 이어지는 측면 
디자인은 유려한 곡선의 흐름을 연출하며, 외부와 내부 공간이 서로 단절
되지 않고 조화되도록 디자인됐다. 실내 디자인 중 가장 혁신적인 버튼식 
변속 시스템의 경우, 기존의 기어 레버를 과감하게 없애고 다섯 개의 버
튼만으로 자동차의 움직임을 제어할 수 있도록 제작되어 구조적으로 완
성도 높은 콘솔 디자인을 완성, 기존의 콘솔 공간을 창의적이면서도 여유
로운 수납 공간으로 탈바꿈시켰다. 

As the first vehicle created by the new Lincoln Design Studio, the Lincoln 
MKZ sets new standards for premium sedans by combining elegantly 
sensational artistic design and impressive state-of-the-art technology. 
The Lincoln MKZ embodies a design language of ‘Elegant Simplicity.’ A 
sweeping roofline defines the new luxury sedan’s profile, and the steeply 
raked windshield and lengthened backlight make for a sleeker appearance. 
It retains classic Lincoln design elements with a more refined interpretation 
of the split-wing grille, first seen on the 1938 Lincoln-Zephyr. Inside the 
MKZ, replacing the traditional mechanical transmission shift lever, Push 
Button Shift gave designers freedom to create a sculptural multi-level center 
console with more functional storage areas.

대상     GD Grand Award
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No.14AA030014

카니발		carnival

Company  기아자동차  Kia Motors Corporation
Designer  윤선호 (Yoon Sun Ho), 민창식 (Min Chang Sik), 기낙출 (Ki Nak Chul)
Tel  02-3464-2928

기존 미니밴의 전형적인 스타일을 탈피한 신형 올 뉴 카니발은 진보적이고 개성적인 이미지를 강조한 신개념 크
로스오버 컨셉의 프리미엄 차종이다. 그간 성공적으로 전개된 기아만의 차별적인 디자인 철학을 바탕으로, 더욱 
향상된 고급감과 세련된 스타일링 감각을 구현코자 하였다. 외장 디자인에서는 입체감 있는 라디에이터 그릴과, 
헤드램프부터 리어 콤비램프까지 자연스럽게 이어지는 캐릭터 라인을 통해 역동적이면서도 볼륨감 있는 이미지
를 구현하였으며, 스포티한 범퍼 디자인 등을 통해 더욱 젊고 매력적인 형상을 완성하였다. 내장 디자인에서는, 
수평 방향의 강렬한 실루엣 라인을 갖는 크래쉬 패드와 기능성을 중시한 센터페시아 디자인을 통해 운전자와 탑
승자를 모두 고려한 최적의 인체 공학적 내장 디자인을 구현하였으며, 넓고 안락한 실내 공간에 구석구석 다양
하고 지능적인 편의 기능을 마련하여 고객의 사용성을 극대화할 수 있었다. 

The all-new Carnival is going beyond the established styling of minivans, drivers are invited to experience something 
totally new. Based on Kia’s distinctive design philosophy, Carnival advances the value to new levels of sophistication 
with modern styling cues. Its wide stance exudes a fascinating appearance highlighted by the muscular front mask, 
clean side-body surface, and cab-forward profile that projects strong confidence. A horizontal architecture across the 
instrument panel creates a greater sense of width and the generous use of soft-touch materials adds to its premium 
ambiance. Ultimately, the user-friendly design pursues all possible convenience while enjoying maximum performance.

대상     GD Grand Award
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No.14CA020001

ITX-새마을		ITX-Saemaeul

Company  한국철도공사  KORAIL
Designer  코레일 (KORAIL)
Tel  042-615-3161

코레일은 1974년부터 운행되어 온 기존 새마을호 열차를 대체하기 위해 
순수 국내기술로 제작된 최신형 전동열차‘ITX-새마을’23개 편성을 개
발했다. 
기존 새마을호의 브랜드가치를 담은‘ITX-새마을’은 설계 최고속도 
165km/h의 차량으로 고속 운행 시에도 소음과 진동을 줄여 안전성과 승
차감을 높였다.
경부선, 호남선, 전라선의 전철화 구간을 운행하는 30회를 모두‘ITX-새
마을’로 대체했으며, 장애인을 위한 휠체어석, 수유실, 그리고 수화물 선
반 등의 편의시설을 갖춰, 편안한 여행서비스를 제공한다. 
또한,‘ITX-새마을’은 기존 동력집중식이 아닌 차륜에 고르게 힘이 전달

되는 동력분산식 차량으로 가속과 정지에 유리해 곡선 구간과 정차역이 
많은 국내 철도에 적합하며, 디젤이 아닌 전기로 이용하기 때문에 오염물
질 배출도 적다.

In order to replace the Saemaeul train that has been in operation since 1974, 
KORAIL introduced 23 sets of the “ITX-Saemaeul,” a new electric passenger 
train developed with domestic technology. 
While the brand value of the Saemaeul, the ITX-Saemaeul with the maximum 
design speed of 165km/h offers improved safety and passenger comfort by 
successfully reducing noise and vibration during high-speed operation.  

The new train will cover all 30 daily trips on the electrified sections of the 
Gyeongbu, Honam and Jeolla Lines. To ensure customer convenience, it is 
fitted with a variety of amenities, including wheelchair seats, nursing room, 
and luggage racks.
By employing the distributed traction system as opposed to conventional 
concentrated traction system, it is more suitable for Korean terrain with 
many curves and train stops. It also emits less pollutants as it is powered by 
electricity rather than diesel.

대상     GD Grand Award
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작 Si 첨부파일에 글 없음.

전달 주세요.

No.14AB020020

알로에	수딩젤(99%)/샤워젤(92%)		ALOE SOOTHING GEL(99%)/SOOTHING SHOWERGEL(92%)

Company  엔프라니(주)  ENPRANI
Designer  김지선 (Kim Ji Sun)
Tel  02-580-2666

대상     GD Grand Award
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No.14AA020189

엑스포인터모바일		X-pointer mobile

Company  (주)초이스테크놀로지  Choistechnology
Designer  박윤수 (Park Yun Soo)
Tel  032-246-3404

비즈니스맨들에게 필요한 레이저 포인터와 스타일러스의 현대적인 디자인. 
모바일 레이저포인터와 USB 충전형 배터리 그리고 스타일러스.
교체 가능한 레이저 모듈을 사용함으로서 수명이 있는 레이저모듈의 
손쉬운 교체 및 다양한 레이저모듈로 여러 가지 제품이 될 수 있다.
레이저모듈은 핸드폰과 앱을 사용하며 핸드폰의 오디오의 전원을 이용
해서 레이저 포인터가 된다. 갤럭시 및 아이폰을 완벽지원하며 스마트
폰의 앱세서리로서 획기적인 제품이다.  

X-pointer mobile (XPS300) is an essential laser pointer with stylish modern 
design for a business man. XPS300 consists of a laser module, USB 
rechargeable battery and stylus. XPS300 has a replaceable laser module, 
so it make that a laser module which has a finite lifespan can be replaced 
easily and transformed into various products such as a laser pointer pen 
and Smartphone laser pointer. A laser module can become a laser point by 
plugging in the earphone hole of your Smartphone with an exclusive App. 
XPS300 perfect supports Samsung Galaxy S series and Apple iPhone series, 
and it is an essential Appccessory of Smartphone.
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No.14BA030001

LG하우시스	지인스퀘어	쇼룸		LG Hausys Z:IN Showroom

Company  (주)엘지하우시스  LG Hausys,Ltd
Designer  김소형 (Kim So Hyung), 신호희 (Shin Ho Hee), 송현희 (Song Hyun Hee)
Tel  02-6930-1130

Z:IN은 창호, 벽지, 바닥재 등의 통합 인테리어 자재 브랜드이다. Z:IN 
Square는 인테리어 자재 전시 및 디자인 트렌드 공간, 강연 룸, 카페 등
이 접목된 플래그십 전시장이다. 이곳은 Z:IN의 철학과 가치를 느끼고 경
험할 수 있는 오픈형 복합문화 공간이며, 컨셉은 Square를 모티프로 하
여 전체적인 매스형태, 기능적인 공간구획, 천정, 입면, 가구디자인까지 
일관되게 적용되었다. 공간의 전시성과 활용성을 극대화하면서도 Brand 
Image가 형상화 되도록 Identity 구축에 노력했다. Z:IN을 상징하는 
Burgundy Red와 공간을 상징하는 Gray는 공간이 갖는 의미와 가치를 
대변하며, 겹쳐진 Square Shape의 모던한 Pattern은 Z:IN의 트렌드 선도
성을 차별적으로 표현해준다. 외관은 Z:IN 브랜드 이미지를 담는 캔버스 
역할을 하도록 하였다. 여백의 아름다움과 함께 꾸밈없는 진정성과 신뢰
로 고객과 소통하고자 하는 Z:IN의 의지가 잘 표현될 수 있게 하였다.

LG Hausys Z:IN is the first master brand of total interior materials including 
windows, wallpapers, floorings and surface materials. The square motif is 
applied consistently to the whole mass shape, functional spaces, ceiling, 
façade and furniture design. Moreover, the color identification that haves 
gray and white as basic colors redounds to the brand color and products Z:IN. 
The colors, burgundy red representing Z:IN and charcoal gray symbolizing 
space, speak for the meaning and value of space. When it comes to the 
characteristics of design, Z:IN Square focuses on maximizing the sense 
of exhibition and availabilities of each spaces, and building the identity 
expressing the brand image of Z:IN.
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No.14CA050052

디자인휀스		design fence

Company  로드텍  roadtech
Designer  김선호 (Kim Seon Ho), 김기호 (Kim Gi Ho), 손승우 (Son Sung U)
Tel  041-362-6951~3

디자인휀스가 설치되는 장소의 경우 수평 수직 구간만 있는 것이 아니라 
상하 좌우로 굴절되는 구간이 많아 통상의 경우 수평 수직으로 설치 하
기 위하여 주주를 경사 구간에 맞추어 단차를 둘 수 밖에 없어 디자인 적
인 면이나 주변 경관과의 맞지 않는 경우가 발생하고 있는 것이 현실임. 
이를 개선하기 위하여 주주에 고정용 기둥(파이프)과 회전이 가능한 2개
의 파이프를 적용하고, 횡대 파이프에도 관절 조인트를 접합하여 직선 구
간이 꺾이는 경우와 높낮이가 다른 구간에도 유연하게 대응하여 설치할 
수 있도록 설계하였으며, 주변 경관과 잘 어울릴수 있도록 심플한 디자
인을 적용하였고, 주주에는 LED 조명을 부착하여 야간 통행 시 안전성을 
고려하여 설계하였음 

In the case of the place where DESIGN FENCE (hereinafter referred to as 
'DF') is set, there are many up/down-and-left/right-bended sections as 
well as horizontal and vertical sections.Thus, generally, in order to set the 
conventional fence horizontally and vertically, the step height has to be 
present because the main columns have to be adjusted to the slope sections, 
so that the conventional fence spoils the appearance of the surroundings. 
To overcome said problem, a fixed column(pipe) and two rotatable pipes are 
applied as the main column and a joint is combined with a horizontal pipe, 
so that DF is designed to be set in the place where the straight section is 
turned and in the section in which the heights are different with each other.

Also, DF is simply designed to be able to match the view of surroundings. 
Moreover, LED lights are attached to the main column to ensure the safety 
when passing in the nighttime

대상     GD Grand Award
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No.14AA020050

365	안심약병		Smart Medicap

Company  제일테크  JEILTECH
Designer  신종민 (Shin Jong Min), 이정현 (Lee Jeong Hyun)
Tel  070-7521-3651

365 안심약병의 뚜껑을 열면 요일이 자동으로 변경됩니다.
뚜껑의 요일을 보면 손쉽게 복용여부를 확인할 수 있으며, 이를 통해
보다 정확하고 꾸준한 약 복용이 가능해집니다.
캡슐을 닮은 디자인은 약을 연상시켜 꾸준한 약 복용을 유도하고,
요일이 바뀔 때 나는‘딸깍’소리는 정확한 요일변경을 알려줍니다.
뚜껑 안에는 고정식 방습제가 내장되어 있으며, 세 가지 뚜껑 색상으로 
약의 종류나 복용시간, 복용자를 구분할 수 있습니다.

When a user opens the cap to take the drugs, the day of SmartMedicap is 
changed automatically and it induces the user to take the drugs correctly 

and steadily. When you are not sure whether you took the drugs or not, you 
can check it immediately by using SmartMedicap. 

1. Patented Automatic Day-changing Function.  
2. The capsule-shaped design reminds you to take the drugs. 
3. ‘Click’ Sound : The users can make sure the day has changed properly. 
4. The desiccant is contained inside the cap to protect the medication from            
    humidity.              
5. Three Prominent Colors: You can identify the type of medication, 
    and who should take the medication.
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No.14AA040074

FD6

Company  ㈜퍼시스  FURSYS, INC
Designer  권수범 (Kwon Su Bum), 정재경 (Jung Jae Kyung), 강민규 (Kang Min Gyu)
Tel  02-443-2823

FD6는 창의성을 높이고 건강하게 일할 수 있는 사무환경의 미래를 제시
하고 있다.
국내 경제활동인구 95%이상의 신장범위를 수용할 수 있는 FD6는 한 번
의 터치로 다양한 체형과 업무형태에 따라 내 몸에 꼭 맞는 셀프피팅이 
가능하고, 현재 높이와 칼로리 소모량, 알람기능을 제공한다.
PC수용이 가능한 수납장과 랜/멀티탭, 수평/수직 배선기능 및 모니터암 
설치도 가능하여개개인의 사무환경에 맞출 수 있고, NFC기능이 탑재된 
전자키는 모바일 기기로 잠금/해제가 가능하며, 높이조절 중 신체 일부가 
끼임이 발생하면 즉시 반대 방향으로 작동이 전환되어 사용자의 안전을 
보장한다.
낮은 전력소모와 친환경 설계, 인간공학과 사용자 중심의 유니버셜 디자
인이 적용되었으며, 혁신적인 오피스 솔루션을 목표로 개발되었다.

FD6 increases creativity among workers and suggests a future office 
environment where workers could work healthy.
The FD6 can embrace the 95% of the nation's population body size. With 
just one touch, it can adjust to different body types and work style. It also 
indicates the current height, calories burned and has alarm function.
A cabinet that can contain a PC, lan/power strip, horizontal/vertical cable 
organization function and a monitor arm is included in FD6. If any parts 
of the user's body gets caught while adjusting the height of the desk, FD6 
immediately operates the opposite direction and thus keeps the users safe.
FD6 uses low energy, is eco-friendly designed, and the user orientated, 
ergonomic, universal design is applied for innovative office solution purpose.
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No.14AC010026

클라우드	기반	실시간	전력	서브미터		Real-Time Electric Sub-meter based on the Cloud

Company  (주)인코어드테크놀로지스  ENCORED TECHNOLOGIES,INC.
Designer  박지호 (Park Ji Ho), 이숙현 (Lee Sook Hyun)
Tel  02-3443-5800

에너지 플래너는 사용자가 쓰고 있는 전기를 한 달에 한 번 고지서를 통
해서가 아닌 실시간으로 스마트폰을 통해 확인할 수 있도록 해준다. 
특히 예상요금 예측에 의한 누진관리가 가능해 전기요금폭탄에 대한 위
험을 없앨 수 있다는 큰 장점이 있다. 
가정내 분전반 차단기와 손쉬운 호환 설치가 가능하도록 불필요한 디자
인 요소를 최대한 배제하여 절제된 조형 속에서 아름다움을 추구하는 미
니멀한 디자인이다.

Our Home Energy Coordinator “ENERGY PLANNER!”
You can check your electricity usage from your smartphone in real time 
rather than from bill once a month. 
Real time showing makes managing electricity rates possible and easy.
The design of the product seeks beauty in minimalism and modernism that 
excludes unnecessary elements. 
The simple design enables easy installation of the product on circuit breakers 
of homes.

유니버설디자인특별상    

Universal Design GD Grand Award Award



President’s Award

No.14AA060008

에너스킨	실리콘	압착	테이핑	기어
enerskin silicone tape compressing gear

Company  주식회사 감지  gamzi
Designer  양재영 (Yang Jae Young), 이수한 (Lee Su Han), 김지영 (Kim Ji Young)
Tel  02-373-4111

에너스킨은 양면으로 착용 가능한 입는 테이핑 장비로 남녀노소, 프로와 
아마추어, 부상자와 장애인까지 누구나 전문지식 없이 착용만으로 초전
문적인 테이핑 효과를 누릴 수 있다. 동서양의 모든 테이핑 요법과 인체
의 흐름에 따른 끊어짐이 없는 일체형 테이핑 디자인으로, 근육, 인대, 근
막, 관절의 보완, 압박, 지압, 점혈, 경락, 마사지효과 등과 같은 기능을 가
진 세계에 유례가 없는 최고 성능의 새로운 테이핑 제품이다. 독자적으로 
개발된 에너스킨만의 테이핑 기술은‘압착테이핑’이라 명칭하며, 접착제 
없이 원단의 압박으로 실리콘 테이프를 피부에 강력하게 고정시켜 더욱 
세부적인 압박 및 반발력과 복원력을 극대화시켜 제3의 꿈의 테이핑 요
법으로도 불리고 있다.

enerskin is wearable taping gear on both side. Everyone can easily 
experience the taping technology without any professional knowledge or 
skill. It studied various taping procedures and their effects, and finally came 
up with the design that can support perfectly along the human bodies. It is 
an unprecedented efficient taping product for muscle, ligament, fascia, and 
joint supports, and massage and acupressure treatment effects. It’s unique 
technology is known as “Compressed taping”. Rather than using a chemical 
adhesive, the patented know-how has a new compressing technology that 
allows the silicone tape to be fixed onto fabric directly. “Compressed taping” 
can be formed along the skin and it can support muscles to perform with 
higher injury preventing and restoring power.
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DDP

Company  (주)시디알어소시에이츠  CDR ASSOCIATES
Designer  김성천 (Kim Sung Chun), 김현주 (Kim Hyeon Joo)
Tel  02-518-2470

하늘(·)과 장소(-)와 시민(l)이 만나 창조지식을 펼치는 DDP
2014년 동대문에 ‘디자인 창조산업의 발신지’ DDP가 새롭게 문을 열
었습니다. DDP 로고는 미래 디자인 창조산업을 이끄는 전초기지로서, 대
한민국의 새로운 장소브랜드로서 상징성을 전달하기 위하여, 우리나라 
창조성의 원형인 한글창제의 원리에서 출발하였습니다. 한글 창제의 원
리이자 만물을 구성하는 요소인 천(·)·지(-)·인(l)이 디자인 창조 원
리로 새롭게 해석되었으며, 천(·)·지(-)·인(l)을 비정형의 독특한 건축
물 모습으로 환유하여 DDP만의 특성을 부각하였습니다. 이렇게 표현된 
DDP 로고는‘끊임없는 연결’이라는 가치를 나타낸다.

The logo developing process of DDP started with the principle of Hangul 
(native alphabet of the Korean language) creation, which is the prototype 
of Korean creativity in order to provide symbolism; DDP is not only a new 
location brand but also an outpost to lead the creative industries. The basic 
principle of Hangul, sky’·’, earth’-’, and human ‘l’ is expressed through the 
atypical image of the building which provides the space for people to create 
and enjoy together a creation of the flow of design knowledge.
By reinterpreting the constitutive of all creation, the three elements
( ·, -, l ) become metonymic structure of the building along with unique 
characteristics of DDP architecture.
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No.14AB020005

제주	용암송이	라인		Jeju Volcanic Line

Company  (주)아미코스메틱  AMI Cosmetic Co.,Ltd.
Designer  박완교 (Park Wan Kyo), 류선호 (Ryu Sun Ho), 전인영 (Jeon In Young)
Tel  02-6918-8132

퓨어힐스 제주 용암송이 라인은 모공, 과잉피지, 블랙헤드를 케어하는 화
장품으로 청정 제주 용암송이를 함유하여 넓고 늘어진 모공을 수렴하여 
촘촘하고 매끈한 피부 결로 만드는데 도움을 준다. 이에 맞춰 제주 용암
송이가 연상 될 수 있도록 컬러와 재질감으로 용기 디자인이 이루어 졌
고, 패키지상의 용암송이 이미지를 노출함으로써 별다른 설명 없이도 제
품의 특징 들어날 수 있도록 디자인되었다. 또한 금속 재질의 사용을 지
양하고 후가공을 최소화하여 퓨어힐스의 브랜드 컨셉인 내츄럴함을 시작
적, 촉각적으로 표현하고자 하였다.

PureHeal’s Jeju Volcanic Line includes pure volcano scoria which is hardened 
lava after explosion in Jeju Island. It helps the skin shiny and glossy as 
minimizing the widened and elasticity-less pore and deeply cleans the 
excessive sebum and black head as well. The container’s color and texture 
has been designed to resemble Jeju volcano scoria so as to let consumers 
know its features without telling. Also by minimizing processing time and 
avoiding use of metal, Jeju Volcanic Line shows its naturalistic brand identity 
both visually and tactually.

최우수상     The Best of Best GD Award
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No.14AA020099

홈스키		Homeski

Company  형제하이테크  Hyongjehitech
Designer  김강식 (Kim Kang Sik), 이지아 (Lee Ji Ah)
Tel  031-982-1721

홈스키 (HomeSki)는 실내에서 스키를 타듯 즐겁게 운동할 수 있는 차별
화된 하체 근력 강화 운동기구로 부위별 세부적인 운동관리까지 가능해 
사용자 중심의 기능성을 제공합니다. 특히 본 제품은 친환경적인 디자인
으로 건강에 대해 높아진 사회적 요구에 부합해 시대적 가치 변화를 주
도하며 인체공학성을 강조한 독특한 스타일로 시간이나 장소에 대한 제
약성을 개선해 가격, 사용성, 안전성, 편의성 등 사용자의 니즈를 충족시
키는 제품입니다. 심신에 새로운 활력을 충전시키고, 다양한 제스처를 조
합할 수 있는 형태로 원하는 부위별로 효과적인 운동과 관리를 가능하게 
만든 혁신적인 하체기구로써 특허출원 제10-141565510-1415655호  
PCT / KR2013 / 003507호로 품질을 인정받은 제품입니다.

"HomeSki" is distinctive lower-body fitness equipment and helps strengthen 
the lower body and even to manage detailed workout for each body part. 
Especially since it is designed in an environment-friendly way, this product 
matches up to the present social demand for health, further leading changes 
in values of the times, and with its unique style emphasizing ergonomic 
features, this product satisfies users needs for price, usability, safety and 
convenience by improving temporal and spatial limitations. Most of all, 
this product is approved for its quality with Patent Application Number 10-
141565510-1415655 and PCT / KR2013 / 003507. 
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No.14AA020171 

요또		yogutto

Company  계수나무디자인  gesunamu
Designer  김계수 (Kim Ge Su), 이은희 (Lee Eun Hee)
Tel  02-431-8544

요거트를 만드는 기존 유사 제품은 전기가열방식으로 전기료와 사용의 
제한성(유선)을 지녔다.‘요거또’는 전기를 사용하지 않는 방식으로 간단
하게 요거트를 제조할 수 있다. 또한 70ml 용기 2개를 한번에 제조할 수 
있어 편리하다.

1. 전기가 전혀 필요없는 자연발효 방식의 신개념 요거트 제조기로
   간편하고 편리하게 우리몸에 필요한 유산균을 섭취할수 있습니다.
2. 신선한 재료를 직접 골라 요거트를 제조하기 때문에 안심하고 먹을 수   
   있습니다.
3. 팬시한 디자인과 단순한 구성으로 사용 및 정리, 보관이 편리 합니다. 
4. 뜨거운 물만 부어주면 OK! 전기료 걱정 NO! 화재 위험 NO!

Existing similar products has weaknesses in terms of gas bill and the 
limitations of use (since it is wired). YOGUTTO can make yorgurt in a simple 
way without electricity.
1. You can conveniently have probiotics lactobacillus required in your body 
    through a natural-fermentation-type new concept yogurt maker.
2. You can enjoy yogurt without worrying since it is made out of fresh 
    ingredients that you picked yourself.
3. With the fancy design and simple configuration, it is easy to use, arrange  
    and keep.
4. Just pour hot water, then it is ok! Do not worry about electricity bill! No 
    risk for fire!
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비대칭 빗각의 미학이 돋보이는 Unique Edge Design :
어반베이지 제품은 황금비율의 비대칭 빗각 요소를 포인트로 적용한 하
이그로시 도장 제품입니다. NC가공을 통한 비대칭 빗각 디자인은 기존의 
평면적인 주방과 달리 빗각 라인이 만드는 불규칙한 리듬이 입체적인 공
간감을 형성하여 시각적으로 주방을 더욱 넓게 보이게 합니다. 은은한 빛
을 반사하는 트랜디한 베이지 색상의 도어는 어떠한 인테리어 스타일에
도 고급스럽게 어우러지며, 가족과 함께 하는 공간과 시간을 보다 부드럽
고 따듯하게 만들어 줍니다.

Life style을 반영한 나만의 맞춤형 공간 연출 :
현대인의 Life style을 반영하여 다양한 기기 및 용품을 수납할 수 있는 옵
션장을 구성하여 부엌 그 자체만으로 나만의 맞춤형 공간을 제안합니다. 
옵션장의 디테일한 구성은 수납의 완성도를 높여주며 주방공간의 새로운 
즐거움을 연출합니다.

Unique Edge Design, where the aesthetics of asymmetrical oblique angle 
stands out : 
Urban beige product is a highly glossy seal product which applies perfectly 
balanced asymmetrical oblique angle as the key point. Asymmetrical oblique 
angle design, which results from NC process, differs from previous two-
dimensional kitchen as the unbalanced rhythm which creates the oblique 
angle line creates a dimensional space sense and makes the kitchen look 
wider visually. The door in trendy beige, which reflects on gentle light, looks 
sophisticated with any interior style and creates soft and warm conditions 
for the space and time shared within families. 

My very own customized space which reflects on my life style :
The life style of modern men were taken into consideration as optional 
storage for various devices and items was created and personally customized 
space is suggested just through the kitchen. The detailed composition of 
the optional storage heightens the degree of completion and provides new 
pleasure.

No.14AA040096

어반	베이지		Urban Beige

Company  (주)에넥스  (주)ENEX
Designer  최경애 (Choi Kyung Ye), 이인호 (Lee In Ho), 문은경 (Moon Eun Gyeong)
Tel  02-3463-4280
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No.14AA010080

아이로보	에스		I-ROVO S

Company  주식회사 바디프랜드  Bodyfriend Co. Ltd
Designer  서진희 (Seo Jin Hee), 한정은 (Han Jung Eun)
Tel  02-3448-8980

기존 안마의자의 투박한 느낌에서 벗어나 부드럽고 친근한 퍼니 쳐 스타
일의 안마의자를 디자인하였습니다. 부드럽고 둥근 라인, 화이트와 회색 
조의 밝은 색으로 안마의자의 무거운 느낌을 한결 가벼워 보이도록 하였
고, 산뜻한 느낌이 강조된 소프트한 베이지 색상의 폴리우레탄으로 외관
을 마감하여 실내장식에 관심이 많은 여성으로부터 구매 욕구를 충족시
킬 수 있도록 디자인하였습니다. 또한, 자칫 거추장스러워 보일 수 있는 
리모컨 등의 기타 요소를 최대한 안마 의자 안에 소화했으며, 관능적인 
곡선과 유˙무관 질감 처리를 적절하게 조화시킨 부드럽고 세련된 안마
의자입니다.

This massage chair is designed in smooth and familiar style, breaking away 
from crude impression of existing massage chairs. It is designed to give much 
lighter effect than now, with smooth and round lines, bright color-tones of 
white and grey. It is also designed to satisfy purchasing desire of women 
who have much interest in interior design by finishing the exterior with PU 
in soft beige color which emphasizes its fresh impression. Other components 
such as remote control that can be cumbersome were also designed to be 
within the chair. This massage chair is smooth and sophisticated, with sexy 
lines and glossy and matt texture finishing in great harmony.

02  Award JurorsGood Design Selection 2014
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No.14AA060017

비하이브모던&심플		Beehive Morden&Simple

Company  (주)밀라노크라티아  Milanogem
Designer  김정미 (Kim Jung Mi), 박제민 (Park Je Min), 김민지 (Kim Min Ji)
Tel  051-631-4955

벌집의 육각구조를 모티브로 디자인된 '비하이브'는 20~40대의 연령층
을 겨냥한 웨딩세트이다. 뛰어난 안정성으로 건축물에 주로 쓰이는 육각
구조를 균형감있게 재 배치하여 웨딩세트에 접목하여 기존에는 접할 수 
없는 이미지를 완성시켰다. 두가지 타입으로 디자인되에 장소나 의상에 
구애받지 않고 연출이 가능하다. 이층구조로 제작된 '비하이브'는 핸드메
이드 특유의 섬세함을 강조함과 동시에 그 특별함이 선물받는 이에게 최
상의 이벤트가 되길 바란다. 

Was designed in the motif structure of the hexagonal honeycomb "Beehive" 
is a set of wedding aimed at the age group of 20 to 40 generations. And 
have completed the image which can not become a sense of balance 
hexagonal structure used mainly buildings with excellent stability, re-
arranged, by combining the set of the wedding, and touch the past. 
Production is possible without being bound by costumes and locations are 
designed into two types. Was produced in the two-story structure "Beehive" 
and at the same time to emphasize the delicacy of unique handmade, I want 
you to become the best event to people that the special is a gift 
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No.14AA060025

한옥을	담은	보석함		Jewelry case symbolizing Hanok

Company  주식회사 픽시스  PYXIS,Inc
Designer  정진석 (Jeong Jin Seok)
Tel  02-711-1277

 ‘한옥을 담은 보석함’은 팔각형태의 주얼리 보관함으로 기와의 둥근 곡선
과 나무의 직선이 조화를 이루는 전통 한옥의 아름다움을 나타내고자 하
였다. 상단에는 한옥 지붕에서 느낄 수 있는 우아함과 고풍스러운 분위
기를 표현하였고, 하단에는 한옥의 전통 건축양식인 기단을 적용하여 형
태적으로 안정감을 주었다. 재질은 선비의 기상을 상징하는 국화문양의 
가죽과 검정 가죽으로 단아하면서 절제된 미 느낄 수 있게 하였으며, 앞
장식에서는 한옥 기와의 곡선을 모티브로 하여 물결이 이는 듯 리듬감을 
표현하였다. 

'Jewelry case symbolizing Hanok' is an octagonal shape jewelry case that 
present the harmony of the round curve of Korean traditional roof tile and 
tree's straight line. The top of the case shows elegant and antique ambience 
that can feel the Hanok's roof. And the bottom of the case applies the 
Korean traditional stereobate that gives figurative stability. It made with 
chrysanthemum patterned leather and black leather that can feel the beauty 
of gracefulness and moderation. The Korean traditional roof tile motif front 
decoration presents rhythmic sense of waves rising.
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No.14AA060039

가온		GAON

Company  세미성  SEMISUNG
Designer  이재헌 (Lee Jae Heon)
Tel  051-638-9200

패션이라는 분야는 사용자의 개성과 편익을 바탕으로 더 아름답고 더 실
용적으로 발전해 가고 있다. 최근 패션의 중심에 스터드 장식으로 활용한 
의류, 가방, 신발, 악세서리 등이 인기를 끌고 있는데 그것은 사용자가 일
상에서 늘 편하게 착용할 수 있는 실용적 요소를 기본으로 더욱 감각적
이며 개성 있는 스트릿 패션을 쉽게 연출할 수 있기 때문일 것이다.

쥬얼리도 패션의 부분이며, 패션의 마지막을 완성하는 장신구로 언제 어
디서나 어떤 의상과도 함께 쉽게 착용할 수 있는 디자인이 필요할 것이다. 
세계의 중심을 의미하는 가온의 디자인은 스터드 장식과 같은 패턴무늬
를 활용하여 좀 더 디테일함과 개성 있는 커플반지를 디자인하였다.

The part of fashion has being developed more beautifully and more 
practically by consumers character and convenience.
Nowadays in the center of fashion, clothing, shoes, bags and accessories 
utilizing studs decorated are becoming more popular because everybody 
can easily create his characterful street fashion on the basis of his practical 
factors which is using always easily wearing.
Jewelry is a part of fashion and as a method to complete the fashion, it 
require the design to be matched easily with any clothing at anytime and 
anywhere.
The design of Gaon, which means the center of world creates more detailed
and charactered couple rings by using of studs decoration and polished 
pattern
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No.14BA030007

지혜의	숲	도서관	디자인		Library Design : Forest of Wisdom 

Company  김현선디자인연구소  kimhyunsun DESIGN
Designer  김현선 (Kim Hyun Sun)
Tel  02-545-6789

ㄱ, ㄴ, ㄷ, ㄹ 등 한글의 자음을 형상화한 자작나무 재질의 거대한 책꽂
이로 열린도서관‘지혜의 숲’만의 아이덴티티를 부여했다. 특히 Colorway 
system을 활용한 포인트 색상의 적용으로 위치의 구분을 명확히 되도록 
하여 이용자의 편의와 인지성을 높였다.
열린도서관‘지혜의 숲’은 도서관의 이용량 및 공간의 성격을 고려한 
개방적인 형태를 통해 누구에게나 열려 있고 어디든 책을 읽을 수 있는 
복합문화공간이다. 

The Forest of Wisdom is an open library that embraces communication 
between people, nature, and books. The Forest of Wisdom’s unique 
philosophy is reflected in its design; all of the bookshelves are made of 
white birch, and some are shaped to resemble the consonants from Hangeul 
(Korean alphabet), including ”ㄱ“, ”ㄴ“, ”ㄷ“, and “ㄹㄹ”. The library was 
built around user-convenience and easy recognition of categories through 
the Colorway System. The Forest of Wisdom is not only a library, but also a 
cultural space, with its open layout designed to cater to everyone who visits 
and lingers.
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No.14AA010239

마이	랜턴		My Lantern

Company  (주)아이앤알앤디센타  IN R&D CENTER
Designer  정성모 (Jung Sung Mo), 최영준 (Choe Young Joon),
             김태중 (Kim Tae Jung)
Tel  02-3439-0622

마이랜턴은 개성을 돋보일 수 있는 캠핑용 LED랜턴이다. railroad lantern
의 아날로그 감성을 현대적으로 재해석함과 동시에 기존의 디자인에서 
벗어나 사용자가 제품을 스타일링 할 수 있도록 디자인되었다. 이 제품의 
포인트인 스트랩은 기존의 고정형 또는 일부 가변형의 거치대에서 탈피
해 거치대, 손잡이 등 다양하고 자연스러운 사용성과 편의성을 제공한다. 
시중에서 쉽게 구입하거나 제작 가능한 규격으로 사용자에게는 용이한 
접근성을, 생산자에게는 효율적인 생산성 및 경제력을 확보하였다. 3000
루멘의 동일 제품 최고의 밝기로써 하나의 랜턴으로 모든 환경을 효과적
으로 밝힐 수 있으며, 충전식 및 보조배터리기능으로 전력에서 자유로운 
사용 환경을 제공한다.

“My Lantern” is a new lantern for camping enthusiasts, who have their 
own style. The standard version of the lantern can be customized by the 
user. we reinterpreted lantern from a Railroad Lantern' analog sensibility. 
With the special strap the lantern in a stylish way can be hung anywhere. 
It offers thanks to the flexible material various applications and serves 
as a distinguishing feature. “My Lantern " is simply designed and widely 
available, so it is not only practical, but also to produce efficiently. In 
addition, it is the brightest lantern on the market. Even a single lamp is 
sufficient to illuminate a large area.
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No.14AA020181

배터리	내장형	LED램프	(V	2.0)		LED BULB (V 2.0)

Company  (주)케이디파워  KD POWER
Designer  박기주 (Park Gi Ju), 유원동 (Ryu Won Dong)
Tel  033-245-8063

본 홈라이팅 램프는 배터리가 내장 되어있어 DC전기로 충전하여 사용 
할 수 있도록 고안한 제품으로 태양광 뿐만 아니라 USB 포트를 이용하여 
간편하게 충전하여 실내조명 및 랜턴으로 활용 할 수 있습니다.
기본 백색 바디에 다양한 컬러 적용이 가능하여 시각적 단조로움을 피하
면서도 전체적으로 깔끔한 이미지 연출하였으며 백색등, 황색등 2타입의 
색상 구현 및 타입별 2단계의 디밍(dimming) 기능으로 필요성에 맞게 색
상 및 밝기를 조절할 수 있습니다. 
또한 인체감지 센서를 적용, 조명 불 필요시 자동 소등되어 소비전력 절
감 효과를 기대할 수 있는 제품입니다.

This Home Lighting Lamp is designed for use a lighting at home and outdoor 
lantern due to lithum ion battery inside which can be charged by solar panel 
and USB port as well.
This product breaking visual monotony and making simple & modern image 
as combination of white body and variable colors.
It has two types of lighting functions and dimming functions, so user can 
choose lighting color and brightness by your necessity.
This lamp would be automatically turning off when there is no body, because 
It also applies PIR sensor. So it can be expected to save power consumption.
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No.14AA040034

자동높낮이조절	및	각도조절	책상		Automatic Elevation / Tiltind Desks

Company  청도산업  Chung Do Industrial Co.,Ltd
Designer  이강민 (Lee Gang Min), 박광수 (Park Gwang Soo), 안우석 (An Woo Suk)
Tel  031-949-5112

어린학생이 몸에 맞지 않는 옷과 물건들을 장시간 사용하게 되면 어린 
아이들의 몸에 무리가 가고 성장을 저해할 수 있는 원인이 될 수 있습니다. 
책상이 사람의 신체조건에 적합하게 맞춰주는 높이조절 및 기울기 조절 
자동책상은 급격하게 성장하는 아이들에게 자동 맞춤형 책상이며 올바른 
자세를 어려서부터 습관화하여 이러한 건강상의 문제점을 해결하기 위해서 
개발된 책상입니다.
체형에 맞춰 책상 높이 조절이 가능하기 때문에 어린아이들부터 성인
까지 사용이 가능합니다.

If children use ill-fitting clothes and things for a long time, it may cause 
unreasonable burden to their body and obstruct their growth. The automatic 
elevating/tilting desk is an automatic adjustable desk for rapidly growing 
children.  This product has been developed to solve this problem by having 
children take correct posture as a habit beginning in their early years. The 
desk can be used both by children and adults because the desk height is 
adjustable to fit physique.
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No.14BA040002

모바일	모듈	하우스		MOBILE MODULE HOUSE

Company  이솔테크  E-SOL TECK
Designer  송종운 (Song Jong Woon), 이장순 (Lee Jang Soon)
Tel  062-714-3307

리빙&레져가 결합한 새로운 형태의 미니 주거 트렌드로 미려한 디자인의 곡선형 금속패널 [갈
바륨]속에는 우수한 복합단열재와 패널 내 금속의 열교를 지연, 저감시키는 에너지 절감 특허
기술을 적용하였습니다. 측면 패널과 상, 하부 프레임을 특강볼트로 조립하는 방식으로 빠른 
설치가 가능하며, 잦은 이동 시에도 뒤틀림이 없어 창호를 맞출 필요가 없는 구조적 우수성이 
뛰어난 제품입니다. 최소7.1제곱미터(2평)모듈부터1.6제곱미터(0.5평)씩 UNIT단위 확장 및 모
듈간 결합 시 원하는 SIZE, 좌우, 상하 확장이 가능한 전천후 가변형 모듈러 이동식 주택으로 
사계절 주거 사용이 가능하며 다용도 레져기능, 우수한 디자인, IT기술이 융합된 국내 유일무이
[唯一無二]한 모듈러 모바일 하우스(공간)입니다. 

Introducing the newest trend in residence Li-Leisure House® is a great way to guarantee your 
living and leisure satisfaction. Li-Leisure House® is framed with sleekly designed Galvalume 
steel panels. We use our patented energy saving technology and high-quality thermal insulation 
materials to impede and minimize heat transfer within the panels. The product is transportable 
and highly adjustable in size, starting from the regular 7.1-square-meter module and expanding 
in 1.6-square-meter increments. Additional modules can be combined in various sizes and shapes 
to accommodate your needs. The lateral panels and the upper and lower frames are assembled by 
extra powerful bolts to endure frequent moves. Li-Leisure House® is quick and           easy to install, 
and great design and IT technologies are applied to provide you with a comfortable living and 
leisure space in all seasons. 
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No.14BA040026

트위스터		Twister

Company  주식회사 중일전기  Jung il lighting co.,ltd.
Designer  김지훈 (Kim Ji Hun), 정관희 (Jung Gwan Hui), 이성우 (Lee Seong U)
Tel  032-662-0071

공원, 정원, 주거단지 등에 사용하는 LED 볼라드로써 낮에는 조형물, 밤
에는 조명의 기능을 수행하는 제품이다. 단순할 수 있는 디자인에 곡선의 
조합으로 부드러움과 입체감을 갖게 하였으며, 회오리를 연상케 하는 몸
체와 배광에 포인트를 주어 디자인을 부각시켰다.

This LED bollards have been designed for park, garden and housing complex, 
and it is sculpture in daytime, and lighting fixture in night time. It has soft 
and solid shape and the body looks like tornado. there are lighting point in 
the tornado shape.
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No.14CA030001

시화조력문화관		Tidal Power Culture Pavilion

Company  (주)옥토끼이미징  OKTOKKI IMAGINEERING
Designer  (주)옥토끼이미징 (OKTOKKI IMAGINEERING)
Tel  02-2675-0792

조력문화관은 조력발전을 이용한 에너지 메카로서 시화지역의 역사, 문
화 그리고 자연을 어우르는 상징성을 가진 시민의 문화공간으로 그 가치
가 있다. 무한대(infinity,∞)를 상징하는 뫼비우스를 통해 조력발전이 가지
는 무한에너지를 표현한 공간으로 시화지역의 홍보와 청정에너지의 이해
에 그 목적을 가진다. 전시주제는 “푸른 바다, 희망 에너지”이며 다양
한 청정에너지를 소개하고 아날로그 체험과 작동모형 등을 통해 어려운 
에너지에 대한 이해도를 높이고, 관람객의 호기심을 끌어내도록 하였다.

Sihwa Tidal Power Cultural Pavilion
As a mecca of energy that takes advantage of tidal power generation, the 
Tidal Power Cultural Pavilion has value as a cultural space for the local 
community with its symbolism that comprises the history, culture, and nature 
of Sihwa. Expressing the limitless energy from tidal power with M?bius 
strip that represents infinity (∞), the space is designed to bring publicity to 
Sihwa area and promote an understanding of clean energy. With the topic of 
“Blue Sea and Energy of Hope”, the exhibition describes a variety of clean 
energies, enhances understanding of the difficult concept of energy through 
analog experiences and operating models, and arouses the curiosity of the 
audience.
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No.14CA040011

LED	보안등		LED Security light

Company  동진전기조명(주)  DONGJIN ELECTRIC ILLUMINATION CO.LTD
Designer  이충훈 (Lee Chung Hun), 문준 (Moon Jun), 황종규 (Hwang Jong Gyu)
Tel  031-989-2471

폴라리스 LED는 나선형 형태로 되어 있어 등기구와 등주가 하나로 연결
된 듯  자연스러운 디자인형태로 낮과 밤에 모두 미적인 아름다움까지 
보여주는 등기구 디자인이다. 폴라리스 LED는 윗부분에 heat sink를 같
이 ALUMINUM CASTING으로 제작되어 LED에서 발생되는 많은 열을 방
출해 주기가 수월하다. 폴라리스 LED에는 또한 Special LED가 장착되어 
다양한 보조 색으로 연출이 가능하며 Special LED를 통하여 보다 더 아
름다운 광원을 제공한다.

POLARIS LED shows natural lamp design which connects lamp and pole so 
naturally that is looks like one unit originally and it is extremely beautiful 
in the daytime and night time also. POLARIS LED is easy to release the heat 
caused by LED due to aluminum casting material on the top part functioning 
like heat sink. Moreover, POLARIS LED is special LED which enables to show 
various colors.
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No.14CA050022

파고라		PERGOLA

Company  드림월드  Dreamworld
Designer  강원혜 (Kang Won Hye), 송은지 (Song Eun Ji)
Tel  031-766-4111

 ‘한그루의 나무’를 모티브로 하여 디자인된 심플한 형상의 파고라로 직선
과 곡선, 철재와 목재, 모던과 클래식의 절묘한 어울림과 조형적 완성도
를 높인 제품이다. 사방이 트인 공간이나 광장 등 다양한 장소에 시각적 
거부감 없이 잘 어울리도록 모던하면서도 세련된 라인과 형상을 갖는   
 ‘트리 파고라’는 어떤 방향에서든 자연스럽게 접근하고 앉을 수 있어 이
용자들을 위해 편안하고 친근한 휴식처로 사랑받을 수 있도록 하였다. 절
제되고 미려한 디테일과 함께 고밀도 등급의 하드우드와 자외선 투과율 
0.1% 이하의 특허 아이템인 지붕재(Double PC)를 적용하여 한층 견고하
고 안전성을 높였다. 또한, 본 제품은 현장에서의 조립 제작이 아닌 완제
품 형식의 설치 가능 제품으로 신속한 현장 적용을 구현하였다.

This simple shape pergola is motivated to ‘one of the trees’. The 
harmonization of the straight lines and curves, a steel and wood, modern 
and classic, makes the pergola more figurative perfection. This ‘Tree Pergola’ 
has sleek lines, and the shapes are to fit everywhere. Users can access to 
the pergola in all directions that makes them feel comfortable. This pergola 
is focused on sturdy and safety that contains restrained and elegant details 
with high-density hardwood and Double PC (A patent roofing item: UV 
transmittance of less than 0.1%). It is not produced by a field welding; it is 
possible to install the finished product on-site, that contributes quick and 
easy installation. 
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No.14AA040015

리브라		LIBRA 

Company  파트라(주)  PATRA CO.,LTD.
Designer  신훈 (Sin Hun)
Tel  02-468-0503

LIBRA는 기존 사무용의자들이 복잡한 조작과 기능으로 사용자들에게 불
편함을 주는 문제점을 해결하여 사무용의자로서 업무 자세에 따른 적절
한 기능을 사용자의 자중에 의해 쉽게, 자동적으로 작동되게 하여 장시간 
착석 시에도 별도의 조작 없이 편안함을 지속적으로 유지시켜주는 새로
운 컨셉의 사무용 의자입니다. 그리고 모바일 사용이 많은 트렌드를 반영
하여 업무 시 모바일 기기 사용에 따른 다양한 팔의 위치에 적절한 대응
을 하여 팔에 무리가 가지 않게 도와주는 역할을 합니다. 또한 본드나 태
커와 같은 재활용을 어렵게 만드는 마감 방식을 배제하여 친환경적 요소
까지 고려하였습니다. 편안함을 위한 기본적인 기능을 보다 쉽고, 편안하
게, 새로운 컨셉으로 보여주는 LIBRA는 사무용의자의 새로운 트렌드를 
제시할 것입니다.

The majority of office chairs have a diversity of function to meet a wide 
range of body size and usability of the user, but it doesn’t work properly 
due to complexity. This leads to ironic situation that complex functions 
come uncomfortable in the end. In this background, Libra is a new concept 
of office chair that keeps user comfortable on long time  moving in close 
contact without a separate operation. Armrest is adjustable and supportive 
for diverse postures of body while users use cells or mobile devices during 
work. In addition, we eliminated glue and tack processing for seat and back 
to reach global trend ‘Eco-friendly product’. Libra present new trend of office 
chair.
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No.14AA040042

잡지꽂이		Magazine rack

Company  (주)에스케이엘엠스  sklms
Designer  공 지 웅 (Kong Ji Woong), 양 현 정 (Yang Hyeon Jeong), 서 현 숙 (Seo Hyeon Suk)
Tel  031-963-4900

사용자와 관리자의 사용편의성을 최대한 고려한 제품으로서 자작나무를 
사용하여 심미성 뿐만 아니라 내구성이좋고, 라운딩된 디자인으로 경직
된 직각의 이미지를  벗어나려고하였다. 또한 하부에 인출되는 보조선반
을 추가로 사용할 수있어 정리, 수납시 사용이 편리하다.

this product is considered user’s convenience as much as possible. it is made 
with a birch so its durability and aesthetic is good. we also tried to escape 
stiff image with rounded design. additionally, we added a second shelf that 
can be drawn under product. because of it, users can sort and store easily.
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Wells KW-A05는 새로운 공기 토출 방법을 적용한 필터식 공기청정기
입니다. 기존의 공기청정기는 깨끗한 공기를 상단으로만 토출합니다. 이
러한 구조는 실내에서 공기의 순환이 어렵고 팬의 소음이 직접 노출되는 
단점이 있습니다. A05는 문제 해결을 위해 유로에 대한 다양한 디자인적 
접근과 구제적인 실험을 통해 좌우로 공기를 나누어 토출하는 새로운 구
조를 적용했습니다. 공기는 압축과 증폭의 과정을 통해 두 방향으로 순환
하여 기존 제품보다 빠른 시간에 청정한 실내 공간을 만들 수 있습니다. 
또한 팬을 통과한 공기가 좌우로 나누어지면서 소음이 줄어들어 보다 조
용한 환경을 만들어 줍니다. 상단 터치 버튼은 사용자가 인지하고 작동하
기 쉬우며 전면의 청정도 라이팅은 멀리서도 제품과 공기의 상태를 확인
할 수 있습니다.

Wells KW-A05 is a filter type air purifier applied of new air discharge 
method. Existing air purifiers discharge clean air only from upper end of 
the air purifier. This design has the demerit of difficult indoor air circulation 
and direct exposure of user to the fan noise. A05 is applied of new design 
of discharging air through two outlets at left and right as the result of new 
design approach and detail experiment on air flow path to resolve the issues 
of noise and poor air circulation. A05 can make clean indoor space faster 
than existing products by circulating air in two directions by the process 
of compression and amplification. In addition, A05 makes more silent 
environment by reducing noise since the air after fan is divided to left and 
right.

No.14AA010006

웰스	공기청정기		Wells Air-Purifier

Company  (주)교원  KYOWON L&C
Designer  심상근 (Sim Sang Keun), 유승우 (Yu Seung woo), 금창성 (Keum Chang Sung)
Tel  02-397-0480
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No.14AA010010

차량용	블랙박스		Car event recorder

Company  (주)SD시스템  sdsystem CO., LTD.
Designer  신종민 (Shin Jong Min), 정보미(Jung Bo Mi), 전경수 (Jeon Kyung Soo)
Tel  070-8299-5929

모닝스테이션 RV500F은 해외 시장을 주타겟으로 제작 되었으며, 잦은 
차량파손 및 도난의 문화적 특성을 반영하여 차량에서 내릴때 쉽게 분리
하여 가지고 내릴 수 있도록 디자인 되었다. 블랙박스 시장에 출시된 수 
많은 제품들 속에서 확실한 차별화를 위해 C자 형태의 아이코닉한 조형
적 디자인으로 모닝스테이션만의 명확한 아이덴티티를 확립 하였다. 또
한 하이 퀄리티를 요구하는 해외 시장의 니즈에 부합하도록 버튼과 바디
에서 알루미늄 리얼 소재가 연상되도록 후가공 처리하여 고급스러운 이
미지를 강조, 이는 차량 내부의 인테리어 효과와 함께 소비자의 니즈와 
감성을 충족 시켜 주는 디자인적 요인이 된다. 180도 회전하는 카메라를 
통해 실내,외를 촬영할 수 있도록 사용자 편의성과 기능성을 높이고 디
자이너의 세심한 배려를 통해 제품 장착 시 외부에서 보이는 흡착부까지 
디자인하여 조형적 완성도를 높였다.

Morning Station RV500F was designed for overseas markets. Its specialized 
feature 'portable' was designed for the feature of target nations where have 
been frequent cases of burglary and vehicle damage. RV500F's Iconic 'C' 
shape make Morning Station establish its unique identity in the situation 
that many company make new type of 'car blackbox'. To meet overseas 
markets where require high quality product, Morning Station was sprayed 
with metallic paint reminding real material aluminium on buttons and body. 
it functions as interior in the car and satisfy customer needs and sensitivity. 
180-degree rotating camera can film inside and outside of the car. Morning 
Station make high quality product by designing section of attaching what 
reveal to out side.
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No.14AA010030 

보크	가습기		BORK HUMIDIFIER

Company  한일전기 MMC㈜   HANIL Electric
Designer  신화용 (Shin Hwa Yong), 황정행 (Hwang Jeong Haeng), 김정욱 (Kim Jung Wook)
Tel  02-2630-1786

본 가습기는 수출 전용 제품으로 개발되어 유럽 사람들의 기호에 맞게 
기획, 디자인되었습니다. 물통을 내부로 삽입하는 새로운 구조의 제품으
로 기존의 가습기와 확연하게 차별화됩니다. 조그 다이얼과 터치버튼, 그
리고 외관의 헤어라인 마감이 고가 제품으로써 가치를 부여하며 심플하
고 세련된 느낌의 조형미를 표현하였습니다. 상부 커버만 열어 급수가 가
능한 상부급수형 타입의 구조로 사용 중에도 물을 급수 할 수 있으며 유
럽인의 손 크기를 고려하여 급수 및 청소가 간편하게 설계 되었습니다. 
또한 실제 메탈을 사용하지 않고 전면 인몰드 성형과 외관 헤어라인 성
형을 통해 메탈감을 구현하였기 때문에 제품의 생산 효율을 높이고 가격 
경쟁력을 갖출 수 있었습니다.

This humidifier has the taste of European because it is designed for export to 
the European market. Unlike current humidifier, it has differentiated exterior 
because its water tank is not exposed to the outside. Outer metal design, 
jog dial and touch button, those are premium design features and they gives 
a value as a high-end product. Also upper water supply type and effective 
humidification with fine mist filter can gives customer a big advantage. It 
uses in-mold injection and hairline injection molding process instead to use 
real metal so it achieves high productivity and reasonable cost.
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No.14AA070020

스마트	블루투스	밴드와	어플리케이션		Smart Bluetooth Band&Application

Company  성균관대학교 스마트융합디자인연구소  Smardi
Designer  데미안 김 (Damian kim), 이건일 (Lee Geon Il), 명현 (kim Myung Hyun)
Tel  031-299-6875

LINC는 스마트폰에 걸려오는 전화나 문자메시지, 이메일, SNS메시지 등
의 다양한 알림을 실시간으로 알려주는 스마트 밴드입니다. 스마트폰이 
가방이나 주머니에 들어있어도 손목에 착용한 LINC를 통해 다양한 알림
을 바로 확인할 수 있으며 연락처별로 진동패턴을 다르게 설정하여 스마
트폰을 보지 않고도 상대를 확인할 수 있습니다. 블루투스 연결이 끊어지
면 스마트폰과 LINC에서 동시에 알림이 발생하는 분실방지 기능과 LINC
의 버튼으로 스마트폰의 위치를 확인 할수 잇는 편의기능이 포함되어있
습니다. 그 외에 여러 가지 편의기능을 제공합니다.

LINC is a smart band that notifies you when you receive a message, call or 
SNS right away and give a special connection with others. Wherever your 
smartphone is, just check through LINC. LINC gives a specific vibration 
to the one you’ve chose, and it has more than 30 different vibration 
patterns! It also works as a remote controller to answer and reject calls, a 
camera controller for the LINE camera, Mnet controller, run a specific app 
immediately, make emergency calls etc. and offers many other convenient 
functions to use.
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스마트기기	연동형	색칠놀이	완구		Painting Toy of interconnection with smart devices

Company  투래빗(주)  2RABBIT
Designer  조현훈 (Cho Hyun Hun), 김동철 (Kim Dong Cheol), 박아름 (Park A Reum)
Tel  042-863-2050

본 제품은 유아의 놀이와 학습을 목적으로 하는 스마트기기 연동형 앱세
서리 완구제품으로서 영·유아의 색채 감각과 행동 및 인지 발달, 두뇌 
발달에 도움을 줄 뿐만 아니라 지속적인 흥미를 유발하여 놀이와 교육의 
효과를 동시에 이끌어 낼 수 있도록 하였다. 색칠하기 도구인 스마트 펜
과 컬러 팔레트를 APP과 연동하여 색칠놀이 등을 할 수 있으며, 완성된 
그림은 친구들과 공유할 수 있다. 디자인적으로 소프트한 조형에 그립감
(Grip)과 안전성을 고려하였으며, 휴대가 용이하도록 컴팩트한 케이스로 
디자인하였다.

The product is a smart device interlocking appcessory toy for play and 
learning that it is not only helpful with color sensation, behavior, cognitive 
development, and brain development of infants and toddlers but arouses 
continuous interest as well that it is designed to elicit the effect of play 
and education at the same time. Children can paint as coloring tools, the 
smart pen and color pallet, are interlocked with the APP, and they can share 
their completed painting with their friends. The product considered the grip 
feeling and safety of soft molding in design aspect, and designed compact 
case for portability.
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No.14AA020048

큐브		CUBE

Company  (주)코베아  KOVEA
Designer  성연경 (Sung Yeon Kyeung), 김충기 (Kim Choong Gi)
Tel  032-621-2170

Table Top Stove 큐브(CUBE)는 미래형 휴대용 가스레인지의 새로운 기
준을 제시 한다. 기존 휴대용 가스레인지의 이미지를 과감히 탈피하여, 
몸체와 가스덮개의 일체화가 가장 큰 특징으로 사용자에게 새로운 경험
을 제공한다. 스테인리스 헤어라인 금속판을 밴딩한 몸체 디자인으로 부
품 수를 줄여 경제성을 높였고, 조형의 절제미와 소재의 고급스러움을 강
조하여 심미성을 극대화 시켰다. 몸체를 감싸는 Metal 재질, Hi-tech 오
디오를 연상시키는 조절 손잡이, 열 효율성을 고려하여 안정적으로 디자
인된 와이어 삼발이가 조화를 이루며 프리미엄 제품을 완성시켰다. 전면 
가스 장착 레버 없이 점화 손잡이 하나로 간편한 조작이 가능한 유로 차
단식 가버너를 사용하여 장착에 대한 오류 없이 더욱 안전하게 사용 할 
수 있다.

The Mini Portable Gas Range known as the “CUBE” sets a new standard 
in design for the future. The main conceptual design is the integration of 
the body and pot supports, which is a very innovative design element. We 
wanted to create a premium aesthetic experience. A prime example is the 
fine lines in the bending industrial process which increases the overall 
economic value, a sleek exterior design, and advanced quality of material 
that encompasses our idea for this product. The high quality stainless steel, 
innovative fine-tuned control, fuel efficiency, and safety features brings this 
product to have everything one would want in this type of product. 
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올인원	테이블웨어		All-in-one Tableware

Company  (주)세올디자인컨설팅  SEOL Design Consulting Co., Ltd.
Designer  함수경 (Hahm Su Kyoung) 김승범 (Kim Seung Bum), 정미옥 (Jung Mi Ok)
Tel  02-529-9650

본 제품은 1인 가족을 위한 최소한의 식기 세트로 stack을 통해 공간 활
용성을 높여주며 거꾸로 쌓기 때문에 자연스런 식기건조 역할도 함께하
고 있다. 뜨거운 내용물을 담는 국그릇, 밥그릇은 바깥부분에 매트한 도
색으로 미끄러움을 방지한다. 각각의 피스는 맞물릴때 정확히 맞출 수 있
게 형태적 배려를 하였고 이를 통해 사용자 불편함이 없이 자연스러운 
행동으로 정확한 stack을 할 수 있으며 이동시 쉽게 쓰러지지 않도록 하
였다. 대나무 소재 사용으로 습기에 강하게 하였으며 하나의 오브제 형태
로 인테리어에 취약한 1인 가구에 아름다운 환경을 만들어 준다.

This stackable dinnerware set is specifically designed for single-person 
households, it is excellent in space saving and dries faster by stacking upside 
down. soup bowl and rice bowl use slip-resistant matt painting, safe to 
use even put hot stuff. All the dishes stack nicely together, not easy to fall, 
users can move them around without any tensions. this dinnerware set is 
moisture-resistant by using bamboo for its material. its geometric shape 
harmonizes with any household can be a great decoration for your kitchen.
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큐즐		Qzzle

Company  (주)한국디자인사이언스연구소  Korea Design Science Institue
Designer  지용규 (Chi Yong Kyu), 최석현 (Choi Seok Hyeon)
Tel  02-323-4250

큐즐은 어린이 지능발달용 입체조립모듈장난감이다.
큐즐의 구성은 4개의 기본모듈과 한 개의 연결커넥터로 이루어져 있으며
체험자는 커넥터를 이용해 모듈과 모듈을 결합시켜 나가며 다양한 조형, 
공간을 만들어 나갈 수 있다.
큐즐 모듈의 특징은 각 변의 길이와 꼭짓점 각도가 수학적으로 계산되어 
모듈을 조합시키고 입체형상을 만들기에 최적화 되어있다는 점이다. 어
린이들은 큐즐을 이용해 집, 공룡, 자동차 등 원하는 어떤 형상이든 만들
어 낼 수 있으며 재밌는 만들기 체험과정을 통해 지능발달과 문제해결능
력 등을 기를 수 있다. 큐즐은 일반 가정에서도 즐길 수 있으며 여러 친구
들과 함께 협동체험을 할 수 도 있다. 큐즐은 혼자서도 멋진 모양을 만들 
수 있고 부모님과 함께 한다면 더욱 뜻 깊고 즐거운 체험이 될 것이다.

Qzzle is a 3D assembly module toy for improving children’s intelligence.
Qzzle consists of four basic modules and one connector, and user can create 
various shapes and spaces by uniting modules using the connector.
Children can create any desired shapes like a house, a dinosaur and a car 
using Qzzle, and improve intelligence and problem-solving abilities through 
this fun making experience.
You can enjoy even at home and do cooperative experience with a lot of 
friends Using Qzzle, you can create nice shapes by yourself and if you enjoy 
this with parents, it will be a more valuable and pleasant experience.
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엔피엔지	선글라스		NPNG Sunglasses

Company  주식회사 소다몬  SODAMON
Designer  손영주 (Son Young Joo), 손영성 (Son Young Seong) 
Tel  070-8240-4466 

소다몬 NPNG(엔피엔지) 선글라스는 'No Pain. No Gain (고통 없이 얻는 
것은 없다)'는 스포츠 정신을 담고 있다.
기본 프레임 곡률은 6커브로 한국인의 보편적인 두상에 최적화 된 형태
이며, 전면 프레임 상단과 측면에서 들어오는 반사를 줄여주는 프로텍트 
쉴드 디자인을 적용했다.
또한 움직임이 많은 스포츠 활동시 흘러내리지 않도록 Elastomer(엘라스
토머) 소재를 이용한 이어삭을 적용하였다.
제품소재는 고탄성, 고강도, 초경량의 Polyamide 소재를 이용하였으며,컬
러도색 과정을 없애고, 알러지로부터 보다 자유로우며, 친환경 제작방식
인 컬러사출 제작방식을 도입하였다.

The 'NPNG' means 'No Pain. No Gain' ,it means precisely Nobody obtain 
without pain.
base curve is 6 curve, almost Asian people suitable for 6curve. 
The 'NPNG' is concept sunglass combines extream sports sunglass with 
street fashion sunglass. 
The 'NPNG' material is super elastic, high strength and super light polyamid. 
diffrently with other injection method used color injection method and used 
non toxic elastmo rubber. project shield design protect your eyes from a 
upper lay and side lay . 
The 'NPNG' adopt optimized colorful design and polycarbonated bullet proof 
lense so can leads eyewear brand.
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타임캡슐	(유골함)		Time capsule (A cinerary urn)

Company  크라프트리  CRAFTREE
Designer  김현주 (Kim Hyun Ju), 유정선 (Yoo Jung Sun)
Tel  062-222-1021

과거와 미래를 아우르는 현재에서 우리의 공예는 가장 정직한 마음가짐
이자 정성입니다. 또한 정성스러운 마음은 손으로부터 시작합니다. 엄선
된 자개를 골라 한 땀 한 땀 이어 붙여가는 손은, 보이는 것 이상의 의미
와 가치를 보여줍니다. 그것은 삶의 모습들이 한데 모아진 기나긴 인생의 
여정이자. 아름답게 빛나는 고인의 영혼입니다. 그리고 많은 시간과 고통
을 감내한 어머니의 따뜻한 품(宮)을 상징합니다. 수공예적인 성실함과 
최첨단 재료를 융합한 신개념의 공예를 통해 새로운 장례문화를 제안하
고자 합니다.

Our handicraft encompassing the past and future represents the most honest 
and sincere mind. The sincerity begins from the hand. The hand of craftsman, 
who attaches the mother-of-pears one by one, shows the meaning and 
value beyond what is visible. This embodies the long journey of life, putting 
together each fragment of the life of the deceased, and represents the 
beautifully shining soul of the deceased. Indeed, death is a beautiful 
farewell. Someone said, "Bidding farewell beautifully to the deceased is 
the way to heal the death."The mother-of-pearl shining glitteringly reflects 
the life of the deceased at the last corridor of life. I provide the best resting 
place for the deceased based on our new concept handicraft representing 
the convergence between elaborate workmanship and state of art materials. 
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휴대용	배터리	3000mAh		Portable Battery 3000mAh

Company  도시바삼성스토리지테크놀러지코리아 주식회사  TSST
Designer  박재식 (Park Jae Sik), 신은희 (Shin Eun Hee), 고결 (Ko Kyel)
Tel  031-8006-6318

휴대용 배터리 TB030NA는 현대인의 필수품으로써 전자용품이 아닌 팬
시용품의 컨셉으로 남녀노소 손쉽게 접할 수 있는 제품입니다. 파스텔 톤
의 다채로운 컬러와 푸른색 LED 잔량 표시 램프의 조화로움이 주는 우아
함은 소비자의 감성을 자극합니다. 그리고 부드러운 Grip감을 위한 무광
택 소재, 한 손에 쏙 들어오는 원통형의 디자인이 주는 휴대성과 편리함
은 소비자의 만족도를 높여줍니다. 충전단자의 보호와 분리형으로 사용 
가능한 손전등 기능을 추가하여 Anytime, Anywhere, Anybody의 폭넓은 
실용성을 제공합니다.

TB030NA, portable battery, is one of necessities for modern people. It is not 
just an electronic one.  Regardless of age or gender, it is the fancy goods that 
can be well familiar with everybody. Sensitivity of customers is stimulated 
by the harmony between pastel color tone body and blue LED indicator. 
Soft grip sense from mat material, cylindrical design provide to customer 
as convenience and best portability. There is a detachable LED Flashlight 
and protect circuit for USB connector. It is to give practicality for anytime, 
anywhere, anybody.
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에어워셔		Air Washer

Company  위니아만도(주)  winiamando Inc.
Designer  안예지 (An Ye Ji), 김태현 (Kim Tae Hyun), 홍기태 (Hong Ki Tae)
Tel  02-3490-6226

위니아의 2015년형 에어워셔로 기존 위니아 소형가전 Line-up에서 나
타나는 벨트라인, 인터페이스 경사각, 친근한 이미지의 부드러운 형상의 
아이덴티티를 계승 및 유지할 수 있도록 원형에 가까운 라운드 박스형태
를 심플하게 표현하였다. 
간결함과 깨끗함을 간직한 이미지를 디자인 포인트로 하여 주거공간에서 
인테리어 소품 효과와 함께 친근감 있는 에어워셔 이미지로 사용자에게 
쉽게 다가갈 수 있도록 디자인 하였다.
슬라이딩 디스플레이를 적용하여 사용자가 쉽게 물을 보충할 수 있도록 
편의성을 높였으며 물을 주입하지 않을 시 먼지가 쌓이는 것을 방지하고, 
쉬운 조작으로 사용자에게 시각적인 재미를 주며 위니아만도의 차세대 

에어워셔 아이덴티티 요소로 자리매김 할 수 있도록 하였다.
은은하게 빛나는 무드조명은 사용자에게 재미와 감성적인 만족감을 충족 
시킴과 동시에 공기의 청정도에 따라 색이 바뀌도록 함으로써 시각적으
로 공기가 맑아 지고 있음을 느낄 수 있도록 하였다.

As Winia’s 2015 model air washer, the Air Washer AW15 Smart’s simple 
design as a circular round box inherits the identity of previous Winia small 
appliances as reflected by their belt line interface inclination, and a smooth 
form with a friendly image.
With its simple image as the design accent, it can be used as an interior prop 

in the living space, and its friendly air washer image will appeal to the users.
A sliding display was used to make water refill more convenient, and also 
to prevent dust from accumulating and to visually entertain the user with 
its facile operation. The feature has become the identity of Winia’s next 
generation air washers.
The soft mood light on the transparent inlet provides a fun and emotional 
experience to the user, and it also changes color according to the air 
cleanliness such that the user can visually see how the air is becoming 
cleaner.

이미지 작음.

이미지 다시 전달 요망

이미지 작음.

전체 이미지 다시 전달 요망
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익스케이프	와이어레스	스트리밍	오디오		EXCAPE Wireless Streaming Audio

Company  주식회사 인켈  inkel Corp.
Designer  서홍석 (Seo Hong Seok), 김인보 (Kim In Bo), 하성민 (Ha Sung Min)
Tel  032-650-6000

인켈 EXCAPE「EXM-50」은 무선 네트워크 환경과 아웃도어 라이프스타
일 트렌드를 반영하여 실내,외 환경에서도 간편하게 즐길 수 있는 인 &아
웃도어 오디오입니다. 원형의 손잡이를 통해 제품의 특징을 상징하는 아
이콘으로 개성을 연출하였으며, 실외에서의 사용성을 충족시키기 위해 
IPX 4방수기준을 적용하였으며 주변 환경에 따라서 가로, 세로, 벽걸이 타
입으로 사용할 수 있도록 디자인되었습니다. 블랙과 화이트를 기본으로 
Soft Feel의 보색 계열 컬러를 믹스 매칭하여 다양한 연령대의 소비자에게 
선택의 폭을 넓혔습니다. 또한 개성 있는 Speaker Net 디자인과 배면의 
컬러 적용은 조형적 심플함과 동시에 실내 인테리어성을 제공합니다.
함께 제공되는 전용 App은 보다 스마트한 사용성을 더해줍니다. 

Reflecting the wireless network environment and outdoor life style, Inkel 
EXCAPE ㄹEXM-50ㄹ is the In&Outdoor Audio that can be used at a room as 
well as a variety of outdoor environment. With circular handle, we created 
the character of the product. Especially, IPX-4 (water proof) is applied 
for outdoor use and depending on the circumstance, EXM-50 can be 
used horizontal type, vertical type and hanger type. Given the black and 
white with complementary color, the device can be used as a fashionable 
accessories and extended the customers’ the range of the choice at all ages. 
With the unconventional speaker net design and rear color, EXM-50 gives off 
the figurative simplicity and interior.
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No.14AA010127

M4580	시리즈		M4580 series

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  김종규 (Kim Jong Kyu Kim), 소광혁 (So Kwang Hyuck), 정승욱 (Jeong Seung Wook)
Tel  02-2255-5352

사무환경에서 효율적이고 쉬운 사용으로 고품질의 출력물을 제공하는 모
노 레이저 복합기이다. 복잡한 기계 및 용지 저장부분을 'Storage' 로 분
류하여 기본적인 조형으로 표현하고, 조작을 위한 'Interface' 부분을 인체
공학적 조형으로 정리하여 형태와 컬러로 명확히 구분되는 'Split Design 
concept' 의 High Performance 복합기이다. Android OS 와 App 기반의 
10.1 inch Touch LCD control panel 을 제공하여 모바일 사무환경에 익
숙해진 사용자들에게 더 편리한 사용환경을 제공해 준다.

Mono laser multi-function printer ensures high quality printing with its 
easy and efficient use in the office. The high performance printer is built 
on the ‘Split’ design concept: where complex equipment and paper tray 
are classified as storage; and, interface for operation is ergonomically 
represented. The 10.1” touch LCD, run on Android OS applications, offers a 
more convenient environment to mobile friendly users.
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No.14AA010139

VC7000H	시리즈		VC7000H Series 

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  김경태 (Kim Kyung Tai), 남연영 (Nam Yeon Young), 임창애 (Lim Chang Ae)
Tel  02-2255-5352

무겁고, 시용하기 불편한 청소기는 여성 사용자에게 특히 부담스럽다. 
VC7000H Compact 모션싱크는 여성 소비자 입장에서의 불편 함을 최
대한 줄여주고자 제품 기획, 디자인이 진행 되었다. 최우선적으로 무게를 
줄이기 위해 Layout과 모터, 멀티 사이클론을 획기적으로 개선하여 기존 
모델 대비 20% 경량화 하였다. 더불어 청소기로서의 만족 할 만한 흡입
력은 유지 하였다. 여성에게 친근한 제품에서 영감을 받은 칼라 매칭, 주
행성에서 탁월한 Motion Sync system의 이동 편리성은 디자인, 사용 편
리 측면에서 부족함이 없다. 

Heavy and inconvenient to use vacuum cleaners are not friendly especially 
to women. The VC7000H Compact Motion Sync vacuum was planned and 
designed to minimize the inconvenience from women’s point of view. To 
reduce the weight, the layout, motor and multi-cyclone functionalities were 
dramatically improved, making the machine 20% lighter than existing 
models. The suction power, however, was maintained on a satisfactory level. 
The colors inspired from products familiar to women and the mobility of the 
excellent motion sync system satisfy both design and convenience aspects.
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No.14AA010142

포터블	쿨러	쿨	프레소	PORTABLE COOLER ‘COOL PRESSO’ 

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  신영선 (Shin Young Sun), 박진선 (Park Jin Sun), 정희재 (Jeong Hee Jae)
Tel  02-2255-5352

언제 어디서나 쉽고 간편하게 이동할 수 있도록 설계되었으며, 시원한 에
어컨 바람을 실외기 없이도 쾌적하게 유지할 수 있도록 하였다. 선풍기 
2대수준의 낮은 전기료로 전기세 걱정 없이 시원한 바람을 마음껏 누릴 
수 있도록 하였으며 제습 및 제균 기능 등 부가 기능을 추가하여 그 기능
을 배가 시켰다.
새로운 개념의‘Portable Cooler’로서 손잡이 부를 자연스럽게 강조하여 
Iconic화 하였다. 쉬운 위치이동에 대한 배려와 넓은 면적의 흡입 & 토출
에 대한 디자인적인 Solution을 제공하였으며 전체적인 외관에 도자기에
서 느낄 수 있는 매끈한 질감과 광택을 표현하였다.

The product was designed to move the product around easily and 
conveniently anytime anywhere. Cool wind is pleasantly maintained without 
the outdoor unit of air conditioner. The low electricity cost equivalent to 
operating two cooling fans help users enjoy cool air without the worry 
of cost. Dehumidification and removal of microorganism were added to 
boost its performance. The new ‘Portable Cooler’ concept emphasized the 
handle and made it into the product icon. The design solution to the issue 
of mobility and the absorption and discharge functions of a large area was 
provided. The smooth texture and gloss similar to the surface of porcelain 
were expressed on the product surface. 
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멋스러운 자유로움(Stylish Freedom)을 추구할 수 있도록 기존의 이어폰 
폼팩터를 벗어나, 자석 체결 구조의 혁신적인 목걸이 폼팩터로 디자인한 
웨어러블 디바이스입니다.
이어부 터치와 자석 탈착으로 전화 착신과 음악플레이어 컨트롤하는 직
관적인 사용성과 보이스 명령을 통해 통합적인 스마트 경험을 매끄럽게 
제공하여(Seamless Experience) 사용자에게 스마트한 자유로움(Smart 
Freedom)을 추구하는 라이프스타일을 제안합니다.
미니멀한 조형을 통해 비지니스, 피트니스 등 어떠한 상황에서도 자연스럽
게 어울리도록 하면서 동시에, 메탈릭 외관(이어부)과 러버 소재(라인부)의 
믹스매치를 통해 고급스러우면서도 편안한 룩을 제시합니다.
착용시 안정감있게 목에 거치될 수 있도록 인체공학적으로 배려하였습니다.

This is a necklace-style wearable device built on the new design form factor 
of an innovative magnetic clasp in a wish to pursue stylish freedom. The 
Gear Circle provides a life style realizable through intuitive usability which 
allows users to receive calls and control music play with a touch of ear 
parts of the device. In addition, the device proposes integrated, seamless 
smart experience that seeks smart freedom with voice command. Thanks to 
formative, minimal factors, this product can be used in various environments, 
including business and fitness. It gives prestigious and comfort look by way 
of mix match of metal (around ears) and rubber (cable part). The device is 
ergonomically designed so that it can be stably positioned around the neck.

No.14AA010148

블루투스	헤드셋	기어	써클		Bluetooth Headset

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  이기언 (Lee Ki Eon), 정진만 (Chung Jin Man), Howard Nuk
Tel  02-2255-5352
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모바일 폰의 발달로 인해 사진 촬영이 쉬워졌지만 높은 완성도의 이미지
에 대한 니즈는 여전히 있으며 모바일 폰과 차별화된 전문전인 카메라
를 소비자는 원한다. 가장 카메라다운 카메라를 만들기 위해 클래식 카메
라에서 실마리를 풀었고, 과거 필름 카메라의 조형 및 CMF를 적극적으
로 디자인에 녹였다. 촬영에 필요한 기능들을 아날로적 기법으로 강조하
여, 직관적 사용 편의성을 배려했으며 전면 가죽 패턴을 이용해 보다 나
은 촉감을 제공한다. 사용자 편의를 위해 셀피족들을 위한 180도 로테이
션 LCD를 사용했으며, 쉬운 데이터 공유를 위해 Wifi및 NFC기능이 더해
졌다.

Though most mobile phones come with a camera function, some consumers 
still want cameras that can take the high quality pictures that mobile 
cameras cannot. To provide the perfect camera, Samsung designers grafted 
the shapes and CMF of classic film cameras into NX3000. Functions that are 
directly related to taking photos are highlighted in analogue styles and give 
comfortable use to users in an intuitive manner. Also, the leather pattern 
on the front offers a better sensation of touch. Its 180 degree rotating LCD 
display helps users to take selfies. And NFC and Wi-Fi functions allow easy 
data sharing.

No.14AA010155

디지털	카메라		NX mini 

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  이기언 (Lee Ki Eon), 정진만 (Chung Jin Man), Howard Nuk
Tel  02-2255-5352
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No.14AB010016

TAHITI

Company  엘지전자(주)  LG Electronics Inc.
Designer  이채리 (Lee Chae Lee), 장주희 (Jang Ju Hee), 천지영 (Chun Ji Young)
Tel  02-3777-1144

 “TAHITI”는 각 기구의 외관 Color와 Fit되는 월페이퍼 및 위젯을 제공하여 
사용자로 하여금 HW와 GUI간의 완벽한 일체감을 느낄 수 있도록 디자인
된 홈스크린 테마이다.“물”이라는 하나의 공통된 소재와 Blue / Pink / 
White 색상에서 연상되는 각각의 감성인 청량감 / 경쾌함 / 순수함을 연관
지어 새로운 감각의 테마를 개발하였다. 다양하게 출시되는 폰의 시장에서 
특히 색상을 부각시켜 수많은 제품 속에서도 소비자에게 강렬한 인상을 주어 
구매 의욕을 자극하고, 나아가 감성적 욕구까지 충족시켜주고자 한다.

TAHITI” is a Home screen theme that provides wallpapers and widgets 
that match the color appearance of each device, allowing the users to 
feel a sense of unity between the hardware and GUI. This new theme was 
developed using "water" as a common motif, by associating the feeling 
of refreshment, cheerfulness, and purity, corresponding to the colors blue, 
pink and white, respectively. By providing emphasis on the colors, we aim 
to make a powerful impression that will attract consumer attention to the 
point of purchase among the myriad phones in the market, and to satisfy 
their emotional desires.

한국디자인진흥원장상   

The Best GD Award



President’s Award

No.14AB020014

반만	쓰는	진한	겔	리큐		LiQ

Company  ㈜ 애경산업  AEKYUNG INDUSTRIAL CO., LTD
Designer  정일민 (JEONG Il Min), 정지영 (Chung Ji Young)
Tel  02-851-6505

반만 쓰는 진한 겔 리큐는 소비자의 세탁행태와 트렌드를 반영한 진화된 
세탁세제이다. 용기디자인은 리큐의 아이덴티티와 차별화 포인트를 가져
가는 세탁볼에 초점을 맞춰 진행되었다. 진한 겔의 이미지를 반영하고 용
기와 일원화된 세탁볼이 포인트로 보일 수 있도록 색상과 용기와의 구조
적인 면을 고려하고 세탁 전 심한 얼룩을 처리할 수 있도록 세탁의 기능
성을 강화시켰다. 세탁을 할 때마다 캡을 열고 닫기 불편한 점은 원터치 
캡 적용으로 소비자의 불편함을 해소시켰다. 그래픽디자인은 소비자가 
보다 쉽게 인지할 수 있도록 직관적이면서 간결하게 정리하였다. 그래픽
은 리큐의 아이덴티티를 보다 쉽게 인지할 수 있도록 BI를 간결하게 정리 
하였고 반만 써도 진하다는 느낌을 포인트 칼라와 타이포를 이용하여 효
과적으로 보여주었다.

Smart detergent LiQ is a laundry detergent that reflects the trends and 
laundry behavior of consumers. The thick gel LiQ, requiring the use of only 
half amount, upgraded the concept of smart detergent and usability. The LiQ 
brand value was enhanced through active exposure of laundry ball which is 
an important differentiating factor, and graphically intuitive visualization of 
concentrated detergent. Particularly, the pre-laundry processing function was 
applied to the brush of laundry ball to improve the washing function and 
highlight the laundry detergent evolving to effectively eliminate the stains 
smeared on clothes.

02  Award JurorsGood Design Selection 2014
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No.14AA020191

휴지걸이		Tissue Holder

Company  포스코건설  POSCO E&C
Designer  심명호-포스코건설 (Sim Myoung Ho), 신지영-엠아이리빙 (Shin Ji Young)
Tel  032-748-3704

기존 일자형태의 휴지걸이는 가로 또는 세로방향으로 고정되어 있어 휴지를 장착할때는 편리하지만 사용하면서 
휴지가 이탈되는 등 불편함 있고, 미관상으로도 아름답지 못하였다. 이번에 새롭게 디자인한 이 휴지걸이는 ㄷ자 
모양의 심플한 직선형태로 깔끔하고 경쾌한 느낌을 주는 미니멀한 제품이며, 한쪽방향 스윙타입으로 휴지를 걸고 
뺄 수 있도록 디자인되었다. 또한 제품 뒷면 지지판은 제품을 안정감있게 지지해주며 설치·시공 시에도 편리하
고, 제품 전면에 크롬도금을 하여 고급스러움을 더했다.
황동판을 치수에 맞게 절단하고 황동봉으로 회전반경을 조절하기 위한 가공부품을 제작하여 파이프에 고정시킨 
후 은납으로 용접을 하여 전체 치수를 맞추고, 연마와 도금공정을 거쳐 표면의 광택 및 내식성을 증대시켰으며, 
후면 지지판도 황동으로 가공후 연마와 도금공정으로 같은 광택과 내식성을 유지시켰다.
또한 아세탈도 가공하여 한쪽면이 오픈되고나서 휴지 교환 후 닫을때 정위치로 유도될수 있도록 부싱처리를 하
였다.

Hook one side of the swing-type tissue. Etc. are fixed in the vertical direction or horizontal deviation tissue taken 
when mounting the tissue handy and discomfort while using toilet paper hanger, but the existing form of the date, did 
not also aesthetically beautiful. The minimalist products that clean, airy feel to the simple linear form of a U-shaped 
hook idle time is a new design, was designed to remove the toilet paper hanging in one direction swing type. Also 
convenient for installation and construction of the product gives stability to be able, with added luxury chrome back 
plate on the back of the front PRODUCTS.
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No.14AA04 

포커스		FOCUS

Company  (주)코아스  KOAS CO.,LTD.
Designer  김재인(Kim Jae In), 노성영(Roh Seung Young)
Tel  02-2163-6148

포커스는 손쉽게 이동 및 적층, 보관이 가능한 2~3인용 강의테이블입니다.
조금 멀리서 보면 간결하고 독특한 라인이, 다가서면 고급스런 CMF 그
리고 사용해보면 편리함과 안전, 관리의 용이함을 느낄 수 있도록 긴 시
간 다듬어진 포커스는 기존 제품들과 차별화된 디자인을 보여줍니다.
견고하고 고급스러운 알루미늄 다이캐스팅 레그, 답답함을 줄인 반투명 
앞가림판, 신뢰감을 주는 상판 리프팅 및 락킹 시스템, 선반 및 가방걸이, 
모서리 처리와 스크레치 방지 등 사용자에 대한 깊은 배려를 바탕으로 
만들어졌습니다. 

FOCUS is a lecture table which is easy to move and stackable for space 
efficiency.
It shows a differentiated design with its simple but unique line along with 
elegance CMF.  Also, it is convenient, safe and easy to manage. 
FOCUS is composed with firm and elegance aluminum die-casting legs, open 
looking translucent modesty panel, work surface folding system, shelf and 
bag hanger, rounded edge, scratch prevention parts.   All these features are 
brought from long time study considering users.
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No.14AC010009

스마트	홈	(모바일	앱)		Smart Home (Mobile App) 

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  신영선 (Shin Young Sun), 윤소영 (Yun So Young), 조태형 (Cho Tae Hyoung)
Tel  02-2255-5352

삼성 스마트 홈은 하나의 앱으로 언제 어디서나 나의 가전 제품들을 보
다 쉽고 간편하게 제어하고, 집안의 상황을 빠르고 편리하게 모니터링할 
수 있도록 만들어진 통합 모바일 서비스이다. 자신의 라이프 스타일에 맞
게 '외출 시', '집에 돌아올 시', '아침 기상 시' 등의 상황에 대한 복수의 가
전기기 상태를 미리 설정할 수 있으며, 간단한 조작으로 실행 시킬 수 있
다. 대화 방식의 인터페이스를 채용하거나 사용자 시나리오를 기반으로 
한 복수 기기의 일괄제어 프리셋 기능을 제공하여 사용자들에게 쉽고 친
숙하게 다가갈 수 있도록 차별화 하였다. 직관적이면서도 쉽게 사용할 수 
있도록 핵심 기능을 한눈에 파악 할 수 있는 UX로 구성되었으며, 향후 추
가되는 가전제품 및 서비스를 고려하여 쉽게 확장이 가능하다.

Smart Home, an integrated mobile service, was developed for easy and 
simple control of home appliances anytime anywhere with a single 
application. It can conveniently monitor the appliances at home fast. The 
status of multiple home appliances can be pre-defined to fit one’s lifestyle 
- ‘out’, ‘returning home’, ‘wake-up time’. Dialogue-type interface or group 
control preset functionality for multiple appliances allow users to become 
more familiar with the functionality. The smart home provides a user 
experience (UX) so that core functions are understood and used intuitively 
and easily. The smart home can be easily expanded to include more number 
of home appliances and services in the future.  
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Gear Fit UX

Company  삼성전자주식회사  SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Designer  한우정 (Han U Jeong), 이은혜 (Lee Eun Hye), 이주형 (Lee Joo Hyung)
Tel  02-2255-5352

Gear Fit은 2013년 Gear1으로 처음 소개된 Samsung Gear시리즈
의 2014년 모델로, Gear 시리즈의 디자인 철학이 한차례 더 진화된 
Wearable Device이다. 심플하고 자연스러운 UX를 통해 사용자에게 좀 
더 편리한 Mobile Life를 제안하고, 단순한 Digital 기기를 넘어서 패션
과 스타일 item으로서의 역할을 수행하기 위하여 다양한 개인화 기능을 
지원한다. 또한 여러 Health 관련 기능으로 사용자에게 가장 밀착(Fit)된 
Wearable 경험을 제공한다. 

The Gear Fit is the 2014 version of Gear series which were launched in 
2013 when the Galaxy Gear1 made its debut. The Gear Fit proposes more 
convenient mobile life through simple and natural UX and supports various 
personalized functions in order to play the role of fashion item, while 
becoming something more than a simple device. Furthermore, its diverse 
health functions provide the fittest wearable experience to users. 
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No.14BA030002

리모델링	수원	야구장		Remodeling Suwon Baseball Stadium

Company  동부건설(주)  Dongbu Corperation
Designer  최영국 (Choi Young Guk), 김용준 (Kim Yong Jun), 에이앤유디자인그룹건축사사무소(주) (ANU Design Group, Inc.)
Tel  02-3484-2427

작 Si 첨부파일에 글 없음.

전달 주세요.
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No.14BA040049

동북아무역센터		NEATT

Company  포스코건설  POSCO E&C
Designer  정지윤-포스코건설 (Jung Ji Yun), 제임스 본클렘퍼러-KPF (James von Klemperer), 정영균-희림건축 (Jung Yeong Gyun)
Tel  032-748-3704

동북아무역센터는 대한민국 인천광역시 송도신도시에 있는 마천루이다. 
지상 305m, 68층 초고층 건물로, 약칭은 NEATT이다.
NEATT는 지하 3층, 지상 68층, 높이 지상 305m(해발 312m), 건축연면
적 194,925.3㎡의 규모로 3~35층은 사무시설, 지상 36~64층은 423실 
규모의 특1급 레지던스 호텔로, 36~37층에 레스토랑, 연회장, 피트니스 
센터, 비즈니스 센터 등으로 건립되었으며, 2014년 10월 기준으로 세계
에서 70번째로 높고 국내에선 가장 높다.
송도 국제도시의 도시계획상 축 선상에 위치한 중앙공원의 남측에 위치
하고 있으며, 끝이 점점 가늘어지는(프리즘 형태의 기단부에서 삼각형태
의 옥탑부로 변화) 디자인으로 송도 경제자유구역 내의 독특한 외관으로 
국제업무지구의 랜드마크가 되도록 계획 하였다. 

A landmark on the skyline of Songdo IBD, the Northeast Asia Trade Tower 
aims to both symbolize and embody the tenants of an international business 
hub in a free-trade zone. Occupying a site at the southern edge of Central 
Park, the tapering volume is a mixed-use development that combines office 
and hotel components, each with its own entrance lobby. The 1,010-foot-
tall (305-meter-tall) tower offers views of the Yellow Sea, the city of Incheon, 
and the surrounding mountains
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No.14BA040007

에버그린파크	단지	디자인		EverGreen Park Design

Company  화성산업(주)  Hwasung industrial Co.,Ltd
Designer  기술개발팀 (Technology&Development)
Tel  053-760-3789

아파트라는 주거공간에서 아이들이 생활하고 뛰어놀면서 즐기고 배울 수 
있는 다양하고 안전한 학습, 놀이공간을 마련하였다.
주차장을 전면 데크화하여 단지 중앙에 넓은 잔디광장을 구성하여 안전
하고 쾌적한 단지를 마련하였고, 이를 통해 데크상부에 다양한 놀이공간, 
학습공간, 편의공간을 제공하였다. 
먼저 가로 172m, 세로 81m의 축구장 2배 규모의 지상공간인 Ever 
Green Park를 마련하여 차량의 방해 없이 마음껏 뛰어놀수 있는 공간과 
놀이공간을 제공하였다.
이 공간을 활용하여 생태연못, 계류를 조성하여 수공간을 학습할 수 있게 
하였으며, 주위에 조깅트랙을 설치하여 남녀노소 즐길 수 있는 건강을 돌
볼 수 있게 하였다.
단지 북쪽에는 현풍천과 비슬산을 조망할 수 있는 캠핑데크를 마련하여 
단지내에서 자연을 체험하고, 가족간의 힐링을 즐길 수 있는 공간도 조성
하였다. 또한 스쿨버스 스테이션, 유아놀이방, 독서실을 구성하였다. 

We provide a learning and enjoying the play area for children in a residential 
area of the apartment. The original parking area is made by the deck where 
is changed to the large lawn in the center. It offers a variety of playing, 
learning, and convenience space.   
We provide “Ever Green Garden” where is the excellent space for playing 
around without interference from vehicle space. It is a horizontal 172m and 
vertical 81m ground space twice the size of a soccer field. 
In the Garden, we make the pond and install the jogging track around that 
gives the opportunity for all ages to enjoy the healthy life and learn about 
the water ecology.
We create a camping deck in the north which provides a healing space and 
the enjoying space for view of the  “Hyun-pung cheon” and the mountain 
“Biseul”.
In addition, we constructed the children's playroom, the school bus stations, 
and the library.
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No.14BA040016

랜드마크	태양광	옥탑	디자인		Land-Mark Solar Roof Top

Company  (주)한화건설  Hanwha E&C
Designer  윤상헌 (Yun Sang Heon), 최선희 (Choi Sun Hee)
Tel  02-729-4552

랜드마크 태양광 옥탑 디자인은 획일적인 태양광 모듈 설치에서 탈피하여 
단지 및 지역의 랜드마크 역할을 할 수 있도록 디자인 되었다.
기존의 태양광 모듈을 사용한 건축물들은 획일적 사각형 배치에 경사진 
설치가 일반적이고, 발전이라는 미명하에 경관의 공해로 자리잡는 경우
가 많았다. 이를 시각적으로 개선하기 위해 한화건설은 한화 쏠라원과 공
동으로 디자인 모듈 3종을 개발하고 그 중 하나인 윙타입 모듈을 적용한 
패턴을 개발하고 디자인 요소를 더해 독창적인 옥탑 디자인을 완성하게 
되었다. 이는 기존 경사진 건축물의 형태와 일체화된 선적 형태를 도입하
여 친환경 에너지인 태양광과 풍력을 연상시키도록 했다.
또한 패턴을 주도하는 라인에 칼라를 접목시켜 기능석 모듈의 무거움을 
산뜻하게 환기시켰으며, 칼라부에 LED조명을 적용하여 야간의 경관조명 
역할도 수행하게 하였다. 

This “Land Mark Solar Roof-Top” designed as a landmark of site and 
escape from monolithic installation of building roof top. In generally most 
of building chose rectangular solar module and arrange that to the slope. 
which prejudice of scene and give the intimidating. To address this, Hanwha 
E&C and Hanwha Solarone collaborate to design three kinds of Solar 
module, one of this modules named ‘Wing’, using that module we create 
a unique rooftop design.applying a designed unique pattern, which looks 
like a pinwheel, to the elevation of the apartment, that act as connection 
of apartment and sky (nature), also which keep the existing shape of the 
building.
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No.14CA040026

래미안	영통	마크원		Mark1

Company  삼성물산(주) 건설부문  Samsung C&T Corporation
Designer  이정호 (Lee Jung Ho), 이미진 (Lee Mi Jin), 양준 (Yang Jun) 
Tel  02-2145-7342

래미안 영통 마크원은 도심 속의 오아시스 같은 단지를 표현하고자 하였
습니다. 균일한 색감과 자연스러운 질감을 가지고 있어 세련된 이미지의 
구현이 가능한 테라코타를 입면 저층부와 단지 내 모든 시설물에 통합 
적용하여 친환경 단지로 타 아파트와의 차별성을 확보하고자 하였습니
다. '자연의 컬러가 가장 고급스럽다'는 근본적인 뜻에서 출발하여 상층부
는 흙에서 추출한 자연의 색채인 'Raemian Golden Earth' 컬러를 적용하
고, YR, Y계열에서 명도/채도를 다양화하면서 집으로서의 따뜻하고 편안
한 느낌을 구현하고자 하였습니다. 또한, 광교산에 둘러싸인 넓은 평야지
대인 수원(水原)의 지형적 특성을 반영하여 원형과 곡선의 폭포, 생태계
류, 수목을 배치하였고, 이를 조망하는 곳은 한국 전통의 휴게공간인 정
자의 곡선미를 디자인 모티브로 하여 현대적으로 재해석하였습니다.

The complex was designed as an oasis in the heart of the city', which 
emphasizes the emotional needs of the instinct to return to nature. The 
natural material, terracotta, was applied to lower stories and the nature’s 
palette extracted from the earth, 'Raemian Golden Earth', to higher stories 
to lend a warm and exotic feeling to the residential complex. Furthermore, 
the landscape that made the best use of the curves of traditional Korean 
pavilions, which offers a view of the falls and the ecosystem by projecting 
the topographical characteristics of Suwon and the wide plains surrounded 
by Mt. Gwanggyo, onto the landscape interpreted the beauty of Korean 
nature in a modern sense.
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No.14CA040028

강남힐즈		Gangnam Hills

Company  삼성물산(주) 건설부문  Samsung C&T Corporation
Designer  조평구 (Cho Pyeong Gu), 이시은 (Yi Si Eun), 박유정 (Park Yu Jung) 
Tel  02-2145-7342

 ‘Sole Foresta - 빛을 담은 숲’. 래미안 강남힐즈는 따뜻한 볕을 받는 엄
마품 같은 대모산과 근린공원에 둘러싸여 쾌적한 주거 환경을 부각하는 
건물 외관 및 시설과 조경으로 디자인 하였습니다. 대모산의 녹지가 단지
로 들어오고, 계곡부터 이어지는 바람길이 쾌적한 공간을 연출합니다. 정
문부터 이어지는 데크, 부대시설, 상가에는 천연점토 마감인 테라코타로 
햇살이 스며듦을 형상화하였고, 저층부는 브라운컬러 석재 적용으로 품
격 있고 절제미를 구현하면서도 자연친화적 이미지를 부각하였습니다. 
또한, 누구나 재미있게 이용하도록 캐릭터 도입 텃밭(래미안 가든팜), 간
단한 피크닉을 즐기는 키친파고라, 거울을 이용해 정원이 두 배로 넓어지
고, 나무가 공중에 떠 있는 느낌의 미러가든, 테마놀이터 시리즈 등을 도
입하여 단지 보는 경관에 그치지 않고, 이용자가 직접 이용하고 체험할 
수 있는 사용자 중심의 디자인으로 특화하였습니다.

‘Sole Foresta’. The green patches of Mt. Daemo and the neighborhood parks 
are connected with the green network of the apartment complex, and the 
buildings are laid out in such a way as to provide the passage of a cool 
breeze with natural views. The terracotta is applied from the entrance of 
the complex to the deck, and community building to emphasize the nature-
friendly environment of the complex. Additionally, the Garden Farm, with 
characters children are familiar with, Kitchen Pergola, interesting Floating 
Mirror Garden, and the Theme Playground Series were differentiated with 
service programs. Not only just seeing the view, also you can playing with 
the view at Raemian Gangnam Hills.

이미지 해상도 낮음
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No.14CA050056

더샵	어린이풀장	센텀포레		the sharp childrens pool

Company  포스코건설  POSCO E&C
Designer  이재희-포스코건설 (Lee Jae Hee)
Tel  032-748-3704

부산지역 최초의 대형 어린이 풀장으로 이국적인 느낌을 위한 야자수, 화
산조형물을 도입하여 다목적 공간 활용 차원에서 어린이놀이터에 연계한 
풀장으로 디자인 하였다. 
물놀이장  분위기를 돋우기 위해 색상을 파랑톤으로 처리 하였고, 바닥문
양도 특화하였으며, 이국적인 식재와 조형물을 도입하여 단지내 물놀이
장의 이용성을 극대화 하였다. 
바닥마감을 논슬립 타일과 고무칩을 사용하여 미끄럼을 방지하였으며, 
안전한 놀이시설로 설계하여 수영장 도입부는 계단, 깊이는 어린이가 위
험하지 않도록 계획하였다.

The introduction of palm trees, exotic feeling into volcano sculpture for 
London's first large children's pool area was designed in conjunction with 
pool Children's playground in the multi-purpose use of space dimensions.
 Were treated to blue color tones to heighten the atmosphere Water Chapter, 
even floor pattern was specific, The introduction of exotic ingredients and 
sculptures swimming complex intestinal availability was maximized.
 Were prevented from slipping by using non-slip tile a floor finish and 
rubber chip, designed as a safe play facilities with swimming pool stairs 
introduction, depth was planning to avoid the risk of children.
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신한카드는 2,200만 고객의 빅데이터를 분석하여 남녀 각 9개의 소비패
턴을 도출하고, 최신 트렌드의 입체적 결합으로 고객 한 사람 한 사람에
게 맞는 카드생활을 제시하는‘Code 9’카드체계를 만들었다. 그리고, 새
로운 카드체계에 맞춰 카드Plate 또한 고객중심 관점으로 새롭게 디자인
하였다. 그 결과로, Re:Frame 디자인이 탄생하게 되었다. Re:Frame은 
고객의 Real Life를 재 구성한다는 의미로, 고객의 실제 생활 속에서 카
드 사용의 미세한 불편함을 발견하여 카드 사용시 편리성을 고려한 기능
적인 측면과 다양한 고객의 개성을 반영한 감성적인 측면을 모두 고려한 
디자인이다. 특히, 카드 표면에 홈을 내어 빡빡한 지갑 속에서 카드를 쉽
게 꺼낼 수 있도록 한 점이 가장 큰 특징이다.

Shinhan Card analyzed big data about its 22 million customers and drew 
nine consuming patterns for both men and women. And it created a card 
system of ‘Code 9' to suggest card life appropriate for each individual 
customer through the multilateral combination of the latest trends. 
Correspondingly to the new card system, we developed our plate design 
from a more customer-oriented perspective. We tried to find subtle 
inconvenience lying in card use in our customers' everyday lives and created 
customer-oriented card design considering both functional aspects that 
could enhance user convenience and emotional aspects reflecting each 
individual customer's uniqueness.

No.14AB010012

신한카드	리:프레임		ShinhanCard Re:Frame

Company  신한카드 주식회사  shinhan card
Designer  최은경 (Choi Eun kyoung), 윤혜준 (Jess Yoon), 김지연 (Kim Ji Yeon)
Tel  02-6950-8473
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SoundPlate™는 TV를 올려놓을 수 있는 사운드 시스템입니다. 설치가 복
잡한 홈시어터를 대체하는 새로운 개념의 스피커는 39.5mm 높이의 슬
림디자인으로 인하여 TV설치 시 안정적이고 깔끔한 인테리어 효과를 냅
니다. Bluetooth를 지원하는 기기 및 TV와 무선 연결을 지원하며 CD 또
한 재생할 수 있습니다. 내부에 벌집 형태의 격벽 구조와 차폐 마감을 적
용해 음손실을 최대한 없애고 4개의 메인 스피커 유닛과 1개의 우퍼를 
구성하여 4.1채널, 320W의 강력하고 풍부한 음질을 구현합니다. TV의 
무게를 지지할 수 있도록 견고한 구조와 간결한 디자인을 적용했으며, 
TV와의 설치 시 발생될 수 있는 스크래치에 강한 재질과 미세 패턴을 적
용하여 사용성과 고급감을 높였습니다.

SoundPlate is a high-fidelity high-performance sound system that can 
be connected to a TV. The new concept speaker to replace the typical 
home theater system (which involves a complicated installation process) 
was developed with a slim design measuring only 42.5mm in height. 
It is aesthetically pleasing thus accentuating interior decoration and 
stably supports the TV connected to it. Connected wirelessly to devices 
with Bluetooth, this speaker system has a built-in CD player. It can also 
be connected wirelessly to a TV. The four main speakers and two slim 
subwoofers feature reduced sound loss due to its powerful 120 W, 4.1 
channel speaker system. To support the weight of the TV, the robust structure 
is covered with a scratch-resistant material featuring a pleasing micro 
pattern to increase its durability while giving a luxurious appearance.

No.14AA010277

사운드플레이트		SoundPlate

Company  엘지전자(주)  LG Electronics Inc.
Designer  김준기 (Kim Jun ki), 김진희 (Kim Jin hee)
Tel  02-3777-1144

한국디자인진흥원장상   
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No.14CA020002

뉴와이져	디럭스		NEW YZER Deluxe

Company  현대엘리베이터  Hyundai Elevator
Designer  디자인연구소 (Design Center)
Tel  031-644-5675

New YZER Deluxe는 소비자의 니즈를 만족시키기 위해 다양한 소재, 천
정, 벽면, 바닥, 핸드레일이 조합되는 System Interior Elevator이다. 디자
인적 차별화를 위해 칼라와 패턴의 적용이 가능한 아트메탈을 적용했고, 
밀폐된 공간의 답답함을 해소하기 위해 상부에 미러 소재와 슬림한 천정
디자인을 적용하였다. 기존 엘리베이터의 차갑고 딱딱한 이미지를 탈피
하고자 코너에 라운드를 적용하여 부드러운 실내분위기를 연출하였다. 
승객에 대한 배려로 승강기의 운행상태, 항균 및 공기청정 기능을 스마트 
인디케이터를 통해 표시하여 승객과 엘리베이터간의 소통이 가능토록 하
였다. 엘리베이터 홀버튼은 사용자의 조작 편의를 고려한 디자인으로 경
사면을 주어 디자인적 차별성을 추구하였다.

New YZER Deluxe is elevator built by combining high quality materials. It 
is designed to harmonize with interior concept of building. Basically, slim 
ceiling is applied so that it can have a high ceiling height in order to alleviate 
the stuffiness of closed space, and a more convenient space than the 
existing elevators is produced by applying rounded walls at the corners. The 
anti-virus handrail and air purification system applied as standard provide 
comfort by conveying cleanliness to the user. Also, in order to enhance 
passenger convenience, all of components are designed in ergonomic form 
being tilted to fit the awareness and button convenience.

한국디자인진흥원장상   
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기존 LCD TV와 Ultra HD TV의 Paradigm shift를 
이루기 위하여 기존 TV와는 차별화된 조형을 적용, 
경쟁 우위를 확보하고자 하였습니다. 시청각이 필
요한 TV 외 주변기기 요소들을 일체화하여 심플하
고 화질뿐만 아니라 80W 스피커 부를 화면 양쪽에 
위치해 강조하는 스테레오 디자인을 완성하였습니
다. 소비자가 시청 시에는 화면만 시각적으로 강조
하고 음량적으로 강조하기 위해 화면 뒷부분으로 
스피커 조형을 배치, 화면 몰임감과 사운드 효과를 
얻도록 디자인하였습니다.

In order to assure a paradigm shift from existing 
LCD and ultra HD TVs, we differentiated our 
model from these existing models to achieve 
competitive superiority.  Our model includes:
1. A simple TV design comprising peripheral 
equipment for viewing, such as an HTS; 
2. A stereo design with an emphasis not only 
its resolution but also its 80 W speaker on both 
sides of the screen, and consideration in its 
design a way to focus the screen only frontward.

No.14AA010289

84”울트라 HD TV 84" Ultra HD TV   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  류정한 (Ryu Jung Han), 이지연 (Lee Ji Yeon), 김종철 (Kim Jong Chul)

Tel  02-3777-1144

사용자 중심으로 현장감을 극대화 할 수 있는 세
계 최초, 최대의 대형 77인치 OLED TV입니다. 어
느 위치에서나 왜곡 없는 시야 각으로 최상의 2D, 
3D 화질의 Ultra HD OLED는 마치 소비자로 하여
금 IMAX영화관 같은 느낌을 받을 수 있게 합니다. 
사용자의 시선을 감싸고 가장 편안하게 화면을 시
청하며 몰입할 수 있는 최적의 곡면 스크린을 갖고 
있습니다. 초박형 OLED 곡면의 스크린에 어울리는 
나뭇잎 형상의 부드러운 Stand Base는 알루미늄소
재의 재질로 고급스러우면서도 간결하게 화면을 떠 
받히고 있는 듯한 이미지를 연상하며 시청의 집중
도를 높였습니다.

This is the world’s first and largest full-size 77-
inch OLED TV that maximizes the viewer’s feeling 
of being surrounded at the scene. Providing 
the best 2D and 3D picture quality without any 
distortion from any viewing angles, the Ultra HD 
OLED allows the consumer to experience the 
feeling of being at an IMAX theater. In addition, 
it has an optimum curved screen which enables 
the user to be immersed while watching the 
screen most comfortably as the screen surrounds 
the user (consumer). 

No.14AA010290

77" 곡면 OLED TV 77" Curved OLED TV   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김연진 (Kim Yeon Jin), 허병무 (Huh Byung Mu), 김유석 (Kim Yoo Seok)

Tel  02-3777-1144

세계 최초의 34” 초고해상도(WQHD)와 21:9의 
새로운 비례를 적용한 모니터로서 본질적인 기능
인 Screen에 몰입할 수 있는 Floating 디자인 컨셉
을 제안했습니다. 편안한 화면 몰입감을 위해 테두
리를 최소화한 스크린과 Minimal한 투명 스탠드 디
자인은 화면이 마치 눈앞에 떠 있는듯한 시각적 아
름다움을 제공합니다. 사용자의 신체 사이즈를 고
려해 스탠드 높이를 두 단계로 조립할 수 있으며, 
Joystick 형태의 버튼은 메뉴를 손가락 하나로 쉽게 
조정할 수 있도록 디자인 되었습니다. 

This is the world's first  34“ UltraWide QHD 
(WQHD) 21: 09 monitor. Its Floating Design helps 
to emphasize the screen as its essential feature. 
With its minimalistic bezel and transparent 
stand, this visually aesthetic screen immerses 
the viewer into the screen viewing experience, 
making it appear as if the monitor is floating. The 
metal and transparent materials provide a new 
harmonious texture and the stand is adjustable 
to two positions depending on the viewer’s 
height. 

No.14AA010274

34" 21:9 울트라 와이드 모니터
34" 21:9 UltraWide Monitor   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  정제능 (Jung Jae neung), 우강호 (Woo Gang ho)

Tel  02-3777-1144

생활가전

Appliances
세계적으로 특허 받은 퓨어클 디럭스는 클렌징과 
마사지를 한번에 해결할 수 있다. 기존 블레이드 타
입과 달리 3중 초음파 Movable 헤드로 얼굴 전면
은 물론 코 주변 모공 속 피지와 노폐물, 각질을 제
거함은 물론 피부톤 개선 및 마사지, 리프팅 등의 
기능까지 골고루 갖추고 있다. 한 손에 들어오는 인
체공학적인 디자인으로 편리성을 높이고 생활방수 
및 은나노 코팅으로 더욱 안전하게 사용 가능하다. 
또한 내장배터리 및 간편한 충전방식을 채택하여 
휴대성 또한 매우 용이하다.

Purecle Dx.(Deluxe) is a 3D ultrasonic cleanser 
patented worldwide. It has a 3D flexible head 
which moves along the curved nose and the face, 
unlike existing blade types of cleansers. It has the 
dual effects of deep cleansing and massaging at 
once. It exfoliates dead skin cells and removes 
residue with 3D cylindrical wings transmitting 
ultrasonic wave on the skin effectively. This 
ergonomically designed and compact device is 
portable with battery and water-resistant as well.

No.14AA010019

3D 초음파 클랜져 3D Ultrasound Clenser   
Company  봄텍전자주식회사 BOMTECH ELECTRONICS CO.,LTD   
Designer  송민웅 (Song Min Woong)

Tel  02-523-8295

120L The Classic One Door 냉장고는 클래식한 
감성을 기반으로 신선함, 새로운 경험 그리고 친근
함을 느낄 수 있게 디자인 되었다. 외관 Door를 플
라스틱(ABS)을 사용하여 다양한 칼라를 적용 가능
하게 디자인되었으며, 포인트 요소로써 Chrome 표
면처리를 활용한 프레임을 적용하여 외관에서 느
껴지는 클래식한 느낌을 더욱 부각하였다 또한 1인 
가구, 셰어 하우스 등 개인 행동에 대한 라이프 스
타일이 커지게 되면서 개인이 소유하고 싶은 제품, 
개인 공간에 어울릴 수 있는 제품을 지향하는 목적
을 가지고 디자인 하였다.

120L the Classic One Door refrigerator is 
designed to give new experience, stylish and 
familiar to user. The door of plastic material 
(ABS) can express various colors such as vivid 
or pastel colors. And chrome decorations have 
characterized to add classic feeling. The usability 
of refrigerator is based on behavior analysis of 
single households. This refrigerator can give a 
new experience for young people and a familiar 
feeling for middle aged class.

No.14AA010054

120L 클래식 원도어 냉장고
120L The Classic One Door Refrigerator
Company  동부대우전자 주식회사 Dongbu Daewoo Electronics Corp.   
Designer  이성진 (Lee Sung Jin), 이재욱 (Lee Jae Uk), 김봉준 (Kim Bong Jun)

Tel  02-360-8033



생활가전   Appliances 03 Product Convergence ContentsGood Design Selection 2014

No.14AA010281

LED TV   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  원효진 (Won Hyo Jin)

Tel  02-3777-1144

이 LED TV는 심플한 화면과 슬림한 스피커의 조
합으로만 이루어져 있습니다. 메인 테마인 Floating 
Screen & Open Sound이 두 가지 컨셉은 각각의 
요소의 유기적인 조합을 통한 간결한 형태로 디자
인되어 있습니다.  미니멀한 화면은 1mm 베젤의 
혁신적인 요소와 함께 화면 자체가 마치 공중에 떠
있는 이미지로 보여집니다. 또한 슬림 스피커가 적
용된 스탠드디자인 구조는 화면과의 자연스러운 연
결성과 함께 견고한 삼각형 구조를 적용하여 신뢰
성 및 외관상 Slim look구현에 도움을 줄 수 있도록 
디테일 완성도를 고려하였습니다.

This LED TV combines a simple screen and 
a slim speaker. The main goal of joining the 
floating screen with open sound is the organic 
combination of these components. The minimal 
screen, with its innovative 1 mm bezel, looks 
as if it is floating in air. As a further detail in 
this concept, we implemented a standard 
design structure with a slim speaker for natural 
connectivity and a robust triangular configuration 
to improve the reality and appearance of the slim 
look. 

VK9401LHAN 는 세계최초 Auto-moving 기술과 
무선청소 기술이 적용된 Canister 청소기로 사용자
가 청소기를 무겁게 끌고 다니지 않고 알아서 따라
오는 스마트한 기능과 더불어 무선의 편리함까지 
더해 손쉽게 청소 할 수 있도록 하였습니다. 먼지통
의 STS Blade는 자동먼지 압축기능으로 기존 대비 
3배 이상 더 먼지를 담을 수 있으며 스마트 인버터 
모터와의 결합으로 10년 warranty 가 보장되는 성
능은 외관의 핸들 및 휠 부분의 고급스러운 Metallic 
Finishing 처리를 통해 그 가치를 디자인으로써 증
명합니다. 

VK9401LHAN is a canister cleaner that has 
applied the auto-moving technology and 
wireless cleaning technology for the first time 
in the world. Therefore, you don't have to drag 
the heavy cleaner, but rather the cleaner itself 
automatically follows you. It also has the added 
benefit of being wireless, providing excellent 
user experience. STS blade in the dust canister 
has automatic dust compression function that 
can store three times more dust compared to the 
existing dust canisters. 

No.14AA010248

Cordless Canister 청소기 Cordless Canister Vacuum Cleaner   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  남보현 (Nam Bo hyun), 송승현 (Song Seung Hyun), 박소진 (Park So Jin)

Tel  02-3777-1144

No.14AA010209

IH전기압력보온밥솥 IH eletric rice cooker/warmer   
Company  쿠쿠전자 주식회사 CUCKOO Electronic.co,.ltd.  
Designer  김재곤 (Kim Jae Gon), 김영기 (Kim Young Ki), 박지원 (Park Ji Won)

Tel  055-380-0808

재질과 표면처리는 모던하고 스타일리쉬함을, top 
cover의 클래식한 이미지는 친근하고 편안함을 목
표로 한다. 도금 데코는 여성의 목걸이를 조형적으
로 해석하여 고급스럽고 스마트함을 표현하는 포인
트 역할과 동시에 시선을 분산하여 컴팩트한 이미
지를 더욱 강조한다. 헤어라인 바디와 화이트 뚜껑
의 절묘한 색상 조화는 가마솥의 중후함과 고급스
러움을 표현하며 기존의 밥솥에서 찾을 수 없던 절
제된 라인과 컴팩트한 사이즈는 주방 공간 어디에 
배치하여도 조화를 이룬다.

Both materials and surface finishes aim modern 
and stylish outer look, yet the classic exterior of 
top cover expresses friendly and comfort look. 
The chrome plated deco is the design point to 
bring out luxurious and smart look by figuratively 
interpreted as feminine necklaces. The exquisite 
color combination between white top lid and 
hair-lined body elicits dignified and luxurious 
appeal of iron cauldron. The compact body with 
restrained bodyline harmonizes well with any 
space in the kitchen. 

No.14AA010115

IH렌지 IH Range   
Company  (주)리홈쿠첸 LIHOM-CUCHEN   
Designer  박현석 (Park Hyun Seok), 김지훈 (Kim Ji Hoon)

Tel  02-2183-5322

쿠첸 IH렌지 3구는 40여년의 인덕션(IH) 기술을 바
탕으로 안전하고 건강하게 사용하는 신개념 전기 
조리가전이다. 인덕션 방식은 불꽃이 없어 일산화
탄소, 이산화질소 등 유해가스 배출이 없는 건강한 
조리환경과, 화상 화재 위험 없는 안전한 조리환경
을 제공한다. 또한 불꽃없이 냄비를 직접 가열하는 
고효율 방식으로 조리시간이 단축 되는 것이 특징
이며, 이런 장점을 극대화한 ALL 인덕션 3구 제품
을 새롭게 출시하였다. 상판 Ceran재질은 내구성이 
강하며 간편하게 세척이 가능하고 냄비에 그을음이 
생기지 않아 위생관리에도 효과적이다.

With a 40 year  foundat ion in induct ion 
technology, the Cuchen IH cooktop (3 zone 
induction) is a new concept in electrical cooking 
appliances that is safe to use and not hazardous 
to your health. Designed with a 3 cooking zone 
induction, it is safe to cook on as there is no 
risk of fire, carbon monoxide or nitrogen dioxide 
emissions in the house. The induction method 
features include reduced cooking time with 
high efficiency and no risk of fire when pots are 
directly heated.

No.14AA010238

Gas water heater    
Company  WUHU MIDEA KITCHEN AND BATH APPLIANCES MFG. CO., LTD.   
Designer  Hu Yi Dai, Jian Ping Li, Xiao Deng Xia

Tel  86-0757-26333713

이 제품은 가정용 가스 온수기로 컴팩트하게 디자
인하여 다양한 사용환경과 조화를 이루도록 하였
다. 하단의 컨트롤을 포함한 주요 파트를 공용으로 
사용하되, 상단의 탱크 용량을 모듈방식으로 다양
하게 구성하여 사용자가 원하는 용량의 제품을 편
리하게 선택 구매할 수 있다. 주요 부분을 모듈 방
식으로 채용함으로써, 단가의 절감과 활용성을 극
대화하였다. 이 제품은 블루투스와 WIFI를 활용한 
스마트 제품으로, 스마트폰과 타블렛PC를 이용하
여 원격으로 컨트롤 할 수 있다.

This is a gas water heater for home use. Compact 
industrial design makes the product suitable 
for various kinds of household environments. 
Modular design conception achieves changes 
of heat capacity replacing upper heating 
module with the precondition of universal base 
and internal control parts. The product can be 
controlled with cellphone and IPAD by connection 
of Bluetooth and WIFI. 

No.14AA010116

IH전기압력밥솥 IH PRESSURE COOKER   
Company  (주)리홈쿠첸 LIHOM-CUCHEN   
Designer  김영민 (Kim Young Min), 이상길 (Lee Sang Gil), 정경수 (Chung Kyung Soo)

Tel  02-2183-5322

국내 최초 COLOR LCD를 채용한 IH전기압력밥솥
으로 기능적, 감성적 가치를 만족시킬 진정한 프리
미엄디자인을 제시하였다. 전체형상은 상하 과감한 
각도처리를 통해 시각적으로 컴팩트해 보이도록 했
고, 유려한 웨이브패턴 위에 로즈골드 컬러를 더해 
럭셔리를 표방한다. 쿠첸만의 스마트다이얼은 보
다 직관적 혁신적 UI를 제공하고 LCD를 통해 칼로
리, 요리방법 등을 생생하게 보여주고, 수많은 컨텐
츠들을 휠동작 한번으로 빠르고 간편하게 탐색할수 
있다. 자가진단안내, Error시 화면안내를 통해 혹시 
모를 고장에 대비할 수 있도록 배려하였다.

With the introduction of Korea's first IH Electric 
Pressure Rice Cooker that applies a Color LCD 
screen, we proposed a truly premium design that 
will satisfy customers with its functional and 
emotional value. Cuchen combines its signature 
smart dial with a customer-oriented LCD interface 
to realize a second generation product that offers 
a more intuitive and innovative UI, which displays 
calorie counts and recipes on the smart LCD, and 
allows you to navigate a lot of content quickly 
and easily with one turn of a wheel.
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Photo Sensor는 침입자가 무단침입을 했을 경우 
센서(PIR)가 자동 감지하여 사용자에게 스틸사진을 
매우 빠른 속도로 전송(Wi-Fi)하는 보안기기이다. 
벽에서 분리 되거나 케이스가 분해되어 열릴 때 알
람을 사용자의 연락하여 알람을 주는 기능을 적용
하였다. 실내 어느 위치에 설치하여도 모든 범위가 
확인 되도록 각도 조절 기능을 적용하였고 각도 조
절하는데 있어서 사용성을 고려하여 디자인하였다. 
부드러운 Unique 형상을 적용하여 인테리어적으로 
실내 환경과 잘 어울릴 수 있도록 해서 거주자에게 
편안함과 안심을 주는 기기이다.

The AT&T Photo Sensor is a security device in 
which the sensor (PIR) automatically detects 
trespasser and transfers still photos with high 
speed (Wi-Fi) to the user.
Angles are adjustable to cover all areas wherever 
it is installed, a feature designed for user's 
convenience. 
AT&T Photo Sensor's unique and soft design 
blends in well with the indoor surroundings, 
providing comfort and security for everyone.
unique and soft design blends in well with the 
indoor surroundings, providing comfort and 

No.14AA010059

Photo Sensor   
Company  LG이노텍 LG innotek   
Designer  정기현 (Jeong Ki Hyun)

Tel  031-937-1564

No.14AA010176

midea HT5075 electric pressure cooker   
Company  FOSHAN SHUNDE MIDEA ELECTRICAL HEATING APPLIANCES MFG. CO. LTD.   
Designer  Wu Huiming, Wang Jingjing

Tel  +86-18029281857

볼록하고 우아한 외관으로 제작되었으며 높은 기술
력과 친화성을 지닌다. 뿐만 아니라 이 제품은 뛰어
난 패션감각을 보여준다. 창의력이 돋보이는 블랙
골드 디자인은 기존의 전기 압력밥솥의 고정관념을 
바꾸었으며 주방의 분위기를 한층 더 아름답게 만
들 수 있다. 새로운 방식의 손잡이와 터치키는 기존
의 컨트롤 방식을 깨고 전자제품을 조절하듯이 압
력밥솥을 조절하며 무한한 놀라움과 만족감을 가져
다 준다. 

The product modeling is plump, lavish and has 
strong sense of technology and high affinity. At 
the same time, it also has great fashion sense. 
Creative design of black gold subverts the 
traditional appearance of electric pressurized 
cooker, which brings beautiful scenery in kitchen. 
Brand-new knob control and touch key breaks 
the traditional operating mode. The regulatory 
electric pressurized cooker just like regulatory 
electronic product brings you infinite satisfaction 
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No.14AA010171

LED 칠판등 LED Black-Board Lighting   
Company  미미라이팅(주) mimi-lighting. co., ltd.   
Designer  윤가희 (Yoon Ga Hee), 박민지 (Park Min Jee), 문지애 (Moon Ji Ae)

Tel  032-582-0922

본 제품은 학교 조명 중 교실 칠판 전용 조명으로써 
칠판 조명의 기본조건을 모두 만족하여 학생들의 
근시 예방 및 학습 효과 증대 등에 기여하는 목적
이 있는 에너지 절약형 LED조명으로 광원이 직접 
눈에 들어오지 않고, 칠판등의 기본 차광각인 45-
60’범위 내인 차광각 55’제품으로 광의 조사 방향 
상태가 가장 양호하여 글레어가 적고, 연접 설치가 
용이하다. 외관 디자인은 태극 문양에서 온 유선형
의 완만한 곡선을 이용해 비대칭의 모양으로 전통
과 현대가 어우러진 형태로 기존의 전형적인 조명
을 탈피한 모양의 교실 칠판전용 LED조명기구이다.

This is made as main blackboard lighting in 
a classroom and intended to enhance school 
performance and prevent nearsightedness 
while it fulfills all basic conditions of blackboard 
lighting. As energy-saving LED lighting, this 
product doesn’t discharge a source of light 
directly into eyes. This product is also easy to 
install with help of connect-installation design 
and external design is based on asymmetric form 
by streamline that originally come from Korean 
traditional Taegeuk pattern, harmonizing past 
and present.

No.14AA010126

M5370 시리즈 M5370 Series   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  김경환 (Kim Kyong Hwan), 김하경 (Kim Ha Kyung), 박태경 (Park Tae Kyung)

Tel  02-2255-5352

사무환경에 필요한 출력,복사,팩스 등의 업무를 도
와줄 A4사이즈의 흑백 레이저 복합기. 출력을 담당
하는 엔진과 종이의 적재부분인 'Storage', 사용자
가 조작하는 'Interface' 부분을 조형과 색상으로 명
확히 구분하는 'Split design concept'을 적용하였다. 
Android 기반의 UI를 가진 10.1”touch LCD Panel
은 상하각도 조절이 가능하여 Accessibility에 유리
한 장점을 지녔으며, 사용자의 Android device와의 
연동으로 보다 다양한 기능과 확장된 편의성을 제
공한다.

This A4 mono laser copier helps the execution of 
tasks in the office, such as printing, photocopying, 
and faxing. It features a ‘split design concept’, 
where forms and colors are used to make a 
clear distinction between the storage area which 
houses the engine and paper and the interface 
area where the user controls. 10.1” touch control 
panel allows up and down angle adjustments 
for accessibility, and provides diverse functions 
and convenience as it is compatible with Android 
devices.

No.14AA010009

휴인유 SG-3000   
Company  창신정보통신 CSINFOTEL Co., Ltd.  
Designer  송남용 (Song Nam Yong), 이종선 (Lee Jong Seon), 연제승 (Yeon Je Seung)

Tel  042-532-1551

SG-3000은 4.3인치 터치스크린 LCD와 IP네트워
크 기반의 지문인식 출입통제 리더기입니다. 인증
방법에는 지문인식 뿐만 아니라 RF카드와 비밀번
호, WKEY(무선키)를 이용한 본인인증이 가능한 제
품입니다. WKEY(무선키)는 단말기와의 어떤 접촉
도 없이 일정 거리 내에 접근하면 자동으로 인증이 
되는 매우 편리한 인증방법입니다. 

SG-3000 with 4.3 inch LCD touch screen and the 
powerful CPU engine features the sophisticated 
fingerprint recognition technology based on IP 
network. It has many identification methods such 
as RF card, ID number and WKEY(Wireless key). 
When operating with WKEY, the Access Control 
System of SG-3000 automatically recognizes the 
key approaching the building and open the door 
without manually interacting with the SG-3000 
terminal.

No.14AA010119

Slim Fan   
Company  Midea Group   
Designer  Mincheol Jeon, Songhao Liang

Tel  08615913497245

고가형 선풍기로서 긴 역사를 담은“와인잔”을 형
상화 하고, 슬림하면서도 세련되고 우아한 외관을 
디자인 하였고, 컨트롤부분은 부드러운 돌이 긴 시
간 바람에 깎인 듯한 형상으로 디자인하여 바람을 
형상화한 동시에 35°의 경사면에 조그다이얼을 위
치하여 사용자로 하여금 직관적이고 쉽게사용 할
수있게 하고, 표면에는 메탈감의 헤어라인 효과를 
사용하여 고급감을 부여하였다. 초저전압의 인버
터 모터를 사용하여, 헤드의 두께를 280mm부터 
160mm으로 줄이고, 회전모터를 기둥부에 위치하
여 공간합리화와 구조의 새로운 패러다임을 실현하
였다. 

The design inspiration of the product is from 
goblet, upstanding, thin, fashionable and 
graceful. The fan box takes the section skill, 
which naturally forms the vertical interface and 
35 operation interface,breaking through the 
traditional column design thought. Its 24v ultra 
low voltage variable frequency motor makes the 
fan thickness dropped from 280mm to 160mm. 
Metal dark gray hairline texture gives the product 
with noble taste.
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No.14AA010252

공기 청정기 Air Purifier   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  유중길 (Yoo Joong Gil), 이상윤 (Lee Sang Yoon), 소일섭 (So Ll Seop)

Tel  02-3777-1144

공기청정기 성능의 핵심인 Fan의 형상에 최적화된 
원형 타입으로 디자인되었으며, 이로 1등급의 효율
을 가진다. 미니멀한 white body와 real aluminum 
finishing이 깨끗한 이미지를 주며 인테리어에 조
화가 잘되게 한다. 내부의 3종 필터는 3가지 Vivid
한 컬러로 제작되어 분리시 구별을 쉽게하여 사용
성을 용이하게 함과 동시에 아름다움을 준다. 정면 
aluminum pannel 가운데에 있는 LED Lighting은 
공기의 오염도를 색깔로 표현함으로써 소비자가 직
관적으로 현재상태를 인지할 수 있게 한다. 

Montblanc is a small air purifier that anyone can 
use at home. The most important factor in an 
air purifier is the fan. It is designed in a circular 
shape, the most optimal shape for a fan, and 
boasts top-grade efficiency. The minimalist white 
body and aluminum finish give it a clean look, 
blending in well with the surroundings. Also, 
the three internal filters are each designed in 
different colors, making them easy to use and 
distinguishable when removed. 

No.14AA010245

가정용 제습기 Dehumidifier   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  배세환 (Bae Se Hwan), 현진수 (Hyon Chin Soo), 박재용 (Park Jae Yong)

Tel  02-3777-1144

내 최초로 제습능력을 조절할 수 있는 초절전 인버
터 기술을 적용해 제습 속도를 15% 이상 개선하
였으며 실내 환경에 맞춰 자동으로 습도를 조절하
는 ‘스마트 제습’ ‘쾌속 제습’ 등 편의기능
을 새롭게 적용했음 조형적으로는 상단부 직사각형 
shape에서 하단부 타원형으로 가변되는 형상으로 
simple하고 Compact하게 디자인하여 다양한 실내 
인테리어와의 조화로운 연출이 가능하도록 하였음.
다양한 사용 편의성을 고려하여 여성 사용자들이 
쉽고 편리하게 제품을 사용하도록 사용 편의성 또
한 개선하였음.

We applied power-saving inverter technology 
to improve dehumidification speed by more 
than 15%. Other features were added, such as 
“smart” and “speedy” dehumidification, which 
automatically controls the humidity based on the 
environment. Starting as a rectangle, the shape 
changes to an oval at the bottom in a simple 
and compact design that coordinates well with 
various interiors. We have considered various 
usage conveniences and improved the product 
for easy use by women. 

No.14AA010242

가스 쿡탑 Hidden Flame Gas Cooktop   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김수연 (Kim Soo Yeon), 정재훈 (Chung Jae hun), 한송이 (Han Song Yi)

Tel  02-3777-1144

HRB는 Hidden Radiant Burner의 약어로 Gas를 열
원으로 하지만, 불꽃을 Glass 안으로 숨겨 깔끔한 
이미지와 안전한 사용성을 동시에 제공하는 주방가
전제품입니다. Gas의 장점인 Fast Boil/직관적 컨트
롤과 경제성, 일반 Electric의 장점인 안전함과 편리
한 청소성을 동시에 갖춘 Hybrid형 제품입니다. 한 
장의 글라스와 그 글라스를 감싸는 알루미늄의 바
디는 극도로 Minimal하고 절제된 이미지를 주고, 전
면 Control Knob의 우측으로 편중된 배치는 좌측에 
여백의 공간을 만들어내어 이 Minimal한 느낌을 한 
층 배가 시킵니다. 또한 전면 Panel의 분리된 파팅
라인이 제품이 과도하게 단순한 형상으로 가지 않
게 전체 밸런스를 잡아주고 있습니다. Hairline 알루

미늄 바디와 블랙/실버의 투톤컬러로 마무리된 제
품은 고급스러움 뿐 아니라, 제품의 정교한 느낌을 
전달하며 어느 주방환경에 설치하더라도 완벽한 조
화를 이룰 수 있도록 완성되었습니다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 

No.14AA010263

곡면 글라스 디자인 냉장고 Rounding Glass Refrigerator   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  서운규 (Seo Woon kyu), 강진원 (Kang Jin Won), 이대성 (Lee Dae Sung)

Tel  02-3777-1144

강화유리를 라운딩 처리하여 시각적으로 웅장한 느
낌과 함께 견고하면서도 유려해 보이도록 디자인된 
상냉장, 하냉동 스타일의 4Door 냉장고입니다. 깔
끔한 디자인을 위해 None-trim구조를 적용하여 전
면에 보이는 테두리를 없앴으며, 강화유리 배면에
는 은(銀)성분의 인쇄 후가공을 적용하여 은은한 광
택과 고급스러움을 구현할 수 있도록 하였습니다. 
핸들부분은 라운딩 처리를 하여 곡선의 부드럽고 
우아한 느낌을 냉장고 모서리 부분 역시도 라운딩 
코너를 적용하여 여성스러우면서도 디테일이 강조
될 수 있도록 디자인하였습니다.

This 4-door refrigerator consists of an upper 
fridge and bottom freezer. With a 'curved glass' 
design, it uses round tempered glass to avoid the 
simple design of existing refrigerators and give 
a magnificent, solid, elegant image. To achieve a 
neat design, we used no-trim structure instead of 
general glass wrapping methods, and removed 
the frame that is shown on the front. The silver 
printing was applied to the back side of the 
tempered glass to provide delicate gloss and 
luxury to the design. 

국문 넘침&영문 내용 없음

No.14AA010078

W 정수기 W waterpurifier   
Company  주식회사 바디프랜드 Bodyfriend Co. Ltd   
Designer  이태용 (Lee Tae Yong), 김택 (Kim Taek), 서진희 (Seo Jin Hee)

Tel  02-3448-8980

W 정수기는 북유럽 스타일의 모던한 감성을 바탕
으로 복고적인 느낌과 현대적인 감각을 제품에서 
동시에 느낄 수 있도록 디자인 하였다. 세계 최초로 
사용자 직접 필터 교체 방식을 정수기에 도입하였
고 그로 인해 발생하는 불편함과 인력 비용을 최소
화 하였다. 또한 전원 직수형 방식을 도입하여 별도
의 전력 공급장치를 필요로 하지 않아 소비자의 요
금부담이 없게 하였다. 뿐만 아니라 본사에서 자체 
개발한 3가지 필터와 정수 순환 작업방식을 도입하
여 일반정수기와 달리 버려지는 물의 양을 줄일 수 
있는 환경 친화적 제품이다.

W Water Purifier was designed to help customers 
to feel both retro style and modern style at 
the same time from modern sense of Northern 
European style. The direct filter change and self-
developed battery for purifier were applied to 
save energy, and three types of filter and water 
purification circulation type invented by the 
company reduces the amount of wasted water. 
For easy adjustment of water quantity and water 
pressure, the level adjustment device was applied 
on a water purifier.

No.14AA010132

UHD 모니터 UHD Monitor   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  원태연 (Won Tae Yeon), 이용주 (Lee Young Joo)

Tel  02-2255-5352

UD970은 정확한 컬러와 섬세한 디테일을 표현하
는 고해상도의 전문가용 모니터로, 사용자가 최상
의 결과물을 구현할 수 있는 최고의 성능을 기반으
로 인체공학적 요소에 대한 연구를 통해 사용 시 편
의성을 극대화 할 수 있도록 디자인되었습니다. 
전면의 반사도를 낮추고, 작업 시 최대한 몰두할 수 
있는 Diagonal 베젤을 적용하고 다양한 포지션으로 
조절 가능한 스탠드를 구현하였습니다.

The UD970 is designed to be a UHD monitor, 
which can present accurate colors and delicate 
details. It was born as the result of R&D efforts 
on ergonomic factors in order to allow users 
to produce the best outputs. We lowered the 
reflection of the front side, applied a diagonal 
bezel to let users concentrate on their work, and 
devised a stand adjustable to various positions.
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No.14AA010255

데스크탑 정수기 Desktop Water Purifier   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  유선일 (Yu Sun Il), 남보현 (Nam Bo Hyun), 조나정 (Cho Na Jung)

Tel  02-3777-1144

Faucet 부의 매직 출수구는 회전 및 틸팅이 되어 
다양한 크기의 용기에 물을 편리하게 받을 수 있도
록 하여 전통적인 출수 방식과 차별화하였다. 슬림
한 바디는 공간활용을 극대화하며, 캐릭터포인트로 
잡은 청정램프는 LED라이팅을 통해 물의 상태를 
감성적으로 제공, 고객이 물을 안전하고 깨끗하게 
먹을 수 있도록 하였다. 물이 정수되는 듯한 이미지
를 패턴화한 전면 투명판넬은 인쇄를 통해 다양한 
cmf를 활용할 수 있도록 하였다. 부표는 Tray물이 
넘치지 않도록 정보를 제공하며, 청결유지가 되는 
터치UI는 직관적인 인터페이스를 제공하였다. 

The innovative Magic Faucet can rotate and tilt 
to fill containers of various sizes with ease. The 
slim body maximizes space and the Hygienic 
Lamp which serves as the crux of the design, 
uses LED lights to display the water condition. 
The translucent front panel, displaying an 
image of pure water, allows various patterns 
and finishing through printing. The indicator in 
the tray provides information to prevent tray 
overflow, and the clean touch UI serves as an 
intuitive interface.

No.14AA010199

라운드 키친 후드 Round kitchen hood   
Company  (주) 하츠 Haatz  
Designer  박진희 (Park Jin Hee), 조성근 (Cho Sung Geun)

Tel  02-3438-6700

기존의 주방후드와는 달리 본 제품은 주방가구와 
조화에 초점을 맞추었다. 
또한 양쪽 라운드를 통해 빈번한 머리 충격 방지를 
위해 안전성을 더한 라운드후드이다.  
재질은 스테인레스 스틸과 전면은 다이아컷팅 블랙 
폴리카보네이트를 사용하였다.
하단부 라운드 형상과 조화로운 전면부 물결라인을 
실버증착을 통하여 고급스러움을 더하였다.
조작방식을 전자식 터치스위치를 적용하여 깔끔함
과 동시에 청결함을 더하였다.

Unlike traditional kitchen hoods, this product 
focused on harmonious combination with kitchen 
furniture.
In addition, this round hood is designed in a 
deep consideration of safety issue to prevent 
possible crash-damage of head that frequently 
occurs from activity in kitchen.
The front wave of round shape and harmonious 
lines through the deposition of silver was added 
at the bottom to maximize the concept of luxury.

No.14AA010177

공기청정살균기 Air Purifier   
Company  메디슨주식회사 MEDICINE   
Designer  이영진 (Lee Youn Gjin), 백동진 (Baek Dong Jin)

Tel  031-574-6103

대형공기청정기들은 이동이 불편하고 부피가커
서 사용이 불편한점이 있습니다. 메디슨의 O2 care 
system 공기청정기는 높이는 32cm지만 슬림한 원
형 스타일로 공간은 약12cm만 차지하고 있습니다. 
또한 기능으로도 대형공기청정기에 뒤지지 않는 기
능을 가지고 있습니다.
1차:헤파필터로 미세먼저 제거 / 2차:팬으로 공
기순환 / 3차:UV램프로 공기살균 / 4차:음이온
으로 총 4단계로 공기를 살균하는 제품입니다.
지금과 같이 마루에 두고 사용하는 상품이 아닌 각
방에서 낮은 전력으로 상쾌한 공기살균을 할 수 있
습니다.

There are a lot of people uncomfortable and 
difficult to use part of this movement to have 
taken place much large air cleaner. 32cm in 
height, but Madison O2 care system air purifier 
occupies only about 12cm circular space with 
a slim style. You can also have the ability to 
function comparable to a large air purifier. 1st 
- HEPA filter to remove fine first Secondary-air 
circulation fan Third-air sterilization by UV light 
Fourth-air sterilization by anion A total of 04 
products are sterilized air into steps.

No.14AA010253

데스크탑 정수기 water purifier   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  남보현 (Nam Bo Hyun), 주정현 (Joo Jung Hyun)

Tel  02-3777-1144

신선한 물을 바로 마실 수 있는 직수 방식의 데스크 
탑 정수기로서, 심플하고 슬림한 바디는 공간 활용 
성을 극대화하여 부엌의 어느 공간에도 설치가 용
이하다. 필터 교체 주기를 알려주는 청정램프로, 위
생상태를 확인 할 수 있다. 토출구가 높아 큰 용기
로도 편하게 출수 할 수 있음. 또한 평상시 120ml, 
조리 시 500ml, 냉장고 저장 시 1,000ml 의 활용 
빈도가 높은 3가지 용량을 원 터치 방식으로 사용
할 수 있음. 수위를 확인할 수 있는 트레이 부표 적
용으로 물 넘침을 방지함.

Desktop water purifier with Ultra-filtration 
system, with no need for water storage and 
provides fresh water directly. Simple and slim 
body for space efficiency, making it easy to fit 
in with anywhere in the kitchen. Hygiene LED 
lighting makes it easy to see water quality. It’s 
wide dispenser gives more usable space for 
any size of bottle. And it has several options 
for dispensing 120ml, 500ml, 1000ml of water 
at once. Water buoy at the tray is designed to 
prevent water spillage.

No.14AA010156

디지털 카메라 Digital Camera   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.  
Designer  켄지 바바 (Kenji Baba), 켄지 야마우치 (Kenji Yamauchi)

Tel  02-2255-5352

NX30는 렌즈 교환식의 미러리스 카메라 입니다. 
사람들이 촬영하고 싶은 장면은 반드시 촬영하
기 쉬운 상황이라고는 할 수 없습니다. NX3에서는 
Tilt하는 전자 View Finder나, Touch 조작 가능한 
Swivel Display에 의해서 다양한 장면에 맞은 촬영 
Style에 대응합니다.

The NX 30 is a lens-exchange mirror-less camera. 
Considering that picture quality varies according 
to backgrounds, its tilting electronic view finder 
and touch-enabled swivel display enable users to 
shoot quality pictures without being affected by 
different situations.

No.14AA010025

공기청정기 Air Purifier   
Company  (주)에이티앤에스그룹 ATNS Group, Inc.   
Designer  이우헌 (Lee Woo Hun)

Tel  02-581-2918

클레어 공기청정기는 일산화탄소(CO), 배기가스
(NOx, SOx), 포름알데히드 및 톨루엔(VOCs) 등 유
해물질을 포집하기 때문에 호흡기 질환자, 아토피 
환자, 임산부 및 영유아가 있는 가정에서 사용하면 
좋습니다. 또한 오존, 카본 등 2차 유해물질이 발생
하지 않고 각종 바이러스, 곰팡이, 진균, 박테리아 
등을 제거하여 쾌적한 실내환경을 유지합니다. 하
루 종일 사용해도 월 전기요금 200원으로 전기 효
율이 좋아 실내활동 및 외출 시 항상 사용할 수 있
으며 주기적으로 직접 청소하여 1년 이상 오래 사
용할 수 있는 필터 방식입니다.

The clair air purifier removes harmful materials 
such  as  CO, exhaus t  gases (NOx , SOx ) , 
formaldehyde and toluene(VOCs), so it is great 
for use at home with respiratory patients, 
atopic patients, pregnant women and infants. 
It is free of hazardous secondary substances 
and maintains a pleasant indoor environment 
by removing viruses, mold, fungi and bacteria. 
Because the cost for continuous use is only about 
₩200 a month, it has negligible impact on the 
electricity bill.
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No.14AA010276

라이프 밴드 터치 Life Band Touch   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  장용훈 (Jang Yong Hun), 최홍열 (Choi Hong Youl)

Tel  02-3777-1144

이 제품은 신체 활동량을 측정하는 손목밴드 형태
의 웨어러블 기기입니다. 우리가 손목에 차는 시계
나 밴드는 단순히 제품이 아니고 그 사람을 나타내
는 상징 같은 것으로 인식하고 디자인에 접근하였
으며, 사용에 있어서는 전면 터치 인터페이스를 적
용함으로써 절제되고 깔끔한 조형을 제안하였습니
다. 사용자가 올레드 화면을 터치하면 시간, 스마트
폰의 수신 전화 정보 등을 확인할 수 있고 스마트폰
의 음악도 재생할 수 있으며 전면에 Lighting Circle
을 제안하여 색상으로 설정해 놓은 운동량 달성여
부도 직관적으로 확인할 수 있습니다.

I wish I could experience at home the vivid 
impressions I experience at the cinema!’ This is 
what everyone dreams about and our goal is to 
make this dream come true with the UB9800.
To relieve your concern that a 98-inch TV may be 
too big to fit well in your home, we removed the 
huge TV stand and rough decorations to make 
this TV a piece of furniture that naturally matches 
with your home’s interior design as much as 
possible

No.14AA010284

마이크로 오디오 Micro Audio   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.  
Designer  V2 Studios Ltd., 김한수 (Kim Han Soo), 정연의 (Chong Yuon Ui)

Tel  02-3777-1144

CM2540 마이크로 오디오는 기존 오디오의 사용 
환경과는 다른 침실 위치를 기반으로 제안되었습니
다. 협소한 침실 테이블 환경을 고려하여 스피커/
CD슬롯/회로를 세로로 배치하여 공간 활용을 극대
화할 수 있는 레이아웃으로 설계되었고 침실 사용 
환경에서 필요한 스마트폰 충전, 악세서리 수납 공
간 등 기능적인 부분을 강조하여 기존 오디오와의 
차별화를 두었습니다. 앞으로 다양한 사용 환경에 
자연스럽게 스며드는 오디오 제품이 확대될 것으로 
예상되며 본 모델이 그 시작점입니다. 

The Cm2540 model was proposed for different 
bedroom locations rather than based on the 
user environments of existing audio systems. To 
maximize space utilization, the external design 
characteristics include vertical placement of 
the speaker, the CD, and circuits that consider 
a narrow bedroom table environment.  This 
model may be differentiated from existing audio 
systems by its emphasis on functional parts such 
as fancy lighting.

No.14AA010079

렉스엘 LEX-L   
Company  주식회사 바디프랜드 Bodyfriend Co. Ltd   
Designer  김택 (Kim Taek), 서진희 (Seo Jin Hee), 정명우 (Jung Myeong Woo)

Tel  02-3448-8980

시중에 판매되고 있는 안마의자의 크고 육중한 이
미지를 탈피하여 슬림하고 세련된 형태의 새로운 
안마의자를 소비자에게 제시하고자 하였다. 람보르
기니를 디자인 모티브로 삼아 제작되어 스포츠카의 
날렵한 라인이 적용되었으며 기존 안마의자에서 쓰
이는 PU 재질은 과감히 배제하고 ABS 재질을 외관
에 적용, UV코팅으로 마무리하여 고급스러움을 한
층 더 높였다. 사용 빈도가 높은 리모컨의 버튼은 
팔 안마부 상단에 별도 장착하여 편의성을 높였다.  

To make a massage chair not purchased by 
necessity but possessed by desire, a motive of 
sports car was used. The automatic body shape 
recognition function and sliding type to minimize 
unnecessary rear space for space efficiency were 
implemented. Unlike conventional massage 
chairs, it is a premium massage chair that has a 
frequently used power button and mode button 
for simple and convenient operation at the upper 
region of arm massage.

No.14AA010105

로봇 암 유닛 ROBOT ARM UNIT   
Company  (주)케디엠 KDM   
Designer  이재구 (Lee Jae Gu)

Tel  054-977-5211

이 제품은 생산현장에서 노약자 근로자(노인, 지체
장애인, 여성 등)의 대상으로 열악한 환경과 단순반
복 작업에 의한 근력질환을 예방차원에서 작업자의 
근력증강운동과 동시에 생산작업이 가능하도록 쇠
약한 팔을 보조해 주는 팔 보조용 로봇입니다. 작업
자 의도를 판단하여 작업상황을 감지하며 작업시 
상지 팔의 동작을 보조해 줌으로써 상지근력이 약
한 노약자 대상으로 생산작업을 가능케함으로써 일
자리창출과 생산성 향상, 인력난 해소, 의료비 절감 
효과로 이어지는 웰빙생활로 국가 복지정책에 기여
합니다. 

Robot Arm Unit which can help to exercise of 
muscle from rehabilitation equipment and it can 
help to labor for disabled person, old man and 
women. this product is to precaution muscle 
strength disorders caused by harsh environments 
and repetitive tasks of the worker and will 
assist at the same time from production work 
of workers to the muscle disease precaution by 
arm assistance robot. This enables the production 
work of the elderly having weak upper limb 
muscle. Productivity and solves the worker 
shortage, leading to a wellness life, savings in 
medical costs contribute to national welfare 
policy.

No.14AA010182

롯데캐슬 배선기구 LotteCastle Wiring device   
Company  롯데건설(주) LOTTE Engineering&Construction   
Designer  김창학 (Kim Chang Hack), 박광수 (Park Kwang Sue)

Tel  02-3480-9469

보편화된 스위치와 콘센트의 형태를 벗어난 유럽타
입의 배선기구로서 국내 KS규격에 적합하도록 디
자인 되었습니다. 기존 세로방향 형태의 스위치에 
비하여 정 사각 및 가로 배열로 심리적인 안정감을 
줍니다. 콘센트는 플러그 삽입 면이 자동으로 올라
오게 하여 안전 캡 역할을 하며 제품내부로 이물질
이 침투해 발생하는 화재와 감전 사고를 예방할 수 
있습니다. Clear한 외관에 'LOTTE CASTLE' metal 
logo로 포인트를 주어 고급스럽고 브랜드 자체의 
Classic함을 표현 하였습니다.

As a European-type wiring appliance, it was 
designed transcending generalized switches 
and outlets according to the Korean Industrial 
Standards. For the outlet, the plugging part was 
designed to be automatically in the upward 
direction so as to serve the role of a safety 
cap, and such function prevents potential fire 
and electric shock. By highlighting the ‘LOTTE 
CASTLE' with clear metal, it attempted to express 
the prestigious and classic brand image.

No.14AA010001

프리미엄 멀티 믹서기 널리팝 NULLLY POP   
Company  (주)대성아트론 Daesung Artlon co.,ltd.  
Designer  윤명환 (Yoon Mang Hwan)

Tel  031-941-0981

믹서 기능은 물론 원액, 두부, 반죽 기능과 디자인
까지 갖춘 34년의 역사를 가진 대성 아트론의 역작
입니다. 2014년 최신상의 프리미엄급 멀티 믹서기 
 “널리팝”은 일반 믹서기에는 없는 초정밀 미세망과 
조절밸브가 있어 원액과 두부를 만들기 편리한 제
품이며, 3000ml의 대용량과 100% 스테인리스 용
기로 긁힘에 강하고, 쉽게 냄새가 배지 않으며, 변
질, 변색의 염려가 없고, 뜨거운 물도 안심하고 사
용할 수 있도록 설계되어 있습니다. 커피메이커 스
타일의 럭셔리 하면서, 심플하고 유니크 한 디자인을 
적용하여 현대 주방에 품격을 높여 드릴 것 입니다.

The signature design and product Daesung Artlon 
NULLLY POP is the new-generation multipurpose 
blender that adds the popular features for 
popularity. The fiber juicer feature has been 
improved and the patented blade set that has 
replaced the three separate blades allows you 
to make anything with this young yet antique 
product to clean all parts completely Product 
Description: Multi-mixer(6 all 1) The luxurious 
and unique design similar to a coffee maker. 
Features the patented multi-purpose blade, Easy 
to clean, Easy to assemble / disassemble .
Capacity 3000ml / 100% stainless steel cup
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멀티룸 구성이 가능한 무선 스피커로서 다른 무선 
솔루션보다 안정적이고 음원 손실이 적은 무선 네
트워크를 이용하여 고품질 사운드(24bit/192kHz)
로 음악을 감상할 수 있습니다. 같은 네트워크 내의 
스마트폰, PC 등을 이용하여 음악을 무선으로 즐길 
수 있는 제품으로 거실, 주방 등 2군데 이상의 장
소에서 하나의 음악을 동시에 감상할 수 있습니다. 
Square & floating 형태와 방안의 공간에 사운드가 
퍼져 나갈 수 있는 'Angle shape‘으로 모던한 인
테리어의 분위기와 어울리면서도 개성 있는 외관 
디자인을 구현하였습니다. 

As a wireless speaker capable of filling a multi-
room space, this product provides high quality 
sound (24 bit/192 kHz) for enjoying music. It 
uses a wireless WiFi network that is more stable 
than other wireless solutions with less loss of 
music at the source. This speaker product enables 
the user to enjoy music using a smart phone, 
tablet, and PC within the same network. This 
product is designed for customers who want to 
listen to identical music at more than two places 
within the home such as the living room, kitchen 
etc..

No.14AA010280

멀티룸 시스템 무선 스피커
Multiroom System Wireless Speaker   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  전병록 (Jeon Byung Lok), 김준기 (Kim Jun Ki)

Tel  02-3777-1144

No.14AA010130

무선 오디오 Wireless Audio Multi-room Package   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  원동희 (Won Dong Hee), 조주원 (Cho Ju Won), 강단비 (Kang Dan Bi)

Tel  02-2255-5352

온라인을 통한 무선 음악 청취가 AV시장의 Main 
trend가 됨에 따라, 다양한 음원을 보다 쉽고 편하
게 가정 내에서 청취할 수 있는 새로운 Wireless 
Audio를 제안했습니다. 멀티룸 오디오는 WAM 
750/550은 인터넷을 통하여 무선으로 집안 어디
서든 들을 수 있는 오디오 시스템으로, 여러 개의 
멀티룸 스피커를 연결하여 집안 내 여러 방에서 같
은 음악을 공유할 수 있고, 각각 다른 음악을 들을 
수도 있습니다. 또한 스마트폰 APP을 통하여, 수백 
개의 음원을 빠르고 손쉽게 관리(Manage) 및 재생
할 수 있습니다. 

As on-line, wireless audio system became the 
main trend in the AV market, a new wireless 
audio system is proposed for you to control 
and enjoy various music sources at home with 
greater simplicity and convenience. WAM 
750/550 is a wireless audio system using the 
internet to play same song on multiple speakers 
or different songs on different speakers through 
an integrated multiroom setup. Using our 
smartphone app, users can quickly and easily 
play and manage hundreds of songs.

No.14AA010167

미니선풍기 Mini Fan   
Company  엠아이디자인 M.I Design Inc.   
Designer  문준기 (Moon Jun Ki), 신준호 (Shin Joon Ho)

Tel  02-566-9440

여름철 전력난에 의한 실내온도 규제로 사무실과 
학습공간의 온도가 매우 높은 것에 착안한 개인용 
소형 선풍기(Mini-Fan). 책상 위나 사무실 파티션
에 집게를 이용하여 사용함으로써 공간효율성을 극
대화 하였고, 상하좌우 각도조절로 사용자가 원하
는 어떤 방향으로도 조절 가능한, 사용자경험기반
의 제품 Concept을 적용 하였다. 특징으로는 독특
한 그릴 구조를 적용하여 바람의 직진성 향상, 최저
소음(36db) 실현으로 환경 개선, 상하좌우 각도조
절, 2단계 속도 조절기능, 국내외 안전규격 획득, 친
환경 안전인증획득 등이 있다. 

Personal Mini Fan is created based on the 
ideas of office and learning space with high 
temperature due to the room temperature 
regulation in summer. It is based on the user 
experience ? focus on the convenience of the 
product which has tilt & Swivel variable control. 
In addition, It is able for customers to utilize their 
own space effectively, using the clip on the table 
or the desk partition. 

No.14AA010170

버뮤다 박스팬 Bermuda box fan   
Company  유파코리아(주) EUPA KOREA CO., LTD.   
Designer  전태은 (Jun Tae Eun), 장우철 (Jang Woo Cheol), 김현주 (Kim Hyun Ju)

Tel  02-376-4200

미스테리 지역인 버뮤다 삼각지대를 모티브로 하
여, 삼각형의 안정감과 원형팬의 블랙홀 이미지를 
매칭하여 만든 제품이다. 바람의 각도를 쉽고 직관
적으로 조정할 수 있게 하기 위해 원형 팬과 삼각 
거치대를 결합하였으며,“버뮤다 삼각지역에서 불
어오는 바람”이라는 컨셉으로 기능성과 조형성이 
모두 충족되는 재미요소를 부여하였다. 쉽게 인지 
할 수 있는 다이얼식 버튼채용, 바람이 전면으로 골
고루 퍼질 수 있는 회전그릴망 채용, 전기안전인증
(KC)을 근거한 전후면 안전망살을 적용하여 전 가
족이 안전하게 사용할 수 있는 제품이다.

This product was created with the mysterious 
Bermuda Triangle as the motif by matching 
stability of triangle with an image of black hole 
on a round fan. Dial-type buttons were used for 
easy recognition with rotating grille net which 
allows wind to spread out evenly. Safety nets 
were attached to the front and back according to 
electrical safety certification (KC) to make a safe 
product for all family members.

No.14AA010146

벽걸이 에어컨 Room Airconditioner   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.  
Designer  박진숙 (Park Jin Sook), 박진선 (Park Jin Sun), 정희재 (Jeong Hee Jae)

Tel  02-2255-5352

기존의 박스형태가 아닌, 제품성능에 초점을 맞춘
(흡입-토출) 삼각꼴의 날렵한 방향성을 지닌 에어
컨이다.
전체 형상을 감싸는 투명커버의 크리스탈 효과와 
바람결을 형상화한 은은한 패턴으로 고급감을 더
하였다. 완전노출타입의 필터디자인으로, 직관적인 
성능을 가시화 하였고, 청소시 착탈의 편리성을 구
현하였다.

A new air conditioner in the triangle-shaped 
body, unlike the existing box-shaped body, offers 
larger and faster airflow thanks to the product 
performance (inlet and discharge). The air 
conditioner is covered with a see-through crystal 
effect and the soft wind-like pattern brightens 
and adds a luxurious feel. Full-exposure filter 
design made the intuitive performance visible 
adding convenience with detachable cover 
during cleaning.  

No.14AA010112

보급형 비데 Diffusion Bidet   
Company  계림요업주식회사 Kelim Ceramics Co.,Ltd.   
Designer  이승배 (Lee Seung Bae), 이동근 (Lee Dong Geun)

Tel  02-6230-1512

보급형 비데는 양변기와 일체감을 향상시키기 위해 
군더더기 공간을 삭제하여 Compact한 크기를 구현
하였으며, 더욱 Slim해진 조작부는 White와 Metallic 
Color 투톤 대비로 존재를 부각시키고 동시에 부드
럽고 감성적인 터치감을 경험할 수 있다. 사용자가 
시트에 착좌 시 편안함과 안락함을 안겨 줄 수 있도
록 부드럽게 흐르는 이미지로 디자인하였으며, 사
용자를 배려한 터치 방식 조작부는 주기능/보조 기
능들을 전진이동 배치해 모든 사용자가 사용하기 
쉽도록 UI를 가장 우선적으로 고려하였다.

Diffusion bidet has eliminated unnecessary 
spaces to improve the unity with the toilet 
bowel and applied the compact size. The slimmer 
control system is accentuated with the contrast 
between white and metallic colors along with 
the soft and sensible touch. For user convenience 
and comfort on the seat, it is designed to have 
a soft flowing image and the touch type control 
system put priority on UI by forward mapping out 
primary and auxiliary functions.
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No.14AA010279

사운드바 Sound Bar   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김준기 (Kim Jun Ki), 김종호 (Kim Jong Ho), 윤상훈 (Yoon Sang hun)

Tel  02-3777-1144

NB5540은 얇아진 TV와 완벽하게 매칭되는 4.1 
channel의 Metal Slim Sound Bar 로서 덜어냄의 
미학을 바탕으로 TV 시청 시 화면 몰입에 방해되
지 않도록 절제된 라인과 세련된 완성도로 디자인
된 사운드바입니다. 본질에 충실한, 본질을 아름답
게 만들 수 있도록 장식은 절제하고 완성도는 집중
하여 디자인을 완성하였습니다. 최근 화질은 좋아
졌으나 사운드는 열악해지는 얇고 낮아지는 TV와 
매칭하여 하단에 여유 있게 들어가는 혁신적인 슬
림 Size와 Metal Uni-body로 TV와 완벽한 조화를 
이룰 수 있는 디자인입니다.

NB5540 is a 4.1-channel metal slim sound bar 
that perfectly matches with a thin TV. On the 
basis of the aesthetics of “refining by taking 
out,” NB5540 is a sound bar designed with 
a restrained line and refined finishing so that 
viewers are not hindered from the experience of 
being completely immersed in the screen when 
watching their TV. To adhere to this essence and 
to make it beautiful, we designed NB5540 with 
restraint in decoration and a focus on its finish.

No.14AA010215

블랙박스 Black box   
Company  팅크웨어(주) THINKWARE   
Designer  이승호 (Lee Seung Ho), 임재훈 (Lim Jae Hoon), 최은호 (Choi Eun Ho)

Tel  02-589-9000

아이나비 X500은 전면 사각형으로 이루어진 Slim
한 형상으로 블랙과 실버 컬러의 면 분할을 통해 보
다 고급스러움을 강조, 어떤 차량과도 조화롭게 디
자인 되었다. 기본적으로 블랙바디 부분은 후가공
을 사용하지 않고 고급 가죽패턴인‘세피아노’미
세 패턴을 적용하여 시각과 촉감을 만족시켰다. 좌
측에 위치한 4개의 버튼은 운전자가 쉽게 인지하고 
직관적으로 사용 할 수 있도록 하였다. 또한  듀얼 
세이브 기능으로 사고 시 영상이 두번 저장 되어 기
기 결함으로 녹화가 안 되는 경우를 차단하여 보다 
안심하고 운전을 할 수 있도록 설계 되었다.

i-Navi X500 is a compact black box for a vehicle. 
The slim, rectangular design of the front shows 
the perfect harmony of the black part and the 
silver part, creating the premium look and feel 
and the great harmony with any vehicles. The 
black part provides the great design and texture 
with the fine pattern of saffiano leather, which 
is the premium leather. The U-shaped decorative 
part connecting the front camera and the key 
in the backside also adds design touches as the 
part is finished as a brushed, highly bright metal-
like part.

No.14AA010039

비데 bidet   
Company  삼홍테크 SAMHONGTECH   
Designer  서동민 (Seo Dong Min)

Tel  02-3449-2362

비데 위생에 대한 소비자의 니즈를 반영한 이누스
비데‘올림’은 국내 최초로 고정 및 분리가 간편하
게 가능한 원터치 버튼 방식의‘올림’기능을 탑재하
고 있다. 제품의 특성상 도기 위에 설치되는 비데는 
부드러운 곡선을 살리는 모던하면서 깔끔한 디자인
으로 도기와 비데 사이의 이질감을 상쇄시키고 일
체감을 극대화하였다. 또한 유기적인 곡선의 형태
를 가진 조작 부분은 사용자 편의성을 한층 높이고, 
무드 라이트 기능으로 어두울 때 더 밝게 빛나 야간
에도 안전하게 화장실을 이용할 수 있도록 사용자
를 배려하였다.

For the first time in Korea, inus electronic bidet 
"UB-9820" has an easy fix and release solution 
which needs button-click operation. This product 
is reflected by customers those who want to 
have an easier cleaning solution. Now a user 
can easily detach or lift up the body for clean the 
product with ceramic. And it also solved a design 
matching with ceramic with curved lines.
And there is LED lighting control panel which 
makes easier operation and indication.

No.14AA010028

삼성 스마트캠 HD Pro Samsung Smart Cam HD Pro   
Company  삼성테크윈 SAMSUNG TECHWIN   
Designer  문미정 (Moon Mi Jung), 박문준 (Park Mun Jun), 박현규 (Park Hyun kyu)

Tel  02-3467-7126

SNH-P6410BN (Full-HD Home Network Camera)
는 고 화질 실내형 네트워크 카메라로 높은 해상도
의 영상을 실시간으로 전송하며 스마트 폰과 인터
넷을 통해 언제 어디서든 확인 가능하다. 사용자에
게 친근한 인상을 주는 형태와 컬러에 고급스러움
을 더해 디자인 되었다. 특이한 점은 브라켓의 축
을 3개로 구성해 사각을 없앴다는 점이며, 스탠드
와 벽걸이형으로 사용이 가능하다. 브라켓의 구조
가 다른 네트워크 카메라의 것과 달라서 벽에 걸때 
접거나 돌려서 설치하므로 벽에 밀착되어 슬림하게 
실내환경에 어울린다.

SNH-P6410BN (Full-HD HomeNetworkCamera) is 
a high-resolution indoor network camera which 
can transmit high-resolution images in real time. 
Images can be checked from anywhere and 
anytime over smart phones and the internet. The 
product was designed to have a familiar shape 
and color to add a refined quality. Its notable 
features include the 3 bracket axes to eliminate 
the dead angle. As the bracket layout is different 
from other network cameras, it can be adhering 
to the wall for a slimmer look.

No.14AA010081

소형온수보일러 Warm water heating system   
Company 주식회사 동양이지텍 DongYang Easy-Tech Co., Ltd.   
Designer  송혜숙 (Song Hye Suk)

Tel  032-574-6676

스팀보이 소형온수보일러는 온돌문화에서 비롯되
었으며, 집 전체의 난방기구가 아닌 침대나 바닥에
서 사용하는 소형 보일러다. 호스가 삽입된 매트
(퀸. 싱글사이즈)를 소형 보일러 본체와 연결하고 
보일러에 물을 주입하면 연결된 호스를 통하여 매
트에 물이 흘러　들어가 물을 데워 매트가 따뜻해
지는 소형난방기기이다. 스팀보이 온수보일러는 이
동이 쉽고, 낮은 소비전력으로 에너지를 절감하며, 
10중 안전설계로 전자파와 화재로부터 안전하다. 
제품은 물이 호스로 흘러들어가는 형상을 모티브로 
디자인되었으며, 조작버튼은 사용하기 용이한 각도
로 설계되었다.

The Steamboy Hydraulic Mattress Heater heats 
your bed without the exposure toelectromagnetic 
fields orrisk of fire hazards. It warms your bed 
by circulating heated water through the soft 
pad placed atop your mattress. Steamboy is 
not only safe; it also runs energy-efficiently and 
quietly,making your bed a warm cozy place to 
snuggle. Inspired by the image of water flowing 
into the hose, its design is sleek and modern with 
control display located in an angle convenient to 
use.

No.14AA010144

쉐프 컬렉션 냉장고 Chef collection Refrigerator   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  전상운 (Jeon Sang Woon), 이현일 (Lee Hyun Il), 이종협 (Lee Jong Hyub)

Tel  02-2255-5352

세계최대 용량의 냉장고로 효율적인 공간구성과 
metal의 순수한 아름다움으로 프리미엄 냉장고의 
디자인을 구현하였다. 또한 Chef의 전문적인 감성
과 사용편리성을 갖춘 전문보관실을 강조하여 프
리미엄의 새로운 기준을 제시한 냉장고이다. chef 
pantry, chef basket, chef tray, 탄산수 레버등 특화
된 기능으로 전문보관과 음식물 관리가 가능하며 
변온실 및 탄산수 레버, 천공 디스플레이, 4D 라이
팅 등 당사만의 unique한 디자인으로 디자인 완성
도를 높인 제품이다. 

The world’s largest refrigerator features efficient 
spatial divisions and pure beauty of metal. A new 
standard for premium refrigerators was introduced 
with the easy-to-use professional storage room 
adding the chef’s touch. Chef pantry, chef 
basket, chef tray, and carbonated level display 
allow professional storage with a higher level of 
design perfection. Temperature-changing room, 
carbonated water level display, hole star display, 
and 4D lighting without a shadow are some new 
design elements.  
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No.14AA010273

스마트워치 Smartwatch   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  박세라 (Park Se Ra), 김동순 (Kim Dong Soon), 유현우 (Yoo Hyun Woo)

Tel  02-3777-1144

구글의 첫 웨어러블 OS를 탑재한 스마트워치로서 
다양한 소비자가 쉽고 편안하게 다가갈 수 있도록 
미니멀한 조형으로 심플함을 강조하였으며 쉽게 질
리지 않는 Timeless한 디자인을 구현하였다. 더 큰 
LCD와 베터리 수명을 지녔지만 더 Compact하고 
Slim한 디자인을 구현하였으며, 표준 사이즈의 스
트랩을 적용하여 소비자가 취향에 맞게 다양한 밴
드를 교체할 수 있게 하여 Fashionable함을 강조하
였다.기본적으로 부드러운 촉감의 실리콘밴드와 고
급스러운 가죽 밴드를 사용자 취향에 맞게 교체 할 
수 있다.

With this smartwatch running Google’s first 
wearable  OS, we adopted an ext remely 
minimalistic design to emphasize its simplicity, 
making it appeal to a wide range of consumers 
and ensuring it never goes out of style.With a 
larger LCD screen and longer battery life than 
its competitors, this design is still more compact 
and slim. The use of standard-sized straps also 
ensures maximum fashion and style.By default, 
consumers can choose between the soft-touch 
silicon band and the luxurious leather band.

No.14AA010121

스마트 현관 디스플레이 Smart Gate Display   
Company  (주)씨브이네트 CVnet Co., Ltd.  
Designer  강승호 (Kang Seung Ho), 박정현 (Park Jung Hyun), 이승재 (Lee Seung Jae)

Tel  031-218-1849

스마트 현관 디스플레이(Smart Gate Display)는 아
파트 입주민이 외출이나 귀가시 필요한 정보나 기
능을 세대현관에서 바로 제공하는 기기이다. 외출
시에는 바깥 날씨와 주차위치, 집안상태 체크 후 일
괄차단, 엘리베이터 호출을 할 수 있다. 귀가시에는 
일괄차단 해제와 부재시 새로운 알람사항들을 확인
할 수 있으며, 집안과 바깥 온도차이를 확인시켜 줌
으로써 온도조절에 대한 코칭을 제공한다. 많은 행
동으로 인해 시선이 분산되는 현관 특성을 고려하
여, 눈에 잘 띄면서도 빌트인 가전 느낌의 고급스러
움을 연출하였다.

This device is located at door and provides useful 
information when residence leaves or come back 
home.
- Leaving Home: Weather condition, Location 
of Vehicle(# of Parking Lot), One-Touch-Shut 
Down(Gas Range, Lighiting, Heat & AC, Standby 
Power), Elevator Call
- Coming Back: One-Touch-Release, Temperature 
Difference between In and Out side of Home 
Acquiring High Quality of Design by utilizing 
Black Gloss Material . Applying Simple & 
Emotional Touch Key/ Big Size of LCD Back 
Lighting Display Screen.

No.14AA010008

스마트밸런스 Smart Balance   
Company  (주)아이엠헬스케어 IM Healthcare Co., Ltd.   
Designer  김동영 (Kim Dong Young), 정재훈 (Jung Jae Hoon), 윤찬솔 (Yoon Chan Sol)

Tel  033-733-3110

사물 인터넷 기술(IoT) 기반의 스마트 체성분 분석
기인 Wellet Smart Balance는 기존의 8측점방식의 
번거로움을 개선한 4측점 방식의 가정용 저울형 체
성분 분석기로 사용자 자동 인식(가입필요) 및 WiFi
를 통한 장기간의 정보 분석(체중, 체지방, 근육량, 
BMI)을 바탕으로 사용자의 스마트폰 앱을 통해 다
양한 건강정보 및 운동가이드를 제공하는 기기입니
다. 또한 내장된 온도 및 습도 센서를 통해 사용환
경에 대한 온습도 정보도 제공합니다. (노인 건강관
리에 도움)

Wellet smart balance is a personal use body 
composition analyzer based on IoT (internet of 
things) technology. It provides long term based 
body weight, body fat, muscle and BMI (Body 
Muscle Index) with graph through smart phone 
application. Device is connected with cloud server 
through wifi, and provides exercise guidance and 
healthcare information according to user’s goal 
and current status. Temperature and humidity 
also can be provided.

No.14AA010163

스마트폰 Smartphone   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.  
Designer  성원규 (Sung Won kyu), 정재웅 (Chung Jae Woong), 차선희 (Cha Sun Hee)

Tel  02-2255-5352

GALAXY Alpha는 삼성에서 처음으로 메탈프레임
을 적용하고 아름다운 실루엣을 완성시키기 위해 
모든 금속소재 가공기술 적용하여 본연의 소재 특
성을 살리면서 강하고 아름다운 조화를 이룰 수 있
도록 디자인하였다. 금속소재를 극대화하기 위해 
프레임의 좌우를 커팅된 형태로 표현하고, 우아한 
곡면의 엣지라인을 포인트로 디자인하여 금속 가공
의 세련된 느낌을 나타냈다. 이러한 디자인은 사용
자 측면까지 고려하여 프레임 부분의 편안한 그립
감과 후면디자인에서 부드러운 촉감을 느끼도록 제
작하여 안정적인 시각적 촉감의 하모니를 이루도록 
표현하였다.

The metal frame of the Galaxy Alpha uniquely 
distances itself from other Samsung Electronics’ 
smartphones. A set of different metal processing 
techniques are employed in ways that display 
upsides of metal, complete gorgeous silhouettes 
and present harmony among materials. Sectional 
aspects of the right and left sides of the body 
frame are designed to give a sensation of being 
cut by a knife, to clearly show that they are 
made of metal. In addition, curved edge lines 
of the frame deliver a feeling of refined metal 
processing skills.

No.14AA010140

스탠드 에어컨 Floor Standing Air conditioner   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  최민경 (Choi Min Kyung), 박진선 (Park Jin Sun), 임창애 (Lim Chang Ae)

Tel  02-2255-5352

항공기 제트엔진의 원리를 이용한 회오리팬으로 
360도 회오리 치듯 나아가면서 더운 공기와 빠르
게 섞여 더욱 멀리 더욱 빠르게 퍼지면서 희망 온도
에 도달하여 냉방 시간을 단축시킨 혁신적인 냉방 
방식의 디자인이다. 독립된 회오리 팬으로 사용자
가 원하는 맞춤바람을 7가지 선택할 수 있고 스마
트 인버터기술과 접목되어 에너지 절감효과를 극대
화, 가시화를 동시에 실현할 수 있는 사용자 중심의 
사용성을 제안 하였다. 또한 바이러스닥터 기능과 
깨끗한 열 교환기를 유지하는 살균 세척 기능은 소
비자로 하여금 공기케어 기능의 신뢰감을 준다.

Innovative whirling fan from the jet engine 
cools and reaches the target temperature faster. 
The whirling wind mixes faster with warm air 
and makes cool air spread farther and faster. 
Users select from 7 different types of winds 
from the whirling fan. The union with smart 
inverter technology maximizes and visualizes 
energy reduction, enhancing usability. Functions 
like Virus Doctor and sterilization/washing 
which maintains a clean heat exchanger help 
consumers trust its air care capability.

No.14AA010113

스마트 진공포장기 Smart Vacuum packing machine   
Company  (주)이너웍스 INNOWORKS CO.,LTD   
Designer  신희인 (Shin Hi In), 전명섭 (Jeon myung seob), 박현수 (Park hyun soo)

Tel  02-3280-9801

주방에서 사용하는 소형전기제품으로 주방환경에 
감성을 불어 넣고자 외관적인 면에서는 각지고 하
드한 기존 시장 제품 형상에서 모서리가 없이 부드
러운 라운드 처리를 하여 안전함, 부드러움, 유연함
을 강조하였다. 외관과 사용성의 연결에서는 좌우
측 버튼에 요철부를 없애고 전면부 버튼을 소프트
한 소재로 마감 처리해 친근하고 부드러운 느낌이 
들도록 하였다. 진공포장기는 음식 및 보관환경과 
밀접한 관계를 지닌 제품으로 친환경제품의 느낌을 
살려 제품 윗면에 자연의 새싹을 모티브로하는 상
징적 조형을 더하였다.

The small electrical equipment to bring emotion 
to the kitchen environment exterior aspects is 
safe to use in the kitchen, each with a smooth 
rounded corners on hard without a traditional 
market product shape, softness, suppleness 
emphasized. Vacuum packing machine was 
more symbolic modeling of the motif in the bud 
natural products utilizing the feel of the top eco-
friendly products to products that have a close 
relationship with food and storage environment.
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No.14AA010260

아트쿨 스타일리스트 ARTCOOL Stylist   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  박일하 (Park Il Ha), 조강의 (Cho Kang Eui), 한유정 (Han Yoo Jeong)

Tel  02-3777-1144

절제된 직선과 원으로만 구성하였으며 원안에 무광 
패브릭 패턴 사출로 인테리어에 어울리도록 하였
다. 기존의 제품과는 전혀 다른 조형을 가지고 있으
며 벽걸이 에어컨 중 가장 얇은 121mm를 구현하
였고 Seamless한 조형을 위해 토출구 날개(vane)
를 전면패널 뒤쪽으로 숨겼다. 계절 상품의 단점을 
개선하고자 사계절 사용할 수 있는 라이팅을 접목
하였으며 냉방, 난방, 제습 등 모든 기능의 피드백 
Signal 역할을 수행한다. 본체와 아이덴티티를 가
지는 원형 터치 리모컨으로 소비자에게 직관적이고 
다양한 사용 경험을 제공한다.

This wal l-mounted air  condit ioner is  for 
household use. It is designed with straight 
lines, circles, and fabric pattern inside the circle. 
Revolutionary in design, it is the thinnest among 
its rivals with 121 mm.. In short, it's an air 
conditioner with a healing effect. For those who 
wish to avoid direct wind, three dimensional air 
flow system is available. Spray paint was not 
used on the main body for greener environment. 

No.14AA010259

스탠드형 에어컨 크라운 Stand Air conditioner Crown   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김성민 (Kim Seong Min), 이민하 (Lee Min Ha), 목은실 (Mok Eun Sil)

Tel  02-3777-1144

이 에어컨은 4개의 토출구에서 냉방기류가 송풍되
는 입체냉방 성능이 감성적으로 디자인되었으며, 
토출구에 적용된 Lighting은 냉방, 공기청정, 제습 
등 기능별로 Signal 역할을 수행한다. 카메라를 이
용한 동작감지 기술로 사람의 위치를 감지하여 냉
방기류를 집중적으로 보내 사용자 활동 공간이 우
선적으로 냉방 되도록 한다. 더욱 효과적으로 사용
할 수 있도록 하단부 무드 라이팅과 함께 사운드가 
연동되어 빛과 향, 소리 세 가지를 동시에 느낄 수 
있는 힐링 기능이 접목된 Convergence 에어컨이
라고 할 수 있다.

Its 4 outlets provide 4D air conditioning and the 
lightings on the outlet act as signals for functions 
like cooling, air purification, and dehumidification. 
The movement detection technology detects 
people's location and directs air toward them, 
cooling down the occupied space first. Optional 
feature includes aroma capsule mounted on 
the lower outlet tray, providing stress relief. This 
convergence product has a healing function 
where the mood lighting and sound are synched 
together. 

No.14AA010096

식품건조기 Dehydrator   
Company  (주)리큅 L`EQUIP   
Designer  이재윤 (Lee Jae Yoon)

Tel  031-351-1315

IR D5는 태양열을 이용한 것과 같은 효과를 줄 수 
있도록‘근적외선’을 식품건조기에 접목하였다.기
존 디자인을 탈피해 라운드형 큐브 형태로 디자인
한 IR D5는 혁신적인‘공기 순환 시스템’을 장착, 제
품 내 공기의 흐름을 최적화하여 건조 효율을 높였
다. 곡면으로 설계된 4개의 모서리는 공기의 자연
스러운 흐름을 도와주어 습기를 머금은 공기는 배
출하고 따뜻한 잔류 공기는 계속 순환시켜주면서 
건조 효율을 높여준다. 스테인리스 스틸을 이용한 
건조대는 다단 서랍식 구조로 용기의 제약 없이 사
용이 가능하다. 

IR D5 uses ‘Infrared’ to provide a similar effect 
as solar heat to dehydrate food. Breaking the 
tradition of square type design, it is designed 
for innovative ‘Air circulation’ to optimize and 
improve the air flow inside. 4 curved edges 
helps the natural course of air and discharges 
the moisture through the outlet and remaining 
air continuously rotates which improved the 
efficiency of the product.

No.14AA010034

신발살균건조기 Shoes Drying Machine   
Company  (주)아이디어스 IDEAS Co.,Ltd.   
Designer  전나영 (Jeon Na Yeong), 백형래 (Baek Hyeong Rae)

Tel  062-655-7377

부드러운 곡선이 주를 이루고 발목관절을 모티브로 
한 인체공학적 구조 설계가 더해져 제품의 실용성
과 고급스러움을 강조한 제품입니다. 여름철 신발
에 땀이 차거나 겨울철이 되어서야 신발장에서 꺼
내 신는 신발의 찝찝함을 덜어주고, 생활 속 유해균
으로 부터 벗어날 수 있는 제품으로 신발의 형태, 
크기에 제한 없이 사용이 가능하며 살균, 건조, 탈
취의 작동으로 짧은 시간에 신발 속 습기 및 냄새를 
제거해 줍니다.

The product of beautiful curved line for its 
external case, is enhanced to be practical, 
looking luxurious and designed with the 
ergonomic concept of human ankle joint. You will 
be free from various harmful germs and bacteria 
in the life and out of the unpleasantness from the 
sweaty inside of the shoes in summer time. It is 
for any types and any sizes of shoes and makes 
inside of the shoes dry and deodorized shortly. 

No.14AA010087

에어워셔 Air Washer   
Company 위니아만도(주) winiamando Inc.   
Designer  
Tel  02-3490-6226

타워형이 가지는 심플함을 토대로 토출구, 물주입
구를 디자인 포인트로 삼아 제품의 성능을 시각적
으로 느낄 수 있도록 파워풀한 형태로 재해석하였
으며, 슬라이딩 디스플레이를 적용, 사용자가 쉽게 
물을 보충할 수 있도록 편의성을 높이고 쉬운 조작
으로 시각적 재미를 주어 위니아 에어워셔의 아이
덴티티 요소로 자리매김 할 수 있도록 하였다.
물주입구에 투명소재를 적용, 물이 흘러 들어가는 
모습을 직관적으로 느낄 수 있고, 은은하게 빛나는 
무드조명은 감성을 충족 시킴과 동시에 청정도에 
따라 색이 바뀌도록 함으로써 시각적 인지를 향상
시켰다.

The humidification outlet and water inlet were 
used to accentuate the design, thereby allowing 
their powerful design to visually convey the 
performance of the product and the image of a 
high performance air washer.
A sliding display was used to make water refill 
more convenient, and also to prevent dust from 
accumulating and to visually entertain the user 
with its facile operation. The feature has become 
the identity of Winia’s next generation air 
washers.

No.14AA010012

에이볼 AEBALL   
Company  (주)에어비타 AirVita co.,Ltd   
Designer  김상일 (Kim Sang Il), 박관우 (Park Gwan Woo)

Tel  02-2658-7602

에이볼은 충전형 공기 청정기로 기존 콘센트가 있
어야만 사용 가능 했던 불편함을 극복, 어느 장소에
서든 구에 받지 않고 비치 가능한 충전 형 공기청
정기입니다. 또한 숲 속에 많이 있는 음이온을 자체 
기술로 1cc당 200만개 이상 방출 되어 실내 어디
서든 나만의 클린존 을 느끼실 수 있습니다. 

AeBall is a chargeable air purifier that it does not 
require socket to plug in anymore which means 
user never care for where to place because it 
is wireless and portable air purifier. Now it is 
possible to breath anion that is from dense forest 
by generating 2milion Ion per 1cc in any place 
with “Clean Zone” of Aeball.
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No.14AA010109

XO1000   
Company  (주)아이디테크 IDTECK   
Designer  강필경 (Kang Grace), 김하늘 (Kim Ha Nul), 레몬옐로우 (Lemonyellow)

Tel  02-2659-0055

XO1000은 기존의 딱딱한 Standalone Controller의 
이미지를 탈피하고자 부드러운 라인과 화이트컬러
가 적용된 디자인이다. 벽면 부착시에 안정감이 들
도록 위아래로 Round 형태로 볼륨감을 살려주고, 
인식 후 자연스레 번지는 LED 구현이 디자인을 마
무리해준다. 또한 안정적으로 사용성을 높이기 위
해 전면의 조작면이 기울어있다. RF와 지문인식 모
두를 차용한 독립형 컨트롤러로서 기기에 내장되어 
있는 일체형 장비이며, 컴퓨터와 연결 없이 단독 또
는 네트워크연결로도 운영이 가능하다. 

XO1000 is a design to break the image of hard 
Standalone Controller that has been applied 
white color and smooth lines. When it is attached 
to the wall to XO1000, the round shape of 
product makes feel a sense of stability. When you 
recognize the information of the product, LED 
naturally shines. Also, in order to enhance the 
easy of use and stable, operating surface is tilted 
to the user.

No.14AA010014

LED MR16   
Company  남경(주) Namkyoung Co., Ltd.   
Designer  (주)비타디자인 (VITADESIGN Co.,Ltd.)

Tel  031-674-5259

남경 엘이디 엠알16 램프는 안정적으로 편안한 광
원을 제공할 뿐만 아니라 다양한 조명 연출이 가능
한 램프이다. 일반 LED 엠알16램프와 달리 외형은 
자연에 존재하는 장미와 수선화 컨셉으로 설계되어 
친환경 이미지를 부각시켰으며 꽃잎단의 측면에 빨
간색(장미)과 노란색(수선화) 광이 미려하게 연출된 
것이 강점이다. 방열 설계는 셀 방열 구조와 열전도 
플라스틱 소재를 적용하여 열을 효과적으로 방출할 
수 있도록 설계되었으며 3단 렌즈로 설계되어 고집
광이 가능한 제품이다.

Namkyoung LED MR16 Lamp is a lamp that can 
be produce a stable and comfortable lighting as 
well as direct a various lamp. Unlike ordinary LED 
MR16 lamp, appearance is designed with the 
concept with roses and daffodils to emphasis the 
eco-friendly image. So, it’s strong point that rose 
and daffodils color of pepal sides is designed 
with a beautiful lighting. Thermal emission 
structure is effectively designed with cell 
structure and thermal plastic materials. And also 
it’s possible to concentrate light of high intensity 
with 3 step lens design.  

No.14AA010291

엘포니 ELPONY   
Company  기마로보 주식회사 GIMAROBO   
Designer  강대희 (Kang Dae Hee), 유영희 (Yu Francis)

Tel  02-2113-9780

본 제품은 가정용 승마 운동기구로써 재미있게 운
동하면서 가족의 건강을 캐어하는 제품이다. 실제 
승마시 발생하는 말의 모션을 분석하여 재미와 운
동 효과가 큰 모션을 남녀노소 가족이 함께 즐길 수 
있는 모션으로 변영 구현하였다. 또한 단순한 운동
기구로써의 지루함을 타파하고자 콘텐츠와 연동하
여 게임을 함께 즐길 수 있으며 상시 사용자의 운동
상태를 스마트 폰의 어플리케이션으로 통하여 확인 
할 수 있다.

This product is the ‘horse riding sporting goods’ 
for family use which helps to get both the fun 
and health of a family. This product is made by 
analyzing the real horse riding and transforming 
it to the motion which could’ve enjoyed by the all 
members of family for great fun and fitness. This 
product is available to link with other contents to 
enjoy the game and to get rid of the wearisome 
coming from simple sporting goods. Also, it is 
possible to check the status of movement of its 
user.

No.14AA010211

온수매트용 온수공급제어기 Mat Water Controller   
Company  (주)대현하이텍 Daehyunhitech.co.ltd.   
Designer  이병옥 (Lee Byung Ok), 김영구 (Kim, Young Ku)

Tel  02-539-2531

본 디자인은 전기 온수매트용 조절기에 관한 것으
로, 온도에 따라 온수를 공급 또는 중단하는 용도로 
사용하는 온수매트용 온수공급제어기의 형상 및 모
양의 결합을 디자인창작의 요점으로 한다. 본체의 
상면과 전면 부분은 인체공학적 설계를 적용하여 
부드럽고 원만하게 마감하여 사용자에게 심미감을 
높였다. 또, 제품의 안전성과 디자인을 탁월하게 향
상한 제품이다.

The present design relates to the controller for 
the hot water mat. Enhanced aesthetic sense 
to the user by applying a smooth and elegance 
features. Further, the excellent safety and design 
is provided.

No.14AA010107

올빼미 스피커 OWL Speaker   
Company  엑시빗코리아(주) Exhibit Korea   
Designer  도형섭 (Do Hyung Sub), 조현석 (Cho Hyun Seok), 이동수 (Lee Dong Soo)

Tel  02-3143-4557

오디오라 하면 청각적 요소에 중요성을 갖지만 시
각적 아름다움을 더 하면 감성적 즐거움이 더 해진
다 생각된다. 이에 올빼미의 강렬한 눈에서 받은 영
감을 스피커로 형상화하고 동물적 외형이 갖는 유
기적인 형태는 자연스러운 곡선과 고급스러운 마
감 표현이 가능한 스타론 인조대리석 소재를 적
용 함으로서 제품의 완성도를 높였다. 따라서 Owl 
Speaker는 소리와 눈의 즐거움을 동시에 경험할 
수 있을 뿐만 아니라 기술적 감성 또한 완성도 있게 
표현한 오디오 제품이라 하겠다.

Good audio equipment must  be able to 
reproduce high quality sound. In addition, the 
sleek and stylish designs add aesthetic value to 
the audio equipment. STARON®'s thermoplastic 
formability and seamless bonding technology are 
the basis for this design. It can help to create in 
various animal shapes to emulate the essential 
features of the animals. This speaker is inspired 
by the distinct features of owl's eye. The Owl 
speaker gives pleasure to both eye and ear at the 
same time.

No.14AA010071

에코슬림 정수기 Eco slim water purifier   
Company  (주)동양매직 TONGYANG MAGIC CO.,LTD.   
Designer  유종윤 (Yu Jong Yoon), 김동수 (Kim Dong Su)

Tel  02-2240-7705

정수기를 전기 먹는 하마라고 한다. 
항상 온수, 냉수 온도를 맞춰야 하기 때문에 전력소
비가 적지 않다. 
이러한 불만을 없앤 정수기다. 온수사용 빈도가 떨
어져 끄고 사용하는 고객에 착안한 디자인 이다. 전
면에 온수, 냉수 조절버튼으로 절전, 표준, off 기능
을 선택하여 전기료를 8~100%까지 절감할 수 있
다. 온수, 냉수 탱크가 들어가는 모델 중 가장 슬림 
한 폭 220mm모델로 공간 활용성을 개선하였다.

Water purifier is often called electricity guzzler. 
The reason is that it consumes lots of power as 
temperature should be adjusted for warm and 
cold water all the time. The water purifier is 
designed based on the idea of a customer who 
turns off a switch for warm water as he does not 
use warm water frequently. Electricity bill could 
be saved by 8 up to 100% by selecting “Energy 
Saving”, “Standard”, and “Off” modes on warm 
and cold water control button in the front side.
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No.14AA010269

와인 스마트 Wine Smart   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  지승현 (Ji Seung Hyun), 박홍규 (Park Hong Kyu), 이현 (Lee Hyun)

Tel  02-3777-1144

Wine Smart는 터치가 가능한 Folder Type의 Smart 
Phone 입니다. 더 잘 보이게, 더 잘 들리게, 더 조
작이 쉽게를 모토로 Feature 폰의 장점과 스마트폰
의 장점을 결합하여 장년층에 기존 폴더폰 과는 차
별화된 UX 경험을 제공합니다.  3.5” Display를 활
용하여 직관적인 Interface를 제공함과 동시에 물리
키와 병행하여 사용성을 높였으며, 우수한 성능의 
스피커를 적용하고, Senior 층의 사용 빈도가 높은 
카카오톡 App 을 물리버튼으로 추가하여 편리함을 
제공합니다. 

Wine Smar t  i s  a  touch-capab le  fo ld ing 
smartphone. It's easier to see, easier to hear, 
and easier to touch, combining the strengths 
of feature phones and smartphones to provide 
elderly consumers with a unique user experience 
on a folding phone.  The intuitive interface is 
shown on a 3.5” display, along with hard keys 
for improved usability and high performance 
speakers. For greater convenience, a hard key has 
been provided for the KakaoTalk app, which is 
popular among seniors. 

No.14AA010120

원액기 SLOW JUICER  
Company  휴롬엘에스(주) HUROM L.S. CO., LTD   
Designer  박철웅 (Park Chul Wung), 정성하 (Jung Sung Ha)

Tel  055-724-1700

HR-BBF14는 사용자의 편의성을 고려하여 제품과 
사용자간의 보다 진보적인 인터렉션이 가능하도록 
하였다. 이를 위해 라이팅과 사운드 기능을 적용시
켜 드럼세트의 결착상태, 재료의 과투입시 경고, 작
동준비 상태 등을 사용자에게 알려주어 작동상태에 
대한 원활한 피드백을 주도록 하였다. 사용 편의성 
측면으로는 세척기능을 강화하여, 드럼세트의 간이
세척이 보다 편리해지도록 하였다. 전체적인 외관
은 직선미와 볼륨감을 살린 오각형태를 바탕으로 
고급스러움을 강조하기 위해 전면패널에 3D 패턴
을 적용시켰다.

HR-BBF14 is slow juicer that improves user-
product interaction. Blue light under the body 
and lights of each button on the front help users 
to recognize operating condition and malfunction 
such as wrong installation of the chamber, 
intense pressure that is caused by too much 
material in the chamber. Based on pentagonal 
body with the decorative pattern on the front 
cover and upgraded functions, a feeling of 
exclusivity is emphasized.

No.14AA010225

원적외선 복사난방 패널 Far-Infrared Radiant-heating Pannel   
Company  (주)에너지코리아 ENERGY KOREA INC.   
Designer  박철웅 (Park Chul Wung), 노화준 (Roh Hwa Joon), 문봉일 (Mun Bong Il)

Tel  032-934-5950

본 제품은 천장에 설치하는 난방제품으로 제품의 
경량화와 열전달을 위하여 알루미늄 소재를 사용한 
라운드형태로 디자인되었다. 라운드 형태의 디자인
은 원적외선 열을 발산하는데 효율적이며  후면 브
라켓을 통해 각도 변경이 가능하여 벽면설치가 가
능하게 구조적으로 완성도를 높혔다.

This is a heating product for ceiling installation. 
Aluminium materials for the purpose of making 
the heater light-weight, and to enable better 
heat-transfer. In order to improve the emission 
of radiant-heat, the frontal heat-generating part 
is designed in a circular form. It is efficient for 
emitting 'far-infrared radiant heat'. The design is 
made complete by the addition of a supporting 
bracket whereby it is possible to alter the angle 
at which it is installed, and mount in on the wall.

No.14AA010151

웨어러블 디바이스 Wearable Device   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  최재웅 (Choi Jae Woong), 방용석 (Bang Yong Seok), 정하율 (Jung Ha Youl)

Tel  02-2255-5352

1. Curved Super AMOLED를 웨어러블 기기에
최초 적용하여 손목에의 착용감 향상.  
2. 기능위주의 제품을 탈피하여, 패션 아이템으로 
접근할 수 있도록 Changeable Strap 을 적용,
소비자에게 다양한 선택의 가능성을 제공.
3. HRM 센서를 적용하여 심장 박동수를 확인,
운동량 및 강도 조정에 활용

1. The curved super AMOLED of the Gear Fit, 
equipped for the first time in wearables, fits well 
on your wrist. 
2. The device comes with changeable strap in 
order for users to use it as a fashion item, not a 
mere functional device. 
3. Heart Rate Monitor sensor helps users check 
their heartbeat and use it when planning exercise 
amount and intensity.

No.14AA010160

웨어러블 스마트워치 Wearable Smart Watch   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  송준용 (Song Jun Yong), 황인경 (Hwang In Kyung), 오원석 (Oh Won Seok)

Tel  02-2255-5352

삼성 Gear2/Gear2 Neo는 Watch type의 Wearable 
device로써, 단순히 손목에 착용하는 스마트 기기
를 넘어 기존과는 전혀 다른 방식으로 소통을 해석
한 제품이다. 음성인식으로 일정, 알람, 날씨확인 
등이 가능하며 건강을 체크하는 헬스기능과 SNS의 
Notification을 휴대폰을 통하지 않고도 확인할 수 
있다. 또한 Changeable Strap으로써 패션아이템
으로서도 시중의 다양한 밴드로 연출이 가능하다. 
Gear2/Gear2 Neo는 두 손을 자유롭게 만들자는 
목표로, 기존시장의 스마트폰 사용형태를 변화시키
는 새로운 가치를 제시했다.

Watch-type wearable Gear2 & Gear2 Neo are 
designed through a whole new interpretation 
and approach on wearables. Users can make/
receive phone calls and check the schedule, 
weather and alert. They also can use various 
notification functions, including about health 
and SNS, in an easy way. Changeable straps 
of these products allow users to show off their 
individuality through different color options. 
These are made with the aim of setting hands 
free and changing the way smartphones are used 
in the existing markets.

No.14AA010208

전기압력보온밥솥 ELECTRIC COOKER WARMER   
Company  쿠쿠전자 주식회사 CUCKOO Electronic.co,.ltd.   
Designer  김재곤 (Kim Jae Gon), 강태욱 (Kang Tae Uk), 김영기 (Kim Young Ki)

Tel  055-380-0808

어느 인테리어와도 잘 어울리는 모던한 디자인은 
simple, slim line을 keywords로 디자인되어 point 
deco의 고급스러운 이미지를 표현하였다. touch 
interface와 함께 조그 다이얼을 채택해 사용의 편
리함을 제공하고 바디와 디스플레이의 일체감은 
smart한 이미지를 부여한다. 디자인 요소들을 최대
한 단순화 하여 컴팩트하고 주방의 어느 곳에서나 
조화를 이루는 디자인이 특징이다.

The modern outer look, as designed with the 
keywords “simple” and “slim line”, not only 
blends beautifully in any interior design but also 
expresses the luxurious image of point deco. 
Combining the touch interface with the jog dial 
navigator provides ease of usability. Moreover, 
the unity look of body with display gives the 
smart image exterior. The key point of this design 
is to make each design element as simple and 
compact as possible to harmonize with anywhere 
in the kitchen.
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No.14AA010266

지플렉스 G-Flex   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김홍식 (Kim Hong Sik), 윤현진 (Hyun Jin Yoon), 연지영 (Yeon Jee Young)

Tel  02-3777-1144

G Flex는 Curved Smart Phone이며, 이를 현실화 
하게 하기 위해 LCD와 Battery등 주요 내부 구성
물들은 휘어진 형태로 완전히 새롭게 개발 되었습
니다. 우리는 그간의 Flat형태의 일반적인 Phone 
Design의 패러다임을 바꾸는 동시에, 편안하게 손
에 잡히고 자연스럽게 얼굴에 밀착(통화 시)되는 
기본적인 사용 성을 높이는데 집중 하였으며, 오
목한 모양의 Display는 사용자에게 몰입감을 주어 
Multimedia를 더욱 효과적으로 즐길 수 있게 하였
습니다. 

Designing the G Flex as a curved smart phone 
required its core components including the LCD 
and battery to be developed with curved shapes. 
We focused on two things: shifting away from 
existing flat phone designs and improving basic 
usability by making the phone easier to hold and 
natural to put close to the face (during a call). 
Users can enjoy multimedia contents with greater 
immersion on the curved display. 

No.14AA010070

차량용 블랙박스 Car DVR   
Company  피타소프트 Pittasoft   
Designer  윤태성 (Yoon Tae Sung), 김선훈 (Kim Seon Hoon)

Tel  02-6947-4670

Full HD급 고화질에 4.0인치 Touch LCD와 내장 
Wi-Fi를 동시 탑재한 블랙박스입니다. 최고 사양의 
기술력에 세련되고 모던한 디자인으로 고객에게 신
뢰감과 안정감을 전달합니다. 

The Full-HD high-resolution dashcam with 4" 
LCD touch screen and embedded Wi-Fi. The 
combination of the highest technology and 
refined design delivers trust and stability to the 
customer. 

No.14AA010083

제습기 Dehumidifier   
Company  위니아만도(주) winiamando Inc.   
Designer  안예지 (An Ye Ji), 김태현 (Kim Tae Hyun), 홍기태 (Hong Ki Tae)

Tel  02-3490-6226

기존 위니아 제습기의 아이덴티티인 전체적으로 둥
근 형태의 퓨어 화이트 바디에 블랙 및 그레이 컬러
를 적용한 디스플레이와 토출구 디자인을 계승, 발
전시켰다. 부드러운 이미지의 외관 디자인으로 주 
사용장소에 따른 안정성을 높였으며, 청소가 편리
한 터치 방식의 디스플레이는 외관의 고급스러운 
느낌과 함께 인테리어 효과까지 누릴 수 있도록  하
였고, 핸들과 바퀴를 적용하여 침실과 거실뿐만 아
니라 드레스룸, 다용도실, 신발장 등 필요한 장소에 
손쉽게 이동할 수 있도록 디자인 되었다.

DH14 builds upon the design of previous Winia 
dehumidifiers that is characterized by overall 
round shape pure white body and black and gray 
display and outlet Smooth exterior design adds 
stability to frequently used parts, and the easy-
to-clean, touch-based display endows a luxurious 
image to the exterior that contributes to the 
room’s interior design. The handle and wheels 
allows for easy transport around the bedroom 
and living room as well as the dress room, multi-
purpose room, shoe rack, etc.

No.14AA010052

진공청소기 Vacuum Cleaner   
Company  동부대우전자 주식회사 Dongbu Daewoo Electronics Corp.   
Designer  정순원 (Jung Soon Won), 전성원 (Jun Sung Won)

Tel  02-360-8033

1. 넘어지지 않는‘Regular Triangle Wheel 배치’:
대형 휠의 최적화된 정삼각 위치배분을 통해 넘어
지지 않으며, 청소 중 자유로운 핸들링이 가능하다.

2. 몸에 부드럽게 닿는‘Soft Body Design’:
본체의 형태는 비누방울이 모여있는 듯한 유니크한 
디자인으로 청소의 즐거움을 제공하고, 인체 마찰 
시에 부드럽게 닿는 완벽한 곡면으로 이루어져 이
동 시에 느껴지는 불편함을 최소화 한다. 

3. 손목이 편안한‘Rainbow Handle’:
부드러운 형태의 대형 세로 핸들로 잡기 편하고, 손
쉬운 이동이 가능하다.

1. Optimize wheels Gap : RC-L381M is designed 
to prevent flip-over by optimize positioning 
(equilateral triangle) of front and rear wheels. 
2. Minimize body interfere by Soft Body Design 
: RC-L381M applied perfect curve shaped that 
minimize possible interference with human body 
during transport..  
3. Easy grip by Rainbow Handle : The biggest 
size of handle offers you comfortable grip feeling 
as using vertical type handle which deliver less 
pressure on wrist whenever you carry.

No.14AA010136

청소기 Vacuum cleaner   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  박유나 (Park Yu Na), 천동원 (Chun Dong Won), 김병수 (Kim Byeong Soo)

Tel  02-2255-5352

신뢰감 있는 Real Suction 고흡입 청소로봇. 사이클
론 기술이 접목된 대용량 먼지통은 먼지를 효과적
으로 집진하며, 이를 투명소재로 가시화 하여 사용
자에게 만족스러운 피드백을 준다. 뿐만 아니라 Big 
Wheel 구조로 장애물을 넘나드는데 용이하며, 포
인트 크리닝 기능으로 리모컨이 가리키는 불빛쪽으
로 손쉽게 로봇을 이동하여 청소를 할 수 있다. 이
렇게 고성능 기술의 효과적인‘가시화 디자인’을 통
하여, 그 동안 청소성능에 불신을 가진 사용자에게 
만족스러운 결과를 직관적이고 강력하게 확인시켜 
줄 것이다.

Reliable strong suction robotic vacuum. The large-
capacity dustbin effectively collects dust and the 
transparent dustbin allows users to see the robot 
work, offering them satisfactory feedback. Its big 
wheel structure easily bypasses all obstacles. The 
robotic vacuum can easily navigate via remote 
control with laser pointer function. The ‘visible 
design’ with high-capacity technology will ensure 
uncertain users about its cleaning performance in 
an intuitive and powerful way.

No.14AA010221

접이식 다리미 Folding iron   
Company  (주)알 디자인 Aol design Co., Ltd   
Designer  이석현 (Lee Seok Hyun), 선준희 (Sun Jun Hee)

Tel  031-708-8710

알의 접이 식 다리미는 세계 최초로 선보이는 다리
미판 일체형 집게 식 다리미로 본체의 크기가 소
형 경량화 되어있어 여행, 출장, 사무실, 비상용으
로 비치하여 사용에 용이하다. 집게형태를 가지고 
있어, 한눈에 사용성을 인지할 수 있으며, 안전성
을 위해 발열 판에 손이 직접 닿지 않도록 파티션을 
설치하였고 분리 시 온도가 최저로 떨어져 사용자
의 안전확보에 힘썼다. WOW는 일반 다리미에 비
해 월등히 작은 사이즈의 디자인으로 금형비와 원 
재료비를 절감하였고, 별도의 다리미판이 없으므로 
가격 경쟁력이 우수하다. 

Aal’s foldable iron is world’s first tongs type iron 
integrated with ironing board which is small 
and light so that it can be easily used in travel, 
business trip, office, and for emergency. Tongs 
type appearance makes it easier to learn how 
to use, and when detached the temperature 
drops to minimum. WOW has a design of 
much smaller size then normal iron to decrease 
mold   and source materials costs, and without 
separate ironing board it has excellent price 
competitiveness.
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No.14AA010133

충전기(어댑터) 세트 Chager(Adaptor) Set   
Company  엠아이디자인 M.I Design Inc.   
Designer  문준기 (Moon Joon Ki), 신준호 (Shin Joon Ho)

Tel  02-566-9440

스마트, 모바일기기의 대형화, 대용량화에 따라 충
전의 필요성도 급증하고 있으나, 현재 시중에는 주
로 저가의 중국산 충전어댑터가 대부분이다. 스마
트기기는 날로 고가의 고기능화, 고품질화 되는데 
충전어댑터 시장은 그 수요를 충족시키지 못하고 
있는 현실이다. 이를 위해 과전압/과전류/과열 방
지 등의 안전기능을 갖춘 대용량(충전 2A 출력)의 
성능과 순수 한국산 디자인과 생산품질을 갖춘 가
정용/차량용 충전 어댑터를 개발하였다.

Becoming bigger and premium mobile device, it 
is rapidly increased the need of better charger. 
But, most of chargers made in china are cheap 
and lower capacity. Current charger market is 
insufficient to meet the demands which is for 
smart devices with high quality and advanced 
functions. For this reason, the portable charger 
using for both home and the car is developed 
having bigger capacity, superior design and 
diverse safety functions ? prevented from 
overvoltage, over current and overheating.

No.14AA010128

커브드 UHD TV Curved UHD TV   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  김태헌 (Kim Tae Hun), 손채주 (Son Chae Joo)

Tel  02-2255-5352

LUNA HOOD는 요리 시 발생하는 오염물질을 제거
하여 실내 공기를 깨끗히 유지시켜 사용자의 건강
을 보호해주는 고풍량 저소음의 팬모터가 적용된 
레인지후드이다. 소비자가 후드 사용 시 모서리에 
머리를 찍히는 문제를 최소화 하기 위해 모서리를 
Round Shape으로 디자인하여 안정성을 높였으며 
기존 사각의 후드 형상에서 벗어나 새의 역동적 날
개짓을 모티브로 디자인 되었다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

워드 파일에 내용이 없음

No.14AA010193

커피 정수기 Coffee machine+ Waterpurifier   
Company  코웨이주식회사 Coway   
Designer  이희정 (Lee Hee Jung)

Tel  02-2172-1049

기존 정수기의 절반 사이즈로 정수기와 커피 머신
을 하나로 구현한 혁신적인 제품으로 디자이너의 
제안이 양산화된 제품이다. 초소형 사이즈로 공간 
활용도를 극대화하고, 주방 공간을 여유롭게 만들
어 준다. 코웨이만의 아이덴티티인 S라인을 적용하
면서 커피 정수기만의 차별화된 디자인을 창조하였
다. 우측의 무빙 코크는 전면 디자인을 세련되게 분
할하며 편리하게 사용할 수 있다. 번거로운 수동 급
수 과정이 필요 없이 정수된 깨끗한 물로 바로 커피
를 마실 수 있는 장점을 가진 제품이다.

The objective of the design was to develop a 
new-concept. This product has gone into mass 
production at our designers' suggestion. Water 
purifier dispenses clean water. Also doubles 
as a coffee machine that extracts coffee from 
capsules. By replacing the top cover, B1 can be 
used only as a water purifier. The S-shaped side 
lines not only form an ideal shape to contain the 
interior parts, but they also contribute to easy 
use. The simple, intuitive front display ensures 
ease of use.

No.14AA010021

큐원 Q1   
Company  인텐시브 intenxiv   
Designer  이기오 (Lee Kio), 선경수 (Sun Kyoung Soo)

Tel  070-4138-1420

Q1은 치아를 골고루 양치할 수 있도록 유도하는 양
치 타이머 입니다. 양치질을 시작함과 동시에 본체
의 버튼을 한 번 누르면 양치를 해야 할 부분을 녹
음된 음성을 통해 순서대로 알려주어 양치질이 필
요한 시간만큼 양치할 수 있도록 도와줍니다. 음성
안내가 시작되면 양치를 해야 할 시간 동안 효과음
이 지속되며, 필요시간이 흐른 뒤 다음 양치할 부분
을 안내합니다. 작동 중 버튼을 한 번 더 누르면 음
성안내가 종료되며, 버튼을 길게 누르면 음성을 변
경할 수 있습니다. (여성 > 남성 > 어린이 > 영어 여
성) 

Q1 is a dental voice guide to help consistent 
brushing on each parts of the mouth. 
Gently press the button when brushing teeth 
for dental voice guide and it will help ensure 
recommended brushing time.
When the voice guide begins, the beeping sound 
will continue during the brushing process and 
when finished brushing, the voice will indicate 
when to move on for more consistent cleaning. 
While operating, press the button once to stop 
and press long to change languages or voices. 
(female > male >child >English female)

No.14AA010191

클리닉 비데 Clinic bidet   
Company  코웨이주식회사 Coway   
Designer  전종건 (Jeon Jong Keon), 이희정 (Lee Hee Jung)

Tel  02-2172-1049

클리닉 비데는 세정 기능에 항문 질환 개선, 예방의 
치료 효과를 더한 혁신적인 제품이다. 대장 항문외
과와의 협업으로 임상 검증된 새로운 좌욕 효과 수
류 기술과, 전기분해 살균수를 이용한 유로 및 도기 
살균 기능을 적용하였다. 규격과 기능 구성이 허용
하는 한도 내에서 가장 심플하고 간결한 라인들을 
사용하여 형상을 정리하였다. 소프트 라운드의 심
플하고 미니멀한 디자인으로 어떤 욕실과 도기에도 
잘 어울리며 깨끗하고 메디컬한 이미지를 표현한다.

The world’s first clinical bidet – a new concept 
with the same water flow as a sitz bath. A 
product changing the bidet paradigm with 
disease treatment and prevention functions. A 
clinically-proven new sitz bath technology was 
used through consultation with colorectal clinics, 
and ceramic cleansing functions were added 
to solve even the most severe hygiene issues. 
Customers’ trust is increased through lighting 
which changes at the time of cleaning to give 
users visual feedback on the state.

No14AA010138

청소기 Vacuum cleaner   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  김경태 (Kim Kyung Tai), 남연영 (Nam Yeon Young), 이정훈 (Lee Jung Hun)

Tel  02-2255-5352

VC8100H Cordless 모션싱크 청소기는 스틱과 캐
니스터 청소기의 장점을 가지고 탄생하였다. 스
틱 청소기는 쉽게 청소하는 게 장점이나 약한 힘
은 단점이고, 캐니스터 청소기는 강한 흡입력이 
장점이나 긴 케이블과 무게가 사용성을 저하한
다. VC8100H는 기존의 케이블 전원 공급이 아닌 
battery 충전 방식으로 전원을 공급하는 Cordless 
충전방식 청소기 중 200W의 고 흡입력으로는 세계 
최초, 최고 성능이다. VC8100H Cordless 모션싱크
로 이제는 실내, 야외, 차량 등 어디서든 자유로운 
청소가 가능하다.

VC8100H Cordless motion sync vacuum cleaner 
have the best of stick and canister vacuum 
cleaners. Stick vacuum cleaners clean easily, but 
have weak power. Canister vacuum cleaners 
have powerful sucking force, but its long cable 
and weight lowers usability. VC8100H boasts 
the world’s first and best sucking force of 200W 
among cordless chargeable vacuum cleaners. 
VC8100H Cordless Motion Sync can now be 
used freely indoors, outdoors and in cars.  
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No.14AA010184

탄산수 정수기 Sparkling Water Purifier   
Company  코웨이주식회사 Coway   
Designer  이슬기 (Lee Claire), 전종건 (Jeon Jong Keon)

Tel  02-2172-1049

이 제품은 탄산수 제조기능과 냉·정수기가 합쳐
진 콤비네이션 제품으로, 탄산수를 정수된 깨끗한 
물로 손쉽게 만들어 먹을 수 있도록 기획된 제품이
다. 물에 탄산을 녹여 추출하는 방법 대신, 급수 후 
탄산을 주입하는 방식을 도입하여 제품의 사이즈를 
대폭 줄일 수 있었고, 다소 복잡해보일 수 있는 외
관을 최대한 심플하게 유지하면서도 산뜻한 탄산수
의 이미지를 제품에 담아내고자 하였다. 사용성 측
면에서도 손쉽게 조작이 가능하도록 사용자를 배려
하였다.

This product is a soda water maker and water 
purifier combo. This was designed to provide an 
easy device for the users to make their own soda 
water with purified clean water. Instead of having 
carbonated water drawn straight from the device, 
by adopting a method of fusing carbonator gas 
into the water using gas cylinder, the size of 
the product has been reduced significantly. The 
design concept was to maintain its simplicity 
while remaining the refreshing sense of the soda 
water. 

No.14AA010179

패키지 에어컨 S plus Package Aircon S plus   
Company  (주)오텍캐리어 AUTECH CARRIER   
Designer  인큐브 디자인 (INCUBE DESIGN), (주)와우 엔 파트너스 (WOW & Partners)

Tel  031-370-5587

- 경,상업용 에어컨 시장을 target으로 하여 기존
에 복잡하고 딱딱해 보이는 디자인에서 탈피하여 
one-piece 판넬을 사용 하므로써 보다 깔끔하고 
수려한 외관 이미지를 유지 할 수 있도록 하였으며 
전체적으로 부드러운 곡면과 직선을 조화시켜 경,
상업용 에어컨으로써 견고하면서도 부드러운 이미
지를 표현하였다.
- 무드 라이팅 : 토출부 패턴과 조명이 어우러져 
더욱 더 효과적인 무드 조명 기능

- By using one-piece panel, out of complex and 
fixed existing design, it shows neat and grace 
image of the product, targeting light-commercial 
air conditioner market.  And harmonized strait 
line and curved surface express solid and soft 
image of the product.
- Magic Lighting : soft and subtle color lighting

No.14AA010180

패키지 에어컨 T plus Package Aircon T plus   
Company  (주)오텍캐리어 AUTECH CARRIER   
Designer  인큐브 디자인 (INCUBE DESIGN), (주)와우 엔 파트너스 (WOW & Partners)

Tel  031-370-5587

- 립스틱 디자인 : 슬림하고 미니멀한 디자인과 색
상으로 공간을 돋보이게 해 준다. 또한 에어컨 정지
시 헤드 부분이 회전하여 토출구를 후 면으로 회전
시킴으로 전면에서 미려한 외관을 유지 시켜 준다.
- 세계최초 에어컨의 헤드 부분을 270°회전시키
므로 사용자가 어디에 위치하던 구석구석 냉방을 
시켜준다.

- The slim & Minimal design and elegant color 
of the body makes the room fascinated.  And 
by turning back the discharge grille of the 
head when it  turns off, neat front side will be 
displayed.
- By rotating the head of the unit upto 270º, it 
helps to cooling the room evenly

No.14AA010124

플랜스토리 Planstory   
Company  (주)청운 Cheong Un   
Designer  장웅 (Jang Woong), 이수정 (Lee Su Jeong), 김지혜 (Kim Ji Hye)

Tel  053-853-7733

워터팟(Water Pot)은 단순한 작물 재배기를 넘어 가
정에서 보다 청결하고 쉬운 식물재배를 지원하는 
수경 재배식 화분으로써 온 가족이 공유할 수 있는 
이야깃거리를 가정 내에서 함께 만들어 가고 수확
까지의 과정과 기쁨을 공유할 수 있는 제품이다. 재
배할 수 있는 작물이 제한적이고 청소와 관리가 어
려웠던 기존 수경 재배 방식의 한계를 뛰어넘어 대
부분의 작물이 재배 가능한 배양액 직분사식 수경 
재배 기술을 적용하였으며 백자의 단아함을 절제된 
감성으로 재해석하여 식물과 잘 어우러질 수 있는 
디자인 개발에 초점을 두었다. 

'Water pot' is hydroponic cultivator that cleaner 
and easier than another products. You can share 
the story, process and pleasure of raising plants 
with your family. By apply spray hydroponic 
system, 'PlanStory' pass over the limits of another 
products that is hard to maintain cleanness. Also, 
'PlanStory' can be harmonious with every plants 
by the modern and graceful design inspired from 
Back-ja which is Korean traditional pottery.

No.14AA010186

한뼘아이스 얼음정수기 Water Purifier + Ice Maker   
Company  코웨이주식회사 Coway   
Designer  김승우 (Kim Seung Woo)

Tel  02-2172-1049

깨끗하고 순수한 물과 얼음을 제공하는 얼음정수
기이다. 작은 사이즈임에도 냉수, 온수 뿐만 아니라 
얼음까지 제공하는 것이 특징이다. 물과 얼음을 다
루는 제품이기 때문에 디자인에 두 기능에 대한 이
미지가 보여지도록 하였다. 전면 이미지는 물의 곡
면 위에 투명한 얼음이 떠 있는 모습을 모티브로 하
였다. 복잡한 구조와 시스템을 가지고 있지만 모든 
사용은 간단하다. 좌측에는 얼음 기능을, 우측에는 
물과 관련된 기능을 깔끔하게 정리 배치함으로써 
좋은 사용성을 가진다.

CHPI-380 has been designed to be installed in 
kitchens and to provide clean drinking water 
and pure ice. Since the product handles water 
and ice, we wanted an external resemblance 
to those functions. The front design resembles 
flowing water with ice floating in it. Although the 
structure is complex, it’s very simple to use. Its 
size is minimized for space efficiency. It provides 
optimal usability by deploying an ice dispenser 
on the left and the water faucet on the right.

No.14AA010013

키즈폰 Kids Phone   
Company  인포마크 INFOMARK   
Designer  김동석 (Kim Dong Suk)

Tel  070-8671-3163

JooN 휴대전화는 어린이에게 특화된 전화기이며, 
시계형과 목걸이 케이스를 이용하여 편리하게 착
용할 수 있습니다. 등록된 전화번호로 통화가 가능
하며, 메시지 수신/아이의 현재 위치를 전달할 수 
있는 'Going Now'기능 등 꼭 필요한 기능으로 설
계되어 있어 사용하기 편리합니다. 또한 응급상황 
시, SOS버튼을 누르면 경고음이 발생하며, 지정
된 번호로 긴급 메시지가 발송되고, 지정된 연락처
로 통화연결이 됩니다. JooN전화기의 모든 설정은 
'JooNBox'앱에서 이루지고 앱을 통해 아이의 실시
간 위치 추적할 수 있습니다. 

JooN Phone is a smart wearable kids' phone 
that makes a phone call and offers location 
information. It provides real-time and precise 
location to the parent’s smart phone. For 
safety, when kids are out of the pre-configured 
Safety zone, an alarm text will be sent to the 
parent’s smart phone. In emergency, it makes 
an emergency call and sends an SMS to the 
registered phone number by pushing SOS button. 
By tapping the display twice, a child can send the 
location information to the smart phone.
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No.14AA010275

홈보이스테이션 Homeboy Station   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김용수 (Kim Yong Soo), 김준기 (Kim Jun Ki), 권아름 (Kwon Ar Eum)

Tel  02-3777-1144

한국 시장 8.3인치 G패드용 30W 도킹 스피커로
서 사용자의 인테리어 환경에서 심플한 오브제로서
의 가치를 가질 수 있도록 하였습니다. G패드를 가
로 세로로 최대한 심플하게 도킹할 수 있도록 하였
으며, 패드 거취 시에 최대한 안정감이 있는 모습의 
조형을 구현하였습니다. 주 기능인 패드 거취 및 스
피커 이용 이외에 중심을 관통 부를 이용한 무드 라
이팅으로 사용자에게 새로운 사용씬을 제공하고자 
하였으며, 스테이션 단독으로도 하나의 모던한 프
레임 오브제 형상으로 사용자 공간에 녹아들 수 있
도록 디자인하고자 하였습니다

As the 30 W docking speaker for the 8.3-inch 
G pad in the Korean market, this product is 
designed to have value as a simple object in the 
user’s interior environment that breaks out of 
the look of existing docking speakers. By placing 
the G pad horizontally and vertically, docking 
is possible to the simplest extent possible, and 
the design of the most stable feature is the 
placement of the pads. 

No.14AA010099

휘카페 티니(냉온) 정수기 Whi caffé TINY water purifier   
Company  청호나이스(주) Chungho nais   
Designer  전영미 (Jeon Yeong Mi), 박정욱 (Park Jung Uk), 윤지언 (Yoon Ji Un)

Tel  032-677-3963

휘카페 티니는 정통 이탈리아 에스프레소를 간편하
게 즐길 수 있는 탁상형 커피정수기로 냉수, 정수, 
온수를 첨가하여 개인의 취향에 맞는 커피를 만들
어 음용할 수 있는 올인원 카페이다. 에스프레소 컬
러와 메탈 브라운 배색으로 커피 이미지를 부각시
켰다. 커피유로가 짧아 세척이 쉽고, 위생적인 측면
에서 뛰어나다. 깨끗한 정수가 자동적으로 커피부
에 공급되기 때문에 물을 채울 필요가 없어 편리하
다. 좌우를 커피와 정수기능으로 분리하였으며, 커
피 받침대를 제공하여 높이가 낮은 컵도 커피 튐을 
최소화하여 추출할 수 있도록 하였다. 

WHI CAFFE TINY is compact water purifier with 
coffee machine. This unit provides 3types of 
water temperature and beverage. Coffee passage 
is short and it enhances hygienic maintenance. 
Purified water is supplied all the time to the 
extract machine, color of espresso and metal 
brown harmoniously matched. Even though water 
purification and coffee extract is functionally 
separated, they seem to be going well each other 
in one unit. Touch button has been applied to get 
value for the luxurious design.

No.14AA010064

휴대용 스마트 보조배터리 Portable smart Secondary Battery   
Company  주식회사 한국전자기술 Korea Electronics Technology Co., Ltd.   
Designer  전정현 (Jeon Jeong Hyeon), 강주갑 (Kang Ju Gab)

Tel  055-259-5990

국제표준 및 규격을 획득한 안전한 제품(CE, FCC, 
PSE, KC, RoHS)으로 사용자 친화적인 기능을 탑
재 하여 케이블 연결시 자동충전, 쉐이킹기능(배터
리 잔량확인)과 과충전 방지회로 내장, 우수한 성능
의 배터리셀(공동개발한 리튬폴리머 셀을 적용)을 
채택하여 안전성을 향상 하였습니다. 타사의 일반
적인 제품과 비교하여 초슬림, 초경량으로 뛰어난 
디자인과 효율을 나타내며 자체 설계하고 정품칩
을 탑재한 PCB 사용으로 발열 현상을 해결하여 기
능의 안전성을 확보하였습니다. 또한 3종의 케이블 
및 파우치를 제공하여 편리성을 극대화하였습니다.

Safe product by acquiring international stand & 
certificates : CE,FCC,PSE,KC,RoHS.
Superior Design : Extremely slim, light, stylish 
Design. User-Friendly Function : Automatic 
charging, shaking function(Display current 
power level). Applying battery cell of superb 
performance : Increase product safety largely by 
applying independently developed Li-Polymer 
battery cell. Applying outstanding PCB : Achieved 
stability of function & Solved exothermic issue by 
applying independently developed genuine PCB.

No.14AA010152

헤드폰 Headphone   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  정인식 (Chung In Sik), 방용석 (Bang Yong Seok), Jeremy David Baker

Tel  02-2255-5352

편안한 착용감을 위한 인체공학적 디자인 : 미니멀 
오가닉 디자인의 헤드폰. 부드러운 고탄성 폴리우
레탄쿠션의 탁월한 착용감으로 장시간 착용시에도 
편안함을 제공
NFC 페어링 : NFC를 사용, 스마트폰을 가볍게 맞
대는 것만으로 휴대폰과 연결이 가능
Smart touch : 터치콘트롤로 음악 컨트롤은 물론 
S-Voice도 간편한 터치로 가능
Premium sound/ANC : 최적화된 하이브리드 잡음 
제거 시스템이 사운드의 손상을 최소화하여 외부잡
음을 제거해줌으로써 최강의 프리미엄 사운드 제공
Volume Monitor : 장시간 큰 소리에 노출시 경고성 
알림을 제공

“Minimal organic design”, the headphone series 
are made in ergonomic and natural design, 
together with usability centered on humans. 
Soft, supple polyurethane cushioning provides 
excellent comfort, even worn for long hours. 
Smartphones can be connected to these products 
through simple pairing as they are equipped with 
NFC function. Its Smart Touch Control will make 
it possible to adjust the volume, play or pause 
music and navigate through a playlist, receive 
phone calls and support S Voice.
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Lifestyle Products & Environment (Kids Includes)

생활용품 및 환경 (키즈 포함) 

No.14AA020136

2G 베이직 텀블러 2G Basic Tumbler   
Company  (주)인크로마 incroma inc.   
Designer  류대현 (Ryu Daniel), 하종호 (Ha Jong Ho), 유영재 (Yoo Jay)

Tel  02-3453-8971

기존 텀블러들과 다른 스크류 방식의 뚜껑을 적용
하여 음용시의 편리함과 완벽한 밀폐 두 가지 장점
을 모두 갖췄습니다. 반 바퀴만 돌리면 편리하게 음
료를 음용하실 수 있으며 완전히 잠그면 완벽하게 
밀폐가 되어 휴대 시에도 음료가 샐 걱정이 없습니
다. 진공 스텐구조로 된 보온, 보냉 텀블러로 온도 
유지에 탁월합니다.

The easy-screw lid makes for a better drinking 
experience, and the tumbler's insulating double 
wall helps retain heat longer, so you can bring 
the warmth with you wherever you go. Only 
half a turn can be a convenient and worry 
about drinking the beverage is perfectly sealed 
completely leak lock when not to carry drinks.

No.14AA020165

3M 후레쉬도마 3M Fresh Chopping Board   
Company  한국쓰리엠(주) 3M Korea   
Designer  오승엽 (Oh Seung Youb)

Tel  031-8058-8237

본 도마의 컨셉은 사용성에 대한 세심한 관찰과 본
질에 대한 진지한 분석으로부터 시작되었다. 사용
자의 행동양식 및 환경, 심리 등에 대한 조사/분석
을 통해 도마를 사용할 때 위생에 대한 사용자의 심
리적인 요인 등을 컨셉에 반영하였다. 본 도마는 건
조 시 바닥과의 접촉면을 최소화한 형태로 물 고임 
현상을 방지하였다. 이는 건조에 매우 용이하며 동
시에 anti-bacterial 기능을 함께 가진다. 또한 마름
모 형태의 손잡이는 중앙에 고리가 걸릴 수 있도록 
유도하는 매우 직관적인 디자인이다.

This new design has s imple features for 
improving usability. Its angled shape let it dry 
well when you try to dry a chopping board for 
leaning against a wall after you wash it. Because, 
its edged corners can minimize the area of its 
surface in contact with the top surface of your 
sink that is absolutely hygienic. And also, its 
lozenge-shaped handle hole let user free to hang 
this product for any direction without directional 
properties that is intuitive.

No.14AA020164

3인치 테이프디스펜서 3 inch Core Tape Dispenser   
Company  한국쓰리엠(주) 3M Korea   
Designer  오승엽 (Oh Seung Youb), 최중호 (Choi Joong Ho), 윤태노 (Yoon Tae No)

Tel  031-8058-8237

본 제품은 3인치 코어 테이프를 위한 Organizer 컨
셉의 반자동형 디스펜서이다. 경쟁 제품과는 매우 
차별화된 3M ScotchTM 브랜드만의 심플하고 정
제된, 동시에 아이코닉한 디자인과 함께 필기구, 가
위, 칼 등을 위한 충분한 수납공간 및 논슬립 고무
그립 등의 부가적인 기능을 함께 제공한다. 화이트/
그레이, 블랙/오렌지의 두 가지 컬러컴비네이션은 
어느 장소에도 잘 어울리며 세련된 느낌을 자아낸
다.

The organizer concept mill dispenser for 3” core 
utility tape is a combination of desktop organizer 
and precut tape dispenser. It is significantly 
simple and iconic design with a hidden internal 
geared cutting system. Its unique storage space 
which looks like 'U' can store a sort of stationery 
such as pencils, notes, scissors and so on into it.

No.14AA020097

LIP-9071   
Company  에릭슨 엘지 주식회사 Ericsson-LG Co., Ltd.  
Designer  지경수 (Ji Kyung Soo)

Tel  031-8054-6197

LIP-9071는 Smart office의 핵심을 차지하는 가장 
기본적인 기업통신 환경을 위한 Desktop terminal 
입니다. “MIX& MATCH”를 Keyword로 다양한 
요구환경에 능동적으로 대응 할 수 있는 Platform 
Strategy로 접근 하였습니다. 이는 기업 통신에
서 요구되는 협업, 회의, 공유 등 각각의 필요한 
Device들을 별도로 구비하여 활용하기보다는 가장 
기본적인 Platform인 Desktop Phone을 중심으로 
분리& 조합을 통해 사용자 측면에서의 다양한 확장
성과 활용성을 제공합니다.

LIP-9071 is a desktop terminal for the most 
basic business communication environment that 
lies at the heart of smart office based. Design 
keyword has defined as "MIX & MATCH". This 
provides diverse expandability and availability 
from the user perspective through separation 
and combination with the most basic platform 
desktop phone as the center rather than fulfilling 
and utilizing each separate device such as 
cooperation, meeting, and sharing required by 
business communication.

No.14AA020168

SMART X-BIKE XP-652-S-1   
Company  주식회사 이화에스엠피 IWHASMP CO.,LTD.   
Designer  서승도 (Seo Seung Do), 박철웅 (Park Chul Wung), 오정민 (Oh Jung Min)

Tel  02-587-0233

Smart X-bike는 실내에서 보다 더 흥미롭고 재미
있게 운동을 즐길 수 있도록 제작되었습니다.
바이크와 스마트폰이 블루투스로 연결되어 Joywell 
app으로 각종 운동데이터와 컨텐츠를 TV와 같은 
대형화면으로 이용하실 수 있습니다. 핸들형 조이
스틱을 이용하여 컨텐츠 컨트롤이 가능하고, 바이
크 속도에 따라 컨텐츠 속도 제어가 가능하며, 전 
세계 유명한 장소 투어, 친구들과 다양한 컨텐츠로 
경쟁할 수도 있습니다. Smart X-bike는 개인운동 
이력을 지속적으로 관리해가며 즐겁게 운동할 수 
있습니다.

Smart X-bike is made for doing fun and exciting 
exercise indoor. By connecting a bike with your 
smart phone, you can manage your personal 
exercise data through JOYWELL service.
And also you can connect a TV with your smart 
phone to experience various exciting contents 
while you are working out. It's possible to control 
the contents by using joystick and speed up 
through bike-riding. Furthermore, we are offering 
Bike Tour service that you can happily travel 
famous attractions in the world.
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No.14AA020046

갤럭시 젠틀맨 Galaxy Gentleman   
Company  (주)코베아 KOVEA   
Designer  성연경 (Sung Yeon Kyeung)

Tel  032-621-2170

작지만 밝다! 은하계의 신사 (Galaxy Gentleman).
중절모를 형상화한 삼각모자 반사 갓을 포인트로, 
직선과 곡선을 조화롭게 사용하여 깔끔하게 정돈
된 모던 디자인으로 제품에 스토리를 넣어 완성하
였다. 갓 부분을 법랑코팅 처리하여 부식에 강하고 
불 날림현상을 개선하였으며, 충격 완화를 위한 유
리 와이어 디자인과 빛의 반사를 좋게 하기 위해 내
부에 볼록 반사판을 적용하여 최대 250LUX의 밝기
를 자랑하는 중형 가스랜턴이다. 손잡이 이중구조
로 이동과 거치할 시 안전성을 높였으며, 원터치 점
화방식으로 간편하게 점화와 밝기 조절을 할 수 있
다.

A small but bright gentle light, the Gentleman 
Lantern! The GENTLEMAN is a medium sized gas 
lantern with a strong enamel steel anti corrosion 
finish. With a maximum brightness of 250 LUX, 
this lantern is supported by a convex reflector 
with a high reflectivity and ultra-fine diffusion 
rate. The use of stainless materials on the wire 
helps to improve the reflection of the glass for 
greater brightness. To incorporate the design 
of the triangle shaped hat with the hat point 
reflection points, really highlights the lines and 
curves of the design to bring a more modern and 
neatly trimmed image to the product.

No.14AA020121

골프 에이밍기 Golf Aiming   
Company  MGMC mgmc   
Designer  이송구 (Lee Song Koo), 김기웅 (Kim Ki Woong)

Tel  070-4134-7414

골프에서 에이밍이란 셋업할 때 타겟을 향해 방향
을 설정하는 것으로 스윙이나 임팩트가 아무리 좋
아도 에이밍이 잘못되었다면 좋은 샷이 나올 수 없
게 됩니다. 이 제품은 그 에이밍의 정확성을 향상시
켜 필드에서 방향성 및 스코어를 높여 주도록 도와
주는 제품입니다.

In the jargon of golf, ‘Aiming’ has a meaning of 
setting right direction toward its target. If the 
‘Aiming’ is not made correctly, a good shot is not 
possible regardless of good swing and impact. 
This product is designed to improve direction and 
score by enhancing the Aiming

No.14AA020057

궁궐문양안경 Glasses   
Company  한국문화재 재단 Korea Cultural Heritage Foundation   
Designer  장기훈 (Chang Kee Hoon), 김주원 (Kim Joo Won)

Tel  02-2270-1218

궁궐 문양 안경은 궁궐 건축에서 볼 수 있는 문양, 
그 중에서도 조선시대 제1의 법궁인 경복궁의 꽃
살과 꽃담을 응용하여 디자인한 안경이다. 그 궁궐 
안에서도 가장 화려한 공간인 경복궁 자경전의 서
쪽 담인 꽃담과 화려하면서도 소박한 모습의 근정
전 솟을빗꽃살은 우리 건축만의 특색을 잘 보여주
는 부분이다. 이들의 가치와 아름다움을 현대적인 
감성으로 재해석하여 안경테 다리 디자인에 활용하
였다. 기하학적으로 표현된 꽃살과 꽃담 문양은 모
던한 안경의 형상과 어우러져 세련된 문화상품으로 
탄생하였다.

Royal palace-patterned glasses are created by 
using flower patterns that can be found on 
the door lattices and walls of Gyeongbokgung 
Palace, the main palace of the Joseon Dynasty. 
The glasses are designed by reinterpreting 
Korean traditional patterns according to a 
modern sensibility. The flower patterns on the 
door lattices and walls of Gyeongbokgung Palace 
have been reinterpreted into modern designs 
so that we can enjoy our cultural heritage in a 
stylish way.

No.14AA020073

나인웨어 조리도구 시리즈 NINEWARE Kitchentool series   
Company  (주)나인웨어 nineware   
Designer  김희경 (Kim Hee Kyoung)

Tel  070-7805-0015

나인웨어 조리도구는 주부들이 사용하기에 필요한 
기능들을 갖춰 그러한 기능들을 통해 보다 편리하
고 쉬운 조리를 도와주는 한국형 조리도구이다. 계
량스푼은 기준을 한국말로 표기해 우리나라 주부들
이 사용하기에 알맞으며, 볶음스푼은 재료가 손상
되지 않는 구조설계로 볶음요리에 유리하고 계란을 
풀 때, 감자를 으깰 때 등 다양하게 사용 가능하다. 
또한 계량국자로 다른 도구가 필요 없이 계량한 간
을 맞춰 보거나 계량컵처럼 사용할 수 있다. 슬림뒤
집개는 0.9mm의 얇은 3면과 위로 뻗어지는 적절
한 각도의 손잡이는 편리한 사용감을 준다.

A cookware series of Nineware with extraordinary 
appearance has appropriate and necessary 
functions for Korean housewives to use. So, 
it is Korean styled cookware to make cooking 
more convenient and easy with useful functions. 
The Shape and length of handle of cookware 
series are designed for better grip. Besides, an 
adjustment of thickness for weight lightening 
makes housewife’s wrist more comfortable to 
feel.

No.14AA020128

달팽이 욕실용품 시리즈 Snail Bathroom Accessory Series   
Company  자이브스토리 xivestory   
Designer  양경수 (Yang Kyung Su), 김주일 (Kim Joo Il)

Tel  070-4122-9177

자이브스토리의 달팽이 욕실용품 시리즈는 달팽이
를 모티브로 디자인 되었으며, 특허 출원된 원터치 
구조와 흡착판 방식을 이용하여 사용자들이 유리, 
거울, 타일 등에 부착하여, 누구나 편리하고 재미있
게 사용할 수 있는 제품입니다. 특히 ‘원터치 달팽
이 칫솔홀더’와 ‘원터치 달팽이 면도기홀더’는 
외부 오염으로부터 칫솔과 면도기를 보호하며, 후
면 통풍 구조와 항균 소재를 적용하여 세균의 번식
을 최소화 하는 욕실 위생용품입니다.

xivestory’s Snail bathroom supplies are motivated 
its design from snail itself. By its patented 
single action structure and suction plate that 
can be used on any glasses, mirrors and tiles, 
our products are easy and fun to use. Especially 
“One-Touch Snail Toothbrush Holder” and “One-
Touch Snail Razor Holder” can protect toothbrush 
and razor from external contamination and 
minimize the growth of bacteria by ventilation 
system on back side and antibacterial material.

No.14AA020124

갈바닉 이온 마사지기 Galvanic Ion Massager   
Company  MGMC mgmc   
Designer  이송구 (Lee Song Koo), 김기웅 (Kim Ki Woong), 조정대 (Jo Jeong Dea)

Tel  070-4134-7414

미세 전류에 의한 갈바닉 이온 도입으로 인하여 화
장품의 유효성분들이 효과적으로 피부에  흡수될 
수 있도록 도와주는 홈에스테틱 제품입니다. 여기
에 진동 기능으로 인한 피부마사지 효과까지 줄 수 
있어 화장품의 흡수가 더욱 증가되도록 하였습니
다.

.By using galvanic ion generated by fine current, 
this Home-Esthetic product wil l  help the 
beneficial element of cosmetic to be absorbed 
into your skin very effectively. And vibration 
function is designed to improve the absorption 
rate via skin massage effect. 
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No.14AA020049

디럭스형 접이식 아기욕조 Deluxe Folding bathtub   
Company 주식회사엘드 ELD CO.,LTD   
Designer  유칠상 (Yoo Chil Sang)

Tel  031-907-5526

마더스로렐라이 욕조는 접이가 가능한 디럭스형 접
이식 아기욕조입니다. 아기를 씻기는 욕조(바디)부
분을 폴딩방식으로 접을 수 있어 전체 부피를 줄일 
수 있는 특징이 있습니다. 줄어든 부피만큼 좁은 틈
이나 벽걸이 등에 수납이 가능하여 공간 활용이 좋
습니다. 배수마개는 물을 빼내는 기능뿐만 아니라 
일정온도에서 색상이 변하는 온도센서 기능이 추가 
되었습니다. 몸을 가누지 못하는 신생아와 생후 6
개월 미만의 아이를 위해 비스듬히 누워서 사용할 
수 있는 목욕등받이가 있으며 등받이는 욕조와 탈
부착이 가능하도록 디자인 되었습니다.

Mother‘s Loreley bathtub is a deluxe folding 
baby bathtub that enables to fold. The feature 
is to reduce a whole volume by folding the 
bathtub(body)part that washes a baby. Space 
utilization is good so it can be stored in a narrow 
space or wall-mounted as much as reduced 
volume. The drain cover has a drain function 
as well as a temperature sensor function that 
changes color in a certain temperature. For an 
infant and baby under 6 months who can not 
keep one’s balance, there is a bath rest that can 
use by laying a baby sideling and it is designed 
to be detachable from a bathtub.

No.14AA020172

디피니시 매직홀브러쉬 De'finish Magic Hole Brush   
Company  계수나무디자인 gesunamu  
Designer  김계수 (Kim Ge Su), 이은희 (Lee Eun Hee)

Tel  02-431-8544

1. 리퀴드 화운데이션과 브러쉬의 일체형. 2. 브러
쉬에 홀이 있어 좀더 섬세한 피부결 표현이 가능한 
제품. 3. 펌핑에 의해 브러쉬 끝으로 리퀴드 화운데
이션이 나와 피부에 촘촘하게 밀착되는 피부 메이
크업 제품. 4. 섬세한 붓끝으로 발리는 리퀴드 화운
데이션으로 가벼운 질감과 얼굴 윤곽과 피부결을 
매끄럽게 정돈해주는 신개념 브러쉬.

1. Liquid foundation and brush are integrated 
in an all-in-one type. 2. With the hall in a brush, 
it is possible to a more delicate touch to skin. 
3. Liquid foundation will be released at the end 
of brush by pumping to make it tightly adheres 
to skin. 4. This is a liquid foundation that can 
be applied in a brush which makes the skin and 
facial contours smooth.

No.14AA020170

로스큐 ROAS-Q   
Company  계수나무디자인 gesunamu  
Designer  김계수 (Kim Ge Su), 이은희 (Lee Eun Hee)

Tel  02-431-8544

레빙스의 로스큐는 전기그릴의 모든 장점을 지님과 
동시에 가스버너방식으로 실내외 사용이 모두 가능
하여 사용 공간의 제한성을 극복하였다. 기존 가스
버너처럼 불꽃이 아래에서 올라오는 방식이 아니
라 위에서 내려오는 방식으로 아래의 장점들을 갖
는다. 1. 냄새,연기,기름튐 없이 고기구이가 가능하
다. 2. 물을 붓거나 식용유 사용이 불필요하며 해동
과 조리를 같이할 수 있다 3. 조리팬과 기름받이 서
랍만 세척하면 된다. 4. 전기가 아닌 가스버너로 야
외에서 사용이 가능하다. 

Revings's RoasQ not only has all the advantages 
of an electric grill, but can be used indoor and 
outdoor at the same type since it is a gas burner. 
1. You can roast meat without smell, smoke and 
splash of oil 2. You do not need to pour water 
or use cooking oil and do defrosing and cooking 
at the same time. 3. You just need to clean the 
cooking pan and oil-dripping drawer. 4. You can 
use it outside since it is a gas burner, not an 
electric burner. 

No.14AA020101

링스 4S LYNX 4S   
Company  (주)하이텍알씨디코리아 HITEC RCD KOREA   
Designer  곽서룡 (Lee Jae Wook), 손지현 (Son Ji Hyun), 홍기용 (Hong Gi Yong)

Tel  043-717-2091

하이텍 Lynx 4S는 레져 스포츠 중 하나인 R/C 모
형 자동차, 보트 등을 조종하도록 만들어진 무선 조
종 기입니다. 실제 자동차 핸들위치 조절처럼 Lynx 
4S도 Steering Extension을 이용하여 사용자의 
Needs에 맞게 조절이 되도록 디자인 되었으며, 왼
손 사용자를 위해 좌.우수 변경이 가능합니다. 또한 
속도를 조절할 수 있는 Trigger 부위에 SF 코팅을 
하여 보다 세밀한 grip감의 전달이 가능하며, 측면
의 6가지 색상구현이 가능한 Status LED는 조종기
의 전반적인 상태의 표시와 확인이 가능합니다.

Hitec Lynx 4S is the controller of RC (Radio 
control) car and boat which is one of the famous 
leisure sport. The position of steering handle can 
be adjustable to make it fit in user’s desire like 
the one of real car, and it is designed for left-
handed users as well. Trigger which can adjust 
the speed is treated with SF coating to provide 
better control feeling to get smooth acceleration. 
LED Lamp on the side can display 6 types of 
colors and uses can recognize overall status of 
Lynx 4S from it

No.14AA020008

몬테소리 뉴런블록 Montessori New Learn Blocks   
Company  (주)한국몬테소리 Montessori Korea   
Designer  유경섭 (Yo Kyung Sub), 장지숙 (Jang Ji Sook), 송혜경 (Song Hye Kyoung) 

Tel  02-3483-4275

뉴런블록은 원목블록 100PCS, 교재 18권, 가이드
북 1권, 브로마이드 10장으로 구성되었습니다. 한
정된 블록으로 무궁무진한 조형물을 만들어낼 수 
있도록 수학·과학적으로 설계되었으며 300여종 
예시를 놀이북에 수록했습니다. 블록에 붙어 있는 
꼭지를 매개체로 원목블록을 조립해나가는 과정이 
신경세포체 'Neuron'의 활동 모습과 비슷하여 뉴런
블록이라 하였으며, 새로이 배워 나간다는‘New 
Learn’을 뜻하기도 합니다. 원목끼리 그대로 결합
이 가능한 편리하고 안정적인 블록이며, 누리·교
과과정과 연계된 놀이북으로 학습도 가능합니다.

New Learn Blocks set includes 100-pieces of 
wood blocks, 18 workbooks and 1 guide book, 
and 10 big posters. With only 100-pieces of 
blocks, you can make plenty of works, at least 
300 works. Each blocks has injected taps, so you 
can connect and build blocks easily, without any 
other object. Shape of the blocks and building 
process are like 'Neuron' of brain, so the blocks 
are called 'New Learn Blocks' the similar sound 
of 'Neuron Blocks'- you can learn various things 
newly with these blocks.

No.14AA020038

더 소프트 시리즈 The Soft Series   
Company  (주)칠삼이일디자인 7321 DESIGN Co.,Ltd.   
Designer  문윤성 (Moon Yoon Sung), 최미정 (Choi Mi Jung)

Tel  031-918-7321

타 소프트커버의 문제였던 표지 컬링(사용으로 인
한 표지 휨 현상)과, 기존 하드커버 노트의 단점
을 보완하여 만들어진 소프트 노트는 친환경 소재
를 사용하여 표지 커버로 제작하여, 손으로 부드럽
게 휘어지고 360º 펼침이 가능합니다. 자사 소프
트커버는 부드럽고 유연한 특성을 가지고 있으며, 
외형 변형에 쉽게 휘어지거나 구부러짐에 의해 훼
손되지 않아 휴대성과 실용성이 뛰어납니다. 내구
성이 좋은 핸드메이드 방식의 붙은 등 제책 방식은 
360º 펼쳐지기 때문에 내구성이 강하여 오래 사
용하기에 용이합니다.

After a long research on the shortcomings of 
hardcover agendas and notebooks in the market, 
we have enhanced the cover by using an eco-
friendly PU material, which is very resistant and 
highly resilient. This means that it significantly 
corrects the bending, resists better to contortions 
and wrinkling, and facilitates the disclosure of 
the notebook. We have also succeeded where 
other manufacturers have failed with their soft 
covers: our covers are resistant to decolorization 
with long usage. 
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No.14AA020142

미-라이트 MI-LIGHT   
Company  미래전자(주) mirae   
Designer  허성율 (Hur Sung Yool)

Tel  032-876-8873

본 제품은 사용자의 상황에 맞게 색을 조절하여 라
이트테라피를할 수 있는 제품으로써, 변화하는 색
감으로 분위기를 연출할 수 있으며 플라즈마 이오
나이저 기술을 접목해 실내 공기를 제균할 수 있는 
무드조명이다. LED조명 등에 다양한 기능이 결합된 
제품들이 출시되어 있으나 웰빙이라는 컨셉에 집중
되어진 융복합 제품은 없어 디자인과 기능을 부각
시켜 타제품들과 차별화된 제품으로 경쟁력이 상승
될 것이라 판단하여 본 제품을 디자인하였다. 갓 모
양으로 실내에서 사용하기에 안정적인 형태로 힐링
을 위한 환경을 충족시켜주는 공기멸균기 무드조명 
제품이다.

It is a light therapy product using by changing 
color for user conditions, that can create 
ambiance and sterilize air by plazma ionizer 
technology. There are no convergence products 
concentrated in wellbeing although multi-
functional products combined with the LED light 
are in the market, so we designed it to raise 
competitiveness as a differentiated product by 
emphasizing design and function. It is the air 
sterilizer mood light that satisfies environment 
for healing with its stable shade form.

No.14AA020079

미아방지팔찌 missing child prevention band   
Company  (주)코디아 CODIA  
Designer  최보아 (Choi Bo A)

Tel  053-815-7287

KIDMIA 시스템은 Bluetooth를 기반으로 제품과 스
마트폰이 일정거리 이상 멀어질 경우 어플리케이션 
알람을 통해 미아사고를 방지합니다.

Based on B luetooth , K iMi  Sys tem l inks 
between the product and the smart-phone. It 
prevents missing children or disappearance by 
alarming and providing the user the positional 
information every hour on the basis of GPS and 
communication network when the target is 
certain distance apart from the user.

No.14AA020069

베베슈어 투인원 멀티포티 2in1 Multi Potty   
Company  (주)아이젤크리에이티브 EYESEL CREATIVE Co.,Ltd.   
Designer  박연훈 (Park Youn Hoon), 서성진 (Seo Sung Jin)

Tel  02-6969-7007

베베슈어 투인원 멀티포티는 우리 아이들의 한 단
계 더 진보된 신체적, 정서적 발달을 위하여 탄생하
였습니다. 일반 유아용 변기와 같은 기능을 수행하
는 동시에 남아용 소변기가 장착되어있어, 아이들
의 자율성 상승과 올바른 성 정체성 확립에 도움을 
주는 등 기존의 상품들과는 차별화된, 유아 정서발
달을 위한 유아용 배변훈련 상품입니다.

'Bebesure 2 in 1 multi potty' was born to be 
our children's physical and mental development 
which progressed in one more step. It performs 
general kid's toilet function as well as boy's 
urinal. Therefore it helps to increase children's 
autonomy and to establish their gender identity 
and so on. This is the child toilet training product 
for children's emotional development which is 
differentiated with other existing products.

No.14AA020031

본토이 오리지널 BONTOY ORIGINAL   
Company  주식회사 이폴리움 EFOLIUM   
Designer  박정섭 (Park kevin), 김용태 (Kim Yong Tae)

Tel  02-583-2906

BONTOY는 BON(좋은,프랑스어)+TOY(장난감,영어)
의 합성어로 이름 그대로 "아이를 위한 좋은 놀잇
감”을 만들기위해 탄생된 브랜드 입니다. 독성없
는 소재로 아이들이 한번 보면 사랑에 빠질 수 밖에 
없는 사랑스런 디자인을 실현하기 위해 오랜기간 
끊임없는 노력을 거쳐 탄생시킨 제품입니다.  36 
아이들과 오랫동안 함께하기 위해 무소음 주행,2
단계 높이조절,라운드형디자인을 채용하였으며 기
획-생산의 모든 공정을 국내에서 마치고 글로벌 베
스트 승용완구가 되기 위한 도약을 시작합니다. 

BONTOY is a composite of the two words 
"bon”(French for“good”) and the English word 
“toy”, thereby representing the mission of the 
brand to provide quality toys which are good for 
your child. Functions such as noiseless driving, 
2-level height adjustment and a rounded design 
ensure that children can enjoy this toy as long 
as possible, and with all planning, design and 
production steps being done locally in Korea this 
is the take-off for becoming the best global ride-
on-toy.

No.14AA020126

봄봄 BomBom   
Company  ㈜행남자기 HAENGNAM   
Designer  김소라 (Kim So Ra)

Tel  02-3019-3095

건강과 편리를 동시에 추구하는 1인 가구 라이프스
타일에 맞춘 신개념의 1인 식기 제품 '봄봄'. 이 획
기적인 일체형 식기는 단순히 식기의 기능을 넘어
선, 식탁의 문화까지 고려한 차별화된 퓨전 식기이
다. 기본식기 5pcs에 다기능을 갖춘 실리콘 2pcs 
구성으로 전체를 쌓았을 때 일체형으로 완성되어 
완벽한 편리성을 갖춘다. 또한 '감성이 자라는 새로
운 개념의 식기세트’ 스토리에 맞도록 '숨쉬는 옹
기'에서 모티브를 얻어 소담스러운 구체(球體) 위에 
자라난 새싹을 표현하였다. 이는 미적 기능 또한 뛰
어나 활기 있는 식탁 풍경을 만든다.

Nowadays, family members have switched from 
a large to small. This family trend gave us an idea 
to make new concept of tableware with creative 
and fusion. It is not only for tableware, but it can 
also prepare for future life style. When customers 
see our item, they can't realize that it consists of 
7 pieces because it seems like just one piece. Less 
space and useful function can attract customer. 
The all-in-one deco shows that growing sprouts 
which means vivid mood while eating on the 
table.

No.14AA020039

빈티지갈로 스티치노트 Vintage Galore Stitch Note   
Company  (주)칠삼이일디자인 7321 DESIGN Co.,Ltd.   
Designer  임일준 (Lim Il Jun), 윤혜정 (Yoon Hye Jung), 정수진 (Jeong Su Jin)

Tel  031-918-7321

“빈티지갈로”는 풍성한 빈티지라는 뜻으로 수십 
년간 세계적으로 사랑 받고 있는 캐릭터 어린왕자, 
이상한 나라의 앨리스, 오즈의 마법사, 여행자들
의 로망인 파리, 런던, 북유럽 등을 모티브로 다양
한 스타일의 캐릭터들을 1900년대 빈티지 스타일
로 재해석하여 콜렉션한 스티치 노트입니다. 튼튼
한 재봉틀 제책으로 제작된 노트는 다양한 스타일
의 볼거리와 함께 4가지 노트 사이즈와 3종류의 내
지 디자인으로 다양한 쓰임을 소비자에게 제공합니
다.

The “Vintage Galore” collection comprises the 
artwork of timeless literary characters such as 
The Little Prince, Alice in Wonderland and The 
Wonderful Wizard of Oz, and romantic travel-
destination motives such as Paris, London. The 
previous design of the collection has evolved 
and now reinterprets the early 1900’s vintage 
style, allowing a full range collection of stitch 
notebooks. The sturdy stitch binding is the most 
notable aspect of this collection, giving it a touch 
of warmth and flexibility.
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No.14AA020140

샤워욕조 수전 THERMOSTAT FAUCET   
Company  대림비앤코주식회사 DAELIM B&Co CO,.LTD   
Designer  손수용 (Son Su Yong), 김혜림 (Kim Hye Rim), 신동주 (Shin Dong Joo)

Tel  02-3429-1550

손잡이가 길게 나온 일반 샤워욕조수건과 달리 바
디와 토수구 및 손잡이까지 일체감 있는 미니멀 디
자인의 수전.
1. 자연을 형상화한 사용성이 강조된 디자인
- 물방울 곡선을 형상화한 핸들의 우수한 그립감
2. 화상방지설계 적용
- 어린이를 위한 안전 버튼 적용으로 38도 이상의 
온도 사용 제한
- 욕조수전 몸체의 온도변화 최소화하여 신체 일부
가 닿아 발생할 수 있는 사고 방지 

Unlike general shower tub faucet with far-
stretched handle, its minimal design adopts all-
in-one body, spout and handle.
1.Usability-oriented design that embodies nature.
-Excellent grip of the handle that symbolizes the 
curve of water drop
2.Burn protection design applied
-Safety button for children is applied to restrict 
using temperature higher than 38oC
-The change in temperature in the body of this 
faucet is minimized to prevent possible burning 
that may occur when human body touches 
heated product.

No.14AA020082

수저드림 spoon and chopsticks Dream   
Company  디자인에스 SI   
Designer  이승규 (Lee Seung Kyu), 배성철 (Bae Sung Chul)

Tel  053-425-2011

종이 소재를 이용한 수저 받침대와 심플하면서 간
결한 형태의 보관용 케이스이다. 수저의 위생을 위
한 이 받침대는 종이의 지기구조 형태로 이루어져
있는 것이 특징이고 보관용 케이스는 수저받침대 
안전 보관이 가능하고 다양한 테이블 위에서 조화
를 이룰 수 있는 제품이다.

These are a simple support for spoons and 
chopsticks which is made of paper material and 
a case for storage, which has a concise form.
The support is made as the form of structural 
packaging for hygiene of spoons and chopsticks, 
which is the unique feature. The case for storage 
will enable the support to be kept safe and be a 
product which is harmony with everything on the 
table

No.14AA020155

스텐코펠&워머세트 STS.Camping Set.   
Company  (주) PN풍년 PN poong nyun  
Designer  김은정 (Kim Eun Jung), 허선민 (Heo Sun Min)

Tel  031-491-2965

캠킷은 캠핑용 스텐리스 코펠 세트로서 16,18,22 
냄비, 22프라이팬, 착탈식 핸들 그리고 팟 워머와 
전용가방으로 구성되어있다. 냄비 뚜껑은 실리콘 
림 으로 둘러져 있어서 이동시나 사용시에 달그락 
소리와 스크래치를 방지 할 수있으며, 22뚜껑은 프
라이팬과 냄비에 호환 가능하다.뚜껑 손잡이는 접
이식 으로 되어있어 수납이 편리하며, 베이크 라이
트 재질로 되어있어 기존의 코펠들에 비해서 뜨거
움이 덜하다. 팟 워머는 갓 만들어진 따뜻한 음식이 
식지 않도록 보온해주며 바스켓으로도 활용 가능하
다. 

CAMKIT is a stainless set for camping composed 
of 16, 18, and 22 pots, frying pans, detachable 
handles, a pot warmer, and a bag. The pot-lid is 
surrounded with a silicon rim which prevents a 
rattling noise and a scratch while in motion or in 
use, and the 22 lid is compatible with the frying 
pan and the pot. The folding Knob is designed 
for convenient storage, and the bakelite material 
is less hot. The pot warmer is keep the new-made 
hot food warm, and can also be used as a basket 
.

No.14AA020134

시오 보온주전자 Sio Vacuum jug   
Company  (주)인크로마 incroma inc.   
Designer  류대현 (Ryu Daniel), 김윤선 (Kim Yun Sun), 유영재 (Yoo Jay)

Tel  02-3453-8971

'Sio' 보온 주전자는 테이블 위 꽃병을 모티브로 하
여 스타일리쉬한 티 타임을 위해 디자인되었습니
다. 보디를 가로지르는 사선 라인과 물 따르는 부분
의 부드러운 곡선이 조화된 절제된 디자인으로 어
느 공간에나 어울립니다. 진공 스테인리스구조로 
되어있어 보온, 보랭 기능이 뛰어나며, 환경 호르몬
에서 안전하고 오래 사용할 수 있습니다. 곡선형의 
뚜껑은 따르고 난 후 잔여물이 남지 않게 되어 있으
며, 전 부품이 손쉽게 분리할 수 있어 구석구석 깨
끗이 씻을 수 있도록 사용성을 고려하였습니다.

'Sio' is stainless vacuum jug for a tea and coffee 
table. Motivated by decorative objects on the 
table, It beautifully combines the strong oblique 
line and softly curved line of pouring cap. With 
its refined line, Sio is the ideal product for 
everyday usage in any places. Thermal jug used 
the material of stainless steel for hygienic reason 
and durability. For wash every part easily, All part 
of vacuum jug designed to be separated simple 
way.

No.14AA020013

아모램프 AMOlamp   
Company  아모전자 Amoelectronics   
Designer  김승민 (Kim Seung Min)

Tel  070-7398-8284

아모램프는, 영유아의 인지발달 과정 중 가장먼저 
인지하게 되는 도형 중 하나이며, 해, 달, 지구처럼 
원초적이고 자연적인 형태인 '동그라미'를 주제로 
모든 구성요소를 표현함으로써 아이들은 물론 성인
에게도 감성적, 본능적 친근감과 시각적 안정감을 
줄 수 있도록 하였습니다. 이러한 디자인 특징과 함
께 회전식 스위치 형태의 발광부, 터치센서와 동작
감지 센서를 이용한 쉽고 편리한 조명 제어기술과 
다양한 기능들이 결합되어 유아용 수유, 취침조명
이나 성인들의 침실 조명 등으로 사용 시 뛰어난 활
용성과 편의성을 제공합니다.

AMOlamp represents all the components based 
on the theme of 'circle' which are the first shape 
recognized by infants and also are primitive form 
like sun, moon and earth, so that it can give a 
visual sense of stability with instinctive affinity 
to children as well as to adults. These design 
features combined with easy control technology 
and function like rotary switch, touch sensor 
and motion sensor offer the advantage and 
convenience as infant nursing light and adult 
bedroom lighting.

No.14AA020106

상징성을 모티브로 한 판촉용 스마트폰 거치대의 디자인 제안
The design proposal for promotional smartphone.
Company  아이니즈 iNeeds Co.   
Designer  이호천 (Lee Ho Chun), 엄재민 (Eom Jae Min)

Tel  031-821-7103

엠홀더는 국가, 기업체의 C.I 또는 B.I를 형상화하여 
디자인한 스마트폰과 테블릿 PC용 다기능 거치대
입니다. 장시간 사용으로 생기는 거북목 통증과 손
의 피로감으로 부터 자유롭게 합니다. 타이어 형태
로 국내 외 타이어업체, 자동차업체와 원 형태로 커
피, 도너츠, 제빵, 피자업체에 판촉용품으로 제안이 
가능합니다. 또한 기업체가 요구하는 디자인으로 
주문 제작이 가능합니다. 이 세상에는 많은 거치대
들이 있지만 엠홀더는 재미있는 아이디어가 있습니
다. 1.거치기능 2.광고기능 (카트의 코인기능/골프
마커/액정크리너) 3.파지기능 4.휴대가능

It is designed for multi-function cradle to shaping 
the CI or BI's corporate state, smartphone and 
tablet PC holder. The freedom from fatigue 
caused by prolonged use of hand turtle neck 
pain and mHOLDER. The tire shape domestic and 
international tire manufacturers, the automotive 
industry promotion and delivery available The 
offer is available for promotional supplies donuts, 
coffee, bakery, pizza makers to the original form. 
In addition, the design can be customized to the 
businesses needs.
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No.14AA020103

우그 ; 눕혀 보관하는 컵 WUG   
Company  디에스빈 (DeS BEAN) DeS BEAN.   
Designer  이의범 (Lee Eui Bum), 이현석 (Lee Hyun Seok)

Tel  070-7634-4070

WUG는 옆으로 눕혀서 보관하는 컵이다. 컵을 세우
거나 뒤집어서 보관시, 컵 내부 먼지쌓임과 물얼룩, 
바닥과 입이 닿는 부분의 위생문제를 개선할 수 있
다. 또한 서로 눕혀서 쌓거나 밀착하여 보관할 수 
있어 공간이 절약된다. 엄지손가락과 입술의 곡률
로부터 추출된 WUG의 곡선은 그립감과 입술의 밀
착감을 보다 편안하게 한다.

WUG is a cup which can be laid stably on its side. 
WUG improves hygiene problems when a cup is 
stored upright or upside down. You can also save 
storage space because WUGs can be stacked up 
and stored very closely.?WUG’s curve is extracted 
from shape of our lips and a thumb. It gives us 
comfort touches to use.

No.14AA020028

에스 원 S 1   
Company  쁘레베베 PREBEBE   
Designer  최정훈 (Choi Jung Hoon), 이소진 (Lee So Jin), 옥화진 (Ock Hwa Jin)

Tel  070-7115-1538

Fedora 'S1'은 순수 국내 기술로 개발한 Urban 
Style 휴대형 유모차이다. 한국인의 체형에 맞춰 컴
팩트한 사이즈와 3kg대의 가벼운 무게를 구현 했
으며, 도시에 어울리는 모노톤 베이스에 캐노피, 시
트, 리어 프레임에서 포인트 컬러로 개성을 뽐낼 수 
있도록 디자인 하였다.

Fedora 'S1' is Urban Style stroller, developed 
entirely with our technology. 'S1' is materialized 
to a Compact size in accordance with the figure 
of Korean people. Its weight is only 3 kg. It is 
designed on Modern style basis, and its color is 
monotone, to be suitable to urban living style. It 
also has a point color on canopy, seat, and rear 
frame. So you can express your own individuality.

No.14AA020190

셀피 Xelfie   
Company  (주)초이스테크놀로지 Choistechnology   
Designer  박윤수 (Park Yun Soo)

Tel  032-246-3404

셀피(Xelfie)는 DSLR및 스마트폰 카메라의 촬영을 
원격으로 편리하게 할 수 있는 무선 카메라 셔터입
니다. 아이폰과 안드로이드폰의 기본 카메라앱을 
지원할 뿐 아니라 다양한 카메라 앱 (Camera 360, 
Wonder Cam, 캔디 카메라 등)을 지원하여 사용자 
편의를 높였습니다. 또한, 캐논, 니콘, 소니 등 다양
한 DSLR카메라에서 자유롭게 즐길 수 있습니다. 
셀피(Xelfie)는 블루투스 4.0 LE를 적용으로 배터리 
수명의 획기적 연장을 통해 친환경적이며, 키체인, 
목걸이 등을 통한 편리한 휴대가 가능한 제품입니
다.

Xelfie is a DSLR & Smartphone camera remote 
shutter. Xelfie is useable with Cannon, Nicon, 
and Sony DSLR without an exclusive App. You can 
also take selfie with Xelfie taking advantage of 
motion blur prevention. Moreover, Xelfie has high 
compatibility with various camera Apps(Camera 
360 and Candy camera), too! Xelfie has a long 
battery lifespan due to Bluetooth 4.0LE. And, 
Xelfie's portability is good because of compact 
design. Of course, we perfect support after-sales 
service for you.

No.14AA020146

올인원 쿡웨어 All-in-one Cookware   
Company  (주)세올디자인컨설팅 SEOL Co., Ltd.   
Designer  권기남 (Kwon Ki Nam), 김중기 (Kim Joong Ki), 유영석 (Ryu Young Seok)

Tel  02-529-9650

본 제품은 1인 가구를 위한 최소한의 식기 세트다. 
거꾸로 쌓아 수납하는 방식은 공간 활용성을 높여
주고 자연스런 식기건조 역할도 함께한다. 또한 친
환경적이며 습기에 강한 대나무 소재를 받침으로 
사용하였고, 뜨거운 내용물을 담는 국그릇, 밥그릇
은 미끄러움 방지를 위해 바깥부분에 매트한 도색
을 하였다. 각각의 피스는 정확하게 맞물릴 수 있
도록 형태적 배려를 함으로써 사용자는 자연스럽
게 식기를 쌓아 수납할 수 있고, 이동시에도 불편함
이 없다. 바시미 식기는 하나의 오브제 형태로 인테
리어에 취약한 1인 가구에 아름다운 환경을 만들어 
준다.

This stackable dinnerware set is specifically 
designed for single-person households, it is 
excellent in space saving and dries faster by 
stacking upside down. soup bowl and rice bowl 
use slip-resistant matt painting, safe to use 
even put hot stuff. All the dishes stack nicely 
together, not easy to fall, users can move them 
around without any tensions. this dinnerware 
set is moisture-resistant by using bamboo for its 
material. its geometric shape harmonizes with 
any household can be a great decoration for your 
kitchen.

No.14AA020034

옷걸이형 제습제 Hanger type Dehumidifying Agent   
Company  테라퍼스트디자인 Terra First Design   
Designer  이정환 (Lee Jeong Hwan), 손봉찬 (Son Bong Chan)

Tel  02-511-3141

Q365 반영구 반복사용 제습제 
- 제습제 상품 성능의 차별화 및 디자인 외관 고급화
- 다양한 공간에 사용되는 제습제 용도에 맞게 사
용성 및 공간성을 분석하여 Changeable 조형 디자
인(옷걸이 형, 고리형, 기본형)

Q365 Permanent Desiccant Used Repeatedly 
-  Per formance of  the des iccant  product 
differentiation and sophisticated exterior design 
- Analyzing the usability and spacious for the 
desiccant used in various space applications 
Changeable plastic design (Hanger type, Ring 
type, Basic type) 

No.14AA020043

욕실용 다기능 수건선반
Multi-Purpose Towel Shelf for Bathrooms
Company  (주)대우건설 Daewoo Engineering & Construction Co.,Ltd.   
Designer  김경돈 (Kim Kyung Don), 하상균 (Ha Sang Gyun), 손정우 (Son Jung Woo)

Tel  02-2288-5687

수건걸이 + 선반 기능을 결합하여 편리하게 사용 
할 수 있도록 디자인(다기능 수건선반) 편리한 사용
성을 위해 상단은 다양한 기능의선반으로 하단은 
수건걸이로 디자인 하였으며 선반 부분은 핸드폰, 
시계, 화장품 등 다양한 물건들을 보관할 수 있도록 
하여 사용자를 위한 세심한 배려가 돋보이는 디자
인이다.

Designed to combine the towel rack and the 
shelf for maximized user conveniences (as a 
multi-purpose towel shelf). The upper part was 
designed as the multi-purpose shelf and the 
lower part was designed as a towel holder for 
maximized user conveniences. Users can use the 
shelf in the upper part as the storage of various 
items such as mobile phones, watches and 
cosmetic products.
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No.14AA020087

웨어러블형 분실방지 시계 wearable loss prevention watch   
Company  주식회사 리움 reumcompany   
Designer  이동훈 (Yi Dong Hoon), 김영세 (Kim Yeong Se)

Tel  041-555-2789

리움의 웨어러블형 분실방지 시계는 사용자와 물품
과의 이격거리가 발생시 알람 및 디스플레이 아이
콘 점등을 통해 사용자에게 통보함으로서 분실을 
조기에 예방하는 웨어러블 네트워크 시스템이다. 
웨어러블 분실방지 시계는 유닛이 되는 노드, 즉 피
분실제품에 부착되는 액세서리 형태의 유닛들과 실
시간으로 통신하여 물품과의 이격거리를 확인하게 
된다. 본 제품은 물품 분실방지 예방외에 스마트폰
과 연동되어 인스턴트 메세징, 전화, 알람, 이메일 
수신 알림 등 웨어러블 제품에서 수행 할 수 있는 
기능들을 서브로 채택하고 있다. 

Reum’s wearable loss prevention watch has a 
network system that prevents loss in advance by 
notifying a user of its separation distance through 
an alarm or display icon lighting. The wearable 
loss prevention watch checks its separation 
distance by communicating with accessory type 
units (nodes) attached to the product in real-
time. 

No.14AA020108

유아용 화장실 세트 Toilet set for KIDs   
Company  계림요업주식회사 Kelim Ceramics Co.,Ltd.   
Designer  이동근 (Lee Dong Geun), 이승배 (Lee Seung Bae)

Tel  02-6230-1512

KELIM 의 첫 유아용 화장실 세트인 코끼리 시리즈
는 유아들이 스스로 하는 배변 습관을 유도하도록 
디자인된 제품입니다. 아이들에게 친근한 동물인 
코끼리를 캐릭터 화 시켜 제품에 자연스럽게 녹아
들도록 하였습니다. 제품의 각 주요 파트에 코끼리
의 형태적인 특성을 자연스럽게 연결시켜서 흥미를 
유발하는 포인트가 제품을 사용하는 행동 동선과 
맞물리도록 하여 올바른 배변습관이 자연스레 몸에 
베이도록 하였습니다. 

The elephant series is KELIM’s first toilet set 
for infants designed to elicit voluntary toilet 
habits from the babies themselves. A friendly 
animal elephant was characterized to blend in 
naturally with the product. The morphological 
characteristics of the elephant were matched to 
each important part of the product in a natural 
way so that the intriguing points would fit in the 
product traffic line to help babies feel at home 
with good toileting.

No.14AA020192

이동식 욕조 Moveable bathtub   
Company  포스코건설 POSCO E&C   
Designer  포스코건설_심명호 (Sim Myoung Ho), 삼현종합_김수연 (Kim Su Yeon), 유솔지 (Yoo Sol Ji) 

Tel  032-748-3704

사각형 이동식 욕조는 2014년 미니멀리즘/모던 트
렌드에 맞추어 개발된 욕조이다. 이 욕조는 욕실, 
발코니 등 다양한 공간에서 활용할 수 있도록 이동
식 욕조의 단점인 데드스페이스를 최대한 줄여 내 
탕의 크기가 일반욕조의 평균 내탕길이(1250L)보
다 크다.  또한 대칭이 되는 디자인으로  좌우 구분 
없이 설치, 양쪽으로 누워 사용 할 수 있어 2인 욕
조로 사용 가능하며 그에 따라 사용자가 편안한 자
세를 취할 수 있도록 등받이 각도를 동일하게 조절 
하였다. 

A square-shaped bathtub, which is  a lso 
movable, was developed in accordance with 
minimalism and modern trend of 2014. The inner 
side(or The inside) is bigger than the average 
bathtub's(1250L), because it reduced the dead 
space as much as possible. So, it can be used in 
various places such as bathroom, balcony, etc. 
Besides, the design is symmetrical vertically and 
two people can use it at the same time. And, the 
user will feel comfortable by adjusting the seat's 
angle. 

No.14AA020091

자전거안전지시등 Bicycle Safety Signal   
Company  두앤비디자인(주) DO&BE DESIGN   
Designer  김호겸 (Kim Ho Gyeom), 하윤철 (Ha Yoon Cheol), 이정원 (Lee Jung Won)

Tel  02-3477-1010

자전거용 다용도 안전지시등 "NUBEAM"은 자전거
의 후방에 설치하는 '방향지시 장치'와 핸들부에 설
치하는 '콘트롤러'로 구성된 제품으로 사용자는 콘
트롤러를 조작하여 무선의 정보를 방향지시부에 전
달해 자전거의 이동 방향표시 등 뒤에 있는 자전거 
사용자와 일반인 등에 자전거의 진행방향과 상태를 
알 수 있도록 고안된 제품이다. 특히 이 제품은 '방
향지시등' '무선도난경보' '브레이크등' '야간후미등'
의 기능이 같이 탑재 되어진 올인원 제품이다.

“NUBEAM” is a product which is comprised 
of ‘direction indicating device’, which is to be 
installed in the rear of bicycles, and ‘controller’, 
which is to be installed in handle grips for 
bicycles. This product is designed for the users 
to operate that controller to deliver the radio 
information to the part of direction indicator so 
that the bicycle users and pedestrians in the back 
of movement direction signal of bicycles can 
notice the direction of movement of the bicycles 
ahead.

No.14AA020072

진공용기 Vacuum Container   
Company  (주)로이첸 ROICHEN co.,ltd.   
Designer  문제구 (Moon Jae Gu), 문성모 (Moon Angelo)

Tel  02-401-2422

단 3초면 처음 맛 끝까지 오래오래 맛있게 보관. 기
존의 보관은 단순 비닐이나 밀폐용기였다. 이런 방
식은 보관된 음식이 공기와 수분에 노출되어 미생
물로 인해 부패가 빠르게 진행되었다. 생고기나 생
선 보관을 비닐이나 밀폐용기 보관 시 냉장실에서 
쉽게 상해 냉동시켜 먹어야 했다. 일단 냉동된 음식
은 해동을 거치면서 본연의 맛과 영양에 큰 손실을 
가져온다. 하지만 진공용기는 음식 보관 후 내부 공
기를 빼어 공기 없는 진공상태로 만들고 외부의 공
기와 수분을 차단하여 보관 음식의 부패 속도를 혁
신적으로 늦췄다.

First taste to the end deliciously - only 3 seconds.
Existing storage was simple Vinyl and plastic 
container. In this way, food is exposed to air 
and moisture and decayed rapidly due to 
microorganism. Easy to go stale when raw meat 
and fish stored in the fridge, had to store freeze.
Frozen food during defrost result in big loss 
of taste and nutrition. But, Vacuum container 
creates vacuum state by extracting inside air 
and blocks outside air and moisture and delayed 
decay speed of food innovatively.

No.14AA020154

원터치 압력솥 세트 one touch pressure cooker set   
Company  (주) PN풍년 PN poong nyun   
Designer  허선민 (Heo Sun Min), 김은정 (Kim Eun Jung)

Tel  031-491-2965

베르투G는 원터치 회전방식을 적용하여 한 손으로
도 간편하게 오픈 클로즈 조작이 가능하다.유리뚜
껑에는 음식물 끓어넘침 방지 기능이 적용되어 있
으며,그 내부구조에는 스테인리스로 한번 더 마감
처리하여 플라스틱에서 나오는 인체 유해물질을 차
단시킨다. 찜기에는 실리콘 링을 적용하여 찜기를 
냄비 위에 올렸을 때 냄비와 찜기사이의 스크레치
를 방지하며, 찜기 사이에서 새어나오는 스팀을 완
벽히 막아준다.베르투G는 5중 안전장치를 적용하
여 보다 안전하게 요리를 할 수있으며 베르투G 한
세트를 구입하면 총 5가지 용도로 변형이 가능하
다.

VERTU G can be simply opened and closed with 
one hand by applying the one touch method. The 
glass lid has the function to prevent food boiling 
over.The steamer applied a silicon ring to prevent 
a scratch between the pot and the steamer when 
the steamer is put on the pot, and the silicon 
ring completely blocks the steam leaking through 
the steamer. With the quintuple safety of VERTU 
G, even safer cooking is possible. The set can 
transform it into 5 multiple use.
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오르코 친환경 제품은 인체에 무해한 생분해성 옥
수수 소재(PLA)로 만들고 있습니다.
특징
01.양손 잡이 용으로 숟가락, 포크를 식판 옆에 부
착하여 위생적입니다.
02.유아가 쉽게 들 수 있게 핑거홀을 적용하였다.
03.생분해성 옥수수 PLA 소재를 사용하여 환경호
르몬이 없습니다.
저희 오르코 제품은 중금속 BPA free로 환경호르몬
이 없으며, 아이들이 안전하게 사용할 수 있는 제품
을 만들어 가족의 건강에 도움을 드리겠습니다.

Orco's eco-friendly product is harmless to 
humans, a biodegradable corn.(PLA)extract.
Character
01. For ambidextrous, spoon and fork put beside 
food tray to be hygienic.
02. For kids easy pick up the tray, on the tray 
applied finger hole . 
0 3 . U s e  B i o d e g ra d a b l e  c o r n  r e s i n ,  n o 
environmental hormone 
Our Orco’s products are heavy metals BPA free, 
no environmental hormone and for our kids 
safely using make product and help for health of 
family.

No.14AA020010

친환경 다기능 캠핑식판 및 유아·아동 식판
ECO Multi Camping Foodtray
 
Company  주식회사 오르 ORE.CO.LTD   
Designer  김진철 (Kim Jin Cheol)

Tel  02-905-0551

No.14AA020009

친환경 허브 USB Eco Friendly Herb USB   
Company  시크릿프리즌 SecretPrison   
Designer  김청수 (Kim Chung Soo)

Tel  070-7768-0703

친환경적인 디자인 모티브와 기능으로 일반 USB
와 차별화 하였다. 자연적인 향을 어디서나 느낄 수 
있다. (자연향 3종으로 분류: 피톤치드/라일락브로
섬/스위트 망고) 코르크를 재활용한 친환경적인 소
재를 가지고 있다. 실리콘과 코르크 소재로 충격에 
강하다. 허브를 모티브로 디자인하여 주변기기 및 
인테리어적 효과를 볼 수 있다. 화분처럼 놓고 쓰는 
행태를 가져 타제품에 비해 분실우려가 적다.

With environment-friendly design motive and 
function, it differentiate from general USB. 
(3 kinds classification of nature flagrance : 
phytoncide, lilac blossems, sweet mango) cork. 
silicon and cork material are strong from impact. 
design from herb to motive loss worry is lacked 
for reason of flowerpot using type compared to 
other product.

No.14AA020037

캠핑용 "반딧불이" Glowfly   
Company  올마이티솔루션 Almighty Solution   
Designer  전종훈 (Jeon Jong Hun)

Tel  031-234-5914

“캠핑”은 매니아들의 캠핑에서 가족단위 캠핑
으로 변화, 발전하고 있다. 아이부터 어른까지 함
께하는 즐거운 캠핑장에서 안전은 절대적으로 중
요하다. 그 중 장비 고정을 위해 설치하는 고정줄
(String)에 걸려 넘어지는 경우가 많다. 실제 어린이
들이 줄에 걸려 넘어지면서 시설물들을 고정시키기 
위해 땅에 박아둔 팩에 얼굴이나 가슴 등을 다쳐 2
차 사고로 이어지는 경우가 발생하기도 한다. 이에 
“캠핑용 반딧불이(Glowfly Camping Light)”는 고
정줄에 간편하게 설치하여 고정줄과 평행하게 비춰
줌으로써 야간 보행자들의 안전을 지켜주는 감성조
명 장치이다.

Camping has been changing from the hobby 
of mania to the activity of family. The safety is 
most important in camping site especially for 
the family has children. Most prone accident 
comes from string for the tent. Many campers 
have experienced the accident caused by string. 
Actually many children fall down and get severe 
wound their chest and face by the pin on the 
ground. The solution is “Glowfly Camping Light”.
It can be attached on the string and gives the 
camper the safe and beautiful light at night time.

No.14AA020068

클렌슈어 미니 이온 마사져 Mini Ion Massager   
Company  (주)아이젤크리에이티브 EYESEL CREATIVE Co.,Ltd.  
Designer  박연훈 (Park Youn Hoon), 서성진 (Seo Sung Jin)

Tel  02-6969-7007

클렌슈어 미니 이온 마사져는 갈바닉 이온도입법을 
이용하여 화장품 유효성분을 피부 속 깊은 곳까지 
흡수시키고, 피부탄력 및 노화, 주름개선 등 여성들
의 삶의 질 향상에 이로운 요소를 제공하는 피부미
용기기입니다. 특히 소형화를 위한 여러 가지 솔루
션을 적용하여, 장소에 구애받지 않고 피부관리를 
할 수 있도록 휴대성을 중점적으로 해석하였으며, 
심플하고 명확한 컨셉으로 사용자가 손쉽게 사용할 
수 있는 방법들을 채택하였습니다.

'Clensure Mini Ion Massager' is the skin care 
device which makes our skin to absorb the 
effective ingredients of cosmetics deeply, and 
provide the components of improving women's 
life quality such as improving skin elasticity, anti-
aging, wrinkle and so on. Especially, our company 
applied several solutions to minimize the device 
and analyzed focusing on transportability so then 
you can care your skin wherever you want. Also 
we selected easy methods with simple and clear 
concept.

No.14AA020066

클렌슈어 울트라소닉 마사져 Ultrasonic Massager   
Company  (주)아이젤크리에이티브 EYESEL CREATIVE Co.,Ltd.  
Designer  박연훈 (Park Youn Hoon)

Tel  02-6969-7007

클렌슈어 울트라소닉 마사져는 초음파 원리를 이용
하여 여성들의 건강한 피부를 보장합니다. 피부의 
컨디션을 항상 최고의 상태로 유지해주기 위한 미
용기기로, 근본적인 여성 삶의 질 향상에 도움을 주
기 위해 고안된 디자인상품입니다. 초음파 원리 외
에 이온도입법과 LED 광원테라피 그리고 미세진동
을 이용하여, 화장품의 유효성분을 깊숙히 유입시
키고, 피부탄력 및 노화방지, 주름개선 등의 효과를 
극대화하여 낼 수 있는 프리미엄 피부미용기기입니
다.

'Clensure Ultrasonic Massager' guarantees 
women's healthy skin using the principle of 
Ultrasonic. This skin care device is to keep your 
skin in the best condition. It designed to help 
improving women's fundamental life quality. 
This is the premium skin care device which can 
maximize the effect of improving skin elasticity, 
anti-aging, wrinkles and so on by absorbing 
the effective ingredients of cosmetics using 
iontoporesis, LED Light Therapy and vibration as 
well as the principle of Ultrasonic.

No.14AA020186

창호핸들 Windows Handle   
Company  (주)케이씨씨 KCC   
Designer  맹희재 (Maeng Hee Jae), 박근수 (Park Keun Su)

Tel  02-3480-5958

밤하늘에 밝게 빛나는 달의 이미지를 모티브로 한 
창호용 핸들이다. 초승달의 유려한 곡선과 그 곡선
에서 나오는 풍부한 볼륨감에 영감을 두어 핸들의 
외형을 형성하였다. 크롬부위의 하이라이트 부분은 
핸들 정면의 유기적인 곡선과 접목하여 생동감 있
게 표현하였고 달빛을 디자인으로 표현한 부분이
다. 핸들의 컬러는 실버 컬러를 메인으로, 펄화이트 
컬러와의 조화에서 보여지듯 달빛의 우아하고 세련
된 느낌을 표현하였다. 시간이 흘러도 변치 않을 감
성적인 디자인을 컬러와 함께 표현하였으며, 그 안
에 기업의 브랜드 가치와 품격을 상징화한 디자인
이다.

The handle for the image of the motif windows 
shining bright moon in the night sky. And the 
elegant curve of the crescent moon to form the 
outline of the handle by placing a rich volume 
infection feeling coming out of the curve.  
Highlights the chromium sites is a portion in 
terms of the design moonlight expressed as 
uplifting in combination with organic curve of 
the front handle. The handle which has silver as 
a main color expresses elegant and sophisticated 
impression like a moonlight with pearl white.
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No.14AA020188

키즈온 KidsON   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  최상현 (Choi Sang Hyun), 김동은 (Kim Dong Eun), 이호필 (Lee Ho Phil)

Tel  02-3777-1144

통화기능이 탑재된  Wearable 제품으로 미취학 아
동을 위한 부모와의 실시간 Communicator이자 안
전지킴이 입니다. Flexible한 소재를 적용함으로써 
제품과 착용부위를 모두 보호할 수 있도록 하였고 
방수가 되도록 설계하여 어떤 환경에서도 자유롭게 
제품을 사용할 수 있습니다. 또한 쉽게 손목에서 풀
어지는 것을 방지하도록 2중 잠금 장치의 밴드고리
를 적용하였습니다. 다양한 색상과 액세서리 커버
가 탈 부착 되도록 하여 아이들의 흥미를 유발할 수 
있도록 하였습니다.

The Kids On is a wearable communications 
device for preschool children, enabling parents to 
watch the whereabouts of their children in real 
time. The flexible materials on the device protects 
the device itself as well as the body parts that 
contact the device. Also, the children can use the 
mobile device in any circumstances thanks to its 
water-resistant design, and the band chain that 
functions as double locking system prevents the 
device from being lost. 

No.14AA020016

퍼주박 진공 주걱&국자 The Peo-joo-bak 2 types set    

Company  (주)제이손 jeison   
Designer  이계윤 (Lee Kye Yoon)

Tel  02-383-0255

제이손의 퍼주박 진공국자와 퍼주박 진공주걱은 -
밥상을 차려주시던 어머니의 마음으로 정을 퍼주고 
사랑을 퍼준다는 의미와, 표주박 주걱의- 합성어입
니다. 제이손의 퍼주박 진공국자와 진공 주걱은 압
연, 용접, 연마, 브랜킹, 드로잉, 샤팅 등 29번의 까
다로운 공정을 거쳐 제작됩니다. 특히 제이손의 퍼
주박과 주걱은 손잡이 부분이 진공으로 되어 있는 
것이 특징으로, 안정성, 무게, 그립감, 디자인, 편리
성 등 여러 우수한 장점을 지닙니다. 이 제품들은 
(주)제이손이 실용신안 특허와 디자인 특허를 보유
한 제품입니다. 

Jeison Per-Ju-Bak is pass the 29 steps process 
of welding, grinding, drawing, rolling, satin, 
blanking etc. Especially, Per-Ju-Bak Rice Scoop 
& Scoop's handle line part is vacuum. So, Jeison 
Per-Ju-Bak product have special advantage. 
(weight, safety, design, convenience etc.) These 
Jeison products acquired the patents, utility 
models and design patents. 

No.14AA020153

포터블신장계 Handheld Stadiometer   
Company  ㈜인바디 Biospace Co.,Ltd.   
Designer  진철 (Jin Chul), 한규홍 (Han Kyu Hong), 전승민 (Jun Seung Min)

Tel  02-2182-8989

인키즈는 제품의 바닥면에 위치한 초음파 센서가 
지면과의 거리를 계산하여 측정자의 키를 잴 수 있
는 제품이다. 길이는 30cm이며 부피가 작아 휴대
용으로 적합하며 실생활에 쉽게 사용할 수 있는 제
품이다. 사용자는 인키즈를 머리위에 올려 놓는 것
만으로도 키를 직관적으로 측정할 수 있다.

InKids measures the examinee’s height by using 
the ultrasonic sensor located on the bottom of 
the product to calculate the distance to the floor. 
Measuring 30cm in length, its small volume 
makes it an ideal portable device for everyday 
use. The user can intuitively measure the 
examinee’s height simply by placing InKids on 
the head.

No.14AA020029

프라임 리빙박스 PRIME LIVING BOX   
Company  (주)해피인컴퍼니 HappyinCompany.co., Ltd   
Designer  윤호근 (Youn Ho Geun), 오세원 (Oh Se Won)

Tel  02-520-0231

나만의 심플한 수납을 위한 프라임 리빙박스. 프
라임 리빙박스는 생활 속 다양한 종류의 생활용품
들을 보다 깔끔하게 보관 할 수 있도록 도와줍니
다. SMOG, ORANGE, BROWN 총 3가지의 색상과 
17L, 37L, 67L 총 3가지의 크기 별로 구성하여 침
실, 공부방, 주방, 사무실, 창고 등 사용자는 상황에 
따라 다양한 환경에서 크기 별로 구성하여 사용 하
실 수 있습니다. 안정적인 적층이 가능하도록 디자
인 되어 기존 리빙박스 들에 비해 기능적인 면에서 
한 단계 업그레이드 되어 효율적인 수납이 가능합
니다.

The Prime Living box is useful for organizing 
many kinds of products in your daily life. This 
product prepares 3 colors of SMOG, ORANGE 
and BROWN, 3 sizes of 17L, 37L and 67L. A 
variety of size can be used for many places of 
your surroundings such as bedroom, study room, 
living room, office and even for garage. The 
upgraded stacking design enables your space to 
use more efficiently for many purposes.

영문회사명

No.14AA020011

토마토 키즈 A TOMATO KIDS A   
Company  토마토안경 TOMATO GLASSES  
Designer  김승준 (Kim Seung Jun), 오승식 (Oh Seung Sik), 박호철 (Park Ho Cheol)

Tel  051-244-8760

토마토 키즈 A는 각각의 연령별에 맞는 다양한 안
구 사이즈를 갖고 있으며, 코받침의 높이를 조절하
여 성장하기 전의 코의 높이에 맞출 수 있다. 또한 
귀걸이(팁)을 조절할 수 있도록 하여 다양한 나이, 
얼굴형에 딱 맞는 피팅이 가능하도록 하여 흘러내
리지 않으며, 편안하게 착용할 수 있다.

TOMATO KIDS A has various sizes for kids and 
they fit to the kids’ noses by adjusting nose pads. 
And adjustable tips make glasses fit to the heads 
and prevent sliding of glasses for comfortable 
wearing.

No.14AA020033

키노힙시트형아기띠 kino hipseat carrier   
Company  주) 큐비앤맘 cubynmom co.,ltd   
Designer  오혜경 (Oh Hye Kyung), 박수진 (Park Soo Jin), 윤수정 (Yoon Su Jeong)

Tel  031-969-8364

힙 시트와 안전을 위한 등받이가 탈부착 되는 아기
띠 형 힙 시트 제품으로 더 효율적인 수납공간으로 
일상생활의 편의를 극대화하였으며, 이중안전 잠금
장치로 아기를 더욱더 안전하게 고정해주며 탄력적
으로 길이 조절이 가능한 신축성좋은 밴드로 엄마
의 허리를 안정감있게 받쳐주며 캐리어의 착용감을 
향상시켜준다.

The baby belt type hip seat product which 
the back of a chair for the hip seat and safety 
becomes a detachability. We maximize the 
convenience of the daily life with the more 
efficient storage space. It fixes the baby with the 
doubleness safety locking system increasingly 
safely. Mother of a stretchy waist band with 
adjustable elastic So enhances the fit and 
comfort beneath gives the carrier.
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No.14AA020002

플레이커비액자 PLAY CUBBY FRAME   
Company  유엠씨인터네셔널 UMC international   
Designer  송문영 (Song Moon Young), 이미영 (Lee Mi Young), 장현 (Jang Hyun)

Tel  070-7124-2373

컬러풀한 색상으로 표현되는 추억을 커비 액자에 
담아 간직하세요. 
1. 초경량 소재 사용
EVA 소재를 사용하여 안전이 우선인 디자인으로 
물에 뜰 정도로 가볍습니다.
2. 유니크한 디자인
유리 대신 acryl resin clear를 전면에 사용한 신개
념 디자인 액자, 분리되는 매립형 액자 받침으로 가
로/세로 모두 스탠딩이 가능합니다.
3. 안전 우선 디자인
액자의 본체 부분을 EVA를 사용하여 인체에 무해
하며 떨어트려도 깨지거나 다칠 위험이 없어 안전
합니다.

Have memory, expressed with colorful color, in 
the Cubby album and keep it. A light and safe 
Cubby album helps you to have your beautiful 
memories most perfectly and to keep it.
- ULTRA LIGHT 98g
- UNIQUE DESIGN
- SAFE DESIGN

No.14AA020118

햇쌀밥용기 COOKED RICE CONTAINER   
Company  (주)락앤락 LOCK&LOCK CO.,LTD   
Designer  이경미 (Lee Kyung Mi)

Tel  02-520-9500

락앤락 햇쌀밥용기는 바쁜 현대인의 건강과 시간관
리에 용이한 제품으로, 미리 해둔 밥이나 국을 1인
분씩 냉장/냉동실에 보관해 두었다가 끼니마다 간
편하게 데워먹을 수 있는 소분(小分)용기로, 매일 
손쉽게 건강한 상차림이 가능한 아이디어 제품이
다. '햇쌀밥용기'의 몸체는 열에 강한 내열유리 소재
로 만들어져 냉동실에서 꺼내 전자레인지에서 바로 
데워 먹을 수 있으며, 그라탕이나 스파게티 등 오븐 
조리용으로도 사용 가능하다. 뚜껑 또한 내열성이 
높은 실리콘 소재로 별도의 랩을 씌우지 않고도 갓 
지은 밥처럼 촉촉하게 조리 가능하다.

‘Lock&Lock Oven Glass – Steam Container’ is 
designed for ready-to-eat ‘homemade’ meals. 
‘Steam Container’ is made of heat resistant 
borosilicate glass that can be used in oven and 
microwave, on table and even in freezer safely 
and conveniently. Thanks to silicone steam vent 
on the silicone lid, it doesn’t need to open the lid 
and use disposable plastic wrap for microwave. 
And ‘Steam Container’ also features a stackable 
design for space-saving in the freezer. 

No.14AA020003

스타플라워 형광펜 Star Flower Highlighter   
Company  (주)모리스 MORRIS PEN CORPORAION   
Designer  강세구 (Kang We Gu), 윤대수 (Yoon Dae Soo)

Tel  032-777-0604

스타플라워 형광펜은 다양한 필기선이 가능한 형
광펜이다. 기존의 형광펜은 단순한 필기선만 가능
하게 구성되어 있지만, 본 제품은 별모양으로 디자
인된 형광펜으로, 다양한 필기방식 (가는선, 두꺼운
선, 두줄긋기, 별모양의 스탬프 방식 등)으로 문서 
등의 중요한 부분을 강조할 수 있다. 외형 디자인은 
캡 바닥을 시작으로 별꽃 모양의 바디라인으로, 장
식용으로도 좋을 뿐만 아니라 편안한 사용감을 느
낄 수 있다. 제품은 총 6색으로 출시하였으며, 4색, 
6색 세트로 구성되어 있다. 세트 포장 역시 구조와 
형태가 차별화된 디자인으로 이루어져 있다.

The new product “Star Flower highlighter” is 
upgraded version of current type retractable 
highlighter. Existing highlighters are only possible 
to write and highlight simply. But it is motivated 
by star and with its specially designed star 
shaped nib, you can highlight on important 
parts of their documents in various ways such 
as thin and thick line, double line, stamping etc. 
Star Flower shaped body line starting at its cap, 
is not only good for decoration but provides 
comfortable grip.

No.14AA020180

홈스토리지 V2.0 Home Storage V2.0   
Company  (주)케이디파워 KD POWER   
Designer  구윤서 (Gu Yun Seo)

Tel  033-245-8063

본 제품은 태양광 발전 등으로부터 얻은 전기에너
지를 저장하여 필요시 활용 할 수 있도록 고안된 제
품으로, 복잡하고 혼랍스럽지 않은 심플한 외관으
로 단순한 형태 속에서 조형성을 추구하여 실내 환
경과 조화를 이루고, 산업용 제품의 이미지는 줄였
다. 또한 입력부는 좌측면에, 출력부는 우측면에 배
치하여 전기적 통일성 강조함과 동시에 제품의 소
형화, 최소화는 물론 가벼운 알루미늄 재질을 사용
하여 휴대성을 높였고 절연에 우수한 제품이다.

This Home storage(ESS-Energy Storage System) 
is designed for save and use stored electric 
energy from PV or other ways. Appearance 
is not complex and confusing. IT makes a 
eco-friendly image by harmony with Indoor 
environment and a reduced image of industrial 
products. In put and Out put parts are placed 
separately to emphasize electrical unity. It 
has excellent insulation and portability from 
product miniaturization, minimization, and using 
lightweight aluminum material.

No.14AA020035

화재용응급마스크 Emergency evacuation Mask on fire   
Company  써스텍 sustec   
Designer  박창후 (Park Chang Hoo), 채성수 (Chae Sung Soo), 장길남 (Jang Kil Nam)

Tel  042-936-3087

화재시 사용의 신속성, 코와 입을 동시에 보호 가
능한 이중의 안전성, 사용자의 편의성 구축으로 소
방골든타임 5분에 신속하게 대처할 수 있는 보호구
(마스크)입니다. 화재용 긴급대피 마스크는 별도 설
명서 없이 3초 이내 착용 가능한 디자인이고 누구
나 사용 가능한 유니버설 제품입니다. 화재용 긴급
대피 보호구는 정화필터의 4단계 기능과 연소가스 
제거 능력으로 화재 발생 시 초기의 일산화탄소, 연
무, 유독가스에 의한 질식방지를 위해 5분내외의 
지속성의 기능을 가진 긴급대피용 개인보호구입니
다.

Rapidity of use in case of fire, nose and mouth at 
the same time can be protected a double safety, 
by the construction of the user's convenience, it 
is a mask that can respond quickly to fire golden 
time  5 minutes. Firegasmask is wearable design 
within 3 seconds with no manual and is anyone 
available universal product. firegasmask, remove 
the combustion gases in the filters.

No.14AA020120

프리미엄 토탈 뷰티 마사지기 Premium Total Beauty Massager   
Company  MGMC mgmc   
Designer  이송구 (Lee Song Koo), 김기웅 (Kim Ki Woong), 김주수 (Kim Joo Soo)

Tel  070-4134-7414

냉,온 마사지, 갈바닉 이온 도입, 진동 마사지, LED 
컬러 테라피등 피부 케어에 좋은 모든 기능들을 가
지고 있는 토탈 홈에스테틱 스킨 케어 제품입니다. 
여러 가지 피부 케어 기능을 필요에 의해 조합하여 
사용함으로써 미용효과가 극대화 시킬 수 있도록 
하였고, 유기적이고 유연한 디자인으로 조형미와 
심미성이 높도록 디자인 하였습니다.

This is a Total Home-Esthetic skin care product 
with all useful skin care functions including 
cooling-heating massage, galvanic ion, vibration 
massage, LED color therapy. It is designed to 
maximize beauty effect by combining several 
skin care functions according to its necessity, and 
adopts better esthetic and beautiful design. 
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No.14AA020116

휴대용 스마트폰 독 Portable Smartphone Dock   
Company  꼴미오(kolmio) KOLMIO   
Designer  한수현 (Han Soo Hyun), 김홍수 (Kim Hong Su), 오상용 (Oh Sang Yong)

Tel  070-8638-7495

꼴미오는 스마트폰을 거치하여 충전할 수 있는 도
킹 시스템이다. 자동으로 감기는 오토릴 방식의 
USB 케이블을 내장하여 손쉬운 정리와 동시에 케
이블의 단선을 방지한다. 손바닥보다 작은 사이즈
로 디자인되어 언제 어디서나 간편하게 휴대할 수 
있도록 하였으며, 모서리가 둥근 삼각형의 형태는 
조형적으로 안정감을 주며 간결하고 귀여운 디자
인을 강조한다. 삼각형의 한 면은 스마트폰이 안정
적으로 거치되도록 하였고 다른 한 면은 USB 케이
블의 연결 단자를 내장한다. 재생 플라스틱 소재를 
사용하고, 후가공을 배제함으로써 친환경적인 면도 
고려하였다.

Kolmio is a smartphone dock which charges 
a device whilst docked. The self-winding USB 
cable mechanism, embedded within, prevents 
disconnection and easily arranges the cables 
internally. Smaller than palm size and fully 
portable, its rounded triangle shape enhances 
stability and emphasizes its simple and cute 
design. One side of the triangle supports the 
smartphone whilst the other side embeds the 
USB connector. It is manufactured in recycled 
plastic material and it excludes any post-
processing.

No14AA020055

화혼 HWAHON   
Company  (주)웰크론 WELCRON   
Designer  전하영 (Jeon Ha Young)

Tel  02-2107-6713

자사가 개발한 마이크로화이바 초극세사원단인 웰
로쉬 소재로 만들어진 본 제품은 먼지발생이 적고 
통기성과 발수성이 뛰어나 쾌적한 생활환경을 유지
할 수 있는 알러지 방지 기능성제품 입니다. 본 제
품의 디자인적 특징은 부귀영화를 상징하는 장미와 
십이장생 문양을 사용하였으며, 머릿단 모티브는 
장차 후손이 대성하라는 의미로 학을 상징하는 문
관의 흉배를 사용, 우리나라의 전통과 의미를 부각
시킨 제품입니다. 알러지케어 기능성 소재를 주 소
재로 사용하고 부분적으로 전통적인 양단소재를 믹
스매치하므로써 기능적인 부분과 전통적인 분위기
를 함께 보여주는 퓨젼제품입니다.

Wellosh uses anti-allergic functional fabric 
motivated from rose and twelve animals or 
things that live long time which are symbolizing 
wealth and immortality. Its tress is emphasized 
tradition and meaning of the Korea and designed 
with drawing from breast and back of old Korean 
politician’s uniform which symbolizes crane that 
wishes huge success for one’s offspring. Its main 
material is allergic care functional fabric and It 
mix-matches with traditional brocade so that can 
look functional and traditional as fusion style.
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No.14AA030008

HP91   
Company  (주)금호타이어 KUMHO Tires CO., INC   
Designer  이재문 (Lee Jae Moon), 박재필 (Park Jae Pil), 박창중 (Park Chang Jung)

Tel  062-950-4143

Crugen HP91은 SUV차량을 위해 설계된 금호타이
어의 초고성능 도심형 스포츠 타이어입니다. HP91
은 특수 실리카 소재가 첨가된 소재를 사용하여, 승
용차 타이어에 대등한 빗길/마른노면 접지력과 회
전저항 성능을 구현합니다. 뿐만 아니라, 트레드는 
견고하고 커다란 블록들이 연결된 측면부와 중앙부
위의 통자 블록이 조합된 비대칭 패턴이 특징입니
다. 이를 통해 뛰어난 직진 주행 안정성과 회전 반
응 성능을 보여줍니다. 또한, 가로방향의 그루브 홈
과 세로 방향의 4개 넓은 홈은 수막현상을 방지하
고 빗길 제동 성능을 향상 시킵니다.

The ‘Crugen HP91’ is Kumho’s ultra-high 
Street/Spirt Truck Summer Tire designed for 
high performance four wheel drive sport utility 
vehicles. On the outside, the HP91 uses a silica-
enhances tread compound to combine wet and 
dry road grip with rolling resistance comparable 
to passenger car tires. The compound is molded 
into an asymmetric tread pattern that features 
solid outer shoulder blocks linked to a continuous 
rib combined with large. These properties make 
the HP91 an ideal tire for SUV.

No.14AA030001

만도풋루스 아이엠 mando footloose IM   
Company  만도 MANDO   
Designer  마크샌더스 (Mark Sanders)

Tel 02-6244-2427

세계 최초 ‘시리즈 하이브리드 시스템’이 적용
되어 체인 없이 뒷바퀴에 내장된 모터를 통해 순
수 전자식으로 움직이는 전기 자전거 ‘만도풋루스 
IM’. 탈착식 배터리로 충전이 간편하며, HMI 를 통
해 주행거리와 속도, 배터리 잔량 및 제품 고장 경
고 등 다양한 정보를 제공합니다. 영국의 산업 디자
이너 마크 샌더스와의 협업을 통해 완성되어 우아
하면서도 인체공학적인 디자인이 특징이며, 다양한 
컬러의 프레임 선택이 가능합니다.

‘Series Hybrid System’ of ‘Mando footloose 
IM’ is powers the wheels by an internal motor, 
without the chain. The removable battery is easy 
to charge. HMI provides information such as 
riding distance, speed, battery status and alarm 
of any irritation. It was completed in partnership 
with British industrial designer Mark Sanders. 
Elegance of design is Characteristic of ‘Mando 
footloose IM’. Also you can choice frame of  
various colors.

No.14AA030012

모디 MODI   
Company  삼천리자전거(주) SAMCHULY BICYCLE   
Designer  이으뜸 (Lee Eu Tteum)

Tel  031-460-3053

알루미늄 다기능 세발자전거
이 세발자전거는 보호자와 아이가 마주보고 주행 
할 수 있습니다. 몸을 가누지 못하는 아이들을 위해 
영아용 보조발판 및 안전가드, 각도조절이 되는 등
받이 등 다양한 안전장치들이 장착되어 있습니다. 
그리고 회전식 안장을 주행방향으로 돌려 주행할 
수 있습니다. 3세 이후의 아이는 보호자용 손잡이
를 제거하여 독립적으로 자전거를 탈 수 있습니다.

Multi-functional aluminum tricycles
Guardian and child can face each other while 
riding tricycles. For kids who cannot keep their 
balance, the stroller is installed with various 
safety devices such as auxiliary foothold for 
infants, safety guard and back support with angle 
adjustment. And rotating seat can be turned in 
the direction of ride. Child after 3 years old can 
independently ride tricycles by removing the 
guardian handle.

No.14AA030016

썬바이크 SUNBIKE   
Company  (주)씨엠파트너 Cmpartner Inc.   
Designer  제레미 화이트 (Jeremy White)

Tel  031-329-1500

썬바이크(Sunbike)는 충전이 가능한 리튬이온전지
를 통해 모터를 회전시켜 구동하는 전기이륜차입니
다. 성능은 최고속도 70km/h, 1회 충전 후 주행거
리는 40~80km입니다. 충전방식은 탈착이 가능한 
배터리를 꺼내어 가정용 220v 콘센트에 연결하는 
방법과, 차체에 직접 충전케이블을 연결하는 방법 
2가지가 있으며, 충전시간은 3시간 이내입니다. 썬
바이크가 다른 전기이륜차와 차별화되는 점은 등판
능력으로, 최고53%의 언덕(약28°)을 도움닫기 없
이 정지상태에서 바로 올라갈 수 있습니다.

Sunbike is the electric motorcycle. It has an 
electric motor which is powered by lithium-
ion battery. Maximum speed is 70km/h, and 
driving range is 40~80km by one charge. 
Charging method is plug-in removable battery to 
household outlet (110V or 220V) or directly plug-
in charging cable to motorcycle. Charging time 
is less than three hours. Sunbike’s remarkable 
strength is climbing ability. It can climb 53% 
(approximately 28°) hill without running.

생활 운송기기

Lifestyle Vehicles
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No.14AA040032

A7 시리즈 A7 Series   
Company  주식회사아모스아인스가구 Amosains Furniture  
Designer  이규영 (Lee Kyu Young), 김빛나 (Kim Bith Na), 이민수 (Lee Min Su)

Tel  032-563-2700

minimalism+functionality 의 컨셉으로 심플한 디자
인과 다양한 기능을 부여한다. 직선의 감각을 살린 
디자인과 매트한 화이트 Lgg 다크 우드 상판의 투
톤 컬러 MIX&MATCH는 모던한 감각을 더하며, 세
련된 공간을 연출, 개인 프라이버시, 동료와의 커뮤
니케이션 모두를 해결한 제품 이다.

A7 series design has many functions for the 
best office environment design is simple based 
on minimalism + Functionality. two colored 
mix&match is very modern. Elegant mat white 
between dark wood upper plate balance makes 
refined space. A7 series is great choice for the 
best work place, keep private, communication 
between co-worker. 

No.14AA040045

GS-1181   
Company  (주)거성산업 GS CHAIR   
Designer  김종주 (Kim Jong Ju), 김영수 (Kim Grace), 이화진 (Lee Hwa Jin)

Tel  031-766-2802

예술적 감성&지성을 갖춘 우아한 디자인과 기능적
인 편리함, 부드럽게 감싸는 편안한 느낌, 어느공간
에서도 편안하고 세련된 취향과 안목을 높여줍니
다. 신소재 메쉬로 앉을수록 편안하고 몸에 맞춰주
는 인체공학적 설계가 가장 큰 장점이다. 기존 사무
용의자에서 볼 수 없었던 모던함과 직물감이 사이
버 감각의 느낌을 준다. 사용된 신소재는 3D 니팅 
방식으로 직조되었으며, 등받이의 통풍문제까지 생
각한 휴먼 테크날러지의 소재이다. 지지대의 허리
패드와 등받이의 각도조절이 가능한 싱크로나이즈
드 동작으로 등,허리에 편안한 느낌을 준다.

This chair offers refined design and superior 
functionality as well as soft nurturing comfort no 
matter where the chair is. This chair is designed 
with an artistic sense and intellect. The clever 
use of valuable materials and the creative talent 
of a unique designer are the basic ingredients 
of this incomparable chair. It's designed to make 
it comfortable and productive at the desk, also 
synchronized mechanism capable of tilt tension, 
multi-position locking and height control.

No.14AA040035

KS217   
Company  (주)금성침대 keumsung totoal furniture co.,ltd   
Designer  김귀호 (Kim Gwi Ho)

Tel  031-847-4196

아이들과 신혼부부를 위한 제품으로 고전적인 형
태를 모던하게 표현한 디자인이며 Frame과 Head 
Board 전면 쿠션을 화이트에 가까운 아이보리색으
로 표현하여 세련되고 우아하며 도시적인 느낌으로 
접근하였고, Foot Board의 유려한 곡선은 심미적인 
아름다움과 더불어 심리적인 안정감이 느껴지게 디
자인하여 아름답고 깨끗하며 순수한 사랑을 담은 
느낌을 전달하고자 했습니다. 전통의 투 매트리스 
구조로 부드러운 곡선에 위생과 안전을 고려한 적
당한 높이, 전체적으로 둥근 모서리 처리가 사용시 
안정감을 주며, 어떤 공간에도 잘 어울릴 수 있는 
디자인입니다.

The bed frame is modernly designed which is 
ancient style for children or newlyweds.
Especially the cushion of headboard is expressed 
elegance, urbaneness, sophisticated design 
with ivory color, the curve of foot board is tried 
to show not beautiful but also esthetic that 
is implied pure love. The mattress made two 
mattress structure that has reasonable height, 
circle edge fit any place in.

비쥬얼&내용 없
음

No.14AA040054

1인용 수납가구 storage box for compact housing   
Company  (주)디자인에이치앤 DESIGN H&  
Designer  민윤경 (Min Yun Kyoung), 윤혜진 (Yoon Hye Jin), 강덕현 (Kang Deok Hyun)

Tel  02-515-5145

LUNA HOOD는 요리 시 발생하는 오염물질을 제거
하여 실내 공기를 깨끗히 유지시켜 사용자의 건강
을 보호해주는 고풍량 저소음의 팬모터가 적용된 
레인지후드이다. 소비자가 후드 사용 시 모서리에 
머리를 찍히는 문제를 최소화 하기 위해 모서리를 
Round Shape으로 디자인하여 안정성을 높였으며 
기존 사각의 후드 형상에서 벗어나 새의 역동적 날
개짓을 모티브로 디자인 되었다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

No.14AA030004

엔페라 알유파이브 N’FERA RU5   
Company  넥센타이어(주) NEXEN TIRE CORPORATION   
Designer  최승일 (Choi Seung Il), 신승태 (Sin Soung Tae), 김효중 (Kim Hyo Joong)

Tel  055-370-5227

최근 SUV 차량들은 최첨단 기술 개발로 점점 고급
화 되어 가고 있다. 현재는 편안한 승차감과 안락한 
정숙성을 매우 중요시 하고 있다. 이러한 시대적 배
경에 최근 출시된 내수형 최고급 프리미엄의 SUV
전용 타이어가 N'FERA RU5이다. N'FERA RU5는 
탁월한 승차감과 뛰어난 정숙성으로 탑승자들에게 
최상의 드라이빙 환경을 제공하는 Premium 타이
어로 우아한 볼륨감 이미지를 가지고 있는 꽃봉오
리를 모티브하여 디자인에 반영함으로써 편안하고 
안락한 이미지를 성능적 / 시각적으로 표출한 것이 
특징이다.

Lately released SUV cars are going high-quality 
that high technical development. Consequently, 
consumer's Tire Performance needs change 
and they make much importance impression of 
riding and keep silence. These issues through 
lately released the best premium domestic tire 
is N'FERA RU5. Premium tire N'FERA RU5's 
excellence impression of riding and silent 
performance through providing best driving 
environment to driver.

가구

Furniture
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No.14AA040003

네잎클로버 1800 독서실책상
Four-leaf clover screen desk 1800
Company  주식회사 이스마트 e smart co.,ltd   
Designer  정민식 (Jung Min Sik), 이보배 (Lee Bo Bae)

Tel  031-851-8336

기존의 독서실 책상과는 완전한 차별화를 추구하
여 디자인한 제품입니다. 외관은 행운의 상징인 네
잎클로버 모양을 연상시키는 부드러운 굴곡 형태를 
띠어 시각적 심미성을 주며, 기술적으로 안정적 설
계를 목표로 하였습니다. 친환경 자재를 사용하고 
접착제를 최소화한 친환경 공법으로 제작되었으며, 
시선을 차단하는 넓은 양쪽 가림판이 집중력 있는 
학습을 가능하게 합니다. 가정에서도 편리하게 사
용이 가능하도록 분해 조립이 자유로운 DIY 제품이
라는 장점과 넓은 상단 수납공간을 갖추어 많은 도
서를 수납할 수 있어 편안한 학습에 도움을 줍니다.

The that four-leap clover screen desk is Designed 
for stable structure to learning power of 
concentration. Feature and merits of this desk 
are as follows; Using Ecological Production 
method and  Wide top plate for efficient learning. 
Sides shield wide shape that four-leap clover 
symbolizes good luck. also, it has Storage space 
that can hold a large amount and selectable 
duplex color in back panel This desk is D.I.Y 
screen study desk to freely decomposition and 
assemblage.

No.14AA040084

고울선 Go Ulseon   
Company  (주)온돌라이프 Ondol Life   
Designer  양철훈 (Yang Cheol Hun)

Tel  062-223-3621

당사는 1992년부터 전자파의 유해성을 깨닫고 전
기열선 대신 구리보다 1,000배 이상 열전달속도가 
빠른 히트파이프를 이용하여 따뜻해지는 난방 기술
을 개발해왔습니다. 우리 몸에 해로운 전자파가 전
혀 발생하지 않게 함으로써 따뜻하고 편안하게 수
면을 취할 수 있습니다. 사람이 따뜻하게 잔다는 것
은 아주 중요한 일입니다. 전자파가 발생하지 않는 
히트파이프, 편백나무를 이용하여 최선의 웰빙 잠
자리를 개발하였습니다.

Since 1992, ONDOLLIFE's thermal bed has 
applied heat pipes that convey the evaporated 
heat 1,000 times faster than copper heat 
pipes, instead of an electrical panel emitting 
electromagnetic waves. Our wood bed do not 
generate any harmful electromagnetic waves, it 
makes people to sleep well very comfortably and 
warmly. It is very important to sleep warmly. We 
made the best well-being bed by using the heat 
pipes that do not make electromagnetic waves 
and with the wood.

No.14AA040040

라운드형 책장B Round bookshelf   
Company  (주)에스케이엘엠스 sklms   
Designer  공지웅 (Kong Ji Woong), 양현정 (Yang Hyeon Jeong), 서현숙 (Seo Hyeon Suk)

Tel  031-963-4900

라운드로 디자인된 어린이용 의자이며, 필요시 다
양한형태로 조합이가능하며 뒤쪽에는 책장으로 이
용할 수있다.

it is a chair for children that is made with 
rounded design, and it can be transformed into 
various shapes(forms). also user can use the 
other side as a bookshelf.

No.14AA040057

링키플러스 LINKI PLUS   
Company  ㈜일룸 ILOOM, Inc.   
Designer  이경은 (Lee Kyung Eun), 우인환 (Woo In Hwan)

Tel  02-3400-6455

링키 플러스는 초.중 학생방의 모든 레이아웃 구현
이 가능한, 국내 학생방 가구의 새로운 표준을 제시
하였습니다. 다양한 학습형태와 환경에 맞춘, 총 4
가지 타입의 책상(일반형, 회전형, 측판형, 연결형)
을 기본으로 여러 모듈과 액세서리의 조합을 통해 
사용자 자신만의 개성 표현 및 효율적인 수납이 가
능합니다. 또한 책상 모서리 부분에 컬러 포밍범퍼 
적용, 라운드처리를 통해, 안전성을 강화하였으며, 
도어와 책장 등에 투톤 색상매치를 통해, 부드럽고 
귀여운 이미지의 주니어 공부방 이미지를 연출 할 
수 있도록 하였습니다.

Linki Plus series is designed to create various 
study room layouts for users from elementary 
to junior high students. With four types of desks 
based on different studying habits, and various 
storage modules and accessories, you can create 
unique and spacious study space layouts. Linki 
Plus features desk edges and corners finished in 
colored foaming bumper for increased safety and 
a soft, durable finish. The various color options 
will also allow you to complete the perfect study 
room.

No.14AA040022

레또 시리즈 letto series   
Company (주)우드메탈 WOODMETAL Co.,LTD  
Designer  김춘수 (Kim Chun Soo), 김서호 (kim Seo Ho), 김영수 (kim Grace)

Tel  031-594-9900

레또시리즈는 직선적 형태를 탈피하여 곡선적 이미
지를 통하여 기숙사의 이미지를 부드럽게 제공하도
록 하였으며 기둥 상단에 손잡이를 부착하여 안전
사고를 미연에 방지 할 수 있도록 하였고 복합형 침
대의 경우 주 설치 장소가 공간이 협소한 기숙사인 
점을 감안 수납공간을 최대화 할 수 있는 구조로 디
자인 하였으며, 넉다운(knock down) 방식으로 물
류, 운반 비용을 최소화 하고 간편하게 조립, 설치 
할 수 있는 제품이다.

The letto series avoiding linear form which is used 
in a dormitory space can provide smooth image.  
In addition, we attach a handle on top bedpost 
to prevent accidents from occurring in advance. 
In case of combined bed, the main installation 
place is considered the small dormitory so it was 
designed to maximize storage place. Every part 
can be assembled after dismantling which is 
called “Knockdown” method in order to save the 
delivery cost and to assemble and install simply 
and easily.

No.14AA040012

맘스오피스 3 Mom’s Office 3   
Company  주식회사 넵스 Nefs co., Ltd   
Designer  이재욱 (Lee Jai Wook), 변인우 (Byoun In Woo), 전건영 (Jun Keon Young)

Tel  02-1566-2300

‘맘스 오피스3’은 주방용 웨건의 이동성과 아일
랜드의 편리성을 결합한 신개념 웨건형 아일랜드입
니다. 바비큐 파티를 할 때 이동하거나 평상 시 식
탁 옆에 두어 자주 쓰는 접시나 기구수납 등 사용자
의 라이프 스타일에 맞춰 사용할 수 있습니다. 주방
의 보조 기능을 담당하는 세컨드 키친은 물론, 휴식 
공간이 필요한 직장인을 위한 미니 주방으로 손색
이 없습니다.‘맘스 오피스(Mom’s Office)’시리
즈는 정식 등록된 넵스의 상표입니다.

Mom’s Office 3 – Wagon style of Movable Island 
Mom’s Office 3 is a new concept of combination 
of move and convenient. It can be useful for 
outdoor. The usage type can be changed by user’s 
usage style. This island is in charge of a main 
kitchen aid as the secondary kitchen, also it can 
be useful for small space. Mom's Office series are 
a formal registered trademark of Nefs.
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No.14AA040008

베이직컬렉션 Basic Collection   
Company  (주)디자인벤처스 DESIGN VENTURES Co.,Ltd   
Designer  디자인연구팀 (Design Team)

Tel  02-3444-3382

베이직 컬렉션은 금속소재의 강하고 직선적인 특성
과 천연대리석의 네추럴하고 부드러운 특성의 대비
를 살려 정직과 순수함을 표현하였습니다. 대리석 
상판은 작은 화산석 조각을 모자이크 기법으로 마
감한 100% 핸드 메이드 제품으로 단색이지만 대리
석 고유의 색감이 아름다워 풍부한 색감과 질감을 
느낄 수 있습니다. 프레임은 네추럴 스틸에 다크 브
라운 분체도장으로 마감하여 모던한 분위기를 연출
합니다. 총7종은 다양한 디자인과 스타일을 통하여 
공간 분위기 연출과 사용성을 강조한 리빙 컬렉션
입니다. 

The contrast between metal and natural marbles 
to the fullest, the combination expresses 
pureness and honesty with its natural but strong 
characteristic. The Basic Collection is hand-crafted 
100% with volcanic rock mosaic technique used 
for finishing ends. The beautiful and unique 
color tone appears rich texture. The legs with the 
square frame and dark brown coated layer give 
the home a modern look.

No.14AA040050

버틀러 베드룸 세트 butler bedroom set   
Company  ㈜까사미아 casamia co.ltd.,   
Designer  이 형 (Lee Hyung)

Tel  031-701-7998

미국산 화이트 포플러 원목의 소재감을 살려 디테
일을 표현한 디자인으로, 내추럴함과 중후함을 같
이 느낄 수 있는 베드룸 시리즈. 베드Q, 사이드테이
블, 와이드체스트, 3단서랍, 거울 톨클로젯 총 6종
이 출시되었다. 싱글부터 개비 타켓까지 폭넓은 고
객층이 사용 가능한 제품이다. 버틀러에 사용된 미
국산 화이트 포플러 원목은 무늬결이 수려하고 마
감에 따라 표현이 자유로운 자재이다. 국내에서 아
직 보편화 되지 않은 자재로, 현재 까사미아 에서는 
다양한 자재개발을 기반으로 신제품 출시에 연결되
고 있다.

The design point from Butler is natural and stable 
feeling from American white poplar solid wood. 
We released bed, nightstand, wide chest, 3 
drawer and mirror tall closet, totally 6 products. 
It can cover from single to all target’s consumers.
American white poplar is graceful wood, can 
be made liberally according finishing types. It’s 
not general timber in Korean market, Casamia 
is developing new ranges with various timber 
development together.

No.14AA040005

방습수납가구류 Proof Cabinet series   
Company  (주)오피스안건사 OFFICE ANGUNSA Co.,Ltd.   
Designer  장준영 (Jang Jun Young), 이은혜 (Lee Eun Hye), 장혜은 (Jang Hye Eun)

Tel  02-2633-7764

방수,방습 성능 (특허제 10-1028374호)이 있는 다
중이용 수납가구류를 개발, 상용화 하면서 사용자
의 편의와 관리의 효율성을 고려하여 네이밍 기능
을 갖는 독창적 디자인 손잡이를 개발 부착 하였다. 
보안성 강화를 위하여 Compact Digital Look(특허
제 10-1237738호 NET제 794호)을 부착하여 사용
자가 안심하고 사용할 수 있도록 하였다. 

Multi-purpose storage furniture with water-
proof and damp-proof properties (Patent No. 10-
1028374) is developed and commercialized. In 
addition, a unique handle with naming function 
is developed and attached in consideration of 
user's convenience and management efficiency. 
In order to reinforce the security, a compact 
digital look (Patent No. 10-1237738 NET No. 
794) is attached so for the user to use it in relief.

No.14AA040058

모모로 베이비장 momoro baby system closet   
Company  ㈜한샘 HANSSEM Co., Ltd.   
Designer  박소미 (Park So Mi), 김동연 (Kim Dong Yeon)

Tel  02-6908-3216

아이방에는 다양한 물건이 있고 그를 위한 다양한 
가구가 필요하다. 하지만 가구를 제각각 구입하면 
인테리어는 엉망이 되버린다. 이런 점을 개선하고
자 모모로 시리즈는 아이의 의류, 책, 교구나 장난
감 모두를 수납할 수 있는 시스템으로 디자인되었
다. 총 4개의 기본 몸통에 도어, 수납박스, 서랍을 
달아 14개의 서로 다른 옷장/수납장/서랍장으로 변
신할 수 있다. 사용자가 필요한 제품을 골라 원하는 
형태로 조합할 수 있어 사용자와 공간에 따라 크기, 
형태, 용도를 바꿀 수 있어 사용자 최적의 맞춤공간
을 디자인하는 똑똑하고 실용적인 가구이다.

In a child’s room, numerous furnitures are 
required. However, when bought separately, the 
interior can become a disaster. Momoro series 
is designed to improve this and store a child’s 
clothes, books, or toys. With doors, boxes, and 
shelves on 4 basic bodies, it transforms into 14 
different closets/storage closets/shelves. Because 
a user can combine the products he needs and 
change the size, shape, and usage, it is a smart, 
practical furniture for designing a custom space 
optimized for the user.

No.14AA040016

모드 MOD   
Company  파트라(주) PATRA CO.,LTD.   
Designer  최명규 (Choi Myong Kyu)

Tel  02-468-0503

MOD는 군더더기없이 심플하면서도 모던함이 돋보
이는 다목적 의자입니다. 외부 노출 없는 간결한 체
결 구조로 심플함을 극대화했으며, 부드러운 곡선
에서 오는 편안한 착석감은 물론 수직적재를 통한 
효율적인 공간활용이 가능합니다. 또한 유행에 따
른 세련된 컬러 옵션으로 홈,오피스 어디든 캐주얼
한 공간을 연출하실 수 있습니다.

Multipurpose chair MOD is simple shape with 
modern design. It's simplicity is maximized by 
sleek structure without visible holes or screws. 
MOD's consistent volume line offers comfort and 
space efficiency by stacking. Also come in trendy 
color option make your space casually at home 
and office.

No.14AA040056

메이 MAY   
Company  ㈜일룸 ILOOM, Inc.   
Designer  안민영 (An Min Young), 우인환 (Woo In Hwan)

Tel  02-3400-6455

메이 시리즈는 화이트 색상을 기본으로 소재의 투
톤 매치를 통해, 별다른 인테리어 요소 없이도 세련
된 침실공간 연출이 가능합니다. 특히 옷장 품목을 
차별화하여, 필요에 따라 다양한 구성이 가능하여 
활용도를 극대화하였습니다. 또한 침대와 협탁은 
라운드 처리하여 안전성 뿐만 아니라 부드러운 이
미지를 연출 할 수 있도록 하였습니다.

May series is a bed collection featuring an 
elegant harmony of two different finishes 
with a clean white as a base. Especially, it is 
differentiated by its unique wardrobe system, 
where different modules can be customized for 
different living needs. Also, bed and side cabinet 
edges are curved for safety and complete a soft 
look.



03 Product Convergence ContentsGood Design Selection 2014가구   Furniture

No.14AA040047

이동식 스툴 테이블 STOOL TABLE   
Company  (주)세계로 SEAGERO  
Designer  박정필 (Park Jung Pil)

Tel  032-816-3605

식당, 단체급식 등의 좁은 공간에서 사용되는 테이
블과 의자가 일체형이기 때문에 이동이 편리하고 
상황별 공간 활용이 유연하여 합리성을 충족 하였
다. 복잡한 테이블 다리 구조와 스틸 프레임 의자와
의 관계를 잘 풀어낸 공법으로 제품력을 향상 시켰
다. 의자가 바닥에 닿지 않는 기능으로 청소가 용이
하고 청결하다(Lifting). 의자가 원위치로 자동 복귀
되어 정돈이 쉽고, 공간 활용에 유용하다(Rotating). 
의자 끌림 소음이 없으며 의자 회전시 충격, 소음을 
완화하고, 원 위치고정이 가능하다.

Table and chairs (ALL IN ONE) to be used in a 
confined space integral of restaurants, catering 
convenient and move various conditions were 
met in the rationalization of the flexible use of 
space. First, keep out of reach in the bottom 
of the chair features easy cleaning (LIFTING). 
Second, Automatically returns to its original 
position chair is easy and can be trimmed, and 
may take advantage of the space, it doesn’t occur 
chairs dragging sound(ROTATING). Third, Chair 
rotation at impact, mitigation of noise is fixed to 
the original position(CATCHING).

No.14AA040021

스콜라 시리즈 scuola series   
Company  (주)우드메탈 WOODMETAL Co.,LTD   
Designer  김춘수 (Kim Chun Soo), 김서호 (Kim Seo Ho), 이화진 (Lee Hwa Jin)

Tel  031-594-9900

스콜라시리즈는 의자와 테이블이 일체형으로 제작
된 식탁으로 사용자가 의자를 사용하지 않을 때는 
의자가 자동으로 테이블 안으로 들어가도록 설계되
었으며, 측면은 타공철판으로 제작하여 다이나믹한 
이미지를 연출하였고 의자의 발굽과 식탁의 발굽을 
모두 물방울 형태로 디자인하였으며 의자 후면에 
타원형 홀은 의자,테이블의 발굽과 디자인의 통일
성은 물론 손잡이의 기능도 가능하도록 디자인 하
였다.

The scuola series is made with all-in-one table 
and chair. When not using chair, it was designed 
automatically to fit into the table. In case of 
table side was manufactured by punched metal 
in order to show the dynamic image and all of 
the hoof for chair and table was designed by 
droplet pattern for combination of leg image. 
The oval hole in back side of chair was designed 
to consider not only the hoof for chair and table 
and the unity of  design but also the function of 
handle. 

No.14AA040029

실험실 테이블 Lab Table   
Company  삼인싸이언스(주) SAMIN SCIENCE CO., LTD.   
Designer  장효철 (Chang Hyo Cheol), 임광섭 (Lim Gwang Seop), 박세원 (Park Se Won)

Tel  031-433-8941

실험실에서 장시간 실험에 임하는 연구원들의 편의
를 위하여 테이블의 높이를 손쉽게 조절 할 수 있
도록 하였습니다. 테이블의 상판에 작업 상황에 적
합하게 선택적으로 확장 또는 변형시킬 수 있는 가
변성을 부여하여 공간의 활용도와 작업의 편의성을 
높였습니다. 또한 실험실내에서 필수요건인 전기, 
가스, 워터의 구성을 모듈식 구조로 하여 편의성과 
경제성이 뛰어나도록 하였습니다. 주소재인 알루미
늄 및 철제 소재는 뛰어난 내구성 및 친환경 소재임
과 동시에 언제든 재활용이 가능합니다.

This lab table is designed to provide operators 
working in labs with height adjustability. With 
this lab table system, laboratories can be easily 
changed and reconfigured for new working 
space and facilities. By modular structure, this lab 
table system is available for organizing laboratory 
services such as power, gases and plumbing. Also, 
this system provides the most cost effective, eco-
friendly and high chemical resistant lab solution 
with powder coated aluminum and steel.

No.14AA040088

세디아 sedia   
Company  (주)토템 totem   
Designer  최원 (Choi Won), 김영수 (Kim Grace)

Tel  031-946-2244

방석은 레자에 기능성 제이몬드를 코팅하여 효능은 
원적외선 방출 및 음이온이 방출되어 친환경적으로 
인체에 유해한성분과 세균제거에 냄새제거,미끄럼 
방지 기능까지있습니다. 토션바기능을 이용한 등받
이 틸팅 기능이 최적의 착석감을 제공하며 인체에 
알맞은 등받이 곡선은 척추를 받쳐주므로 안정감과 
편안함을 더해주는 등판 Tilt 시스템입니다.

   

Cushion odor removal by coating the functional 
efficacy of eco-friendly leather J. Redmond to 
remove bacteria and harmful ingredients to 
human body emits far infrared rays and negative 
ions are emitted, and to slip. Backrest tilt function 
with torsion bar function provides optimum 
chakseokgam and is suitable deungbat the curve 
in the human body, making appearances Tilt 
System for enhanced stability and comfort and 
support the spine.

No.14AA040019

사물함 cabinet   
Company  (주)우드메탈 WOODMETAL Co.,LTD   
Designer  김서호 (Kim Seo Ho), 황주연 (Hwang Ju Yeon), 홍준호 (Hong Jun Ho)

Tel  031-594-9900

도어에 포인트 컬러를 적용하여 교실에 산뜻한 분
위기를 연출 할 수 있도록 디자인 하였으며 시건(잠
금) 장치 겸용 손잡이는 내구성이 우수하며 네임 플
레이트를 부착하여 간편하게 이름표를 부착 할 수 
있고 매립형 구조로 돌출 부분을 최소화 함으로써 
안전사고의 위험이 적은 사용자의 안전을 배려한 
구조로 디자인 되었다.

It was designed so that the point color is applied 
for door in order to make a fresh atmosphere 
in classroom and the handle convertible lock 
system is superior to durability and can be easily 
attached the nameplate and tag. In addition, 
it was designed cast-in-place structure by 
minimizing protrusion part in order to consider 
lower-accident structure for user’s safety.

No.14AA040030

사무용 칸막이 panel system   
Company  (주)세연 SEYEON   
Designer  변용택 (Byeon Young Tack)

Tel  032-822-7060

최근 스마트 오피스에 어울리는 디자인이 되도록 
두께를 slim화하여 시각적인 효과를 경쾌하게 하
였다. 무게를 줄여 간편함과 이동성을 고려하였고 
frame은 다소 밋밋한 느낌이 들지 않도록 삼각형
의 다이나믹한 형태로 개발되었다. 일체형으로 조
립 출고되어 최초 설치 및 사용중 이동에 대한 부담
감과 시간의 절약효과가 크도록 했으며 파티션과의 
연결은 frame의 상호간 끼워 맞춤식 구조에 폴리카
보네이트 소재의 컨넥터로 연결되어 특별한 공구가 
필요 없고 전문 시공 기술자가 아니라 사용자가 쉽
게 이동 설치 할 수 있는 것이 장점이다. 

It gives a visual effect by slim thickness to 
match the latest smart office design. Developed 
a triangular frame for a dynamic design and 
reduced weight for ease of mobility. By factory 
assembled products it provides the saving of time 
whenever the first install or move during use. The 
fitting construction of polycarbonate connectors 
between frames facilitates the ease mobile 
installation without any tools who is the users.
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No.14AA040014

이동식 스툴 테이블 Mobile Stool tables   
Company  미래산업 MI RAE INDUSTRY   
Designer  윤기환 (Yoon Ki Hwan)

Tel  055-533-0028

이동식 스툴 테이블 상판을 지지하는 테이블다리에 
일체된 의자가 조립되어 테이블 안으로  자동복귀
가 가능하며 구조적으로 간단하여 대량생산이 가능
함으로서 생산비를 낮출 수 있는 이동식 스툴 테이
블이며  특히 학생들이 장시간 편안하게 사용하는 
과정에서 작동력의 변화가 발생되는 것을 막아 작
동의 신뢰성을 얻을 수 있는 효과적인 이동식 스툴 
테이블.

It assembles rotating guide on the legs of the 
table  which   supports the upper table. It can 
automatically return its position under the table  
because  of the  assembled chair. It improves  
the  comfort and  safety  of your students. As  it 
has  very simple cstructure, it can  not  only be  
producer  a  large  quantity  production  base  
but cuts  down  the  costs of  the  movable  stool  
table  production. Its durability  prevents the  
table fron  changing for a  long  time. It ensures  
reliabiliy  of  the  movements  for  a  long period.

No.14AA040018

엘레강스 테이블 Elegance table   
Company  (주)벤텍퍼니처 bentek  
Designer  한기만 (Han Gee Man), 정솔휘 (Jeong Sol Huee)

Tel  031-764-0010

엘레강스 테이블은 고주파 곡면가구의 장점인 목
재 밴딩 기술을 잘 표현해낸 제품 중에 하나입니다. 
또한, 상판과 다리 사이에 교차하는 면을 못을 전혀 
사용하지 않는 특허 기술인 삼각조인트 쐐기법(삼
방일체형 구조체) 방식의 독자적인 접합 기술로 연
결시켜 상판의 무게를 다리로 균일하게 분배해주었
고, 식탁 모서리가 라운드 되어 있어 안전함을 미적
으로 표현한 가구입니다. 상판과 다리는 분리 가능
한 형식으로 되어 있어 이동시에 편리한 장점이 있
으며, 식탁 다리는 보는 위치에 따라 상이하게 설계
되어 미려함과 구조적 안정감을 추구하도록 설계되
었습니다.

Elegance table is a product that have expressed 
well a Wooden Bending Technology that is 
advantage of high frequency curved surface 
furniture. This technology can separate weight of 
table plate evenly toward shank without using 
entirely nail in page crossing between table plate 
and shank. And table corner furniture which 
makes form circlewise and offers stability and 
aesthetic beauty be. It is that is beautiful and 
that structural sense of stability stand out on the 
whole excellent furniture design.

No.14AA040072

오르소 키즈 orso kids   
Company  (주)예림임업 Yerim forestry  
Designer  오재관 (Oh Jae Kwan), 김영수 (Kim Grace), 이화진 (Lee Hwa Jin)

Tel  032-584-1004

기존의 도어가 어린이들의 키높이에 맞지 않는다는 
점을 개선하기 위하여 도어내부에 어린이들의 통
로로 사용할 수 있는 크기의 문을 추가하여 유니버
설 디자인의 개념을 도입하였다. 큰문에 작은문을 
적용하여 어린이들이 사용하기 편리하도록 디자인
하였다. 어린이와 가족들이 문을통하여 놀이도 가
능하며 하반신장애인, 노약자들도 쉽게 사용가능하
다. 아기곰을 형상화한 소형 도어에는 RFID 단말기
를 적용하여 동화책 컨텐츠를 적용하여 어린이 혼
자서 듣는 독서가 가능하다.

Kid’s Door-The smaller door was applied to the 
bigger door and we designed the Kid’s door. We 
wanted to improve the heights of the existing 
doors which are too tall for the kids. Therefore, 
we applied Universal Design concept to make 
a door for the kids. The door could be used not 
only for the kids and the family but also disables 
and elders. For the kids, the door could easily 
pass through. The sound could be played at any 
time through the door.

No.14AA040073

FR 2   
Company  ㈜퍼시스 FURSYS, INC   
Designer  이토 디자인 (ITO Design), 권수범 (Kwon Su Bum), 서영민 (Suh Young Min)

Tel  02-443-2823

퍼시스 R&D 센터와 독일 ITO Design의 협업을 통
해 개발된 FR2 시리즈는 다양한 협업상황에 맞도
록 자유롭게 조합하여 사용할 수 있다. 사용자를 위
한 안전하고 부드러운 폴리우레탄 엣지와 셀프-클
로징 선반, 오토-리프팅 폴딩 매커니즘, 높낮이 조
절 강연대 등 인간공학적 요소를 통해 유동적이고 
능동적인 회의 환경을 구축할 수 있다.

FR2 series are developed by collaboration 
with FURSYS R&D center and ITO design from 
Germany. You can easily combine elements as 
various communication types. Ergonomics factors 
- Safety and soft poly-urethane edge, self-closing 
storage, auto-lifting folding mechanism and 
height adjustable podium, etc - help to make 
active and flexible conference.

No.14AA040063

에스에프700 SF700   
Company  ㈜보루네오가구 BIF KOREA CO., LTD   
Designer  김슬기 (Kim Seul Ki)

Tel  032-430-8413

재충전을 위한 어메니티 공간에 적용 가능한 모듈
형 소파 시리즈로써 다양한 공간을 수용할 수 있는 
레이아웃이 가능하도록 디자인되었다. 생동감있는 
컬러, 오픈된 공간에서의 시야차단 기능, 효과적인 
스마트기기사용을 위한 아울렛박스, 간이테이블기
능의 팔걸이겸 등받이 등 다양한 목적을 가진 사용
자의 움직임과 변화에 대응가능하다.

It is designed to accommodate a wide range of 
space layout of the amenity space for recharging 
with its modular system. It is possible to move 
and change in response to a user for a variety 
of purposes, with its vivid colors, function of 
vision blocking in an open space, outlet boxes 
for effective using of smart device, backrest & 
armrest and folding table.

No.14AA040086

아쿠아 aqua   
Company  (주)진성아스타 jin sung atar  
Designer  김용환 (Kim Yong Hwan), 김영수 (Kim Grace), 이화진 (Lee Hwa Jin)

Tel  031-618-3311

손의 각도를 고려한 물방울 형상의 부드러운 이미
지의 손잡이는 ABS 재질을 사용하여 촉감이 부드
럽고 편리하게 사용할 수 있다. 폴리카보네이트를 
사용한 일체형경첩은 견고하고  강도 및 탄력성이 
우수하여  잔고장이 없고, 안전하다. 다양한 공간에 
적용이 가능하도록 사물함의 배열을 높이(H)로는 1
단부터5단이상, 가로열(W)로는 1열부터5열이상까
지다양하게 배열가능하며, 도어의 크기를 조절하여 
제작이 가능하다. 

It is able to take into cabinet proportion for the 
number of standard tag and lock the handle was 
directing the locker room as the soft image of 
water drop shape design. A robust and integral 
part of the material by a hinge easy use elasticity 
are not destroyed by excellent polycarbonate. 
Schools, universities, stacked in vertical and 
arranged for horizontal can be manufactured by 
adjusting the size of the door.
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No.14AA040010

티엔 TN   
Company  (주)까사미아우피아 Casamiauffia Co., Ltd   
Designer  이승곤 (Lee Seung Gon), 정지은 (Jung Ji Eun), 정광우 (Jung Kwang Woo)

Tel  031-725-6802

TN은 모듈화 된 유닛으로 부서의 이동이나 업무환
경변화에 유연하게 대처 할 수 있는 다채로운 레이
아웃 적용이 가능합니다. 화이트와 그레이 칼라 그
리고 우드패턴의 조화로 세련되고 모던한 디자인입
니다. 아크릴 스크린 위 원형타공 된 패턴의 스틸보
드 적용으로 사용자의 편의성 증대와 업무공간의 
개성을 창출 할 수 있습니다. 데스크 측면에 씌우는 
측면 스틸커버는 싱글형/더블형 두 가지 타입으로 
더블형 커버는 두개의 측판이 하나로 보이게하여 
깔끔한 마감이 가능하며 endless로 데스크 열 확장
가능 장점이 있습니다.

TN is the modular unit  which is appl ied 
MOVABLE SYSTEM so it is possible to deal 
with the movement of department. It is sleek 
& modern which is mixed well with colors and 
wood patterns. The side steel cover which covers 
the side screen has single and double standards 
and is possible to attach magnets. You can 
cover the double standard cover on the two side 
boards to be seen as one. It would be neat to 
arrange your space. You can also extend the raw 
of desks as much as you want using endless.

No.14AA040093

컴포트 Comfort   
Company  (주)에몬스가구 EMONS FURNITURE CO., LTD   
Designer  신승현 (Shin Seung Hyun), 조한용 (Jo Han Young)

Tel  032-816-2233

휴식과 힐링이 강조되는 트렌드에 따라 거실에서
의 기능들이 프라이빗한 공간인 침실로 옮겨와 취
침 전 침실에서 TV나 책을 보는 사람이 많아진 것
을 감안하고, 침대가 단순 인테리어 효과와 수면의 
공간만을 제공하는 것이 아니라 기대어 휴식을 할 
수 있고 다양한 생활을 즐길 수 있는 공간으로 디자
인하기 위하여 소파에 주로 적용되고 있는 헤드레
스트 기능을 적용하여 침대에 기대었을 시 사용자
의 편의에 맞는 편안한 각도로 조절하여 휴식을 취
할 수 있습니다.

Traditional functions of the living room have 
gradually moved to the bedroom, a private space, 
based on the trends emphasizing the importance 
of rest ing and heal ing; more people are 
increasingly starting to watch TV or read books in 
the bedroom before going to sleep; and beds do 
not just provide a simple interior design effect or 
space for sleeping but a bedroom is a place for a 
rest and enjoying various aspects of life.

No.14AA040075

프리조2 Frizo2   
Company  ㈜퍼시스 FURSYS, INC   
Designer  김해동 (Kim Hae Dong), 김병호 (Kim Byung Ho), 진우승 (Jin Woo Seung)

Tel  02-443-2823

프리조2는 스마트 전동베드의 대중화를 통한 병원
환경의 선진화를 위해서 디자인되었다. 프리조2는 
디자인 및 설계에서 부터 전동베드의 대중화를 통
한 병원 환경 개선과 경제성을 실현하려고 하였다. 
경제성을 확보하는 중에도 '프리조2'의 디자인적인 
안락함과 기능은 고급형 제품에 뒤떨어지지 않는
다. 특히 전동식 높이조절, 센트럴락킹 등 여러가지 
편의 기능을 적용, 사용자의 편리를 증대했다.

FRIZO 2 has been designed for the advancement 
of the hospital environment through the 
popularization of smart electric bed. FRIZO 2 
tried to realize economic efficiency and hospital 
environmental improvement through the 
widespread use of electric bed from design and 
engineering. it provided comfort and function as 
good as any other ruxurious product. especially 
we applied variety of useful feature such as 
height adjustable, central locking system, it 
maximized convenience of the users.

No.14AA040095

자동높이조절책상 & 트레드밀 Elevation Desk & Treadmill   
Company  (주)에넥스 (주)ENEX  
Designer  이용한 (Lee Yong Han), 서미영 (Seo Mi Young), 김승유 (Kim Seung Yoo)

Tel  02-3463-4280

사용자의 업무환경 및 신체조건에 따라 사용 가
능한 자동 높이조절 책상과 워킹머신으로, 첨단
기술의 하드웨어 및 소프트웨어기술을 (Actuator 
System & Treadmill) 책상기능에 접목한 신개념 사
무 가구입니다. 수시로 사용자의 사무환경 및 신체
의 리듬에 맞추어 일과 운동을 병행할 수 있어 운
동량이 부족한 현대인에게 효율적인 업무와 건강을 
동시에 만족할 수 있는 첨단 유니버설 제품입니다.

New desk that helps you to improve your work 
efficiency and health as well as it automatically 
adjusts the height! This new product has applied 
the most advanced hardware and software( 
Actuator System + Treadmill ) to a desk. In other 
words, as giving a chance to these people who 
have been suffering from a lack of physical 
workout to work on their feet and to exercise 
on a treadmill, this smartly-designed desk and 
universal products, satisfies the people’s work 
efficiency and the health

No.14AA040079

익스플로러 EXPLORER   
Company  (주)코아스 KOAS CO.,LTD.   
Designer  김재인 (Kim Jae In), 노성영 (Roh Seung Young)

Tel  02-2163-6148

다양한 익스플로러 회의테이블 시리즈 중 영상회의
를 위한 테이블입니다. 한옥의 처마를 모티브로 탄
생한 익스플로러 회의테이블에 다양한 미디어 기기
를 연결하여 화면을 공유할 수 있도록 구성하였습
니다. HDMI 포트를 기본 적용해 휴대폰, 태블릿, 노
트북 등의 영상뿐 아니라 음향까지 쉽게 공유 가능
합니다. PC, 회의용품의 수납과 깔끔한 배선처리 
그리고 흡음소재 적용으로 주위 소음을 줄여줍니
다. 독특하고 미려한 구조의 하부프레임과 고급스
러운 CMF는 강력한 기능 이전에 고급스럽고 신뢰
감 있는 회의분위기를 연출할 것입니다.

It is specialized module for video conference 
among various EXPLORER conference table 
series. EXPLORER table with the motif of eaves 
of traditional Korean-style house, it provides 
various ports for multi-media devices and easy 
data sharing. HDMI port enables easy sharing of 
sound as well as data from mobile phone, tablet 
PC and laptop. It provides users with enough 
storage space for PC and various meeting 
supplies, also wires can be neatly managed. 
Unique, elegant sub-frame will create exclusive 
and reliable atmosphere of meeting space. 

No.14AA040062

이오레 밀키 IOLEI MILKY   
Company  ㈜보루네오가구 BIF KOREA CO., LTD   
Designer  장호진 (Jang Ho Jin)

Tel  032-430-8413

장식성은 최대한 배제하고 비례와 소재의 고급화로 
차별성을 꾀하고 또한 차별화된 고급스러운 이미지 
구현을 위해 모던 스타일의 외양에 도어 소재의 고
급스러움과 손잡이,실크패턴의 섬세한 디테일을 이
용하여 세련되고 트렌디한 스타일을 표현하였다.

For more difference and excel lent image 
expression,the most attractiv modern style 
products by married couple get out of simplictiy 
and express stylish and trend style by using door 
material excellence, handle and silkpattern detail 
at modern style shape
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No.14AA050033

꽃잎 FLORAL LEAF   
Company  삼우기업주식회사 SAMWOO ENTERPRISE   
Designer  김나영 (Kim Na Young), 장원경 (Jang Won Kyung)

Tel  053-670-1091

삼우기업과 코리아디자인멤버십의 산학협력을 통
해 디자인 및 생산한 타일제품. 색상 및 배치의 자
유로운 조합이 가능하며 가볍고 시공이 쉬워 DIY 
소재로 활용 가능하며, 제품 몰드 3D 가공을 통해 
다양한 입체 벽장식 디자인 지속 개발이 가능하여 
디자인 개발 잠재력이 높다. 부드러운 제품 재질로 
휘어지는 벽면에 시공 가능하며, 꽃잎모듈로 4가지 
이상의 문양 조합이 가능하다. 또한 제품 자체의 쿠
션 효과로 인해 노약자나 어린이가 부딪혔을 때 충
격을 줄여주는 안전 소재이다.

A tile product designed and manufactured 
b y  i ndus t r i a l - educa t i ona l  coope ra t i on 
b e t w e e n  S A M W O O  c o m p a n y  a n d 
Koreadesignmembership. Many combinations of 
the design and color of the tile can be created. It 
can be installed over the corved wall ,courtesy of 
soft material. The own cushioning system of the 
product, which is also esthentic, reduces the risk 
of injuries that may occur to the child or the old.

No.14AA050027

나비엔 스마트톡 NAVIEN Smart TOK   
Company  (주)경동나비엔 KD NAVIEN   
Designer  신승욱 (Shin Seung Wook), 우은측 (Woo Eun Cheuk), 김보경 (Kim Bo Kyung)

Tel  02-3489-2462

이 제품은 벽걸이 가스보일러로서, Smart & Slim 
이라는 제품 컨셉 아래, 초박형 디자인을 표방하며 
보일러 제품의 소형화를 주도하기 위해 출시되었
다. 부드러운 Shape와 감성적인 디자인 패턴, 고급
스러운 화이트 펄 컬러의 조합을 통해 사용자에게 
세련된 조형적 감성을 선사하고, 스마트 룸콘과 연
동하여 음성 인식, 스마트폰 어플리케이션을 통한 
보일러 제어 등 스마트한 환경을 사용자에게 제공
한다.

This product is a wall-mounted gas boiler. Under 
the product concept of smart & slim, it has an 
ultra-thin design. It was released to take the 
lead in making boilers smaller. The combination 
among the soft shape, the sensuous design 
pattern, and the luxury white pearl color presents 
users with refined formative sensibility, and this 
product interfaces with the smart room controller 
to provide users with a smart environment, 
e.g. control through voice recognition and 
smartphone apps.

No.14AA040082

홀인원테이블 Holeinone Table   
Company  투엔티플러스 20plus   
Designer  이인엽 (Lee Jack), 백동진 (Baek Dong Jin), 장미 (Rose)

Tel  070-8610-1712

획기적인 다리 시스템 적용을 통해 사용 및 수납성
을 최적화시킨 컴팩트한 캠핑 테이블입니다.
- 상판과 상판 사이의 두께를 증가시키는 구조물이 
사라져 테이블의 수납 두께를 최소화 합니다.
- 상판 아랫면의 고정장치는 사용시 다리와 상판의 
임의적인 접힘을 방지하며 사용시 안정감을 줍니
다.
- 자작나무 자체의 강도와, 경첩 및 테이블의 다리 
끝, 고정장치, 볼트 모두 스테인레스 소재를 사용하
여 부식에 강하며 내구력이 높습니다.
- 주머니는 테이블 수납 기능과, 설치 사용 시 식탁
보로 사용할 수 있습니다.

Ideal Compact Camping table which designed in 
innovative leg structure for usability and storage.
- By removing construction which rise thickness 
of table, Minimize the thickness of Table   
storage.
- Lock Hinge under the board makes table more 
stable when use.  Because it defends sudden   
folding.
- Using One touch operating structure of each 
leg makes set up simple.
- Combination of Birch strength and metal 
components, Table has high Durability. 

No.14AA040087

피오레 fiore   
Company  (주)진성아스타 jin sung atar   
Designer  김금환 (Kim Gum Hwan), 김영수 (Kim Grace), 이화진 (Lee Hwa Jin)

Tel  031-618-3311

사물함 손잡이 부분을 부드러운 곡면처리하여 미관
이 아름답고 편리하게 사용할 수 있다. 손잡이를 손
의 각도를 고려하여 꽃 봉우리 모양으로 디자인 하
였다. 일체형경첩은 견고하고  폴리카보네이트를 
사용하여 강도 및 탄력성이 우수하여 고장이 없고. 
안전하다. 다양한 공간에 적용이 가능하도록 사물
함의 배열을 높이(H)로는 1단부터5단이상, 가로열
(W)로는 1열부터5열이상까지다양하게 배열가능하
며, 도어의 크기를 조절하여 제작이 가능하다. 

The use of injection material locker handle 
smooth to the touch less protruding parts 
surfacing can be used to ease the aesthetic 
beauty. A robust and integral part of the material 
by elasticity of the material is not destroy by 
polycarbonate. Schools, universities, horizontal 
arrays of lockers to be applied to a variety of 
spaces, stacked in vertical display and horizontal 
display can be manufactured by adjusting the 
size of the door

No.14AA040025

플라이트 Flight   
Company  (주)시디즈 SIDIZ.inc   
Designer  김재영 (Kim Jae Young), 박종표 (Park Jong Pyo), 백대진 (Baik Dae Jin)

Tel  031-651-9999

FLIGHT는 다양한 공간, 사람, 목적들을 수용하기 
위해 더욱 편리하고 쉽게 의자를 사용할 수 있도록 
의자 본연의 기본적인 기능에 초점 두었습니다. 체
중감응형 틸트와 유연한 등판은 별도의 조작 없이 
누구나 손쉽고 편리하게 의자를 사용할 수 있도록 
하였고, 사용자는 특별한 행위를 하지 않고도 편안
한 자세로 상대와 커뮤니케이션을 하며 업무의 효
율을 높일 수 있게 되었습니다. 또한 단순하고 직관
적인 구조로 의자의 부품 수와 사이즈를 절감하여 
제품 완성도를 높이며 자원을 절약하였고, 더욱 합
리적인 가격으로 구매가 가능하도록 하였습니다.

Flight focused on the basics to fit the needs for 
different space, people and purposes and to be 
easily used.  The Weight activated mechanism 
and the flexible backrest don’t need additional 
operation to be used comfortably, allowing 
the user to enhance communication therefore 
increasing work productivity. It is also based 
on simple and intuitive structure reducing the 
number of parts and size that saves resources 
and provides people with a reasonable price.

실내디자인

Interior Design
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No.14AA050024

홈 네트워크용 디밍스 위치 Multi functional dimming switch
 

Company  (주)아이콘트롤스 icontrols   
Designer  정희섭 (Jung Hee Sub)

Tel  031-785-1703

실내 조명의 밝기를 조절하는 디밍스위치에 조명 
빛의 색온도까지 조절할 수 있는 기능을 채용한 다
기능 디밍스위치입니다. 조명의 밝기와 색상을 사
용자의 감성에 맞추어 세밀하게 조절할 수 있도록 
하여 주거 공간의 만족도를 높일 수 있도록 하였습
니다. 무조건 밝은 빛이 아니라 사용자가 원하는 만
큼의 밝기와 분위기를 연출하며 에너지 절약에도 
도움을 주는 제품입니다.

Multi functional dimming switch that can control 
not only the brightness of light but also the color 
of the light. Adjusting the brightness and color of 
light depending on resident's mood, this device 
increases comfortabilty of the residence.  Unlike 
normal switch that can only provide bright light, 
this multi functional dimming switch can save 
electricity by adjusting the brightness.

No.14AA050031

라이트 트랜스 Light Trance   
Company  태원전기산업(주) Maltani Lighting   
Designer  윤이나 (Yun Ee Na), 강근영 (Kang Geun Young), 박혜영 (Park Hye Yeong)

Tel  02-555-0500

‘Light Trance’는 패턴이 설계된 투명 아크릴판
을 중첩하여 레이어링한 신개념의 조명입니다. 도
광판의 패턴(물리적인 흠집)에 빛이 맺히는 특징을 
이용하여 선으로 이루어진 패턴의 간격, 반복, 적층
을 통해 빛에 의한 새로운 형태 구성을 의도하였습
니다. 또한 총 4개 층으로 이루어진 빛의 레이어는 
사용자의 Context에 따라 다양한 분위기를 연출 할 
수 있으며 육각형의 형태는 모듈의 활용이 가능해 
공간에 따라 다양한 패턴으로 적용될 수 있습니다.

“Light Trance” is a surface mounted light fixture 
that revolves around the advanced concept 
of creating a user defined pattern of light by 
utilizing overlapping layers of transparent acrylic 
sheets. It is composed of a total of four layers 
which are encased within a hexagonal, modular 
housing unit. The hexagonal, modular shape 
allows multiple “Light Trance” fixtures.

No.14AA050020

모던 타임즈 Modern Times   
Company  대림비앤코주식회사 DAELIM B&Co CO,.LTD   
Designer  이은숙 (Lee Eun Suk), 이무원 (Lee Moo Won)

Tel  02-3429-1550

유리나 거울, 혹은 PS 소재로 획일화 되어 있는 욕
실 수납장 도어에 라믹스 보드를 적용하여 소재에 
차별화를 주었으며, 수납장 몸통과 도어의 모서리 
부분을 라운드 형상으로 디자인하여 사각형태로 정
형화 되어 있는 기존 욕실 가구와 차별화를 주었다. 
벽 타일은 밝은 베이지 톤으로 마감하여 가구를 더
욱 돋보이게 하도록 하였으며, 공간을 한결 더 따뜻
한 분위기로 연출할 수 있도록 하였다. 상부 수납장
은 거울, 오픈장, 도어장 3가지 모듈로 구성되어 있
으며 확장성이 뛰어나 크기가 작은 욕실에서부터 
큰 욕실까지 다양한 공간에 적용이 가능하다.

This bathroom is distinguished by using Lamix 
boards for bathroom cabinet doors, where 
materials like glass, mirror, or PS are usually used. 
Also, unlike conventional bathroom furniture with 
rectangular edges, corners of the cabinet body 
and the cabinet door are designed with rounded 
edges. Tile of the wall is finished with light beige 
to accentuate the furniture and to create much 
warmer and toned-down atmosphere in the 
bathroom. 

No.14AA050015

비데일체형양변기 Integrated Toilet   
Company  아이에스동서(주) I S DONGSEO CO., LTD.   
Designer  정지철 (Jeong Ji Cheol), 서동민 (Seo Dong Min), 조영석 (Jo Young Seok)

Tel  02-3218-6683

바다와 강가에서, 바위는 사람들에게 여유와 휴식
을 제공하고 물은 그들의 추억과 한숨을 씻어준다. 
자연이 빚은 거친 바위는 간결하고 기하학적인 선
에 의해 단순하지만 세련된 제품으로 태어났다./ 
[기능] 제품의 혁신 기술은 하이브리드 밸브 “M밸
브”이다. “M밸브”는 기존 양변기 물내림 방식
인 담수방식과 직수방식의 단점을 보완하고 각각의 
장점만을 조합하여 효과적인 물내림이 이루어질 수 
있도록 했다. “M밸브”는 직수와 담수방식의 제
품에 내장된 많은 부속들을 사용하지 않아 내부 공
간의 여유를 만들었고, 보다 슬림한 디자인을 가능
케 했다.

Seashores and riversides are replete with rocks 
providing people with rest and leisure, and 
water washing off their memories and sighs. The 
product represents rocks through minimalism. 
/ [Functions] The innovative technology of the 
product is a hybrid valve called “M valve,” 
which enables effective toilet bowl cleaning by 
compensating for the shortcomings of the old 
toilet bowl cleaning methods, the water tank 
and direct drain types, and combining their 
advantages.

No.14AA050004

스페이스 LED space led   
Company  라이팅 락 lighting rock  
Designer  곽진규 (Kwag Jin Kyu)

Tel  02-3465-1110

행운의 상징 크로바를 모티브로 디자인 되었고 
LED 조명 사용으로 모던함과 심플함을 표현한 조
명입니다.
각각의 모듈이 하나, 둘 조합하여 다양한 디자인 연
출이 가능하도록 구성하였고 각 모듈을 다양한 크
기의 디자인으로 구성하여 사용자의 취향에 맞게 
조합할 수 있도록 디자인 되었습니다. 
인테리어 컨셉에 맞춰 다양한 컬러 선택으로 공간
의 완성도를 높여 인테리어 효과를 극대화 할 수 있
습니다.

Space LED has been conceived mainly for interior 
LED light for living spaces. 
Its design is inspired by the clover which is bring 
good fortune. 
Each modules can be used as single, or multiple 
and customized.
Variety sizes make customer design very easily 
with convenient. 
This concept is focused on customer oriented.  
It brings best design and high efficiency of 
spaces.

No.14AA050007

안정기 호환형 LED TUBE LAMP
Self-Ballasted LED TUBE LAMP
Company  (주)인크룩스 INCLUX Co.,Ltd   
Designer  홍만근 (Hong Man Keun)

Tel  031-235-5446

기존 FL 형광 램프 등기구에 안정기 교체나 별도 
공사없이 바로 FL LED LAMP를 바꿔 사용할 수 있
는 안정기 호환형 FL LED LAMP 제품입니다. 기
존에 FL 형광램프를 갈아 까우는 방식과 동일하게 
LED 램프을 등기구에 끼우기만 하면 되는것으로, 
기존 AC 직결형이나 컨버터 외장형 LED 램프처럼 
램프 교체시 발생하는 추가 비용과 불편한 별도의 
작업을 없앤 것이 가장 큰 특징입니다. 호환형 램프
의 특성상 감전 보호 장치가 필수이므로 앤드캡에 
감전 보호 장치를 장착한 형태를 가지고 있는 LED 
tube lamp입니다.

This is Ballast compatible FL LED Lamp which 
doesn't need any change of the existent ballast 
of the conventional Fluorescent lamp and can be 
directly installed to the fixture with conventional 
ballast. The great advantage of this product is 
that the user doesn't need to change the ballast 
so there is no extra cost for changing ballast like 
Self ballasted AC direct type or Non-self ballasted 
type. It has a protection device for the electric 
shock on the end-cap of the lamp since it is 
mendatory.
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No.14AA060043

2014 한글날 머그 2014 Hanguel Mug   
Company  스타벅스 커피 코리아 Starbucks Coffee Korea   
Designer  이유리 (Lee Eulie), 박정례 (Park Jung Rye)

Tel 02-3015-1225

한글날을 기념하여 스타벅스 커피 코리아에서 처음
으로 출시하는 머그로서, 한글이 가진 형태적 특별
함과 아름다움을 부각시킨 제품이다. 한글 글자 하
나하나가 가진 조형적 특성을 점, 선, 면의 요소로 
분석하여, 넓은 면과 가는 선, 먹색 컬러와 박 효과 
등의 대조를 통한 타이포그래피 드라마를 연출하였
다. 레이아웃 상의 자음과 모음의 경우, '스타벅스 
커피 코리아'라는 단어를 이루는 글자들을 사용하
여 각 글자가 가지는 형태미를 극대화시켰고, 금장
과 은분을 사용하여 고급스럽게 마감하였다. 'ㅇ(이
응)' 형태의 도금 손잡이가 특징적이다.

For the Starbucks Korea's first Hangeul mug, we 
decided to emphasize the aesthetics of Hangeul’s 
letterform. On the layout, we deconstructed 
letters that make up “Starbucks Coffee Korea” 
into dots and lines, and then reconstructed them 
into a composition that celebrates Hangeul 
typography. The juxtaposition between large 
shapes and thin lines, as well as black ink 
texture and metallic foils, results in a layout full 
of typographic drama. The unique handle shape 
represents one of the consonants.

No.14AA050018

우드레터 디자인 wood letter design   
Company  다도글로벌 DADO GLOBAL   
Designer  임문수 (Lim Mun Su)

Tel  02-2105-0118

커피 농장에서 생두를 담은 리넨자루에 스탬프로 
원산지를 찍어놓는 것에서 착안. 매장 한쪽 벽을 드
롭탑의 알파벳 철자를 새긴 나무판으로 디자인 함.

Take place from the Droptop of the alphabet 
to spell with carved wood panel design to the 
wall of the store inspired the country of origin 
stamped on coffee linen bags

No.14AA050035

하이바스네오 Hi-Bath neo   
Company  ㈜한샘 HANSSEM Co., Ltd.   
Designer  이혜미 (Lee Hye Mi), 이영내 (Lee Young Nae), 박소영 (Park So Young)

Tel  02-6908-3216

"하루만에 완성되는 하이바스 네오는 기존 욕실면
을 그대로 유지하는 무철거 방식으로 타일 틈 사이
로 물때나 곰팡이가 발생했던 이전 욕실과는 달리, 
벽과 바닥을 특수 판넬로 제작해 타일 틈새의 물때
나 곰팡이 없이 위생적인 욕실 상태를 유지할 수 있
게 디자인되어 있는 한샘의 욕실 풀패키지입니다. 
디자인 포인트가 되어 주는 젠다이 에이프런은 욕
실 수납과 더불어 욕실 배수 트랩등의 어지러운 배
관을 깔끔하게 정리해 주는 요소입니다.

Hanssem H i -Ba th  Neo  i s  non-demol i sh 
construct ion system, which is unl ike old 
bathroom that occurs scale or mildew between 
the tile gap. It is a full package of designed 
bathroom that is made of a special panel for 
wall and floor to maintain a sanitary bathroom 
conditions. The Zendai Apron is the main point 
for hiding plumbing drain trap and bathroom 
storage.

No.14AA050013

장일체형 세면기 Counter Washbasin   
Company  아이에스동서(주) I S DONGSEO CO., LTD.   
Designer  정지철 (Jeong Ji Cheol), 서동민 (Seo Dong Min), 송화진 (Song Hwa Jin)

Tel  02-3218-6683

하얀 천 위에 투명의 큰 공(球)를 떨어뜨린 듯한 형
상을 단단한 세라믹 재질을 이용해 시각적인 부드
러움으로 표현하였다. 일반적인 세면기 사용패턴을 
분석하여 가장 물이 많이 튀고 닦이지 않아 오염될 
수 밖에 없는 부분을 최소화 하도록 설계했는데, 이
는 청소가 용이하며 잔수를 자연스럽게 담수면으로 
이동시키는 구조의 곡면값에 인한 것이다. 또한 이 
제품은 하부장과의 일체형 또는 대리석 카운터 위
의 세면기로도 가능하게 설계되었으며 하부장 일체
형 세면기로 사용 시 마감재 선택에 따라 인테리어 
효과를 바꿀 수 있는 장점도 있다.

This product looks like a huge transparent ball 
dropped onto large white fabric and expresses 
visual softness with a hard ceramic material. By 
analyzing common washbowl use patterns, it was 
designed to minimize the parts that could not 
help being contaminated, being splashed most 
and resistant to cleaning. It was all thanks to the 
curved surface value of the structure to make 
cleaning easy and transport the remnant water 
to the inside of washbowl naturally. 

No.14AA050034

엘이디 스포트라이트 LED Spot Light   
Company  (주)씨지라이팅 CGLIGHTING   
Designer  이효덕 (Led Hyo Duck)

Tel  02-596-5747

CG라이팅 레온 시리즈는 곡선에 균형과 절제된 표
현감을 주어 디자인을 한 액센트 조명이다. 현대적
이고 심플한 디자인으로 상하좌우 90도 각도로 조
절이 가능하며, 다양한 조명각도를 사용할 수 있어
서 상업공간이나 갤러리와 박물관에 사용하기에 적
합하다. 또한 LED를 사용하여 기존 할로겐 램프에 
비해 에너지를 절감할 수 있는 효율적인 조명기구
이다. 이 조명은 다양한 종류의 천장과 벽에 시공을 
할 수 있다. COB LED 칩의 아름다운 노란 빛은 이 
조명의 특징이다.

LEON series are an accent light designed a 
understatement and balance of curved line.  
LEON series designed modern and simple is able 
to adjust angle of 90°both sides and up and 
down. These series of model used to commercial 
spaces, gallery and museum with various angle.  
These luminaires use energy saving LED lamp, a 
new light source, compare with Halogen lamp.  
Beautiful yellow light color of COB LED chips is a 
hallmark of this luminaires.

생활소품 (패션 / 쥬얼리 / 잡화)

Lifestyle Goods (fashion / jewelry / accessories)
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No.14AA060042

뉴 레인 보넷 New Rain Bonnet   
Company  피앤지코퍼레이션 PNG corporation   
Designer  주연정 (Ju Yeon Jung), 라선영 (La Seon Yeong), 신여진 (Shin Yeo Jin)

Tel  02-761-4042

기후변화 대응형 쉴드 모자로, 레저 및 아웃도어 활
동 시 패셔너블하게 착용할 수 있는 제품이다. 보넷 
형태의 후드디자인을 변형 개발하여, 상체와 가방 
등을 비나 눈으로부터 보호할 수 있다. 또한 주머니
가 패커블 형태로 보관이 편리하며, 초경량 제품으
로 가볍게 소지할 수 있어 자유로운 야외활동에 용
이하다.

This protective hat is the ideal fashionable 
item for outdoor activities under changing 
weather conditions. Its bonnet shaped hood 
design protects your upper body, including your 
backpack, from rain and snow. Made of ultra 
light material, it is self packable and easy to carry 
with you wherever you go.

No.14AA060066

바이프랭크 By Frank   
Company  에클라바치 eclatbaci   
Designer  임성옥 (Lim Sung Ok)

Tel  02-3444-0339

건축가 프랭크게리의 구겐하임박물관에서 영감을 
받아 디자인되었다.각면과 선의 조화가 부드럽게 
비틀져 설계된 디자인이 흡사 뫼비우스의 띠를 연
상하게하며 반지의 전체 사각형태는 건축물에서 느
껴지는 모던하고 절제된 느낌을 표현하였다.반지
의 양쪽면은 각각 다른 느낌으로 제작되어 상황에 
따라 연출 할 수 있는 다양성을 지녔으며 한쪽면은 
무광의 텍스쳐 느낌과 화려한 파베세팅으로,반대
쪽 면은 심플한 디자인으로 이 사각틀의 독특한 커
플링은 프랭크게리의 건축물에서 보여지는 역동적
인구성과 창의적인 기술인 곡면 건축의 공감각적인 
매력을 느낄 수 있다.

This  i s  des igned by an inspi rat ion f rom 
Guggenheim museum. All planes and lines are 
harmonized and the twist shape is similar to 
Mobius strip. The square of this ring is expressed 
modern and moderation feeling from the 
structure. Both sides have different sensitivity, 
so it offer diversity to create for various moods. 
One side has pave setting with matt texture and 
the other side is simple. This shape feels charm 
of the structure’s space which is very dynamic 
organization and creative technique.

No.14AA060061

수수께끼 mystery   
Company  주식회사 삼도쥬얼리 Samdo jewelry Co.,Ltd   
Designer  한경환 (Han Kyung Hwan)

Tel  02-747-5087

본 제품은 기존의 보석고정장치를 벗어나 새로운 
방식의 보석 고정방법을 개발하여 고정장치가 보이
지않도록 한것이 특징이다. 또한, 새로운 고정장치
를 활용함으로써 보석의 아름다움을 좌우에서도 제
대로 느낄 수 있도록 디자인되었다.다양한 보석의 
아름다움을 그대로 보일 수 있도록 세팅되어진 주
얼리 바로 '수수께끼'의 장점이자 경쟁력이다.

This Jewelry's peculiarity is invisible gemstone 
lock system This invisible gemstone lock system 
pass the bounds of normal gemstone lock system 
It was also designed to make you feel right at 
influencing the beauty of the jewelry by utilizing 
the new invisible gemstone lock system. Been 
set to be seen as the beauty of various gemstone 
jewelry is just a 'mystery' and competitive 
advantage.

No.14AA060056

슬라이더 slider   
Company  이룸디자인스킨 주식회사 IRUMDESIGNSKIN Co.,Ltd.   
Designer  박찬홍 (Park Chan Hong), 이명성 (Lee Myung Sung), 정동성 (Jung Dong Sung)

Tel  02-323-4233

슬라이더는 단순한 보호케이스의 차원을 넘어 인체
공학적 디자인으로 그립감을 높여 주고, 케이스를 
슬라이딩 하면 카드 2장을 수납할 수 있는 공간이 
있으며, 사용자가 원하는 용도에 따라 다양하게 사
용이 가능합니다. 또한 제품의 커버를 취향에 맞게 
커스텀하여 사용이 가능 하며, 내구성이 뛰어난 특
수우레탄과 폴리카보네이트를 결합한 3중 구조가 
충격을 흡수해 줍니다.

Slider is not just a simple protection case. It is an 
innovative ergonomic product with advanced grip 
and easy slide function to access contents. New 
SLIDER has card slot that can store two cards. 
It consists of 3 layers of protective materials 
(two PC + TPU) to absorb impact and prevents 
fromgetting scratch of smartphone.

No.14AA060068

쌍가락지 pair rings   
Company  엠투 MTWO   
Designer  박은주 (Park Eun Ju), 강필순 (Kang Pil Soon), 허인성 (Heo In Sung)

Tel  02-764-4153

부와 신분, 절개와 지조를 상징하는 전통 쌍가락지
는 현대에는 순금으로 만들어진 혼주반지로 주로 
결혼식 예물로 구매하는 등 그 명맥을 이어가고 있
다. 쌍가락지는 두개가 쌍으로 이루어진 반지로, 두
개의 반지가 하나의 아이템이라는 점은 요즘 유행
하는 여러개를 착용하여 패셔너블한 스타일로 만들
어주는 레이어드 반지와 같다고 볼 수 있다.
링스토리(모회사 : ㈜엠투다이아몬드)는 한국적인 
이미지를 최대한 살린 디자인으로 전통 쌍가락지의 
현대적인 레이어드 스타일을 선보인다.

Korean Traditional pair rings represent wealth, 
class, and fidelity. Pair rings (Ssang Garakgi) 
should be pair that is represent a pledge of 
fidelity. These traditional pair rings are very 
similar to the latest stackable rings. RINGSTORY 
(parent company: MTWO) presents the new 
modern pair rings have special layerd style 
inherited from the traditional Korean spirit in its 
unique design.

No.14AA060077

DIY 스마트폰 케이스 DIY Smart Phone Case   
Company  (주)지오투유니츠 GO2 UNITS   
Designer  김덕근 (Kim Deok Keun), 이근식 (Lee Keun Sik), 이성배 (Lee Sung Bae)

Tel  02-583-6553

소비자가 직접 DIY하는 신개념 스마트폰 케이스. 다
양한 아이템을 플레이트에 끼워 거치대, 악세사리, 
이어폰 꽂이 등 여러 용도로 사용이 가능함. 완제품
으로 구성된 케이스를 구매하던 기존의 소비패턴을 
바꾸기 위해 소비자가 직접 만들어 구매하는 DIY식 
구매패턴으로 변화를 줌. MOMODIZ는 케이스/플레
이트/아이템으로 구성되어 있으며, 플레이트에 꽂
는 아이템에 따라 다양한 기능을 가지는 스마트폰 
케이스가 됨. 표준화된 플레이트 타공을 통해 아이
템만 별도로 구매할 수 있도록 하였으며, 다양한 아
이템들은 소비자가 스마트폰을 사용할 시 불편함이 
없도록 디자인함.

Smartphone case  of  new concepts  that 
consumers DIY directly. Stand put various items 
to the plate, Accessories, earphone holder, 
etc. can be used in a variety of applications. 
MOMODIZ is composed of a case / plate / items, 
depending on the items to be attached to the 
plate, it is smartphone cases with a variety of 
functions.



03 Product Convergence ContentsGood Design Selection 2014생활소품 (패션 / 쥬얼리 / 잡화)   Lifestyle Goods (fashion / jewelry / accessories)

No.14AA060010

아울캡 owlcap   
Company  주) 큐비앤맘 cubynmom co.,ltd   
Designer  오혜경 (Oh Hye Kyung), 박수진 (Park Soo Jin), 윤수정 (Yoon Su Jeong)

Tel  031-969-8364

아웃도어, 등산, 트레킹, 캠핑, 낚시, 조깅시 밤을 환
하게 비춰줄 LED 전조등이 달려있는 레저용모자 6
구 LED로 밝기조절이 있어 다양한 연출효과가 있
다 주간에는 패션연출과 태양빛으로부터 피부를 보
호하며 야간에는 밝은 LED조명으로 편안하고 안전
한 보행및 활동을 할수있다 별도의 충전기는 물론 
컴퓨터 USB단자로도 손쉽게 충전이 가능

The leisure hat of which LED headinght to be 
shined the night in the outdoor, hiking, tracking, 
comping, fishing, and jogging brightly is attached 
Produce a variety of effects with 6 LED's 
brightness adjustment. Directing the fashion 
and protect the skin from sun light in a weekly 
and can be a comfortable and safe walking and 
activity at night with bright LED lights . Can 
be charged a separate charger as well as easy 
access to the computer's USB port

No.14AA060009

아이리스2 IRIS2   
Company  (주)인터로조 INTEROJO   
Designer  최경선 (Choi Kyoung Sun), 임수빈 (Lim Su Bin)

Tel  031-612-8667

클라렌 아이리스2는 자외선 UVA, UVB를 차단하
여 눈 안으로 전달되는 자외선을 차단하고, 건강
한 눈 상태를 유지시켜준다. -세밀한 도트패턴의 
디자인은 동양인의 홍채와 가장 잘 어울리는 브라
운 칼라를 중심으로 자연스러운 눈빛을 연출 한다. 
HD(High Definition) 광학디자인 설계로 어두운 환
경에서도 선명한 교정시력 효과를 주며, 언제 어디
서나 선명하고 깨끗한 시야를 제공한다. 

"Clalen Iris 2” effectively blocks UVA and UVB 
penetrating into eyes in order to maintain eye 
health. -The detailed dot pattern creates natural 
look around Brown color, the best matched 
oriental iris.
The lens with High Definition optical design 
affects effective vision correction even in dim 
surroundings, and provides vivid vision anytime 
and anywhere.

No.14AA060055

알파인 티피 ALPINE TP   
Company  비젼코베아 VISION KOVEA   
Designer  코베아 (KOVEA)

Tel  032-860-0545

알파인-TP는 감성을 자극하는 독창적 디자인에 알
파인 텐트에서는 보기 드문 인디언 티피 텐트의 외
형을 갖춘 신개념 텐트다. 특수 설계된 폴이 부드러
운 곡선을 그리며 플라이를 감싸는 구조로 미적 완
성도를 높였다. 인디언 티피와 달리 중앙 폴 없이 
설치가 가능해 실내 공간의 활용성을 극대화했다. 
40D 나일론 립스탑을 채택하여, 비바람, 눈보라 등
을 거뜬히 견디며, 발수 및 투습 기능도 우수하다. 
이너텐트를 분리하면 넓은 쉘터로 사용할 수 있다. 
콤팩트한 크기에 가벼운 무게로 백패킹, 미니멀캠
핑 등 다양한 캠핑 스타일에 잘 어울린다. 

Alpine-TP is a carefully designed tent that has a 
concept yet to be seen from other tents that are 
inspired by Indian TP tents. Smooth curved poles 
that are constructed to cover the fly have taken 
the artistic beauty to near perfection. Unlike 
Indian TP, without the main middle pole, it has 
the ability to be set up, providing big open space. 
Using 40D nylon rip stop, the tent can withstand 
extreme conditions. Detachable inner tent can 
turn the tent as shelter as well and this fits with 
most camping purposes.

No14AA060060

미크로 코즈무 Microcosmo   
Company  갤러리젬 galleryjem   
Designer  최유진 (Choi Yu Jin)

Tel  051-636-1466

건축구조와 인간의 삶의 연관성을 찾아 기하학 형
태를 바탕으로 건축 구조물에서 오는 추상적 느낌
을 선의 순수성을 강조하여 진주와 매치시켜 인간
의 삶을 담은 디자인이다. 완벽하게 조화를 이룬 구
조 속에서 행복의 산물인 진주가 탄생된다. 인간의 
유대관계가 잘 유지되는 삶으로 서로가 함께 할 때 
인간은 행복 할 수 있다. 행복한 삶을 위해 함께 나
아갈 수 있는 사회가 우리가 추구하는 삶이다.

This collection matches an abstract feeling from 
the construction building with pearls reflecting 
human life. In the well completed construction, 
the pearls, symbols of happiness, are created. 
When we live together well as we maintain 
good relationship with others, we feel happiness. 
Ideally, we finally achieve our happy life in the 
society that strengthens our relationships with 
others and supports each other.

비쥬얼&내용 없
음

No.14AA060037

제주산 천연화장품 기초5종세트 용기
The packaging design of a set of five kinds of Jej
Company  김현선디자인연구소 kimhyunsun DESIGN   
Designer  김현선 (Kim Hyun Sun), 박지애 (Park Ji Ae), 강덕현 (Kang Deok hyun)

Tel  02-545-6789

엠홀더는 국가, 기업체의 C.I 또는 B.I를 형상화하여 
디자인한 스마트폰과 테블릿 PC용 다기능 거치대
입니다. 장시간 사용으로 생기는 거북목 통증과 손
의 피로감으로 부터 자유롭게 합니다. 타이어 형태
로 국내 외 타이어업체, 자동차업체와 원 형태로 커
피, 도너츠, 제빵, 피자업체에 판촉용품으로 제안이 
가능합니다. 또한 기업체가 요구하는 디자인으로 
주문 제작이 가능합니다. 이 세상에는 많은 거치대
들이 있지만 엠홀더는 재미있는 아이디어가 있습니
다. 1.거치기능 2.광고기능 (카트의 코인기능/골프
마커/액정크리너) 3.파지기능 4.휴대가능

It is designed for multi-function cradle to shaping 
the CI or BI's corporate state, smartphone and 
tablet PC holder. The freedom from fatigue 
caused by prolonged use of hand turtle neck 
pain and mHOLDER. The tire shape domestic and 
international tire manufacturers, the automotive 
industry promotion and delivery available The 
offer is available for promotional supplies donuts, 
coffee, bakery, pizza makers to the original form. 
In addition, the design can be customized to the 
businesses needs.

No.14AA060038

케이아이 워킹화 KI WAIKING SHOES   
Company  이너스(INNUS) INNUS   
Designer  김규덕 (Kim Gyu Deog), 현성재 (Hyun Sung Jae), 유희송 (Yu Hee Song)

Tel  051-241-0780

인솔과 아웃솔이 분리되지 않고 일체형으로 제작되
어 신발 착화시 신발내부공간, 발의 틀어짐등을 해
소하여 발에 가장 근접한 디자인으로 최적의 피팅
감을 느낄 수 있음. 아웃솔에는 몸의 균형을 잡아주
는 인체공학적인 22개의 웨이브 밸런스 패드를 솔
에 적용하여 워킹시 발의 압력이 지면상태에 독립
적으로 반응, 균형잡힌 토닝효과를 제공하며 밑창
과 중창의 접착을 배제하고 조립식 구조를 사용. 갑
피에 신 가공 기법인 프레스 몰딩 기법을 통하여 접
착과정을 줄여 현재 신발 제조공정과정에서 작업자
의 건강에 영향을 끼치는 솔벤트 사용을 50%이상 
절감

Insole and outsole was combined together in 
solid bottom type sole, when put on the shoes. 
You can feel the best fitting atmosphere like 
natural feet. Outsole contains 22 functions called 
'wave pads' to keep the body balance through 
feet pressure that independent response to the 
ground, it provides the equilibrium toning effect. 
Using new technology called 'Press molding' in 
upper and using precast method in outsole and 
midsole can reduce 50% of solvent usage which 
cause negatively influenced to the workers in 
manufacture.
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No.14AA060018

태극 Taegeuk   
Company  (주)밀라노크라티아 Milanogem   
Designer  김정미 (Kim Jung Mi), 진민옥 (Chin Min Ok), 박유빈 (Park You Bin)

Tel  051-631-4955

'태극'은 우리나라가 일본으로부터 광복된 것을 기
념하고, 대한민국 정부수립을 경축하는 광복절을 
기념하기 위해 만들어진 커플링이다. 반지의 전면
에 루비와 사파이어를 세팅하여 음과 양의 조화를 
상징하는 태극문양을... 하늘, 땅, 물, 불인 우주만물
을 뜻하는 건곤감리를 흑도금으로 표현하여 유니크
한 커플링으로 재탄생되었다.

"Taegeuk" is a couple ring that has been created 
to commemorate the light that Liberation Day 
to commemorate the fact that South Korea has 
been released from Japan, South Korea celebrate 
the government establishment. Cup and unique 
representation of black plating the Heaven and 
Earth supervision, which means ... heaven, earth, 
water, fire, the universe all things the Taegeuk 
pattern by setting the sapphire and ruby on the 
front of the ring, to symbolize the harmony of yin 
and yang it has been re-born in the ring.

No.14AA060069

트래블 콜렉션2014 Travel Collections 2014   
Company  (주)제너 jener   
Designer  강민철 (Kang Edward), 허영회 (Hue Yhann), 김용모 (Kim Yong Mo)

Tel  043-215-0569

최고급 천연 소가죽으로 만든 코블아이 트래블 콜
렉션 2014(백팩+파우치+클러치+크로스+브리프케
이스)- 클레식한 수트룩, 세미케주얼룩,유니섹스룩
등 어디에서나 메치 가능하고 트랜디한 여행스타일
링을 완성할 수 있다. 세련되고 프로패셔널한 룩을 
완성하는 모던,심플한 디자인-코블아이 트래블 콜
렉션 2014

Made with the finest natural leather Coble-i 
Travel Collection 2014 (Backpack + Pouch 
+ clutch + Cross + Briefcase) Suit looks like 
a classical, semi-casual, unisex look You can 
complete the styling you can travel anywhere 
Betameche and trendy. To complete a modern 
stylish and professional look, simple design - 
Coble-i Travel Collection 2014

No.14AA060028

티아라 Tiara   
Company  파미에르 PAMIERE   
Designer  이우철 (Lee Woo Chul), 이한나 (Lee Han Na)

Tel  053-421-7849

생애 가장 아름다운 순간! 결혼하는 신부에게 웨
딩드레스와 함께 결혼예식의 상징적의미를 갖는 
“티아라”를 모티브로 신부의 다이아몬드 세트를 
디자인한 제품이다. 한 세트의 제품으로 심플하게, 
어떤 날에는 로맨틱하게, 때론 소녀의 풋풋함까지 
자아내며, 다양한 연출이 가능하도록 함으로써 갈
수록 간소화 되어지는 추세에 맞춰 심미성과 실용
성, 경제성을 고려하여 디자인하였다.

The most beautiful moments in life! Is a product 
that was designed a set of diamond bride motif 
the "tiara" with the symbolic meaning of the 
ritual of marriage along with the wedding dress 
of the bride to get married to. Simply a set of 
products, romantic to a few days, sometimes 
exudes up of drastic of girls, so that to allow 
a variety of production, and aesthetics fit tend 
to be increasingly simplified practicality, was 
designed in consideration of the economy.

No.14AA060027

포아 Poa   
Company  삼덕상공(주) Sam-duk Commercial.Ltd   
Designer  박소현 (Park So Hyun)

Tel  02-775-3811

고급스런 소가죽 소재의 비지니스 캐쥬얼 백팩으로 
소지품의 수납이 자유로운 9개의 외부주머니와 여
유로운 3개의 내부 주머니에 지퍼 주머니를 더해서 
주요수납품의 분실을 방지할 수 있는 실용적 가방
입니다. 외부의 주머니가 실용도 실용이지만 그 자
체가 특별한 디자인이 되어 개성있는 연출이 가능
합니다. 덮개의 잠금장치는 자석을 사용해서 편리
성을 더하였으며, 등판이나 어깨끈의 신체 접합부
는 매쉬로 처리하여 통풍을 잘되게 설계하여 쾌적
하게 착용할 수 있는 가방입니다.

This is a casual business backpack made of 
genuine cow leather material. It has a convenient 
storage system to prevent the loss of personal 
belongings, which contain nine external pockets 
and three spacious internal pockets with 
enclosed zipper pockets. The external pockets are 
not only practical and accessible, but can also 
present itself as a unique fashion statement due 
to its special design. 

No.14AA060057

플라이어 Flyer of Singapore collection   
Company  TOKYO&PEARL디자인연구소 TOKYO&PEARL DESIGN   
Designer  정우식 (Jung Woo Sik), 윤석준 (Yoon Seok Jun), 백희선 (Baek Hee Seon)

Tel  053-253-9034

플라이어(Flyer)는 2014년 도쿄앤펄의 New 컬렉션
인 싱가포르 컬렉션의 한가지로서 싱가포르의 상징
물 중 하나인 싱가포르 플라이어 (Singapore flyer)
를 모티브로 하여 28개의 캡슐을 단순화시킨 독특
한 링 디자인. 반지의 몸체(body)와 스톤이 세팅되
어 있는 캡슐이 결합되어 이루어지는 홈에 체인을 
연결하여 목걸이로도 연출이 가능한 디자인으로 기
능적인 부분과 트렌디한 감각까지 함께 겸비한 도
쿄앤펄만의 개성있는 시스템 주얼리. 

Flyer (Flyer) is a unique ring design simplifying 
the 28 capsules as One of the collection of the 
New TOKYO&PEARL Singapore 2014 collection 
was inspired by Singapore Flyer that symbolizes 
Singapore. It is possible to decorated a necklace 
by connecting the chain to the hole that is 
created as combined Stone with capsules and 
the body of the ring. Combine with a sense of 
trendy and functional design is a unique system 
of Tokyo&pearl jewelry.

No.14AA060053

한국의 미 Beauty KOREA   
Company  SEMI JEWELRY SEMI JEWELRY   
Designer  강동석 (Kang Dong Suk)

Tel  02-1688-8082

현대적 감성으로 다시 태어난 광화문! 서울을 상징
하는 대표적인 심볼인 광화문과 해치를 모티브로 
한 디자인이다. 당신의 손등에서 동양적 신비로운 
문양과 다채로운 색감, 자랑스러운 한글까지 전세
계인의 이목을 집중 시킬 수 있는 Fine Jewelry 로 
재해석되어 어느 누구도 표방할 수 없는 반지가 완
성되었다. 전세계인들에게 아직은 낯설은 한국 주
얼리! 메인인 광화문이 보여주는 섬세한 수법과 웅
대한 구조를 구상해 전체적으로 균형과 조화를 이
루어 장려한 외관을 지닌 기와를 표현했다. 

Kwangwhamoon, reborn with modern sense 
as a finger ring. This product is designed based 
on the Kwangwhamoon and HATCH(mythical 
unicorn lion), which are the symbols of Seoul, 
Korea. Now there appears a fine jewelry, covered 
with various color sense, oriental arcane patterns 
and the korean alphabets. Korean jewelry, never 
seen before to the world! The ring is decorated 
with the delicate patterns of the roof tiles on the 
Kwangwhamoon. 
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No.14AA070019

실물화상기 Visualizer (Document Camera)   
Company  (주)암전 AMJEON   
Designer  허성율 (Hur Sung Yool)

Tel  032-682-8851

본 제품은 실물화상기와 현미경 두 제품을 기술적
으로 결합하여 활용도를 극대화하는 기술로 디지털 
실물화상기의 다양한 기능과 영상광학 현미경에 무
선기술을 추가 개발하여, 무선 영상현미경을 겸비
한 실물화상기 개발 기술이다. 이 제품은 기존 수업
에 활용되는 교재 및 사물 관찰 시 실물화상기, 영
상현미경을 각각 구매하여 사용하는데 구매비용에 
대한 부담 및 제품 사용시 환경에 따른 불편함을 해
결하고 각각의 제품 사용시 학습 활동과 일상생활
에 적극적으로 활용하여 편리성과 수업 능력을 향
상시킬 수 있는 제품이다.

This product has multi-functional visual presenter 
technology with wireless video microscope by 
adding wireless technology. It can maximize 
efficiency by combination of visual presenter and 
microscope. Using for observation of textbooks 
and materials for the class, with it, we can solve 
budget limit and environmental inconvenience by 
purchasing visual presenter and video microscope 
each. It can improve convenience and teaching 
capability in learning activities and daily life.

No.14AA060033

헤어웨어 Hairwear   
Company  주식회사 씨크릿우먼 ssecretwoman   
Designer  김영휴 (Kim Yeoung Hyu), 유황재 (Yu Howang Jae), 이혜령 (Lee Hye Ryoung)

Tel  042-484-1652

기존 가발은 두상에 꼭 맞게 만드는 것이 포인트지
만, 씨크릿우먼 헤어웨어는 헤어스타일이 멋있어 
보일 수 있을까가 포인트이다. 정수리와 관자를 살
리는 구조로 두상을 이쁘게 하는 BS존과 스타일의 
볼륨을 살리는 복층구조 캡으로 구성되어 볼륨을 
원하는 만큼 살릴 수 있다. 옷을 멋있게 입으려면 
몸매가 갖춰져야 하듯 헤어웨어가 멋있으려면 두상
이 갖춰져야 한다. 씨크릿우먼 만의 특허 기술인 두
상성형 모듈이 탄생된 것이다 동양인의 납작한 뒤
통수와 정수리를 봉긋하게 만들어 주는 두상 패턴 
구조의 디자인 컨셉으로 누구에게나 어울리는 스타
일을 연출해 준다.

Existing wigs are generally tailored to fit the 
head, but Secret Woman’s Hair Wear is designed 
for style. Each hair wear is composed of a double 
layered cap that restores volume and a BS-zone 
which supports the top and temples. As figure 
is essential in dressing fashionably, head form 
is crucial in stylish hair wear. SSecretwoman's 
patented technology provides cubic structure 
form to the top and relatively flat back of the 
Asian and offers a comprehensive style from the 
design of the head pattern structure for all.

No.14AA060022

한국의 아름다움 Beauty of Korea   
Company  (주)시스템주얼리디자인연구소 INSTITUTE OF SYSTEM JEWELRY DESIGN   
Designer  박은숙 (Park Eun Sook), 홍선휘 (Hong Sun Hwi), 신유열 (Shin Yoo Yeol)

Tel  02-555-5595

- 한국의 아름다움과 전통을 작지만 아름다운 보석
우표로 담아 세계와 소통하는 디자인을 사랑, 평화, 
화합이라는 주제로 표현 하였다. 한국 건축물에서 
느낄수 있는 곡선의 아름다움을 고궁의 처마끝으로 
표현하여 한국 태극문양의 조화로운 모습을 화합, 
평화의 상징인 비둘기를 통한 풍유의 평화, 고궁에
서 보여지는 구름의 아름다움을 사랑으로 고전적 
한국의 풍유와 멋을 입체감있게 풀어냈다.   
- 작은 우표형태에 주얼리를 부합해서 형태의 특별
함과 독창성을 부여하였고, 한국의 아름다움과 전
통을 한눈에 볼수 있게 디자인하였다. 

-The design of this small but beautiful jewelry 
postage stamp with Korea’s beauty and tradition 
can communicate with the world in the theme 
of love, peace and harmony. The eaves of an 
ancient palace represents the beauty of curves 
found in Korean architecture, and Korea’s classic 
appreciation of art and charm is visualized in 
three dimensions, describing harmony with a 
harmonious image of Korean yin-yang symbol, 
peace with an image of a pigeon, which is a 
symbol of peace, and love with an image of 
beautiful cloud over the ancient palace.

No.14AA070021

WebOS TV   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김운영 (Kim Uni Young), 이건식 (Lee Kun Sik), Liron Damir (Liron Damir)

Tel 02-3777-1144

본 Web OS TV Interface를 가장 잘 설명할 수 있는 
단어는 ‘독창성’과 ‘심플함’입니다. 소비자가 
TV를 ‘공부하는’ 것이 아니라 ‘즐길 수’ 있도
록 “Make TV Simple Again”이라는 슬로건 하에 
디자인되었습니다. 불필요한 디자인의 군더더기를 
걷어내고 Flat하고 스타일리쉬한 디자인을 적용하
고, 이러한 디자인 과정에 ‘유머’라는 코드를 숨
겨 놓음으로써, 사용자가 TV를 사용하는 중에 흐뭇
한 미소 혹은 예상하지 못한 반전을 느끼게 해주어 
감성적으로 어필하였습니다.

The best words to describe this Web OS TV 
Interface are “creativity” and “simplicity.” This 
Web OS Smart TV is designed by the slogan 
“Make TV Simple Again” so that consumers can 
‘enjoy’ the TV without having to ‘study’ it. We 
removed unnecessary design factors, and applied 
a flat and stylish design. Also we used hidden 
‘humor’ codes in the design process to amuse 
and surprise users with unexpected humor. 
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No.14BA010013

LED 군용랜턴 Military LED Lantern   
Company  인사이트 디자인 insight design   
Designer  박상욱 (Park Sang Wook), 신윤호 (Shin Yoon Ho), 김상훈 (Kim Sang Hoon)

Tel  053-427-2401

UX 디자인을 기반으로 적용된 디자인은 장병들이 
현재 사용하고 있는 군용 랜턴의 사용자 경험조사
를 통해 불편한점을 개선하여, 보다 편리한 작전 임
수 수행에 최적화된 디자인이다.
기본적으로 기존랜턴의 단점인 전구를 LED로 교채
하여 랜턴사용수명을 연장하고 기존의 3가지 컬러
필터를 3가지의 LED 컬러를 이용하여 구현하였다.

Is to improve the user experience through a point 
bulpyeo survey of military lantern that soldiers 
are currently using, optimized to perform the 
operation more convenient imsu Design and UX 
design is applied to the base.
The default implementation euho extended 
service life using the lantern-color LED of 
three three-color filter of the conventional 
disadvantages of the existing light bulb lantern 
to gyochae a LED.

No.14BA010061

H100   
Company  LS산전(주) LS Industrial Systems Co., Ltd  
Designer  최민호 (Choi Min Ho)

Tel  02-2034-4113

드라이브는 상용전원으로부터 전력을 받아 전압
과 주파수를 변환시켜 전동기의 속도와 토크를 
고효율로 제어하는 기기입니다. H100시리즈는
(5.5~90kW) 조작이 편리한 전용 키패드와 범용 통
신 모듈을 사용하여 HVAC(냉난방공조) 설비에 적
용됩니다. 기존 자사 제품 대비 34% 축소 설계하여 
제품을 소형화 하였고, side by side 설치로 설치 
공간 축소가 가능합니다. H100 드라이브 제품의 기
능과 성능을 강조하기 위해 ‘MOBILE SUIT’라는 
이미지를 디자인 컨셉으로 적용하여 사용자에게 신
뢰감을 주는 느낌을 전달합니다.

AC drive controls motor speed/torque by 
changing voltage/frequency using electric 
power. H100 series(5.5~90kW) are specialized 
for HVAC(Heating Ventilation Air Conditioning) 
application with customized keypad for user 
convenience and various field networks. Side-
by-side installation and compact size enables 
to maximize space efficiency of the panel. The 
design concept called ‘Mobile Suit’ is applied to 
emphasize functions and performance of H100 
drive so that reliable image can be delivered.

No.14BA010059

Switchgear   
Company  LS산전(주) LS Industrial Systems Co., Ltd  
Designer  조의현 (Cho Eui Hyun), 최원석 (Choi Won Suk), 최민호 (Choi Min Ho)

Tel  02-2034-4113

LSIS 배전반은 전력 배전 및 제어에 필요한 계전기, 
계폐기, 안전 장치등으로 구성된 판넬형 제품입니
다. B2B시장의 주문생산/판매환경으로 인해 디자
인 퀄리티가 낮은 핸들과 명판등을 기성품으로 사
용해 왔으나 자사 전용제품으로 개발하여 디자인 
퀄리티를 획기적으로 개선하였습니다. 또한 사고로
부터 사용자와 주변환경을 보호하는 제품임을 시각
적으로 느낄 수 있도록 방패의 "V"Shape을 독창적
으로 적용하여 LSIS만의 배전반 Identity 구축과 디
자인 경쟁력을 확보하게 되었습니다.

LSIS’s switchgear is a panel product for power 
distribution and control. LSIS has innovatively 
improved design quality by developing our 
product. In reality, current switchgears have 
generally used lower-quality handles, nameplates 
etc., because of sales environment. Moreover, 
LSIS has ensured the design competitiveness and 
identity for our distribution panel by using the 
‘V’ design shape of a shield so as to feel visually 
that our product protects user and environment 
from accidents.

No.14BA010054

3D 프린터 3D Printer   
Company  소나글로벌 주식회사 Sona Global Co., Ltd.  
Designer  Chris Elsworthy, Chris W, 윤석준 (Eric Yun)

Tel  02-6212-9901

Robox는 "The Best Desktop 3D Print for Home 
and Office" 라는 슬로건으로 영국의 글로벌 기업으
로 10여년 멀티기능을 갖춘 트랜스포머형 전동공
구의 개발 및 제조기술로 모터와 축 등 분야에서 축
적된 기술을 보유하고 있는 기업이다. 2014년 국제
전자제품박람회(CES)에서 ‘기자가 선정한 베스트
상품(Editors’ Choice Award Winners)’ 3D 프린
터 부문을 수상했으며, 이는 탁월한 연구개발(R&D) 
능력을 토대로 글로벌 시장에서 기술과 제품성을 
인정받게 된 것이라고 볼 수 있다.

As a global company based in the UK with 
the slogan “The Best Desktop 3D Print for 
Home and Office” CEL-Robox is the technology 
development and manufacturing company 
having the motor and drive shaft technology in 
the transformer-type power tools with multi-
function. CES 2014, 3D printer ROBOX received 
‘Editors’ Choice Award Winners’ in the 3D printer 
division, which, based on the outstanding R&D 
capabilities CEL Inc. held a castle in the global 
market, technology and product.

No.14AA070018

엔2 N2   
Company  (주)네오랩컨버전스 NeoLab convergence   
Designer  차윤수 (Cha Yoon Su), 장동완 (Jang Dong Wan), 차건수 (Cha Gun Su)

Tel  02-3462-2981

“네오 스마트펜 N2”는 닷코드기반 스마트 펜이
다. 네오 스마트펜 N2와 함께 제공되는 노트에 자
유롭게 필기를 하는 동시에 스마트 디바이스 어
플리케이션의 디지털 데이터로 저장된다. 디지털
화된 데이터는 벡터 또는 이미지로 E-mail, SNS, 
Message등 다양한 네트워크 서비스로 공유할 수 
있으며 영구적으로 보관할 수 있다. 펜과 스마트 디
바이스는 블루투스로 실시간 연동되며 실시간 연결
이 되어있지 않더라도 페어링 후 자동 저장된다.

“N2” is a dot code smart pen. Hand writing on 
the Note supplied with N2 is digitally stored as 
vector data or images in the application of smart 
devices and it can be permanently stored and 
shared by E-mail, SNS, Message. N2 can be real 
time paired with smart devices by Bluetooth. 
Even if N2 is not paired with smart devices, hand 
writing is automatically stored when N2 is paired 
with smart devices.

기계 / 공구

Machines / Tools
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No.14BA010007

교통요금 징수처리기 Multi functional farebox   
Company  (주)에이텍 ATEC Co., Ltd.   
Designer  이승지 (Lee Seung Ji), 김중기 (Kim Joong Ki), 유영석 (Ryu Young Seok)

Tel  02-2190-5175

승객이 버스 승차 시 요금을 버스카드와 동전, 지폐 
등의 복합 결제 수단으로 지불 가능한 통합계수시
스템입니다. 현재 버스 환경의 변화와 사용자의 인
식 변화에 맞춰 사용성을 개선하고 세련된 이미지
를 강조하였습니다. 승객들이 요금 결제수단에 따
라 직관적인 인지가 가능하도록 각각의 결제모듈을 
독립적인 형태로 구성하여 디자인하였습니다. 또
한 다양한 사용환경적 특성을 고려하여 Robust한 
Hard Frame Design 적용 및 야간 운행시 승객의 
결제 모듈 유도를 위한 LED Lighting을 적용하였습
니다.

A passenger bus fare with coins when boarding 
a bus card, payment systems, integrated into 
a composite factor, such as payment of bills. 
Apply LED Lighting for intuitive recognition 
is to consider the various environmental 
characteristics used to configure each module as 
an independent form of payment to be induced 
Hard Frame Design application and payment 
of a passenger during a nighttime operation in 
accordance with the fee payment Robust have.

No.14BA010005

리니어 모터 장착 초고속 고정밀 5축 머시닝 센터
5-axis machining center   
Company  두산인프라코어 Doosan Infracore   
Designer  손희동 (Son Hee Dong), 김병찬 (Kim Byung Chan), 박진형 (Park Jin Hyung)

Tel  032-211-1114

제품 외관의 Round Hexagon 조형은 시각적인 안
정감과 견고한 성능을 표현하였으며, 하단부 기울
기를 통해 당사의 기존 제품 대비하여 사용자 접근
성을 개선하였습니다. 또한 메탈 프레임의 결합구
조는 전체적인 형상을 더욱 강조해 줌으로써 사용
자에게 제품에 대한 신뢰감, 작업 동선에 의한 안정
성을 동시에 제공하고자 하였습니다. Hexagon의 
조형 컨셉은 액세서리 및 제품의 패턴 디자인에도 
동일하게 적용되어있어 사용자에게 일관된 Product 
Identity를 전달하고자 하였습니다.

The exterior design construction, Round Hexagon, 
expresses visual stability and solid performance, 
and the lowering of the construction’s bottom 
slope has improved user access. Also, the twin-
end metal frame combination structure further 
emphasizes the whole shape, thus delivering 
enhanced product reliability and working traffic 
flow stability. The hexagonal construction concept 
is equally applied to the accessories and the 
product pattern, thus establishing a consistent 
product identity.

No.14BA010025

모바일 프린터 Mobile Printer 
Company  (주)빅솔론 LS BIXOLON Co., Ltd  
Designer  최용준 (Choi Yong Jun), 장준수 (Chang Jun Soo), 이지훈 (Lee Ji Hun)

Tel  031-218-5524

빅솔론의 SPP-R210 모바일 프린터는 보다 슬림하
고 가벼울 뿐 아니라 현장 업무에 최적화되었다. 이 
제품은 iOS, 안드로이드, 윈도우 등의 스마트 기기
와 호환되며 무선인쇄가 가능하다. 방수 및 방진 기
능을 지원하고 1.2 m 낙하충격시험 통과하여 궂은 
날씨에도 외부에서 사용할 수 있다. 또한 옵션으로 
내장된 카드리더를 선택할 수 있고 최고 90 mm/
sec 인쇄속도를 지원하며 옵션으로 Linerless 라벨 
용지 인쇄가 가능하다.

The slim, light-weight, yet rugged SPP-R210 
mobile printer is designed for printing on-the-
move from inside four walls to outside. The 
SPP-R210 supports wireless mobile printing 
as using smart devices including Android, iOS 
and Windows. Due to its water and dust proof 
function and 1.2 m drop resistant design, the 
SPP-R210 fits for field-work operation under 
the tough environment. Moreover, it supports 
integrated card reader options, 90 mm/sec of 
speed, and optional linerless label printing.

No.14BA010002

검선 다마 컬렉션 GUMSUN DAMA collection   
Company  디자인두 DESIGN DOO   
Designer  서정래 (Seo Jung Rae), 김용철 (Kim Yong Chul), 오두리 (Oh Du Ri)

Tel  070-7562-2161

검선(GUMSUN,劍仙)”의 의미는“검GUM,劍)을 
다루는 기술이 신의 경지에 이른 사람” 의 뜻으
로 전 세계의 최고중의 최고의 헤어 아트디렉터들
의 이름을 걸고 디자인하여 전세계로 판매되는 브
랜드 입니다. 검선의 손잡이는 일반 손잡이에 비해 
2배이상 힘이 발생하여 상상 이상의 부드러운 개
폐감을 주고 있습니다. 검선에 사용되는 블랙 다마
스커스 강제는 단조방식(forged)의 High Carbon 
Damascus steel로 각기 다른 4종류의 특수 철강 
소재는 사용자를 고려하여 선정하여 구성하였습니
다.

Gumsun means the person who reached the 
god’s realm in using the knife. It is the brand 
which designs and sells the scissors for the 
top hair artists from all over the world. The 
handle from Gumsun is designed to produce 
more than twice power with the push behind 
the axis with the principle of lever. it give much 
smoother feeling The black Damascus steel 
material at Gumsun is forged high carbon, We 
have considered the users in choosing the four 
different special steel materials 

No.14BA010003

XQP 개별 인버터형 부스터 펌프 시스템 XQP Booster pump system   
Company  (주)두크 DOOCH CO., LTD.   
Designer  김종석 (Kim Jong Seok), 심민보 (Shim Min Bo), 임애지 (Im Ae Jee)

Tel  031-831-1291

전용 인버터를 장착한 건물 급수용 부스터펌프시
스템으로 각 펌프에 인버터를 장착하여 물 사용량
에 따른 모터 회전수 제어운전과 일정한 급수 압력
제어가 가능하다. 시스템을 구성하는 펌프는 신뢰
성과 내구성이 좋은 고효율 펌프를 사용하고, 부하
변동에 따라 펌프성능을 최적화시켜 전력소비를 줄
일 수 있다. 배관의 압력을 감지하는 압력센서 2개
를 설치하여 안전성을 향상하고, 부드럽게 기동 정
지하는 소프트 운전으로 소음은 줄이고 급격한 수
압으로 발생하는 수충격을 방지한다. 콤팩트한 구
조는 설치 공간을 절약하여 공간 활용을 극대화시
키는 장점이 있다.

XQP booster is boosting system designed for 
water supply to buildings. All pumps are fitted 
with specialized inverters and they maintain 
constant pressure through adjustment of (the 
motor) speed of the operating pumps. We use 
high efficiency pump with high reliability & 
durability and it optimize pump performance 
according to load variation and reduce power 
consumption. 2 pressure sensors mounted on 
the pipes increase the safety and soften pump 
operation.

No.14BA010008

X-COM   
Company  주식회사 소모홀딩스엔테크놀러지 SOMO PETRO CO. LTD   
Designer  박상덕 (Park Sang Duck), 김왕겸 (Kim Wang Kyum), 강현석 (Kang Hyung Suk)

Tel  02-3450-6915

X-COM 셀프주유기는 사용자가 주유소내의 직원
을 통한 별도의 학습 없이 처음 맞이 하는 순간부
터 손쉽게 사용할 수 있도록 저변적으로 규격화된 
요소들로 구성되었습니다.(터치스크린, 현금의운용, 
카드결재 시스템 ) 물방울 형태의 측면형태는 호수
의 매립을 자연스럽게 유도하여 안정성과, 다소 지
저분해 보일 수 있는 부분을 효과적으로 차단하였
습니다. 또한 외관의 조명은 주유의 상태와 단계를 
효과적으로 설명하여 사용자로 하여금 주유상태에 
대한 설명으로 시각적으로 인식하게 합니다.

X-COM SELF DISPENSER PROVIDED BY SOMO 
IS DESGINED, WITH STANDARIZED PARTS SUCH 
AS TOUCH SCREEN, CASH DRAWER, CARD 
PAYMENT SYSTEM, USER FRIENDLY OPERATING 
FUNCTIONS WHICH IS ABLE TO USE EASILY, EVEN 
STARTER. ESPECIALLY, THE EGG SHAPED DESIGIN 
BRING STABLE HOSE MOVEMENT TO AVOID 
MESS EXTERIOR AND TO PROVIDE CONVENIENT 
OPERATING. WE ARE ALSO FOCUSING ON 
LIGHTING DESIGN TO SHOW DISPENSR STATUS 
EFFECTIVELY AND EACH OPERATING STEP BY 
LIGHT FOR THE PURPOSE THAT USER EASILY 
PERCEIVE WHERE THEY ARE.
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No.14BA010037

위조지폐감별지폐계수기 currency counter   
Company  (주)리딕스 LIDIX  
Designer  신정아 실장 (Shin Jung A), 어슬기 책임 (Eo Seul Gi), 김보미 선임 (Kim Bo Mi)

Tel  02-866-2117

ML은 현존 가장 빠른 속도를 자랑하는 위폐 감지 
정사기입니다. 권종별 분류 계수 속도는1,500/min 
이며, SOC(Xilinx 사의 Zynq)를 적용함으로써 비용 
절감, 저전력 소비, 빠른 처리가 가능해졌습니다. 
또한 듀얼 CIS 적용하여 한 번에 지폐 1장당 6개의 
이미지 습득이 가능하며 5인치 컬러 터치 액정은 
부드럽고 빠른 터치감을 제공, 800x480의 고해상
도로 화면상에서 거의 모든 동작이 가능합니다. 그
리고 16 채널의 MG 센서, 15 채널의 초음파 탑재
로 위폐 검지율을 향상 시켰으며 훼손되거나 테이
프가 붙여진 지폐 등을 검지하여 분류합니다. 부팅 
속도는 3초 이내이며, USB로 업그레이드 등으로 
사용자의 편의를 제공합니다.

ML is the fitness sorter with Highest speed 
in the world, Denomination (value) counting 
speed is 1,500/min. By use of SOC(Zynq from 
Xilinx), it provides some advantages such as 
cost reduction, lower-power, Faster-process. 
And 6 images of a denomination are obtained 
at one time by Dual CIS. Moreover the 5” color 
touch display(800x480) feels soft and quick. 
counterfeits or taped denominations are detected 
by 16ch of MG sensors and 15ch of ultrasonic. It 
takes only 3 seconds for booting and upgrades S/
W using USB.

No.14BA010010

에이릭스 지쓰리 ARIX G3   
Company  신한다이아몬드공업(주) shinhan diamond ind. co., ltd.   
Designer  백승재 (Baek Seoung Jae), 황성욱 (Hwang Sung Wook), 손지혜 (Son Ji Hye)

Tel  032-814-2211

에이릭스의 새로운 버전인 G3는 다이아몬드 자동 
배열 기술에 본드 분산 기술을 접목한 것으로 다이
아몬드 주변 본드 강도를 향상해 다이아몬드가 최
적의 조건에서 작업을 수행할 수 있도록 구현한 특
징을 가지고 있습니다. 프리미엄 브랜드로써 중후
한 Black과 기업 고유색상인 Red를 조합하여 주요 
고객인 남성들이 선호하는 색상으로 구성하였고 건
설공구에서는 볼 수 없었던 미니멀리즘을 추구하여 
제품의 본질인 강인함과 남성적인 느낌을 표현 할 
수 있도록 하였으며 절제된 라인과 세련된 디자인
으로 고객을 만족 시킬 수 있게 디자인된 제품입니
다.

ARIX G3 is  made of automatic diamond 
alignment technology with bond dispersion 
technology that enhances bond strength of the 
diamond to its optimum condition. Because the 
majority of the customers within this market 
consist of males, our premium products consist 
of Shinhan’s color black and red colors which 
men prefer. In order to follow market trend, 
understated lines and sleek designs have been 
expressed in order to strengthen product design.

No. 

수퍼레이 Superay   
Company  부광농산 Boo Kwang Nong San   
Designer  장 웅 (Jang Woong), 이수정 (Lee Su Jeong), 김지혜 (Kim Ji Hye)

Tel  053-421-3635

고효율 농업을 위한 전동 분무기 세트로써 고령화
와 시장 개방 등으로 고부가가치의 고효율 농업이 
절실해진 국내 농가의 니즈를 반영하여 개발한 제
품이다. 본 제품은 고성능 소형 전동 펌프를 분사 
건(Gun)에 내장하여 무게를 분할하고 약액통의 구
조를 단순화함과 동시에 다양한 기성 약액통에 대
한 호환성을 극대화 하였다. 더불어 손목에 무리가 
가해지지 않도록 건의 무게 분배를 설계하고 그립
의 Ergonomic적 요소를 강화한 디자인을 도출하였
다. 농업 생산에 있어 수정·수분액 살포, 비료액 
살포, 제초제 살포 등에 사용할 수 있는 제품이다.

'Superay' is a high-efficiency agriculture power 
sprayer set for agricultural production, sprayer 
for liquid fertilizer, which reflects the needs of 
local farmers and aging market. Based on user's 
difficulties, the product designed to distribute the 
weight by embed small electric pump in the gun, 
simplify the structure, and enhance compatibility 
with another products. Futhermore, distribute 
the gun's weight for wrist's comfortableness and 
applied a ergonomic design which enhance the 
grip. 

No.14BA010046

수술용 무영등 Light system, surgical   
Company  (주)덴티스 DENTIS  
Designer  채영삼 (Chae Young Sam), 신종헌 (Shin Jong Hun), 하태호 (Ha Tae Ho)

Tel  053-583-2804

현재 덴티스사에서 시판되고 있는 중대형 수술등
(LUVIS M/L100)과 소형 수술등(LUVIS S200 )의 사
이를 포지션하고 있는 제품으로 전체 제품 라인업
을 염두를 두고 디자인하였다. 중대형/소형 수술등
의 각각의 특성을 발취하여 그 특성을 외형에 부합
시켜 전체적으로 패밀리룩으로 보이게 하였으며, 
진공성형의 제작 특성을 고려해 전체적으로 볼륨감
이 있으면서 슬림한 구조로 디자인을 하였다. 초기
단계부터 사용성을 고려해 메인 핸들에 터치버튼을 
두었으며 수술등을 조작 동시에 컨트롤을 할 수 있
도록 하였다.

LUVIS M200 was designed in accordance with 
a full product line-up and positioned between 
large-sized operating light(M100/L100) and 
small-sized lamps(S200) that DENTIS has sold in 
the market. The LUVIS M200 shares the design 
with other models, which characterizes the 
functions of each size. LUVIS M200 achieved 
the slim and streamlined design helped by 
vacuum forming technology. And touch buttons 
are placed on the main handle for the user 
convenience. So users can control LUVIS M200 
much more delicately. 

No.14BA010009

미라클리어 MIRACLEAR   
Company  (주)하이로닉 Hironic Co., Ltd.  
Designer  전승규 (Jeon Seung Kyu), 이재민 (Lee Jae Min)

Tel  070-4635-3045

본 제품은 VACUUM, IPL(400~1200nm), blue light 
LED(410nm) 파장을 활용하여 사용자의 여드름 균
과 피지 등을 제거/축소하는 치료기기로, 의료장비
를 접하는 환자가 편안한 마음을 유지할 수 있도록 
친숙한 이미지의 '마스크팩-마사지’를 모티브로 
디자인하여, 본 장비에 대한 거부감 완화 및 깨끗한 
피부가 연상되도록 고안하였다. 또한, 안전성을 위
해 핸드피스를 30초 이상 사용하지 않을 시, 대기 
모드로 변경되고, 1분 이상 사용하지 않을 시, 준비
모드로 변경되도록 설정하여 오작동에 의한 사고를 
예방할 수 있는 안전장치를 마련해 놓았다.

This product is an acne treatment device that 
aims to remove and minimize P. acnes and 
sebum. It provides patients, who visit the 
hospital, with the sense of comfort and deliver 
the hopeful message that it can make skin 
become clear, using the design motifs from the 
massage/mask pack.

No.14BA010027

무선복합가스검지기 Wireless Multi Gas Detector   
Company  주식회사 센코 SENKO Co., Ltd.   
Designer  김낙수 (Kim Nag Soo), 김귀환 (Kim Kwi Hwan), 이강산 (Lee Kang San)

Tel  031-493-0447

직선의 단단함에 유기적인 곡선 라인을 적용하
여 기존의 직선적이고 둔탁한 이미지의 가스 검지
기 외형과 차별화 되는 디자인 아이덴티티 구축하
여 시장성 확보. 시인성을 확보하기 위해 대형 그래
픽 Display가 탑재된 가스안전 검지기임. 가스안전
기기의 특성을 감안하여 폭발방지 설계가 적용되어 
우레탄계열의 소재를 사용한 표면처리, IP67에 준
하는 방수/방진 설계가 적용 됨.

This product belongs to the new design language 
that is driven by the soft line shape concept we 
find in nature. Simple shapes that just work; 
colors and materials that attract you. large 
display to secure enough visiblility, roburst 
surface design realized to protect in hazadouse 
area usage from explosure.
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No.14BA010042

코맥스 CCTV 카메라 COMMAX CCTV CAMERA     
Company  주식회사 코맥스 COMMAX  
Designer  박재상 (Park Jae Sang), 한용희 (Han Young Hee)

Tel  031-739-3534

코맥스 레이저 CCTV Bullet Camera는 세계최초로 
기존의 LED광원이 아닌 레이저 광원이 적용되어 
어두운 밤에 250M에 있는 물체도 식별이 가능한 
CCTV 카메라입니다. 레이저 광원으로 인한 제품에
서 발생하는 열의 해결방법으로서 알루미늄 케이스 
바디를 채용하였습니다. 최초의 기능적인 솔루션이 
적용된 만큼 외형적인 특징을 디자인으로 강하게 
표현하고자 기존의 카메라와는 차별된 룩을 적용하
고자 하였습니다. 군인의 투구에서 착안한 디자인 
모티브는 강인한 인상과 더불어 탁월한 퍼포먼스의 
시큐리티 아이템으로서의 가치를 표현하고 있습니
다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

No.14BA010011

충전 임팩트 드라이버 Impact Driver   
Company  계양전기(주) KEYANG ELECTRIC MACHINERY CO.,LTD   
Designer  천동필 (Chun Dong Pil), 이관태 (Lee Gwan Tae), 노화준 (Roh Hawa joon)

Tel  031-490-5321

모든 손에 맞는 드릴을 디자인 하는 것, 전문가와 
비전문가가 손쉽게 사용 가능하고 시선을 사로잡는 
차별화 된 디자인을 제안하였다. 부드러운 외형 속
에서 나오는 강력한 성능, 제트엔진을 닮은 이 디자
인은 사용자에게 색다른 경험을 전달한다. 새로운 
BLDC모터를 사용하여 외형 크기를 혁신적으로 줄
여 컴팩트한 바디 디자인 적용으로 어떤 협소한 장
소에서도 사용이 가능하다. 또한 공구에서 처음으
로 도입된 copper 컬러의 상단부는 섬세한 모서리
와 광택처리로 매끄러운 외형을 완성시켰다. 측면
을 따라 흐르는 캐릭터 라인은 깨끗한 이미지를 부
여하고 시선을 집중시킨다.

Design to meet every user’s hand, KEYANG, we 
suggested differentiated design, ‘Easy to use’ 
and ‘Arresting design’ to expertise and amateur 
all together. Powerful performance from soft 
outer jet engine look design, it deliver new 
experience to users. Compact body design with 
new BLDC motor, it facilitates working at narrow 
work place. Upper part, the first ‘Copper’ color 
adoption for power tool field, completed sleek 
outline with delicate edge and Eye catching side 
flowing character line gives clean image and 
strong impression.

No.14BA010039

체지방분석계 Bodycomposition Analysis   
Company  ㈜인바디 Biospace Co.,Ltd.   
Designer  진철 (Jin Chul), 김정은 (Kim Jeong Eun), 전승민 (Jun Seung Min)

Tel  02-2182-8989

인바디는 발판에 올라서서 양 손에 손잡이를 쥐는 
것 만으로 수분, 지방, 단백질, 무기질 등 몸을 구성
하는 성분을 분석하여 비만 진단 뿐만 아니라 영양 
상태가 좋은지, 몸이 부어있는지 뼈가 튼튼한지 등 
인체 성분의 과부족을 진단할 수 있습니다. 또한 세
계최초로 4극 8점 터치식 전극법을 적용하여 신체
를 부위별로 측정하고 다주파수 기술을 통해 세포
내외수분액까지 정확히 구분해 낼 수 있는 체성분
분석기입니다. 이러한 고유 기술을 바탕으로 세계 
각지로 특허를 출원하여 전세계 유명 병원과 대학
에서 검진 및 연구장비로 널리 사용되고 있습니다.

See what you are made of. The InBody is the 
medical device that examines not only the body 
composition such as Total Body Water, Fat, 
Protein, Minerals, but also reveals percentage 
of body fat, muscle distribution, and body water 
in less than 1 minute. All are key components in 
understanding more about the body. The InBody’s 
body composition data deliver research-level 
results and thus have been utilized by thousands 
of studies to accurately track changes in body 
composition.

No.14BA010032

전자태그 리더기 RFID Reader   
Company  (주)네톰 Nethom  
Designer  김선경 (Kim Sun Kyoung), 최형익 (Choi Hyeong Ik)

Tel  031-783-7861

Swing-U는 Linear-Type 안테나를 탑재한 UHF 
900MHz RFID reader로서, ISO-18000-6C / 
EPCGlobal Class1 Generation2규격을 사용하여 
RFID 태그를 보다 멀리 빠르게 인식하는 장비입니
다. 인식된 결과는 사용자 스마트폰, 타블렛, PC 등
으로 USB 또는 블루투스를 이용해 유/무선 전송됩
니다.

Swing-U is a UHF 900MHz RFID reader which 
has Linear-Type antenna inside. 
It can read ISO-18000-6C / EPCGlobal Class1 
Generation2 RFID tag farther and faster than 
any other competitive products. The results are 
transmitted to the user device (smartphone, 
tablet, PC..) using USB or Bluetooth by wire/
wireless transmission.

No.14BA010036

인버터 직류TIG 용접기 350LT
INVERTER DC TIG WELDER 350LT   
Company  (주)월드웰 WORLDWEL CO.,LTD   
Designer  네오임팩_김대희 (Kim Dea Hee), 강석찬 (Kang Seuk Chan), 박동민 (Park Dong Min)

Tel  032-876-2114

월드웰 인버터 용접기는 텅스텐을 전극으로 써서 
용가제를 아크로 융해하면서 용접하는 티그(TIG)방
식으로 용접면이 타 방식에 비해 깨끗한 장점을 가
지며 디지털 제어로 전류와 열의 제어가 쉬워 얇은 
박판 용접에 효과적이다. 또한 텅스텐으로 된 용접
봉이 비소모성으로 경제적, 환경적으로 뛰어나 최
근 수요가 늘어나고 있다. 그동안 효율에 비해 가격
이 높은 단점이 있었지만 디지털 기술의 혁신으로 
원가를 낮추면서도 저가 의 중국산이 모방 할 수 없
는 기술적인 우위를 갖추고 있다.

TIG Inverter Welding Machine takes advantage of 
both high performance and easy handling. Plastic 
front panel reduce the weight as a half compare 
with previous steel model. And light weight 
makes suitable for moving, going out, convenient 
to weld small-scale construction member. Soft 
switch inverter technology realized big power 
source as 90% power factor and 85% high 
efficiency. this will be the most saving energy 
welding equipment

No.14BA010056

인쇄형 지폐 결속기 Printable Banknote Banding Machine   
Company  (주)유일뱅킹앤시큐리티 YUIL B&S   
Designer  옥유승 (Kenny Ok), 김현진 (Kim Hyun Jin)

Tel  02-458-7322

본 제품은 묶음 용지에 다양한 정보를 인쇄 할 수 
있는 TPH(Thermal Print head)를 결합한 장비입니
다. 제품의 실시간 인쇄 시스템은 은행 로고, 은행
명, 지점명, 작업자코드번호, 날짜/시간,금액 및 바
코드를 인쇄하며, 사용 환경에 따라 자유롭게 인쇄 
구성을 편집할 수 있습니다. 지점 및 출납에서 모두 
사용 가능 합니다. 이 제품을 사용함으로써 지폐 관
리 및 현금 수송의 보안성과 편리성을 더욱 높일 수 
있습니다.

The technology combines thermal printing 
and banknote binding by secure currency 
management. In printing technology the system 
is capable of printing machine readable barcode, 
together with the bank name, logo image, 
operator ID, denomination and date/time. This 
offers the possibility of both human and machine 
identification of banknote bundles.

기계 / 공구   Machines / Tools
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No.14BA020002

농용트랙터 Agricultural Tractor   
Company  엘에스엠트론(주) LS Mtron Ltd.   
Designer  박성희 (Park Sung Hee), 김호중 (Kim Ho Jung), 양동욱 (Yang Dong Uk)

Tel  063-279-5835

LS엠트론의 XJ모델은 잔디깎기, 로더, 백호 등의 
작업기를 장착하여 다양한 작업이 가능한 Sub-
Compact 트랙터로, 컴팩트한 차체에 안락한 시트, 
우수한 시인성의 계기판, 단순하면서도 편리한 조
작부가 특징이며 친환경 Tier4 엔진을 장착하였다. 
또한 여성 및 노년층의 사용빈도가 상대적으로 높
은 소형 모델로서 라운드를 강조한 볼륨 있는 조형
으로 친근감을 주었으며 아기자기하고 귀여운 디자
인을 구현하였다.

LS Mtron's sub-compact tractor, J model can 
be attached with a mower, loader, rotary, 
backhoe and many other implements for all 
around purpose. J model is equipped with eco-
friendly tier-4 engine and it offers compact body, 
an ergonomic seat, an instrument panel with 
excellent visibility, and simple yet comfortable 
levers and pedals. Also J model provides 
charming user-friendly design by using curves. J 
model considers especially women and seniors 
who have high frequency of usage.

No.14BA020004

대동공업 CK Tractor Series DAEDONG CK Tractor Series   
Company  (주)디자인네오그룹 Designneo group Inc.   
Designer  김기태 (Kim Ki Tae), 백창기 (Back Chang Ki), 양수현 (Yang Soo Hyun)

Tel  031-204-3480

대동공업㈜의 CK TRACTOR SERIES는 최고의 연
비, 최고의 퍼포먼스 Tier4엔진 장착으로 20% 향
상된 연비, 10%증대된 출력(Tier3엔진대비), 경제
적 가격의 트랙터이다. 운전자의 행동반경을 고려
한 적절한 레버 위치는 누구나 쉽게 조작 가능하며, 
COMPACT한 사이즈의 본넷트, 운전자에 맞춘 편리
한 다향한 기능을 구현함.

CK TRACTOR SERIES of Daedong Industrial co., 
Ltd. has best fuel economy, the best performance 
in Tier4 engine mount 20 percent improved fuel 
economy and 10% increase in output (compared 
to Tier3 engine), the tractor economic price. 
Appropriate lever position considering the action 
radius of the operator all can be easily operated, 
and size of the COMPACT bonnet, implements 
a variety of convenient features tailored to the 
driver.

No.14BA010048 

흑백 레이저 복합기 Black & White Laser Multifuction   
Company  캐논코리아 비즈니스 솔루션 CANON KOREA BUSINESS SOLUTIONS INC.   
Designer  캐논 (Canon.INC)

Tel  02-3456-0867

23ppm 인쇄 + 복사 + 스캔 + 팩스 유무선
네트워크 지원 6 Line Touch LCD 조작패널 탑재 
자동 용지공급 장치 탑재 (SADF, 35매)

23ppm Copy + Print_Scan + Fax standard 
intefaces : Wired + wireless auto document 
feeder : SADF(35sheets) LCD display : 6 Line BW 
LCD Touch UI

No.14BA010029

통합방재센서 Integration of Intelligent Safety Sensor   
Company  (주)금성보안 Keumsung Security Co.,Ltd 
Designer  전명섭 (Jeon Myung Seob), 박현수 (Park Hyun Soo), 오명균 (Oh Myung Kyun)

Tel  031-707-3800

통합방재센서는 화재와 침입자에 의해 발생되는 재
난을 예방하거나 신속하게 대응하기 위해 개발된 
전자기기 또는 재난방지시스템 구성 장치이다. 통
합방재센서의 원리는 센서모듈을 통해 얻어진 온
도, 연기, 습도, 사람인식 데이터를 분석한 다음 사
용자에게 분석된 데이터를 제공함으로써 상황에 대
한 판단을 돕는 역할을 한다. 통합방재센서는 화재
와 관련된 센서기술을 통합함으로써 정확한 정보를 
제공해준다. 또한 환경과 에너지를 고려한 유비쿼
터스 센서 네트워크 기술을 이용하여 개발하였다.  
즉 통합방재센서는 센서 기반의 친환경 친에너지를 
고려한 미래형 화재감지기이다.

Intelligent Fire & Safety Sensor is a electronic 
device that was developed to prevent and prompt 
response the disaster caused by fire and intruder. 
The principles of this device is analysis data such 
as smoke, temperature, humidity, and human 
recognition gathered by sensor module and then 
provide user to make a decision of circumstance. 
This device provide exact information because of 
integration of various sensor techniques related 
fire accidents. Also This device was developed 
considering environment and energy using USN 
technique.

No.14BA010023

큐트박스 Cutebox   
Company  시큐아이 secui  
Designer  김태승 (Kim Tae Seung), 정윤재 (Chung Yoon Jae)

Tel  02-3783-6504

투박하고 차가운 느낌의 강판 절곡으로만 만들어지
던 보안장비에 새로운 느낌과 따뜻한 디자인 감성
을 접목했다. CUTEBOX는 거추장스럽고 숨기고 싶
은 조형에서 당당히 꺼내 놓을 수 있는 Desktop형 
보안장비로, Top 면의 물결라인은 지속적인 네트웍 
보안 서비스를 의미한다. 인위적인 느낌보다 자연
스럽게 형성된 유기적인 디자인 라인으로 기존 보
안장비에서 보이지 않던 새로운 감성을 불러 일으
키는 새로운 시도를 하였다. 

The major objective is to upgrade similar and 
old-fashioned design of security devices. We 
engrafted new feeling and warm sensibility to a 
machine made with rough and cold steel plate. 
The wave line on top surface means continuous 
network security service. CuteBOX is a desktop 
UTM device which can be shown gladly from 
hidden corner.

산업 운송기기
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No.14BA030014

UNLIMITED BOUNDARY , INFINITE VISION   
Company  KLID(Kris Lin Interior Design)   
Designer  Kris Lin, Jiayu Yang

Tel  00862162839605

본 프로젝트의 설계 핵심은 【실내】,【건축】, 
【경관】 세 가지 요소는 완벽하게 정합하는 것이
다. 이 공공공간에서 사람들은 서로 얘기하고, 사람
을 기다리고, 멈추고, 명상하고, 관상하고, 심지어 
시간 여행도 가능할 수 있다. 폰 프로젝 트의 목적
은 사람과 사람, 사람과 건축, 사람과 자연 간의 교
류와 융합하는 것이다. 동시에 본 프로젝트는 건축 
재개조 항목이다. 즉 원래 건축의 실내 적재 공간과 
건축입면을 다 철거하고 구조체만  보류하는 것이
다. 이런 방식으로 하면 실내, 건축과 경관 세 개 간
의 분계를 깨는 계기를 더욱이 제공할 수 있을 것이
다. 

The design of this area intends to break the 
original boundaries of the architecture and 
combine each interior space into the outside 
natural environment to achieve integration of 
interior and exterior environment. Frameless 
glass window is used to show large landscape. 
The pool outside extends into the inside of the 
building and the interior stone wall extends to 
the exterior wall. All the elements harmonize with 
each other and break the original boundaries.  

No.14BA030005

넥스트아트센터 NEXTARTCENTER   
Company  (주)에이치아이디씨엠 HID.inc   
Designer  홍승일 (Hong Seung Il)

Tel  043-252-5500

넥스트아트센터는 일반미술이 아닌 과학과 예술이 
결합된 새로운 개념의 미술관을 목적으로 만들어졌
다. 건물의 외관 절반은 첨단과학기술이 녹아있는 
과학적 세계관을, 나머지 절반은 예술의 바탕이라 
할 수 있는 인본주의를 형상화한 것이다. 전시실은 
대형작품의 반입 및 전시가 가능하도록 넓게 트였
으며 최소한의 인테리어로 유연한 공간 운용을 자
랑한다. 자연적 소재의 마감재를 건물 외부와 내부
에 동시 사용함은 물론 도장은 한 차례로 제한하여 
경제성과 친환경성을 동시에 꾀하였다.

Nextart center was created for the purpose of 
new concept museum that combines science 
and art. Its Architectural Design is expressed the 
scientific view of the world, the one symbolizing 
humanism, which is the other half is based on 
the art of building exterior half. The interior 
boasts a flexible space management was minimal 
at wide to allow the import of large works and 
showroom display. Enables simultaneous internal 
and external finishes of natural building materials 
as well as the economic and eco-friendly at the 
same time.

No.14BA020005

현대중공업 9시리즈 엔진 3톤 지게차 JHHI 9-Series Diesel 3T Forklift   
Company  현대중공업(주) Hyundai Heavy Industries   
Designer  도경찬 (Do Kyung Chan), 최재필 (Choi Jae Pil), 정병혁 (Chung Byung Hyuk)

Tel  031-289-5364

현대중공업 9시리즈 지게차는 측면에서 후면으로 
이어지는 경사라인을 적용하여 역동적이고 민첩한 
이미지를 나타냈으며, 카운터웨이트에 리플렉터를 
적용하여 안전성을 강화하였다. 인간공학적인 휴먼
스케일을 검토하여 승차감과 조작성을 향상시켰고, 
대쉬보드와 컬럼 커버의 크기를 최소화함으로써 운
전자에게 더 많은 여유공간을 제공하여 운전의 편
의성을 향상시켰다. 클러스터에는 터치 패널 기술 
적용으로 직관적인 인지와 사용이 쉬우며, 쉽게 오
염되지 않는 컬러와 표면처리를 하여 9시리즈 지게
차의 성능과 신뢰도를 높여 브랜드 이미지를 향상
시켰다.

The new design of Hyundai 9-series forklift 
features a slope line gently flowing from the side 
to the rear to represent a speedy and dynamic 
image, while enforcing safety by installing 
reflectors to be seen from both the side and the 
rear. Its ergonomic design improves comfortability 
to ride in and to operate the forklifts, and it 
provides more space for operators to make easier 
operation by minimizing the size of dashboard 
and column cover.

No.14BA020007

자동세차기 Automatic car wash machine   
Company  동양기전(주) DONGYANG MECHATRONICS CORP.   
Designer  홍승현 (Hong Seung Hyun), 이제승 (Lee Jae Seung), 양민주(Yang Min Ju)

Tel  063-830-4530

세련된스타일로  GOOD DESIGN 에 선정된 동양기
전의 프리미엄 세차기 CASPA는 친환경 설계의  최
첨단 저전력 저소음 송풍기능 장착으로 조용한 세
차와 관리비까지 절감시켜드리며, 최적의 성능을 
자랑하는 22개의 강력한 고압예비세척시스템은 미
세먼지까지 제거해  더욱 깨끗한 세차를 즐기실 수 
있습니다. 또한 최소공간에 설치가 가능하여 공간 
활용이 용이합니다.

Premium Car Wash System, CASPA, was designed 
for quiet car wash while saving money with all 
the most advanced LOW-POWER-MODE & LOW 
NOISE. For maximum performance, this product 
applies HIGH PRESSURE PRE-CLEANING SYSTEM 
in 22 UNITS DEVICES. You can enjoy clean and 
quiet car wash as well.

공간디자인

Space Design
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No.14BA040019

동대문디자인플라자 안내사인 디자인 DDP Signage System Design   
Company  (주)이음파트너스 YiEUM Partners Inc.   
Designer  안장원 (Ahn Jang Won), 김대호 (Kim Dae Ho), 박성율 (Park Seong Yul)

Tel  02-543-2471

세계 최대 규모의 3차원 비정형 건축물 DDP는 해
독하기 어려운 공간적 특성을 갖고 있다. 외부에서
는 서로 연결된 하나의 건축물로 인지하기 쉽지만 
실제로는 서로 단절된 세 개의 독립된 내부구조를 
갖고 있으며, 창문이 없는 유기적인 나선형공간으
로 방문객의 방향감각을 혼란스럽게 한다. DDP 안
내사인을 계획하면서 가장 주안점을 둔 부분은 이 
복잡한 건축 환경에서 어떻게 쉽게 길을 찾도록 할 
것인가에 있었다. 누구나 쉽게 이해하고 이용할 수 
있는 DDP만의 차별화된 ‘Wayfinding’ 전략 구
축을 통해 건축적 난제를 해결하고 공간의 연결과 
통합을 꾀하였다.

The DDP, also called The Dongdaemun Design 
Plaza, is the largest irregular architecture in the 
world. The DDP is easily recognized as a building 
from outside, whereas it has three disconnected 
structures from inside. This is the reason why 
visitors are difficult to find the ways in the 
organic and spiral space without windows. The 
planning of guide signage is focused on easily 
finding the ways, the strategy of ‘Way-finding’ 
that includes solving the problems of spatial 
complexity and connectivity.

No.14BA040012

도롱뇽 salamander   
Company  한라건설(주) Halla E&C   
Designer  이종필 (Lee Jong Pil), 김두수 (Kim Du Su), 김미나 (Kim Mi na)

Tel  02-3434-5803

맑은 물이 졸졸 흐르는 시냇가에서 도롱뇽 한 마리
가 아이들과 재미있는 놀이를 하러 땅으로 올라왔
어요. 울퉁불퉁 언덕을 통과하는 도롱뇽의 역동적
인 모습을 보며 우리 아이들도 신나는 놀이를 즐겨
요. 알록 달록 귀여운 도롱뇽이 살고 있는 이곳은 
푸르름과 싱그러움이 가득한 곳입니다. 

A salamanders came up to the land from a 
brook murmurs along, to play fun with children. 
Children enjoy exciting game and play with 
salamanders clambering bumpy mounds. This 
playgound where the cute salamanders in 
mottled color is living, is a place full of greenery 
and freshness.

No.14BA040017

마을형 커뮤니티 센타 illage type community center   
Company  (주)한화건설 Hanwha E&C   
Designer  이효준 (Lee Hyo Jun)

Tel 02-729-4552

마을형 커뮤니티 센터는 하나의 거대한 공간으로 
형성되던 기존의 형식을 탈피하고 휴먼스케일에서 
느끼는 감성을 회복하기 위해 작은 단위로 건물을 
쪼개고 길을 만들어 잃어버린 우리의 옛 동네를 되
찾고자 하였다. 단지 주출입구 변에 평지와 데크 상
하부를 이용하여 데크에 연접한 단독건물/골목길/
텃밭/마당/나무 등의 감성적 요소를 이용하여 마을
을 형성하듯 세심하게 배치하여 아늑하고 아기자기
한 골목길이 있는 동네 같은 커뮤니티 공간을 형성
하였다.

We try to depart from a huge formal Community 
Center, design the building mass as a small 
units and alley we put an effort to village type 
Community Center to regain human sensitivity 
which we lost. We design small Community 
Village that looks cozy and charming to form as 
a small Community Village.

No.14BA040028

RF 카드리더기 RF Card Reader   
Company  (주)아이콘트롤스 icontrols   
Designer  정희섭 (Jung Hee Sub)

Tel  031-785-1703

출입통제용 카드리더로 제품폭을 줄여 일반적인 벽
면은 물론 좁은 문틀이나 자동문 프레임에도 설치
할 수 있도록 개발되었습니다. 편리한 사용을 위하
여 제품전면을 사용자의 시선 방향으로 기울였고, 
상단의 윈도우 부분에는 카메라가 배치되어 출입시
의 이용자 사진을 서버로 전송하도록 하여 출입통
제 제품으로서의 보안성을 획기적으로 높이고 기존 
제품들과 기능을 차별화한 제품입니다.

Reducing the width of the product, we now 
enabled this card reader for access control to be 
placed not only on the walls but also on narrow 
space such as doorframe or frame of automatic 
door. We tilted the front of product to direction 
of user's eyes to be easily used and placed a 
camera to send the photo of the user to server 
to enhance the security performance of access 
controller.

No.14BA030010

미니막스 25 (59타입 단위세대) Minimax 25   
Company  롯데건설(주) LOTTE Engineering&Construction   
Designer  김대원 (Kim Dae Won), 홍효정 (Hong Hyo Jung), 전희옥 (Jeon Hee Ok)

Tel  02-3480-9469

미니막스 25는 최근의 메가트렌드 중 실속형 소비, 
저렴하지만 편리한 상품, 작지만 많은 기능이 담기
길 원하는 소비자의 이중적인 욕구에 주목하여 계
획하였다. 이러한 욕구를 단위세대에 적용하여 전
용면적 59M2의 면적이지만 84M2대 이상의 라이
프스타일을 담을 수 있는 평면을개발하게 되었다. 
이에 인테리어적 기능을 더하여 주방가구는 33평
형 수준의 수납공간을 가지도록 하였으며 40평형
대에 많이 배치하는 알파룸이 구성되었다. 통합형
으로 활용할 수 있는 침실부분은 개구부를 활용한 
양면 수납장을 배치함으로써 다양한 기능적 활용을 
도모하였다.

Minimax 25 Among the mega-trends between 
2013 and 2014, ‘Minimax’ tendency among the 
consumers who spend less but pursue greater 
functionality was taken into account and in 
line with this, it was designed focusing on the 
household unit that is sized in 59m2 but reflects 
the style and function of a 84m2 unit. Especially, 
the kitchen furniture has a storage capacity 
similar to that of a unit sized 109m2 while 
containing ₩ room of the unit in 132m2.

건설 / 환경
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No.14BA040046

이시아폴리스 더샵 4차 EsiaPolis the# 4Th   
Company  포스코건설 POSCO E&C   
Designer  포스코건설_김은철 (Kim Eun Cheol), DA건축_김윤화 (Kim Yun Hwa)

Tel  032-748-3704

금호강변에 위치한 이시아폴리스 더샵 4차 단지
는 주변의 팔공산 등 수려한 자연환경과 적극적으
로 교류하는 동시에 이시아폴리스라는 자족도시를 
안정적으로 뒷받침하는 베이스캠프로서의 이미지
를 표현하고자 하였다. 자연, 제조, 거주를 통합하
는 자족도시 이시아폴리스의 디자인 아이덴티티를 
표현하였으며 단지 중앙에 집중 배치된 다양한 액
티비티를 하나로 통합하는 커뮤니티로 설계되었다. 
주거의 필수요소를 구체화하는 디자인요소를 추출
하여 설계에 기본 모티브로 반영하여 단순하고 명
쾌한 계획으로 설계되었다.

EsiaPolis The Sharp 4th housing complex besided 
kum-Ho river communicate with beautiful 
nature like Pal-Gong Mt. And It shows good 
image as basecamp for Esiapolis, self-sufficient 
city Natural, manufactured, was expressing the 
identity of a self-sufficient urban design that 
integrates Isiah Indianapolis residence.

No.14BA040038

이천 베어스파크 마스터 플랜 Icheon Bears Park, "Master Plan"   
Company  두산건설(주) Doosan Engineering & Construction   
Designer  (주)케이케이파트너스 (KK Partners), 두산건설(주) (Doosan E&C)

Tel  02-510-3114

경기장 출입부를 시작으로 수평적 3단계를 갖고 있
는 마스터플랜 구성으로 첫째, 진입부를 지나 클럽
하우스와 주차장 부분과 둘째, 관람객 동선을 따라 
이어지는 경기장 광장과 승리의 길이 연계되고 셋
째, 주경기장과 보조 경기장으로 유도 되는 배치 흐
름을 갖고 있다. 경기장의 기능과 지역을 대표하는 
공원으로 중앙 광장, 역사광장을 조성하여 베어스
의 정통성을 중점에 두는 열린 공간을 계획 하였다.

The master plan is composed of three afferent 
horizontal phase. The First one consists of the 
entrance which lead to the clubhouse and 
parking lot. The second is made up of the 
stadium's main place and the winning path 
having connection with the third part including 
the main stadium and auxiliary stadium. The 
plan ains to make an open space around the 
legitimacy of "BEARS" that function not as only 
a stadium but also as a local public park which 
has a main place and historical park.

No.14BA040038

이천 베어스파크 주 경기장 Icheon Bears Park, "Main Stadium"   
Company  두산건설(주) Doosan Engineering & Construction   
Designer  (주)케이케이파트너스 (KK Partners), 두산건설(주) (Doosan E&C)

Tel  02-510-3114

2014년도 프로야구 2군 경기(퓨처스리그)운영을 
위한 야구시설확충(관람석등) 두산베어스 야구선수
들의 부족한 훈련환경 개선하고, 이천시의 지역 문
화와 경관 요소를 최적화 하여, 야구 관람뿐만 아니
라 지역 발전에 기여하는 열린 공간을 계획 하였다.

Expansion of facilities for the operation of 
minor league baseball game with the objective 
of improving the training environment for 
““DOOSAN BEARS"" baseball player and 
contributing to local development which allows 
to think the local culture to landscape elements 
and to watch baseball ground.

No.14BA040024

엘라인 L-line   
Company  주식회사 중일전기 Jung il lighting co.,ltd.   
Designer  김지훈 (Kim Ji Hun), 정관희 (Jung Gwan Hui), 이성우 (Lee Seong U)

Tel  032-662-0071

엘라인은 LED를 광원으로 사용하였으며, 직관적인 
디자인 컨셉을 보여줍니다. 파이프의 빈공간에서 
나오는 빛이 매력적이며, 심플하면서도 단단한 느
낌이 나도록 디자인 하였습니다.

Based on LED light, L-line has an intuitive design 
concept. Light from empty space of pipe is so 
attractive. Also, It is designed to be simple and 
hard.

No.14BA040047

송도 더샵 그린스퀘어 Songdo the# Green Square   
Company  포스코건설 POSCO E&C  
Designer  포스코건설_정지윤 (Jung Ji Yun), 단건축_백승국 (Back Seong Kook), 김태우 (Kim Tae Woo)

Tel  032-748-3704

기존 공동주택 건축의 장점과 최신 건축 경향을 합
리적 수준에서 접목하여 공동주택 건축계획의 향후 
지향점을 추구하였다. 자연, 건강, 문화가 공존하는 
아름다운 주거환경을 조성하고 유기적인 도시의 흐
름속에서의 상징적 아이덴티티를 확보하였다. 편안
하고 안락한 소통의 커뮤니티공간 계획과 송도지역
의 경관 아이덴티티 요소이자 대상지의 경관에 중
요한 요소인, 가로공원, 공원축, 커뮤니티 축을 고
려하여 대상지의 사회적 특성을 반영한 경관계획, 
도시의 미래를 제시하는 디자인요소를 추출하여 설
계 기본 모티브로 반영하여 단순하고 명쾌한 계획
으로 설계되었다.

Combining the advantage of the existing 
residential building and the latest architectural 
trends in a reasonable level Nature, health, 
create a beautiful living environment for cultural 
co-existence and secured the symbolic identity in 
the flow of an organic city.

No.14BA040001

모바일 모듈하우스 Mobile module house   
Company  이솔테크 E-SOL TECK  
Designer  송종운 (Song Jong Woon), 이장순 (Lee Jang Soon)

Tel  062-714-3307

리빙&레져가 결합한 새로운 형태의 미니 주거트렌
드로 미려한 디자인의 곡선형 금속패널속에는 우수
한 복합단열재와 패널내 금속의 열교를 지연,저감
시키는 에너지 절감특허기술을 적용하였습니다. 최
소유닛확장부터 최대 모듈확장까지 가능한 전천후 
가변형 조립식  이동식 하우스[공간]로 빠른 설치가 
가능하며 잦은 이동에도 뒤틀림 및 변형이 없는 구
조적 안전성, 첨단 IT 기술이 융합된 세계적 기술의 
모바일 모듈러 하우스입니다. 

Living & Leisure genus that combines a new form 
of curved metal panels with stylish design mini 

housing trends delay the superior composite 
insulation panel with thermal bridges within the 
metal, has been applied to reduce the energy-
saving patent technology. The minimum unit 
extends from the maximum possible to expand 
all-weather variable prefabricated removable 
modules House [space] to enable fast installation 
and structural stability without warping and 
deformation in the frequent moves, cutting-edge 
IT technologies Mobile Modular houses of the 
world fusion technology.
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No.14BA060003

밤부 파스텔 배냇 우주복 Bamboo pastel baby romper suit   
Company  주) 큐비앤맘 cubynmom co.,ltd   
Designer  오혜경 (Oh Hye Kyung), 박수진 (Park Soo Jin), 윤수정 (Yoon Su Jeong)

Tel  031-969-8364

순수한 대나무에서 물 분해 알칼리 공법과 까다로
운 정련 과정을 거쳐 추출한 솜(bamboo fiber)으로 
만든 기능성 원단을 이용하여 항균성, 통풍성, 흡수
성이 뛰어난 우주복을 제작하였습니다. 촉감이 부
드러워 연약한 아기 피부에 적합한 제품입니다. 입
고 벗기기편한 스냅단추와 손/발싸개가 따로 필요
없는 편리한배냇우주복으로 일반 배냇저고리보다 
보온성이 뛰어납니다.

Using Functional fabric which is extract from 
the pure bamboo through the water-splitting 
alkali method and degradation demanding 
refining process, the antibacterial characteristic, 
ventilation, and absorptivity are excellent. The 
product which is suitable for the baby skin in 
which the touch is soft and which is weak. 
Because there’s the snap button and I wear and 
take off. Baby hand and foot cover is separately 
unnecessary. And the heat-resisting property 
is superior to the general clothes for newborn 
infant.

No.14BA060019

메탈릭어반 Metallic urban   
Company  삼영산업(주) Samyoung Industry Co.,ltd.   
Designer  김경옥 (Kim Kyung Ok)

Tel  02-779-2473

간결하면서도 시크한 기하학 패턴과 스톤 디자인을 
매치하여 현대적 라이프 스타일 공간을 심플 모던
하게 연출한다. 입체감 있는 몰드의 사용이 베이스 
스톤과 포인트 패턴을 더욱 돋보이게 하고 부분적
으로 사용된 메탈과 유리질 원료로 하여금 한층 더 
고급스러운 느낌을 들게 한다.

The design concept of this wall tile is combining 
geometric patterns with natural stone design. 
It gives simple and modern mood for the 
contemporary life style interior. We designed 
three-dimensional mold and added geometric 
shapes with stone design print. In this product 
luster effect, which is glass texture, stands out 
vividly.

No.14BA060023

수전일체형 세면기 Faucet built-in washbowl   
Company  계림요업주식회사 Kelim Ceramics Co.,Ltd.   
Designer  권종훈 (jong hoon kwon), 장승대 (seung dae chang), 최성주 (seong ju choi)

Tel  02-6230-1512

기존의 수전을 세면기 위에 설치하는 방법에서 탈
피하여 세면기 내부에 수전을 매립함으로써 형태적
인 편의성을 강조한 제품임. 수전이 일체화됨으로
서 설치의 번거로움을 줄였고 전면으로 기울어진 
형태를 채택함으로서 장애인, 유아등의 사용성 증
진을 도모하였다.

Unlike the conventional lavatory, this beautifully 
designed and user-friendly faucet built-in lavatory 
offers greater flexibility. The use and accessibility 
for the elderly and disabled are significantly 
improved by applying the inclined surface to the 
front. With the faucet being integrated with the 
lavatory, this makes the installation easy and 
convenient.

금속 / 도자 / 섬유 / 목재 기타 산업재

Metals / Ceramics / Fabric / Wood etc.

No.14BA060006

기와집 뚝배기, 전골 Korean Earthenware Pot, Stew Pot   
Company  태세라믹 Tae Ceramic   
Designer  오주희 (Oh Joo Hee), 김태호 (Kim Tae Ho)

Tel  070-7153-1708

태세라믹 기와집뚝배기, 전골은 뚜껑꼭지와 손잡이
를 한국전통의 美 기와집으로 형상화하여 디자인한 
내열도자그릇이다. 품질 좋은 국내산 태토(흙)와 천
연약토,참나무재를 사용하여 환경호르몬에 안전한 
친환경제품이다. 외형적으로는 한국전통의 기와집
을 부각시켰으며 동양의 단아한 미학적 요소를 바
탕으로 현대 식생활문화에 쓰임이 좋고 전통의 美
를 담은 주방의 가치를 높일 수 있는 리빙문화를 창
조했다. 다양한 사이즈로 라이프스타일에 맞춤으로
써 우리 음식문화에 빠질 수 없는 찌개,탕,찜,조림 
등 다용도 요리를 할 수 있으며 식탁문화를 아름답
게 채울 고품격 명품 내열도자로 충분하다.

Korean conventional roofing tile to cover the 
traditional design of the faucet easy to grip and 
easy lifting heat-resistant bowl with a luxury      
room availability. Domestic production of good 
clay(soil)and natural yakto oak hormone     re-
secure environment using eco-friendly heat-
resistant bowl. Soup, hot water, steam, stew, etc, 
The bowl is versatile and useful.

No.14BA040042

핸드드라이어 Hand dryer   
Company  한국타올기산업.주 hankook towel machine ind.co.,ltd   
Designer  남수창 (Nam Su Chang)

Tel  02-455-3701

본 제품은 공중화장실용 핸드드라이어로 현대적인 
디자인과 빠른 손 건조로 고객에게 호평을 받는 제
품이다. 바쁜 현대인들이 비누로 손 세척 후 다수인
이 사용하는 불결한 수건이나 비용이 많이 발생하
는 종이타올을 대체하는 효율적인 제품이다. 제품 
디자인의 강점은 핸드드라이어 최초 전면 LED변색 
기능, 적외선 LED기능, 자외선 내부살균기능 등을 
적용 시각적 즐거움을 고객에게 제공하고 기능적으
론 젖은 손을 단 5초에 건조하는 압축시스템을 갖
추었다.

This product is products that are popular 
with customers in a contemporary design and 
fast hand drying with a hand dryer for public 
toilets. The strength of the product design is 
the first hand dryer front LED color change 
function, infrared LED functions, providing a UV 
sterilization function inside apply to customers 
such as visual pleasure and functional euron was 
equipped with a compression system for drying 
wet hands in just five seconds.
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No.14BA060012

제이엠씨 엠 JMC-M   
Company  (주)조은데코 JOEUN DECO   
Designer  신정강 (Shin Jung Kang), 심정원 (Shim Jeong Weon), 이창환 (Lee Chang Hwan)

Tel  061-383-7700

본 제품은 M-BAR결합용 브라켓과 마감패널로 구
성되있으며, 브라켓을 경량철골 M-BAR에 결합 후 
브라켓과 마감패널을 클립결합방식을 사용하여 천
장마감을 하는 피스를 사용하지않는 Non-피스타
입제품으로 뛰어난 시공성으로 공사기간을 획기적
으로 줄인 제품이다.

This product is configured as a bracket and a 
closing panel for M-BAR bonds, after joining 
the bracket to the lightweight steel M-BAR 
do not use the brackets and end panels to the 
ceiling finish a piece by piece using a clip-on 
approach Non- type products as a product with 
reduced construction time significantly superior 
workability.

No.14BA060020

아쿠아렐로 acquerello   
Company  삼영산업(주) Samyoung Industry Co.,ltd.   
Designer  김경옥 (Kim kyung Ok), 이주혜 (Lee Joo Hae)

Tel  02-779-2473

디지털 프린팅 기술의 발전으로 천연 자연물인 나
무, 대리석과 돌등의 보다 정교한 실사 구현이 가능
해졌다. 타일은 천연 원자재들을 대체 할 수 있는 
보완품이 되었으며 친환경적인 분위기의 공간 구성
을 할 수 있다. 본 제품은 내추럴 패브릭 디자인을 
세라믹 타일에 적용하였으며, 현대인이 추구하는 
자연주의 라이프 스타일을 반영하여 개발되어진 벽
타일 제품이다.

Due to development of the digital printing 
technology in tile industry, we were able to print 
marbles, stones and wood designs like an actual 
material which can be used as a replacement in 
home interiors. It helps the interior for bringing 
environment-fr iendly and comfort mood. 
The design concept of this wall tile is natural 
fabric applied in ceramic tile, and is aiming to 
naturalism that modern people pursuits for their 
life style.

No.14BA060013

이리스 S Iris_S   
Company  (주)트리샤 TRISHA   
Designer  정보빈 (Jeong Bo Bin)

Tel  051-819-6935

이리스 S는 심플하지만 과감한 밴드의 굴곡으로 이
루어진 형태를 가지고있다. 청명한 하늘에 이슬을 
품은 무지개가 떠오르듯 반복적인 라인들이 반지 
표면으로 회전하는 형태를 가지고 있으며, 직선의 
힘과 곡선의 힘이 밸런스를 이뤄가는 모습이 다양
한 매력을 가진 무지개 여신인 이리스를 닮았다. 밴
드의 폭이나 웨이브 등의 다양한 변형을 통해 손 형
태에 따른 선택의 폭 또한 다양하며, 손가락이 길어
보이거나 가늘어 보이는 장점을 지닌다.

“IRIS S” is simple but has a shape curved 
daringly. Repetitive lines turn around surface of 
the ring like as dewy rainbow hanging in the 
clear sky. And the well-balanced shape between 
force of straight and force of curve looks just like 
IRIS, the goddess of rainbow. Through variations 
on width or wave of a band, customers can 
choose the “IRIS S” fitted well to the shapes of 
their hands. Additionally, the “IRIS S” beautifies 
your hands that seem to look long and slender.

No.14BA060001

청자세라믹퍼니쳐 celadon ceramic furniture   
Company  (주)인스나인 INSNINE Co., Ltd   
Designer  박유복 (Park You Bok), 황인옥 (Hwang In Ok), 김용모 (Kim Young Mo)

Tel  061-373-9922

고려청자 문양과 색상을 활용한 박막형 타일을 개
발하여 실내외 가구 마감용으로 사용. 타일 두께의 
최소화(1mm)로 경량화하고 강도를 높이기 위하여 
고온소성(1,300도)하여 제품생산. 산업도자기 생산
시스템의 활용으로 품질의 규격화 및 생산성 향상
으로 한국문화 원형을 활용한 전통문화의 계승발전 
및 우수성 홍보를 목적으로 개발.

Used for both interior and exterior furniture 
finisher by developing thin-film tile with Goryeo 
celadon patterned and colour applied. Tile is 
produced at high temperature of 1300₩C to 
minimize the tile width(1mm) and to increase 
the solidity of the tile. This tile is developed to 
demonstrate the excellence of Korean cultural 
traditions, and to inherit and develop it as well.

No.14BA060018

탑볼 세면기 Top bowl wash basin   
Company  계림요업주식회사 Kelim Ceramics Co.,Ltd.   
Designer  이승배 (Lee Seung Bae), 이동근 (Lee Dong Geun)

Tel  02-6230-1512

계림요업의 뫼비우스 탑볼 세면기는 기존의 획일화
된 형태에서 벗어나 협소한 욕실 공간뿐만 아니라 
다양한 장소에 포인트가 될 수 있는 목표로 디자인
되었다. 전체적인 이미지는 영원한 물의 순환을 연
상하는 뫼비우스 띠를 모티브로 하여 고요한 물의 
움직임이 느껴지는 디자인이며, 또한 보는 각도마
다 새로운 이미지 연출이 가능한 형태이므로 여러 
개 늘어놓았을 때 서로 다른 종류의 세면기가 제각
각 설치된는 듯한 느낌을 전달한다. 

MOBIUS Top bowl wash basin of Kelim Ceramics 
is designed to become a focal point in various 
places as well as the small bathroom turning 
aside from the previous standardization. 
The image in general got the motif from the 
Mobius strip which reminds users of the endless 
circulation of water, and users can feel the 
tranquil water movement with the design. As it 
comes in various images depending on viewing 
angle, it delivers the feeling of watching different 
types of bowls installed when arranged in a row. 

No.14BA060021

페블스톤 Pebble stone   
Company  삼영산업(주) Samyoung Industry Co.,ltd.   
Designer  배수형 (Bae Soo Hyung), 석태호 (Suk Tae Ho)

Tel  02-779-2473

천연 자연물과 원자재의 보안품인 타일을 활용하여 
친환경적 분위기의 주거공간을 구성할 수 있다. 본 
제품은 일반적으로 바닥에 주로 쓰여왔던 자갈 패
턴을 벽에도 적용할 수 있도록 디자인한 욕실용 포
인트 벽타일이다. 자연친화적이고 친근감 있는 자
갈 디자인은 어느 인테리어 컨셉에도 구애받지 않
고 자연스럽게 어울릴 수 있으며, 물이 흐르는 욕실
에 잘 어울리는 요소인 자갈을 사용함으로써 욕실 
분위기를 신선하고 쾌적하게 만들어준다.

We’re able to bring all the detail factors into our 
product and produced just like a real natural 
stone. Usually, we can see pebble stones on 
the outside of house, gardens, or in nature, and 
normally people use them for floor or ground 
decoration. However, our design is analogous 
to the nature that is for wall, especially for 
bathrooms. Putting this stone decoration in 
your bathroom wall, which would suit well with 
any interior design concept, and will make your 
bathroom into a comfortable and pleasant mood. 

금속 / 도자 / 섬유 / 목재 기타 산업재   Metals / Ceramics / Fabric / Wood etc.
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No.14CA010046

K2 레이저 K2 Laser   
Company  (주)휴레이저 hulaser,Inc.   
Designer  이덕환 (Lee Duk Hwan), 신유정 (Shin Yu Jeong)

Tel  02-3012-5678

K2는 치과용 레이저로 기존의 desktop형태를 기술
과 디자인으로 최소화 시켜 펜사이즈 레이저를 탄
생시켰다. 작지만 인체공학적인 설계와 디자인, 최
고의 편리성 기능으로 치과의사의 관심을 사로잡을 
것이다. 첨단 시스템을 탑재한 제품인 만큼 디자인 
컨셉을 Futurism으로 잡았다. 미래의 제품을 사용하
는 느낌을 소비자에게 경험시키는게 가장 큰 목표
였다. 속도감 있는 형상과 의료기기를 연상시키는 
컬러로 Futurism을 표현했다. LED조명들이 기기를 
보다 신비스럽게 연출시켜 사용자에게 특별한 경험
을 느낄수 있도록 했다.

K2 laser is Dental diode laser to be minimized 
size to pen or finger-like laser which is normally 
as big as shoes box or bigger. K2 is well 
harmonized with technology, convenience and 
design which draw attentions from dentists.
The design concept is futurism meaning that K2 
is well equipped with advanced technologies and 
futuristic design. Goal of K2 design is dentists get 
in touch with emotion of futurism while practice. 
LED makes K2 design more prominent and make 
feel pride to practice laser.

No.14CA010043

동결건조기 Freeze Dryer   
Company  (주)코드 CODE Ltd,   
Designer  고규영 (Koh Kyoo Young), 이상률 (Lee Sang Youl)

Tel  032-624-2190~1

수용액이나 물을 포함하는 시료를 최소 영하 40̊ C 
이하로 동결시켜 그 온도의 수증기압 이하로 감압
하여 얼음을 승화시켜 건조하는 방법으로써,이에 
사용되는 동결건조기는 미리 동결한 (혹은 자체동
결) 시료를 넣은 시료건조실, 감압을 위한 진공펌
프,그리고 양자의 중간에서 승화되어 온 수증기를 
포집하는 Cold trap(또는 Condenser) 등으로 구성
된다. 

Freeze dryer freezes samples including aqueous 
solution or water at least below -40°C, reduces 
the pressure under water vapor pressure of the 
temperature and sublimates and dries ice. Freeze 
dry for this is consist of a sample drying chamber 
for frozen (or self-frozen) samples, a vacuum 
pump for reduced pressure and a cold trap (or 
condenser) to capture vapor sublimated.

No.14CA010042

디지털 진단용 엑스선 촬영장치
DIGITAL RADIOGRAPHY SYSTEM   
Company  (주)에코레이 ECORAY   
Designer  고디자인_김두만(Kim Doo Man), 심희성 (Shim Hee Sung), 김채련(Kim Chae Ryeon)

Tel  062-952-3251

디지털 진단용 엑스선촬영장치 FDR은 카세트트레
이를 채용하여 방사선사의 작업효율을 높이고 진단
의 편의성을 높인 특성이 있으며, 디지털 엑스선촬
영장치로써는 국내 최고사양으로 해외 글로벌 제품
과의 경쟁을 위해 전략적으로 탄생된 제품입니다. 
앞으로 국내외 대한민국 디지털 엑스레이 진단기
기로서의 위상을 높일 수 있는 기대감이 높은 의료
장비이며, 2014년 국제의료기기박람회에서도 높은 
기대감으로 사전 전시되어 주목을 받기도 하였습니
다.

DIGITAL RADIOGRAPHY SYSTEM FDR is the 
characteristics higher radiation efficiency ease of 
diagnosis Adopted a cassette tray, as the Digital 
X-ray device Domestic highest specification 
and is a product created for foreign strategic 
global product and competition. this digital x-ray 
diagnosis in the future will increase the national 
and international reputation as the Republic 
of Korea. And in 2014 International Medical 
Expo(KIMES) by beforehand exhibition attracted 
a lot of attention.

No.14CA010038

실물화상기 Visualizer (Document Camera)   
Company  오맥스 OMAX   
Designer  허성율 (Hur Sung Yool)

Tel  02-3141-5055

본 제품은 수업에 활용되는 교재 및 사물을 관찰하
는 실물 화상기를 구매하여 사용하는 타사 실물화
상기들과는 다른 서브 와이파이카메라가 달려있어 
선생님들이 카메라를 들고 다니면서 학생들이 수업
하는 과정들을 다른 학생들과 다같이 공유할 수 있
는 실물화상기이다. 수업에 활용되는 제품이기 때
문에 첨단적인 이미지를 강조하였고, 심플하면서 
안정감 있는 형태로 디자인 하였다. 실물화상기와 
서브 와이파이 카메라, 핸드폰 거치대, 스피커 등이 
결합되어있어 수업을 듣는 학생들과 가르치는 선생
님이 그 과정들을 모두 공유 할 수 있는 제품이다.

This visual presenter has a another sub-camera 
unlike any other product for observation of 
textbooks and materials for the class. So, teachers 
can share all class process with other students 
by carrying the camera. Up-to-date image is 
emphasized since it is a product to be used in 
class, and it has a simple but stable design. It is a 
visual presenter combined with sub Wi-Fi camera, 
cellular phone hanger and speaker, so teachers 
and students can share all the process with each 
other.

No.14CA010041

음식물쓰레기 종량기
FOOD WESTE MEASURING&PAYING EQUIPMENT   
Company  (주)트라이에스 Tri-s Co.,Ltd   
Designer  김 영돈 (Kim Young Don)

Tel  032-670-7355

1) 디자인 : 기존 판금형태 제작에 따른 제한적 디
자인 형태의 탈피를 위해 사출, 금형 제작을 적용하
여 사용자들의 디자인적으로 선택 폭을 넓힘. 
2) 편의성 : 인체공학적 설계적용 투입구 높이를 
낮추고 전면 경사각 적용 및 FRONT 시선각 적용
3) 내구성 : 폴리에틸렌 소재의 상판 적용 및 하부
구조(계량부)의 재질을 합금 ADC12 다이케스팅 적
용.

1) Design : Increasing User friendly design 
flexibility through applying die and mould             
manufacturing method (Not applying pressing 
method).
2) Comfort : Ergonomic design ? Lower input-
drop level, comfortable front angle and display 
angle.
3) Endurance : Applying polyethylene for 
upper cover and ADC12 die casting for bottom 
(measuring parts).   

공공제품

Public Products
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No.14CA010044

지능형 통합 버스 단말기 Intelligent BUS Validator   
Company  삼원FA(주) SAMWON FA   
Designer  최영곤 (Choi Young Gon), 허봉현 (Hur Bong Hyun), 윤태성 (Yoon Tae Sung)

Tel  051-630-3000

본 장치는 대중교통버스의 운행 및 운영에 필요한 
기능을 통합 관리하기 위한 “지능형 차내정보통
합 단말장치”로서 버스요금지불, 교통운행정보제
공, 버스운영관리, 승객정보안내 기능이 지원되는 
첨단 ITS장비이다. 기존의 교통카드단말기, 교통정
보표시기, 정류장 안내기 등 여러 장치들이 분산 설
치되어 운전석 주변이 공간적으로 복잡할 뿐 아니
라 운전기사의 시선을 분산케 하여 안전운행에 많
은 지장을 초래하였다. 본 장치는 기존 장치들의 기
능을 하나의 운전자 콘솔을 통해 정보를 제공함으
로써 운전기사의 근무환경을 획기적으로 개선하였
다. 

This device is an “Intelligent Integrated vehicle 
information device” for integrated management 
of the function required to operate and manage 
a public transportation. It is an advanced ITS 
equipment supporting several functions such 
as automatic fare collection, provide traffic 
information, manage operating bus, and 
passenger information. Previously installed 
devices such as card validator, traffic information 
device, bus station information device 

No.14CA010045

저출력심장충격기 AED (Automated External Defibrillator)   
Company  주식회사 라디안 RADIAN CO.,LTD   
Designer  김경운 (Kim Kyung Wun), 김은경 (Kim Eun Kyung)

Tel  02-6343-6400

저출력심장충격기(AED)는 급심정지 환자에게 4분
안에 응급처치 및 전기충격을 실시해야 생존율을 
높일 수 있는 응급의료기기이다. 이러한 응급의료
기기는 사용자에게 시각적으로 눈에 잘 띄어야 하
기에 강열한 적색으로 디자인하였고, 누구나 사용
하기 쉬운 작동 방식으로 단순화에 중점을 두었으
며 유선 모양의 친근한 이미지와 소프트와 볼륨감
을 특히 강조한 제품이다. 

The iconized buttons and the images attached 
on the device are designed and placed for 
intuitive manner for any users to help them easily 
recognize the functions. Also those iconized 
designs are associated with the automatic audio 
guidance to help users perform the proper 
procedures of first-aid. The intuitive description 
of “Adult/Child Mod Button” also helps users to 
understand its actual function.

No.14CA010014

전자교탁 Interactive Whiteboard   
Company  (주)아하정보통신 AHA INC CO.,LTD   
Designer  석동기 (Seog Dong Ki)

Tel  031-997-0909

42”정전용량 터치방식의 모니터를 채용한 전자
교탁. 스마트교육 환경에 적합하게 인체공학적으로 
분석하여 디자인된 제품. 모니터의 90도 틸팅기능, 
강의자의 피로도를 줄여주는 발받침, 손잡이 등, 전
자교탁을 전자칠판과 같은 방식으로 사용할 수 있
게끔 배려.알루미늄과 철재,목재가 적절이 배합된 
견고한 몸체로 구성되었으며 간결한 구성품으로 조
립,해체가 편리하고 이동이 원할 하게끔 바퀴부착. 
대형 모니터에 스마트폰과 같은 부드럽고 빠른 정
전용량 터치방식을 채용하여 터치 및 판서에 의한 
직관적인 수업으로 강의 효율을 증대할 수 있는 전
자교탁.

42"wide monitor of capacitive touch electronic 
desks. Smart education environment to fit 
ergonomically designed by analyzing products. 
The monitor 90 degrees tilting function, reduce 
the fatigue of steel footrest, handle, etc., 
electronic desks available in the same way as the 
electronic blackboard so caring. aluminum and 
steel, wood is appropriate for this formulation 
was a solid body that consists of a concise 
component Assembly, dismantling and move 
smoothly off the wheel attachment. 

No.14CA010040

표면전극기능식근육전기자극장치
FES(Functional electrical stimulation)   
Company  (주)씨유메디칼시스템 CU Medical Systems, Inc.   
Designer  이남제 (Lee Nam Je), 김종민 (Kim Jong Min)

Tel  033-747-7657

본 기기는 운동신경마비 환자의 근육기능을 개선
하고 통증을 완화하는 기능적전기자극기(FES)이다. 
의료기기는 매우 보수적인 영역에 속하지만, 우리
는 병원에서 환자를 고객으로 대하기 시작하는 서
비스의 변화를 주목했고, 인테리어가 고급화 되어
가는 Trend를 주목했다. 채널별로 파랑-녹색-노
랑-빨강의 4가지 일관된 칼라계획에 따라 구분하
여 디스플레이에서부터 전극케이블까지의 칼라 일
관성을 통해 제품 조작을 용이하게 하였고, 사람 형
상으로 디자인 한 버튼으로 치료부위를 선택하도록 
하여 직관적 조작, 관리가 이루어질 수 있도록 하였
다.

This product, Functional Electrical Stimulator, 
intends to improve muscular functions and 
relieve pain of patients. The medical device is 
a very conservative area. But, we take note of 
the change from patient to customer in hospital 
service and the interior trend being sophisticated.
It is easily manipulated by 4 consistent colors 
plan and it can be intuitive operation and 
management by human figure button.

No.14CA010002

하이브_챔버/카세트 Hybridization_chamber /Cassette   
Company  내셔널에스앤디 National S&D   
Designer  송미섭 (Song Mi Sub), 조형래 (Cho Hyung Rae), 노보영 (Ro Bo Young)

Tel  055-607-0945

Hybridization chamber는 바이오칩에 spotting된 
DNA 또는 단백질의 혼성화 반응을 위한 chamber
이다. 상기chamber는 HYB cassette에 장착되
어 oven에 투입된다. Hybridization cassette는 
Hybridization chamber가 10ea 장착되는 cassette
이다. 

HYB chamber is a chamber where hybridization 
reactions of DNA or protein, which are spotted 
on biochip, occur. Such chamber will be installed 
on HYB cassette and put in an oven. HYB 
cassette is a cassette that has 10 HYB chambers 
on each.

No.14CA010016

의료용흡인기 Aspirators for medical use   
Company  (주)옥시백 Oxyvac medical instrument co,.ltd   
Designer  박수일 (Park Su Ill), 윤교희 (Youn Gyo Hee)

Tel  032-576-6471

의료용흡인기는 환자치료 및 처치 시 발생하는 혈
액, 체액 등 이물질을 외부 진공압을 이용하여 흡인
하는 의료기기로서 병원이 갖추어야 할 법정의료기
기이다. 당해 디자인은 부드럽고 친근한 인형형태
와 연두색 포인트로 의료진과 환자에게 밝은 이미
지와 안정감을 유도하는데 초점을 두었다. 충분한 
진공내압 안전성과 세척이 용이하며, 떨어뜨림 방
지 및 분리가 수월한 2중 하부 저장용기 구조, 그립
감을 높인 우레탄 손잡이 뿐 아니라, 적?청의 색상
을 입혀 동작모드 구별을 수월하게 한 세계최초 슬
라이드방식 흡인개폐 조절구조를 적용하였다.

Suction Unit is a medical device to absorb blood 
or other body fluid by vacuum during patient's 
treatment. Having smooth, friendly light green 
points and doll form, it induces a bright image 
and a sense of security to the staff and patients. 
It has enough safety vacuum pressure and 
urethane grip handle, easy to clean and separate. 
Red and blue colors on the end of the pointer are 
for easy distinguishing the current condition, and 
first in the world slide type opening structure.
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No.14CA040014

나무공작소 모나플레이   
Company  (주)GS건설   

Designer  이미영 (Lee Mi Young), 김다솜 (kim Da Som)

Tel  02-338-2882

제페토 할아버지의 나무공작소 스토리로 제페토 할
아버지가 만든 나무인형을 놀이기능과 접목한 디
자인의 조합놀이대입니다. 제페토 할아버지가 만
든 거대한 나무인형을 만들고, 공작소의 아기자기
한 소품들로 아이들의 동심을 자극합니다. 동화속
에 들어 온 듯한 느낌을 주며, 자연적인 목재소재를 
사용하여 주변 환경과 잘 어울립니다. 슬라이드, 흔
들놀이, 바람개비, 암벽타기, 네트 오르기 등 놀이
동선을 자유롭게 구성하여 아이들의 신체발달에 도
움을 주도록 디자인 하였습니다. 

he combination of design nolyidae grafting and 
play feature wooden doll is made ??of wood 
gongjakso jepeto grandfather grandfather jepeto 
story. Gives the impression on the fairy tale for, 
it blends well with the surrounding environment 
by using natural wood materials. Stimulate 
children's concentric with the charming small 
carpenter shop.

No.14CA040015

나비들이 날아오는 비밀의 집
House of secrets come flying butterflies   
Company  현대산업개발   
Designer  이미영 (Lee Mi Young), 김다솜 (kim Da Som)

Tel  02-338-2882

비밀의 집에 나비가 날아와 앉은 오두막 디자인으
로 아이들의 신체발달과 상상력을 키워주는 조합놀
이대입니다. 1층은 터널과 오르기 기능으로 접목하
여 공간 활용을 다양하게 사용하였습니다. 아이들
이 좋아하는 비밀공간을 만들어 주어 아이들의 동
심의 세계를 붇돋아 주며, 흔들다리건너기, 네트 오
르기, 슬라이드, 터널 등의 다양한 기능을 조합하여 
신체발달과 상상력을 키워줍니다.

The combination nolyidae that foster imagination 
and physical development of children to sit in a 
secret house flies and butterflies cabin design. We 
use a variety of space utilization by combining 
the first floor of the tunnel and climb capability. 
Given made ??a secret space sprouting like 
children gives children concentric swelling of the 
World, will foster the physical development and 
imagination to a variety of functions, such as 
rocking the bridge crossing, climbing nets, slides, 
tunnels combined.

No.14CA040022

다이아(볼라드) diamond   
Company  (주)영공조명 YOUNGKONG LIGHTING  
Designer  김영대 (Kim Young Dea), 이선희 (Lee Seon Hee), 장수현 (Jang Su Hyun)

Tel  02-2629-2000

독일 2014 light+building 조명전시에 출시된 제품
입니다. 곡선미가 돋보이는 헤드와 테이퍼 폴이 연
결된 구조를 기본으로 하며, 다양한 종류의 커버나 
램프를 옵션으로 사용할 수 있는 것이 특징인 볼
라드 시리즈입니다. 알루미늄 재질의 바디와 실리
콘 고무 가스켓을 사용하여 주위환경으로부터 보
호하여 오랫동안 한결같은 빛을 유지할 수 있습
니다. LED 광원에 반사판으로 간접조명을 연출하
는 8372, 메탈램프에 보호 쉴드를 적용하는 8377, 
유백아크릴 커버에 LED나 메탈램프가 사용되는 
8375가 있습니다.

Launched at 2014 light+building, Germany, these 
bollard luminaire series are based on the curved 
head and the tapered pole. Different diffusers 
and lamps are optionally fixed in the luminaires. 
Rugged cast aluminum construction with silicone 
seals and gasketing assure years of trouble free 
service. 8372 with LED and reflector; 8377 with 
metal lamp and  shield; 8375 with opal diffuser 
and LED or metal lamp.

No.14CA040030

문수야구장 Munsu Baseball Stadium   
Company  울산광역시청 Ulsan Metropolitan City Hall   
Designer  정준영 (Jung Joon Yung), 박세민 (Park Se Min), 장우성 (Jang Woo Sung)

Tel  052-229-4881

울산체육공원내 자연과 조화로운 친환경 건축 디자
인과 경기에 집중할 수 있고 우수한 관람시야를 확
보할 수 있는 원형경기장, 경사지형을 이용한 외야 
단면계획으로 자연훼손 최소화, 국내 유일의 녹색 
조망 공간 제공 등의 특징을 가지고 있다.

Symbolic arrangement which considers the nature 
around Ulsan Sports Park. Circular arrangement 
which helps spectators focusing on the games 
and securing a clear view. Providing Green View 
and preventing nature distruction by outfield 
section schme using the escarpment shapes. 
Arrangement for convenience and revitalization 
of facilities.

No.14CA040023

방배 롯데캐슬 아르떼 환경색채디자인
Environment color design of the BangbaeLotteCastle   
Company  롯데건설(주) LOTTE Engineering&Construction  
Designer  임수지 (Lim Soo Ji), 이호윤 (Lee Ho Yoon), 오승민 (Oh Seung Min)

Tel  02-3480-9469

우아한 예술작품을 감상하듯 품격과 가치를 지닌 
“작품같은 단지” 컨셉으로 왕실의 갤러리를 형
상화하여 고급화된 토탈디자인을 계획하였다. 클래
식한 형태와 현대적인 모던함을 재해석하여 세미클
래식 스타일의 현대적인 고풍스러움을 연출하였다. 
코어입면과 동출입구에는 장미를 형상화한 롯데캐
슬만의 로즈패턴을 적용하여 미려한 외관을 연출하
였고, 옥탑에는 왕관을 형상화한 조형물을 배치하
였다.

Conceptual ized with ‘artwork unit ’  that 
possesses dignity and value like a sophisticated 
work of art, a royal gallery was embodied for 
prestigious and comprehensive design. Through 
the reinterpretation of classical formation and 
modernism, contemporary vintage in semi-
classic style was expressed. At the façade of the 
core and entrance, Lotte Castle’s signature rose 
pattern was applied to create graceful exterior 
while positioning sculptures that symbolize a 
crown at the rooftop.

공공환경 (익스테리어 포함) 
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No.14CA040007

영흥화력발전소 5, 6호기 색채디자인
Yeongheung #5, 6 Color Design Strategic Plan   
Company  한국남동발전(주) KOSEP   
Designer  김현선 (kim Hyun Sun)

Tel  070-8898-1942

영흥화력발전소는 국내 최대용량(호기당 870MW)
의 발전소이자, 수도권 전력의 약 25%를 담당하고 
있는 수도권의 메인 발전소입니다. 영흥화력발전소
는 수도권 해안 경관의 한 부분이기에 색채디자인 
마스터플랜을 수립하여 계획단계에서부터 디자인
을 접목시켜 주변의 주된 배경요소인 산과 바다를 
담은 발전소와 풍력발전단지를 구성하였습니다. 

The Representative plant that brighten up the 
South Korean capital, Seoul. [Eco-container] 
Young-Heung thermal power plant is nation's 
largest power plant that has a key part in 
electricity of capital area about 25%. It is located 
in seaside of capital area, so we established color 
design master plan from the planning stage so 
that we could construct thermal power plant and 
wind power station in harmony with surrounding 
sea and mountain.

No.14CA040001

웰컴 라이팅 Welcome lighting   
Company  네오스라이트 NEOSLIGHT  
Designer  황철현 (Hwang Chul Hyun), 정현수 (Jung Hyun Soo) 

Tel  02-571-1160

①조명 기기간의 무선 통신으로 네트워크 시스템
을 간소화하여 시스템의 시공성 향상 및 원가절감 
구현 
②조명기기의 광학적 설계로 조명기구의 중량감소 
및 고효율 실현
③스마트폰을 이용한 조명기구 환경설정 제어로 
서버PC 및 제어간선이 필요없는 환경 구축

①Improvement of construction efficiency and 
reduction of construction cost by simplication 
of network system using Zigbee wireless 
communcation.
②Reduction of lighting fixture's weight and 
realization of high luminous efficiency by optical    
design technology.
③Simple controlling system by using smart 
phone application without server or control line.

No.14CA040006

음악그네 Music-Swing   
Company  화성산업(주) Hwasung industrial Co.,Ltd   
Designer  신호철 (Shin Ho Chul), 차현진 (Cha Hyun Jin), 박진희 (Park Jin Hee)

Tel  053-760-3789

어린 시절 가장 인기 있었던 놀이기구, 그리고 어른
이 된 지금도 자녀들을 데리고 같이 즐길 수 있는 
놀이기구인 그네를 좀 더 학습적이고 재미있게 재
구성 하였다. 3개의 그네로 조합되어 있는 음악그
네는 사용자가 그네를 타기 시작하면 각각 하나의 
악기를 연주해 준다. 바이얼린, 피아노, 호른음악으
로 구성되어 있으며 3명이 동시에 탔을 때 3중주 
음악이 연주되고 스윙 속도에 따라 음악의 속도도 
같이 변화한다. 그네를 타면서 Classic 음악을 들을 
수 있고, 친구들과 혹은 가족들과 그네를 통해서 하
나의 협주곡을 연주할 수 있는 음악그네다.

We make a reconfiguration the swing which is 
the most popular rides in childhood. The Music-
Swing is combined of three swings. When each 
one of you starts to swing your ride, it sounds 
music of one of the three instruments. It consists 
of violin, piano, and Horn music. When three 
people got on at the same time, it makes a 
trio music. And the speed of the trio music is 
changed by depending on swing speed. We listen 
the Classical music while riding a swing and you 
can play and enjoy the ensemble by one of the 
swings with your friends or family. 

No.14CA040037

이시아폴리스 더샵 4차 외관색채디자인
the sharp exterior color design   
Company  포스코건설 POSCO E&C   
Designer  포스코건설_김경민(Kim Kyung Min), JSB_ 조예인나(Cho Ye In Na)

Tel  032-748-3704

금호강과 팔공산의 풍부한 녹지공간과 수변공간에
서 교감할 수 있는 친환경적 공간에 위치한 지리적 
특성을 살리는 입면디자인을 적용하였다. 주/보조
색은 기본적인 면분할을 통해 수직성을 느낄 수 있
도록 계획하여 안정감있는 경관뷰를 보여주며, 포
인트 칼라를 자연의 따뜻한 이미지인 오렌지계열로 
적용하고 측벽에 리듬감 있는 패턴을 통해  대구이
시아폴리스 단지만의 아이덴티티를 강화 할 수 있
는 생기 넘치는 공간을 조성하였다.

Make use of the vivify geographical special 
qual i ty  that locate in Geumho r iver and 
Palgongsan's abundant green area space and 
environment friendly space. The main color 
shows spectacle view that have sense of security 
because plan so that can feel erectness through 
face division. And the pattern of orange point 
color make to space that have rhythm. 

No.14CA040033

익산 더샵 외관색채디자인
the sharp exterior color design   
Company  포스코건설 POSCO E&C   
Designer  포스코건설_김경민(Kim Kyung Min), 디자인컴퍼스_조소영 (Cho So Young)

Tel  032-748-3704

익산 더샵 외관색채디자인 콘셉트“이퀄라이저
[equalizer]”를 디자인 요소로 하여 형상화하였으
며, 자연의 리드미컬한 라인을 심플하고 모던하게 
형상화하고 반복되는 리듬과 패턴으로 율동감 있고 
세련되게 연출하였다. 주조색과 보조색은 차분하고 
안정감 있도록 주변환경과 조화로운 색상을 사용
하였으며, 강조색으로 와인레드 컬러를 입면 그대
로의 mass를 살려 단지의 생동감과 활력을 부여할 
수 있도록 계획하였다

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

No.14CA040020

에스라인(보안등) S-line   
Company  (주)영공조명 YOUNGKONG LIGHTING  
Designer  김영대 (Kim Young Dea), 이선희 (Lee Seon Hee), 장수현 (Jang Su Hyun)

Tel  02-2629-2000

독일 2014 light+building 조명전시에 출시된 제품
으로, 공간연출이 가능한 곡선형 폴에 암대, 헤드, 
상부 아크릴을 결합시킨 보안등입니다. 꽃봉오리 
형태의 상부 아크릴은 포인트 조명의 역할을 해 미
적 감각을 배가 시킵니다. 헤드에는 IP67의 LED 모
듈이 광원으로 사용되므로 친환경적이면서도 빛 손
실이 적고, 배광의 왜곡이 나타나지 않습니다. 뿐만 
아니라 대칭 또는 비대칭의 배광 선택이 가능합니
다.

Launched at 2014 light+building, Germany, this 
garden light with curved pole is connected to the 
arm and top acrylic. The acrylic diffuser on top 
of the pole looks blooming flower, giving beauty 
to the luminaire. The LED module with IP67 is 
used as the light source, making this luminaire 
environmentally friendly.

공공환경 (익스테리어 포함)   Public Environment 03 Product Convergence Contents
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No.14CA040016

커뮤니티 카페 Community cafe  
Company  현대 엔지니어링    
Designer  장원균 (Jang Won Kyun)

Tel  02-338-2882

커뮤니티 카페는 교육,휴게,문화의 공간을 나누어 
주민들이 차가운 현대사회 속 포근한 보금자리로 
시청각, 테라스, 리빙룸, 테이블, 텃밭가꾸기 등 다
양한 활동이 가능한 복합 휴게공간이다.

The community  cafe  i s  d iv ided into the 
education,rest, and cultural space. The nest 
which the modern society inside of the residents 
is warm. The seating area can be a variety of 
activities, including watching something, terrace, 
living room, table, garden outdoors. 

No.14CA040019

파이어(수목투사등) fire   
Company  (주)영공조명 YOUNGKONG LIGHTING   
Designer  김영대 (Kim Young Dae), 이선희 (Lee Seon Hee), 장수현 (Jang Su Hyun)

Tel  02-2629-2000

독일 2014 light+building 조명전시에 출시된 제품
입니다. 국부 조명용 수목투사 등기구로 작고 슬림
한 디자인에 헤드와 바디의 연결부분이 톱니 형태
로 170° 내로 각도 조절이 가능합니다. 광원으로
는 LED나 메탈램프를 사용할 수 있어 사용자가 원
하는 빛을 선택할 수 있습니다. 스파이크나 플레이
트를 이용하여 설치할 수 있으므로 설치 장소의 제
약을 받지 않습니다.

Launched at 2014 light+building, Germany, this 
spot light with slim complex, within 170 degree 
of light beam angle, is fixed by the saw-tooth on 
the parts of the head and the body. LED or metal 
lamp is usable to meet the customers' needs. 
To mount the luminaire the spike or the plate is 
available.

No.14CA040010

한국개발연구원 세종시 통합청사
KDI Sejong City Complex Building   
Company  동부건설(주) Dongbu Corperation   
Designer  최영국(Choi Young Guk), 이종현 (Lee Jong Hyun), (주)종합건축사사무소 건원 (Kunwon Architects, Inc.)

Tel  02-3484-2427

KDI 세종시 통합청사는 연구와 교육의 상이한 기
능 조화와 국제교류, 학문, 실리의 균형이라는 목표
로 진행되었다. 각각의 독립성을 확보하면서도, 시
너지 극대화를 위해 중앙 큐브를 중심으로 양날개
를 뻗은 형상으로 디자인 되었다. 이는 각각 독립된 
2개의 외부 공간을 구성하고, 이 독립된 마당은 다
시 유기적인 동선으로 연결되어 연암마당과 세종마
당으로 수렴되어 상호 교류가 가능하도록 구성하였
다. 기능과 상징성 모두를 만족시키기 위한 고민의 
결과로 재료 본연의 색채와 수직성이 강조된 파사드
는 무한한 가능성과 미래에 대한 통찰을 상징한다.

KDI Sejong Integrated Building was a project 
it’s acceptable to have functions, training and 
research. We need to ensure their independence, 
also had to design it their advantage they 
have a positive effect. We had a long and huge 
configuration space extending around the sides, 
the center cube to generate this effect as much 
as possible. This form may be configured for 
each individual space and may be formed at the 
same time the medium connecting the respective 
independent external space.

No.14CA040009

지방행정연수원 건축디자인 LOGODI Architectural Design   
Company  동부건설(주) Dongbu Corperation   
Designer  최영국(Choi Young Guk), 이종현 (Lee Jong Hyun), (주)범건축종합건축사사무소 (Baum Architects, Inc.)

Tel  02-3484-2427

지방행정연수원을 미래지향적이며, 친환경적인 최
첨단 연수원으로 건립함으로써, 인재육성을 위한 
최적의 환경을 구현하도록 설계하였다. 통합로비는 
중심공간이자 상징적인 공간으로, 모든 동선을 모
아주고 연결하는 역할을 하며, 광석제로 열린조망
을 건물 내부로 끌어들이는 시설의 핵심 공간이다.
아래층의 식당과 함께, 이 두 개의 대공간은 연수생에
게 소통과 교류, 그리고 모임을 가능하게 하는 또 다
른 형태의 교육 장소로 사용할 것이다. 상층부는 옥상
정원으로 강의동과 생활관을 이어줌과 동시에 광석제
로 열린 조망을 가진 쉼터의 역할을 하고 있다.

Local Government Off ic ials Development 
Institute is future-oriented and evironmentally 
friendly state of the art training center. Through 
this were to be the perfect place for human 
resource development. The Integration lobby is 
the Central space in this building. All movements 
are controlled and linked through here and it’s 
also the key space as possible to view toward the 
Gwang Seok Lake. The roof garden serves as a 
shelter which connects the domitory and lecture. 
It’s a very fine view too.

영문회사명

공공환경 (익스테리어 포함)   Public Environment
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No.14CA050001

LED 가로등 LED STREETLIGHT   
Company  (주)클라루스코리아 CLARUSKOREA   
Designer  김기범 (Kim Ki Bum), 임영택 (Lim Young Taik), 정주봉 (Jeong Ju Bong)

Tel  070-4688-5276

종류 : LED가로등
디자인 모티브 : 숲속의 이슬
디자인 컨셉 : 숲속의 이슬처럼 자연환경과 잘 어
우러지도록 한다.
대류순환의 통풍구조 : 가로등 내부에서 발생하는 
열을 순환 시키기 위함으로 
바닥면의 장공으로 차가운 공기를 끌어들이고, 천
정면의 장공으로 뜨거운 공기를 배출 시킨다.
편리한 유지보수 : 일체형으로 전원 컨버터와 디밍
제어 모뎀이 내장되어 있으며, LED MODULE 의 교
체가 용이한 구조로 조립되어 있다.
LED 출력 운용 : LED 광원 모듈 패키지는 도로의 
차로수에 따라 4구~10구까지 부착이 가능하다.

Category : LED Streetlight 
Design motive : The dewdrops of a forest. 
Design Concept : Making a good scenery blended 
with nature environment like the dewdrops of a 
forest.
Structure of convective ventilation cycle : In order 
to circulate the heated air generated inside the 
streetlight, cool air is getting flowed into bottom 
slot, and hot air is exhausted through the upper 
slot of ceiling.
Easy maintenance : providing a easy way for 
maintenance or or replacement.
Adjustable LED Output : 4 to 10 LED module 
packages are attachable according to the number 
of traffic lane.

No.14CA050009

가로등 분전함 distribution box   
Company  (주)신우에스티 SHINWOO ST CO.,LTD  
Designer  김현수 (Kim Hyun Su)

Tel  043-231-5225

분전함은 도심 또는 공원등에 설치하여 가로등,공
원등에 전원을 공급하는 전기시설물로써 보행자의 
보행에 불편을 느끼지못하도록 크기를 최적화 하였
으며 또한 보행자가 접촉하기 쉬운 도어부는 보행
자의 안전을 고려하여 기존 분전함의 날카로운 모
서리를 라운드 형태로 디자인 하였으며 기존 도어
의 한쪽면만 있던 계량기 점검창을 계량기 점검창
외에 반대쪽 도어부에는 관리자의 편의를 배려하여 
자동점멸기의 상태를 점검할수 있게 자동점멸기 점
검창을 별도로 디자인 하였다. 또한 도시미관을 고
려 과도한 그래픽이나 모양을 지양하고 심플하면 
서도 단아한 형태로 디자인 되었다.

distribution box is the electrc facility which is set 
up near the cities or parks to supply electricity. its 
dimension is optimized so that pedestrians don't 
feel discomport. in addition, the door parts with 
sharp corner which people are likely to touch are 
transformed into round shape. 

No.14CA030005

제주항공우주박물관 JEJU AEROSPACE MUSEUM   
Company  (주)피앤 PN Co., Ltd   
Designer  정강선 (Jeong Gang Sun), 김인식 (Kim In Sik)

Tel  02-6747-4092

항공과 우주를 테마로 한 제주항공우주박물관은 최
첨단 기술과 멀티미디어를 활용한 시설이자, 내용
과 규모면에서 아시아 최대 규모를 가지는 전시시
설이다. 지하1층-지상3층 규모에 항공역사관ㆍ천
문우주관ㆍ테마존으로 구성되며, 직접 만져보고 체
험하는 오감만족 시설로 꾸며져 있다. 특히 2층 본
사가 수행한 ‘천문우주전시관’은 ‘우주’라는 
테마에 집중하여 3D체험영상ㆍ라이더 시설 등으로 
테마파크의 성격을 분명히 하며, 우주이론의 실현
가능성을 체험하는 대한민국 최고의 항공우주전시
관으로서의 역할을 수행한다.

Jeju Aerospace Museum is the facility utilizing 
the state-of-the-art technology and multimedia 
and the Asia’s largest exhibition facility in terms 
of content and scale. It consists of aerial history 
exhibition hall, astronomy space exhibition hall. 
In particular, ‘the astronomy space exhibition hall’ 
of the second floor conducted by our company 
represents the characteristics of the theme park 
with the facilities of 3D experience videos and 
3D riders focusing on the theme of space.

No.14CA030002

제주항공우주박물관 JEJU AEROSPACE MUSEUM   
Company  (주)옥토끼이미징 OKTOKKI IMAGINEERING   
Designer  (주)옥토끼이미징 (OKTOKKI IMAGINEERING)

Tel  02-2675-0792

아시아 최고 수준의 제주항공우주박물관은 미래 첨
단 분야인 항공과 우주를 테마로 교육과 엔터테인
먼트를 접목해 추진한 체험형 항공우주 전문박물관
이다. 크게 항공역사관, 천문우주관, 테마체험존, 야
외전시존, 전망대 등으로 구성됐다. 항공역사관은 
공군에서 지원받은 실물 항공기 35대(실내 23, 실
외 12대)를 전시하고, 세계 항공기 역사와 한국공
군 발자취, 비행 원리와 구조, 미래 항공기술 등을 
영상·모형·그래픽으로 보여준다. 

Jeju Aerospace Museum, which belongs to Asia’s 
top tier, is an experiential museum focusing 
on aerospace and it combines education and 
entertainment with the themes of aviation 
and space, the two cutting-edge areas of the 
future. It is composed of Aviation History Hall, 
Astronomy and Space Hall, Themed Experience 
Zone, Outdoor Exhibition Zone, and Observation 
Deck, among others.

공공전시 및 무대

Public Exhibition & Stage

조경 / 토목 / 편의시설

Landscaping / Foundation / Recreation Facilities
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No.14CA050042

놀이 시설물 playground   
Company  (주)청우펀스테이션 Chung Woo FunStation CO., LTD  
Designer  김은성 (Kim Eun Sung), 구옥모 (Ku Oak Mo)

Tel  02-3474-7003

부산시민공원의 랜드마크가 된 서클타워 놀이공간
은상승하는 비누방울을 모티브로한 놀이공간으로 
부산의 꿈과 아이들의 역동적인 미래의 의미를 담
은 놀이공간이다. 9m의 대형 슬라이드의 스케일을 
자랑하는 서클타워를 감싸는 40m의 산책로와 그 
산책로가 만들어낸 사면을 이용한 지형놀이로 이루
어진 대형 놀이 공간이 새로운 놀이경험을 유도한
다. 또한 아이들의 신나게 노는 놀이시설 하단부에 
어른들의 휴게공간을 조성하여 가족이 함께 즐기고 
어울릴 수 있도록 계획하였다.

A Circle Tower, the landmark of Busan Citizens 
Park is a children’s playground which was 
motivated by floating soap bubble through the 
wind. Conceptually, the Busan Citizens Park 
contains the dream of Busan and dynamic future 
of children. The Circle Tower is a playing facility 
that consists of 9m high giant slide, 40m length 
of walkway, and various slopes to provide new 
experiences. It also provides an enjoyable resting 
space for enjoying both children and family 
underneath the playing facility.

No.14CA050037

답십리 16구역 산수정원 조경계획
Dapsimni 16 District, "SANSUWON" Landscape plan   
Company  두산건설(주) Doosan Engineering & Construction   
Designer  (주)에코벨리 (Eco-valley Co.,Ltd), 두산건설(주) (Doosan E&C)

Tel  02-510-3114

산수원은 자연석, 수목, 지피, 초화류 등 자연소재
를 이용하여 조성한 자연 축경식 산수정원이다. 안
정된 식생기반을 바탕으로 풍성한 수목 경관을 연
출하여, 자연과 교감하고 계절감을 인지할 수 있으
며 정서적 안정감과 풍요로움을 제공한다.

SANSUWON is a natural miniascape and 
landscape garden made up with natural 
resources such as natural stone, trees, ground 
cover, herbaceous flowers, etc. Making abundant 
trees landscape based on the stable vegetation 
base, It allows to be sympathetic to season and 
feel sense of the season and provides emotional 
stability and abundance.

No.14CA050060

더샵 파고라 무지개 the sharp pergola Rainbow   
Company  포스코건설 POSCO E&C  
Designer  포스코건설_서한덕(Seo Han Deok), 김용주(Kim Yong Joo), 최가철물점_최홍규 (Choi Hong Gyu)

Tel  032-748-3704

창살모양의 부재를 리듬감 있게 조합하고 무지개색
상으로 화려하게 마감하여 경쾌하고 산뜻한 휴게공
간 조성하였다. 생태연못의 수경, 데크로 이루어진 
휴게공간에서 편안하고 인상적인 휴게시설로써 창
살문양 부재의 리듬감있는 배치로 경쾌하면서 편안
한 형태를 이루고 있으며 무지개색상의 점진적인 
변화감으로 형태와 색상의 조화를 이루었다.

Rhythmic combination allows the lattice-shaped 
member to finish brilliantly playful colors of 
the rainbow and the seating area was neat 
composition Rigs of ecological pond, comfortable 
seating and impressive facilities in the seating 
area consisting of a deck as. Forms a comfortable 
rhythm and playful form of bars placed in 
patterns member and achieved a harmony of 
form and color in a gradual change in the sense 
of rainbow colors

No.14CA050057

더샵 파고라 보트 The sharp pergola Boat   
Company  포스코건설 POSCO E&C    
Designer  이윤희 (Lee Youn Hee)

Tel  032-748-3704

간결한 구조와 육중하고도 강한 소재를 결합하여 
세련된 느낌과 새로운 형태로 트랜디한 도시와 조
화로우며, 하나의 독립된 조형물로 주변공간을 선
도할 수 있는 휴게시설이다. 최대한 장식을 없애고 
제품의 본연의 기능에 충실하도록 계획하였으며, 
다양하고 복잡한 Urban Space에  적용과 조화가 
쉽도록 하였고, 반면 단순함과 지루함을 피하고자 
제품외형에 강한 기형학 형태의 선을 도입하였다. 
또한 투박한 소재의 통석은 직선, 강한 철재와 조화
하여 단순함속에 변화를 부여함으로 조형성을 향상
하였고, 시설물만으로 독립된 조형물이 될 수 있도
록 하였다.

Massive and compact structure, and also to 
combine strong material roasting a chic and 
trendy cities and harmony in a new form, one 
of the rest facilities which can lead to the 
surrounding area as an independent sculpture
Decoration was planning to eliminate as much as 
possible to be faithful to the original function of 
the product, 

No.14CA050053

디자인휀스 design fence   
Company  로드텍 roadtech   
Designer  김기호 (Kim Gi Ho), 손승우 (Son Sung U)

Tel  041-362-6951

주변 경관과 어울릴 수 있는 디자인을 적용 하였으
며 자전거를 탑승한 상태로 기댈 수 있는 발판을 적
용하면서 특히 발을 올리면 발판이 수평 상태로 되
어 안전하고 편안하게 쉴 수 있도록 하였고 출발 후
에는 스프링의 탄성으로 원위치로 복귀하여 수직 
상태를 유지하여 충돌시에 돌출부분이 없도록 하여 
안전성을 확보하였음

DESIGN FENCE (hereinafter referred to as 'DF') 
is designed to be able to match the view of 
surroundings. Also, a footrest against which a 
person on a bicycle can lean is applied to DF and 
particularly the footrest is present in horizontal 
state when putting a foot on it, so that the 
person can rest safely and comfortably. Also, 
after leaving, the footrest returns to the original 
position with the elasticity of a spring and keeps 
the vertical state, so that protruding parts do not 
exist in collision. Thus, the safety can be ensured.

No.14CA050038

리버웰 조경디자인 Riverwell Landscape Design   
Company  삼성물산(주) 건설부문 Samsung C&T Corporation  
Designer  정재동 (Jung Jae Dong), 이후선 (Lee Hoo Sun), 전해진 (Jeon Hae Jin)

Tel  02-2145-7342

한옥의 아름다움과 전통의 정취를 느낄 수 있는 래
미안 리버웰은 세월이 가도 변하지 않는 가치를 표
현하기 위하여, 단지 내 한옥공원을 중심으로 전통 
오방색채(백,적,흑,청,황)를 적용한 5가지의 테마정
원을 조성하였습니다. 나루마당(백-白)은 옛 마을 
마당 느낌을 차용하여 배롱나무 정자목과 벽천을 
설치하였고, 꽃그릇정원(적-赤)은 붉은 옹기를 꽃
을 담는 그릇으로 재해석하여 나무를 심고, 조각보
정원(흑-黑)에는 삼각, 사각형이 조화된 단아한 조
각보 형태를 닮은 정원으로 조성하였습니다. 소담
마당(청-淸)은 한옥을 닮은 놀이터, 화계정원(황-
黃)은 전통 후원 양식의 정원을 도입하였습니다.

The concept for the landscape around Raemian 
Riverwell provides the ambience of Han-
ok(traditional Korean housing) and the tradition 
is ‘Onsaemiro.’ ‘Onsaemiro’ is a pure Korean 
word meaning ‘as it is without changes’ and it 
expresses the value of a tradition which does not 
change over time. The landscape is composed of 
five theme gardens centering on Hanok Park, and 
plants of five traditional colors (white, red, black, 
blue, and yellow) are placed in each space.
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No.14CA050029

모듈형 LED 컴팩트 고천장등 HIGHBAY LIGHT   
Company  (주)삼진엘앤디 SAMJIN LND Co.,Ltd.   
Designer  정우석 (Jung Woo Suk), 김광호 (Kim Kwang Ho)

Tel  031-379-2069

낙후된 산업시설 / 공공장소에 설치되어있는 메탈
할라이드 고천장등을 대체하는 조명기기. 기존 조
명의 단점인 짧은 수명, 높은 소비전력, 크고 투박
한 등기구 외관으로 인한 설치의 제약, 조형미가 부
재된 공장 설치 후 모습, 유지보수 관리 등의 문제
를 획기적으로 개선한 LED 조명. "LED광원" + "렌
즈 광학 기술" + "Heat sink의 최적화된 방열 설계"
를 적용, 제품의 구조와 외관을 획기적으로 심플하
고 컴팩트하게 디자인. 63W Unit을 기본으로 추가 
조합을 통해 63W~504W 의 고출력 등기구로 확
장이 가능.

This l ight is designed for replacement of 
convetional metal halide lamp, which is installed 
in small factory, backward industrials and public 
places. With a modular, compact flood light, it is 
ideal alternative for short lifespan, high energy 
consumption and difficult-to-install lighting 
Utilizing led semiconductor, optical technology 
and optimized heat sink design, A clean, sleek, 
modular design configurable in clusters with each 
modules of 63W up to 504W(8 units) easily.

No.14CA050015

물속광장 Underwater Square   
Company  한국토지주택공사 Jproject Co.,Ltd.   
Designer  조두희 (Jo Do Hee), 김병수 (Kim Byoung Su), 김 신 (Kim Shin)

Tel  02-521-0260

투명한 파워글라스미디어에 벽천 분수를 설치하여 
마치 초대형 수족관에 와 있는 듯, 혹은 실제 물속
에 있는 느낌을 주어 이용객에게 시각적 유희와 문
화적 휴식을 제공하는 공간으로, 정적인 휴식공간
으로 여겨지던 도시 공원이 오픈 디지털 수족관을 
통해 사람들의 다양한 감성을 자극하며 신선한 삶
의 활력을 주는 공간이다. 또한 살아 움직이는 느낌
의 영상 컨텐츠와 시원한 물줄기의 조화로 인해 휴
식공간 및 문화 커뮤니티 공간 역할을 한다. 야간에
는 LED 빛의 분포, 빛의 밝기대비를 통해 그 효과
를 극대화하여 환상적인 경관을 연출하는 조형물이
다.

The underwater square is a large structure which 
provides users with visual play, cultural break, 
and healing from the tried daily moment. The 
image generated by blasting water from nozzles 
gives an effect as if the image were actually 
displayed on water so that the glass walls give 
users a feeling of being underwater. Plus, using 
a special conductor with excellent watertight 
effect, LED lighting technology without visible 
wires is applied on the glass to display images in 
both directions. 

No.14CA050031

미디어벽천 Media Waterfall   
Company  파워글라스코리아 Powerglasskorea Inc   
Designer  조두희 (Cho Do Hee), 최재명 (Choi Jae Myong), 김수림 (Kim Su Lim)

Tel  02-6203-1091

사계절 운영이 어려운 실제의 벽천과 달리, 디지털 
영상으로 벽천을 구현한 것으로 이용자들이 사계절 
내내 물을 접할 수 있도록 느끼게 해주는 첨단디지
털 수경시설이다. 방축천의 수공간과 조화를 이루
며, 주변 경관을 가리지 않는 투명한 유리 조형물이
며, 반복된 일상에 지친 사람들에게 새로운 즐거움
을 제공하여 삶이 윤택해 지도록 하는 테라피 조경
시설이다.“파워글라스미디어” 라는 투명 디스플
레이 글라스를 사용하여 문자, 이미지, 동영상 등을 
표출하고 이용자와 상호작용(인터렉션)을 통해 이
용객의 흥미와 관심을 유발한다. 

The media fountain displays fountains digitally 
all year around even during seasons when virtual 
water is hard to get. The large media glass wall 
is a structure interactively implementing digital 
media to enable bidirectional communication 
and multi-perceptional experience. Through 
the bidirectional illumination technique where 
LEDs are inserted between two glass surfaces 
connected wirelessly, a ful ly transparent 
bidirectional image visible from both sides is 
realized perfectly. 

No.14CA050021

벤치 BENCH   
Company  드림월드 Dreamworld   
Designer  강원혜 (Kang Won Hye), 송은지 (Song Eun Ji)

Tel  031-766-4111

옆면 V라인의 절제된 선형과 목재의 조화로 모던하
면서도 샤프한 디자인이다. 목재의 산뜻한 느낌과 
차분한 디자인이 어우러져 모던하면서도 고급스럽
게 디자인되었다. 이 벤치는 장소에 구분 없이 주변
과 조화가 잘 되고, 편안한 느낌을 준다.

The v line of the sides and wood provide the 
modern and sharp design. Its refreshing and 
restrained design gives the modern and luxurious 
look. It matches up with various environments 
and provides a cozy feeling. 

No.14CA050033

불광 롯데캐슬 조경디자인
Landscape design of the Bulgwan LotteCastle   
Company  롯데건설(주) LOTTE Engineering&Construction   
Designer  송재호 (Song Jae Ho), 정재혁 (Jung Jae Hyeok), 김우종 (Kim Woo Jong)

Tel  02-3480-9469

불광 롯데캐슬은 Garden Theater라는 컨셉 하에 
북한산 자락과 어우러진 새로운 문화예술 주거공간 
구현을 목표로 계획되었다. 이를 위해 고대문화의 
산실인 야외 원형극장(Odeon)을 모티브로 하여 다
단으로 된 부지 내에 보행로를 중심으로 구심성이 
강하지만 다양한 형태의 공간을 두었다. 단지 내 곳
곳에는 수로와 꽃, 돌로 자연 그대로의 아름다움을 
표현하였으며 특히 북한산을 모티브로한 산수첨경
원은 단지 내 랜드마크 공간으로 주변환경과의 조
화를 고려하였다.(257)

Under the concept of ‘Garden Theater,’ the Lotte 
Castle was planned in reflection of an outdoor 
amphitheater(Odeon). Aiming at the realization 
of a new cultural and artistic residential space 
at the ridge of Mt. Bukhan, the form with strong 
centripetal tendency was created based on 
spatial scale and focusing on the pedestrians’ 
traffic line, the center of the apartment complex 
that is linked to the entrance square, Aria square, 
and central square was formed as a signature 
space of the concept.

No.14CA050048

스톤 가로수 보호 덮개
STONE PROTECTIVE COVERS FOR STREEL TREES   
Company  (주)아시아젠트라 ASIAGENTRA Co.,Ltd   
Designer  황보종률 (Hwangbo Jong Lul)

Tel  032-766-4466

스톤 가로수 보호 덮개는 국내,외 업계 최초 친환
경 스톤(돌가루로 성형)제품으로 전국 도로, 도시, 
아파트단지, 공원, 학교, 관공서 등 가로수가 설치
되어 있는 모든 장소에 공공시설의 고급화 및 거리
문화의 혁신 제품으로 기존 금속(스틸, 주철)제품의 
문제점인 감전사고 발생, 도난사고 발생, 도장·도
금 벗겨져 녹 발생(수질 오염), 휘어짐과 뒤틀림 발
생, 미끄럼 발생 등을 스톤 제품으로 문제점을 모두 
개선 된 품질과 디자인·색상·각 지방, 건설사 등 
브랜드와 로그를 변경하여 표현 할 수 있는 등 기능 
차별화로 보행자 안전과 수목을 보호 하는 제품입
니다.

1. Specialized to improve the beauty of urban 
landscape
 1) No metallic corrosion &bending
 2) No breaking of concrete
 3) Excellent harmony with surroundings thanks 
to unique colours and textures of stones
 4) No scaling of paints thanks to the colours 
implemented using natural stone flour
 5) Diversified design
2. Prevention of thefts and secondary accidents
3. Excellent safety and durability
4. Eco-friendly product
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No.14CA050063

웨이브 가든 wave garden   
Company  포스코건설 POSCO E&C   
Designer  이인규(Lee In Kyu)

Tel  032-748-3704

웨이브 형태의 캐스캐이드 수경시설과 Fog 노즐의 
조화로 개성있는 분위기 연출하였으며 대형 팽나무 
식재와 화산석, 초화류를 적절히 조화시켜 도심속 
이국적 이미지를 연출하였다. 건축물의 외부 형상
과 조화되는 웨이브 형태의 공간(캐스캐이드, 식재
플랜터, 포장디자인) 디자인을 통하여, 도시공간의 
Amenity를 증진하며, 교통과 보행의 결절지에 위치
하여 지역의 Landmark로써 상징을 구현하였다. 

Atmosphere was unique in the combination of 
wave production in the form of a cascade water 
features and Fog Nozzle Celtis ingredients and 
large volcanic rock, was directed by proper blend 
of urban chohwaryu exotic image Through the 
external shape of the wave form in harmony 
with the space of the building (cascade, planted 
planters, packaging design) design, and promote 
Amenity urban space, whether the nodule 
located in the pedestrian traffic was implemented 
as a symbol of the region Landmark .

No.14CA050005

코아센터블록 Core Center Block   
Company  (주)데코페이브 Decopave Co., Ltd  
Designer  박문석 (Park Moon Suk), 배우현 (Bae Woo Hyun), 이보람 (Lee Bo Ram)

Tel  02-508-0088

최근환경의 변화로 인한 집중호우와 도심지 침수현
상을 해결하며, 막히지 않고 지속적으로 가능한 투
수블록으로 보도의 빗물고임과 도로침수를 예방해
줍니다. 또한 저류성능을 확보하여 주변식물성장에 
도움을 주며, 집중적으로 투수를 할 수 있고 코어센
터블록의 배치에 따라 다양하게 디자인적으로 활용
이 가능합니다. 도심의 열섬현상 또한 완화시켜주
는 친환경블록입니다.

Due to changes in the environment to solve 
the heavy rains and flooding downtown recent 
phenomenon. Helps prevent pockets of reported 
rain and flooded roads blocked and can not 
continue to count blocks. Also provides assistance 
in growing plants around the reservoir to ensure 
performance, the pitcher can not concentrate 
and can be utilized in various ways, depending 
on the design and placement of the core center 
block urban heat island phenomenon is also eco-
friendly blocks calming.

No.14CA050039

해운대 조경디자인 Haeundae Landscape Design   
Company  삼성물산(주) 건설부문 Samsung C&T Corporation  
Designer  정재욱 (Jung Jae Wook), 이정호 (Lee Jung Ho)

Tel  02-2145-7342

래미안 해운대는 남부 지역의 온화한 기후적 특성
에 맞는 여러가지 남부 수종(총 38종의 상록활엽수
목 식재)을 적용하여, 다양하고 이색적인 경관 연출
에 중점을 두었습니다. 종려나무를 이용하여 이국
적 풍경을 조성하였고, 늦겨울 빨간 꽃비가 내리는 
듯한 아름다움을 연출하는 애기동백나무 숲 조성, 
겨울에도 항상 푸르른 후박나무 가로수를 식재하였
습니다. 특히, 오감 힐링 가든은 기존의 단순 시각
적인 힐링만이 아니라 후각, 촉각 등 공감각적인 힐
링이 가능하도록 향기 나는 수경 공간 조성 등으로 
래미안 해운대만의 고유한 조경 스타일로 차별화하
였습니다. 

For Raemian Haeundae, emphasis was given to 
the presentation of a diverse and flamboyant 
landscape by making the best use of the 
warm climate of the southern region and 
various southern trees, based on the analysis 
of the characteristics of local customers who 
have greater demands for forests and plants. 
Especial ly, it established a differentiated 
landscaping style with the Five-Sense Healing 
Garden, which provides synesthesia healing, like 
mirror pond that provides visual and olfactory 
healing at the same time.

No.14CA050013

파고라 ZEP-215   
Company  주식회사 자인 ZAIN   
Designer  박주현 (Park Joo Hyun)

Tel  02-6289-5100

자연의 숲을 모티브한 식물의 컬러와 형태를 곡선
의 유기적인 패턴으로 표현하였다. 식재공간을 주
어 쉼터로써의 역할을 적극적으로 주었음.

The forest-themed color and form of plant are 
expressed through the organic pattern of curves. 
With the planting space, it actively serves the role 
of a rest area.
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No.14AB010015

Awesome Screen   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.  
Designer  이용덕(Lee Yong Deok), 배권한 (Bae Kwon Han), 민지혜 (Min Ji Hye)

Tel  02-3777-1144

“Awesome Screen” 프로젝트는 기존에 단절
되어 있던 ‘Power on – Unlock animation – 
Home flicking effect – Home live wallpaper – 
Power off animation’을 하나의 컨셉으로 연결하
여 기존의 파편화 되어있던 animation에 스토리와 
생명력을 불어넣고자 하였다. 더불어 사용자의 다
양한 감성적 욕구를 만족시키기 위해 Effect들을 다
양하게 Theme화하는 작업으로, 폰에서 경험해 보
지 못한 사실적이면서도 감성적인 효과를 구현하였
다.

The “Awesome Screen” project connects the 
previously cut “Power on – Unlock animation 
– Home flicking effect – Home live wallpaper 
– Power off animation” into one concept, and 
intends to infuse story and vitality into the 
previously fragmented animation. Additionally, to 
satisfy the various emotional demands of users, 
the project produces realistic and emotional 
effects never before experienced on a phone by 
changing the effects into various themes. 

No.14AB010019

LG G3 GUI   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.  
Designer  이건호 (Lee Kun Ho), 정관주 (Jung Kwan Ju), 김영훈 (Kim Young Hoon)

Tel  02-3777-1144

G3 GUI는 LG 스마트폰 G3의 Graphic UI 디자인으
로서, 심플한 그래픽으로 절제된 디자인을 추구하
며 원을 모티브로 한 흥미로운 시각적 요소들을 적
용하였다. 플랫 디자인과 조화로운 플립 애니메이
션 효과들을 곳곳에 적용하여 조작의 즐거움을 더
하고 전체적인 사용성과 감성의 밸런스를 맞추었
다. 이처럼 G3 GUI는 LG만의 독창적인 비주얼 스
타일과 최신 그래픽 트렌드가 절묘하게 조화를 이
룬 LG 스마트폰 GUI의 시그너쳐 디자인이다.

LG G3 GUI is LG's representative smartphone 
GUI design combining our unique visual style 
with the latest graphic trends. The simple, flat 
graphics exclude unnecessary details for a more 
cheerful and elegant appearance, allowing users 
to focus on the content. The circular design of the 
LG logo is used as the graphic motif for a lively 
and rhythmic screen with a tranquil and refined 
palette of pastel colors. In addition, exciting 
visual elements and animation effects are applied 
for an overall balance between emotion and 
usability.

No.14AB010038

2014 비씨레터 BC Letter   
Company  비씨카드(주) BCcard   
Designer  김성수 (Kim Gemma), 김숙영 (Kim Suk Young), 백진영 (Baek Jin young)

Tel  02-3475-8054

매월 회원에게 발송되는 소식지로서 월별 또는 계
절별 테마와 함께 전체적인 디자인 레이아웃의 아
이덴티티를 유지하며 다채로운 그래픽으로 표지를 
장식하고 있습니다. BC카드는 대한민국 대표 카드
회사로서 모든 활동과 서비스가 사회와 고객에게 
유익이 되는 사려 깊고 따뜻한 브랜드입니다. 브랜
드 가치를 대변하는 카드 상품‘그린카드’의 캐릭터 
 ‘물범이’프렌즈 시리즈로 2014년 비씨레터가 기
획되었으며,지오메트릭(Geometric) 기법의 표현으
로 조형적인 아름다움을 연출하였습니다.

Each month’s newsletter sent out to BC card’s 
members has a cover decorated with a variety 
of graphics that maintains the design layout’s 
identity along with monthly or seasonal themes. 
BC cards that are beneficial to society and 
thoughtful customer service and all activities 
warm brands. The character 'mulbumi' the brand 
value of the credit card product 'green card' 
Friends series‘BC Letter’ was planning in 2014, 
production was a figurative representation of 
geometric beauty techniques.

비쥬얼&내용 없
음

No.14AB010040

LG 로고 커뮤니케이션 가이드 LG Logo Communication Guidelines   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.  
Designer  조혜선 (Cho Hae Sun), 홍혜민 (Hong Hye Min), 이나영 (Lee Na Young)

Tel  02-3777-1144

LUNA HOOD는 요리 시 발생하는 오염물질을 제거
하여 실내 공기를 깨끗히 유지시켜 사용자의 건강
을 보호해주는 고풍량 저소음의 팬모터가 적용된 
레인지후드이다. 소비자가 후드 사용 시 모서리에 
머리를 찍히는 문제를 최소화 하기 위해 모서리를 
Round Shape으로 디자인하여 안정성을 높였으며 
기존 사각의 후드 형상에서 벗어나 새의 역동적 날
개짓을 모티브로 디자인 되었다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

No.14AB010049

강원 바이오 엑스포 캐릭터 Gangwon bio expo   
Company  (주)디자인아이비 designivy  
Designer  김민지 (kim Min Ji), 김효태 (kim Hyo Tae)

Tel  033-264-1133

강원도를 상징하는 동물인 곰의 형태와 DNA의 구
조를 간략화 한 이미지를 접목하고 청정한 춘천의 
이미지를 상징할 수 있는 그린 색상을 사용하여 강
원바이오엑스포의 캐릭터를 친근하게 표현하였다. 
강원바이오엑스포의 대표캐릭터로서 생명을 중시
하며, 인간과 자연을 사랑하고 앞선 기술을 지향하
는 밝은 미래를 긍정에너지로서 밝게 그려내었다.

To express the character of Gangwon Bio Expo 
friendly, the form and DNA structure of bear, 
the symbol of Gwangwondo was grafted using 
green color which represents the image of clean 
Chuncheon. As the representative character of 
Gwangwon Bio Expo, it values life, loves human 
and nature and expresses the bright future 
aiming at advanced technology as a positive 
energy.

시각 / 매체

Graphic / Media
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No.14AB010004

교보라이프플래닛생명 웹사이트
Kyobo Lifeplanet Insurance Company website   
Company  (주)플립커뮤니케이션즈 Pulip Communications Co.,Ltd   
Designer  신새롬 (Sin Sae Rom), 곽민주 (Gwak Min Ju)

Tel  02-541-4642

교보라이프플래닛생명보험㈜는 유통 비용을 줄여 
고객에게 합리적인 보험 혜택을 주는 국내 최초 인
터넷 전업 생명보험 서비스를 개시했다. 모든 보험
업무가 온라인으로 처리되는 라이프플래닛 웹사이
트는 성별과 생년월일 입력만으로 월 보험료를 확
인하는 서비스를 비롯, 원하는 보험상품을 스스로 
찾아보고 진단할 수 있는 기능들을 마련했다. 또한 
보험용어를 친근한 어휘로 표현하고 일러스트와 인
포그래픽을 활용하는 등 상품 이해도를 높였으며, 
연금보험 및 연금저축보험 가입자가 목표 연금액을 
달성할 수 있도록 '페이스 메이커' 서비스도 함께 제
공했다.

‘Kyobo Life Planet insurance’ starts internet 
life insurance service which is the 1st service in 
South Korea. You could find monthly payment 
history through your gender and date of birth 
data input. In addition, you could find all of 
insurance product what you want. Insurance 
term is changed to familiar language and using 
info graphic and illustrator. The Website provides 
‘Pace-maker’ service that will be helped annuity 
(saving) insurance members could achievement 
about amount of pension’s aim.

No.14AB010045

그 때도, 지금도-행복한 서울 (서울관광기념상품 세트)
Past and Present-Seoul with happiness   
Company  (주)솜씨카드 SOMSSI CARD   
Designer  김해림 (Kim Hae Rim), 이현주 (Lee Hyun Ju), 이세미 (Lee Se Mi)

Tel  02-928-9056

본 상품은 국내외 관광객들이 서울의 아름다움에 
감탄하고, 즐거운 여행을 더 재미있게 기억할 수 있
도록 구성한 서울 관광기념상품세트입니다. 과거와 
현재의 아름다운 서울의 모습을 기억하고 추억을 
기록할 수 있도록 따뜻한 색감으로 그려진 일러스
트 엽서와 팝업카드, 여행기억 코인북 세트로 기획
하였습니다.

More than just a card, this product has been 
designed for impressing tourists visiting Seoul 
with every corner of the city and evoking their 
beautiful memories even after the trip. This 
exquisitely detailed package of paper crafts 
comprises a pop-up card, postcard and Coin 
Book which depict the past and the present of 
Seoul city. 

No.14AB010034

누룽지 숭늉차 nurungji   
Company  아이딕스디자인 IDEEX DESIGN   
Designer  노두호 (Noh Du Ho), 서중희 (Seo Jung Hui), 김진희 (Kim Jin Hui)

Tel  053-621-8830

시절공감은 좋은 우리 쌀에 둥글레를 코팅하여 
170°고온에서 구워 만든 알파화 누룽지를 과립
형 스틱화하여 남, 여, 노, 소 누구나 간편하고 맛있
게 즐길 수 있는 영양 간식입니다. 옛 추억을 떠올
릴 수 있는 사랑스러운 캐릭터를 활용하여 가난한 
사람들의 배를 채워주던 고마운 음식 누룽지를 좀 
더 친근한 느낌으로 표현하였습니다. 누룽지 치마
를 입고 있는 여아 캐릭터는 마치 배고픈 시절 먹을
것을 동생들에게 양보하고 무엇이든 함께 나눠주던 
우리들의 누나들을 상징화하였습니다.

Using only the best quality of rice mixed, blended 
coated and roasted in 170°.
This transformed stick grain rice is available to all 
ages-man, woman, children and elderly people.
Everyone can enjoy this tasty and nutritious 
snack. The thought of this taste is best expressed 
Back in the old days when there was nothing to 
eat and this fancy snack would satisfy the hungry 
poor and gave everyone this grateful familiar 
feeling just like the hungry old days

No.14AB010030

대구 텍스타일 컴플렉스 CI DAEGU TEXTILE COMPLEX CI   
Company  (주)메카조형그룹 mecca design group   
Designer  서미란 (Seo Mi Ran), 정미진 (Jung Mi Jin)

Tel  02-522-9856

DTC의 심볼마크는 씨실과 날실이 교차되어 섬유가 
만들어지는 과정을 형상화 했다. 실의 연속된 이음
과 매듭의 교차는 전통기술과 현대 패션산업의 융
합을 뜻하며, 글로벌 섬유·패션 산업의 메카로 거
듭나고자 하는 비전이 담겨져 있다. 메인 컬러인 
DTC RED는 핑크 기운이 감도는 레드 컬러로 대구
텍스타일콤플렉스가 열어갈 창의적이고 열정적인 
섬유산업의 미래를 보여준다.

Mecca Design Group designed the symbol mark 
of DTC, which was shape of textile manufacturing 
process through overlaps of weft and warp 
threads. It means a fusion between traditional 
technology and present fashion industry by 
connections of threads and overlaps of knots. 
Also, it has a vision that they would reborn as 
the hub of global textile and fashion industry. The 
main cooler DTC red, tinged with pink, shows 
DTC’s creativity and passion to future textile 
industry.

No.14AB010020

더블유 웰네스워터 BI W-wellness water BI   
Company  주식회사 바디프랜드 Bodyfriend Co. Ltd   
Designer  윤해인 (Yoon Hae In), 서진희 (Seo Jin Hee)

Tel  02-3448-8980

브랜드 W는 다기능적인 정수기 시장에서 회귀하여 
정수기 본연의 기능에 충실한 직수형 정수기를 기
반으로 사용자가 직접 필터교체 방식 서비스를 제
공하며 건강하고 깨끗한 물을 소비자에게 제공하는 
브랜드이다. 불필요한 기능을 최소화하고 실용적인 
디자인을 통해 본기능에 충실한 브랜드를 나타내고 
있다. 메인컬러로 상쾌한 느낌을 주는 dodgerblue
계통을 선택하였으며 화이트컬러와 배색하여 깨끗
하고 건강한 이미지를 강조하고 있다.

W Water Purifier uses a simple one-touch 
detachable f i l ter  replacement. As di rect 
replacement of filter by users and non-power 
type are used, energy is saved. These advantages 
continue on the representative design concept 
of this brand. One stroke of alphabet "W" 
was abbreviated to express the design concept 
abstractly and symbolically, and formatively 
understated curves and edges applied deliver 
freshness of the clearly purified water.
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No.14AB010062

고사리손 GOSARISON   
Company  고사리숲농업회사법인주식회사 GOSARI.F.CO.,LTD.   
Designer  강은영 (Kang Een Young)

Tel  070-4001-0255

GOSARISON은 GOSARI.FOREST의 유아용제품 브
랜드입니다. GOSARISON은 제주에서 자란 친환경 
고사리를 발효하여 먹어도 안전한 성분만 담은 내 
아이를 위한 제품의 브랜드입니다. 고사리는 해열
작용, 소취성, 향균성을 지닌 친환경 자연 원료입니
다. 당근, 파프리카, 올리브, 고사리, 녹차, 편백 등 
먹을 수 있는 원료를 사용합니다. 제주에서 자란 청
정 자연 원료를 이용해 늘 내 아이에게 안전한지를 
꼼꼼하게 따져서 제품을 만듭니다.

GOSARISON is a brand of baby products GOSARI.
FOREST. GOSARISON by the fermentation 
of green Fern grown in Jeju eat only safe 
ingredients containing The brands of products for 
my child. Fern has antipyretic action, deodorant, 
antibacterial and environmentally friendly natural 
raw materials with a castle. Use carrots, paprika, 
olives, Fern, green tea, cypress, etc. The raw 
materials that can be eaten. Use a clean natural 
ingredients grown in Jeju always weigh carefully 
whether to create a product safe for my kids.
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No.14AB010023

바로선 병원 BRROSUN HOSPITAL   
Company  엘리오앤컴퍼니 elio&company   
Designer  정철 (Jung Chul), 김유석 (Kim You Seok), 배성수 (Bae Sung Su)

Tel  02-725-1225

바로선병원의 새로운 Hospital identity는 병원의 근
간인 고객 존중의 정신과 지역사회에 이바지하고자 
하는 봉사의 정신을 기반으로 관절 척추분야에서 
“고객을 위해 바로선병원”의 비전을 상징하고자 
기획되었다. 환자 한 분 한 분을 연상시킬 수 있는 
사람인(人)자를 기본 모티브로 활용하여 바로선의 
자음 첫 자 ㅂ,ㄹ,ㅅ을 아래에서부터 위로 탑을 쌓
듯 설계하여 “낮은 자세로 환자를 섬기는 진료 철
학”을 심벌에 담았다. 바로선의 HI는 진료,연구,교
육에 있어서 바른진단과 바른 치료를 위한 실천의 
기준으로 다양하게 활용되어진다. 

D e s i g n  i n s p i r e d  b y  t h e  f o r m  o f  t h e 
symbol  in  the form of  modern bu i ld ing 
DongwooCM'apartmentis is less than the 
standard apartment Dongwoo is also special, 
but only in facilities that are substantial and 
effective manager. The image symbolizes the 
values ??using jewelry brand image. Symbol of 
Dongwoo constantly evolving in order to give 
meaning to customer service and future-oriented 
product symbol. Mysterious and elegant color 
image using the color purple.

No.14AB010002

본디나 전통문양 수첩 시리즈
Dancheong&Flower Patterns Note Series   
Company  대한불교조계종 한국불교문화사업단 Cultural Corps of Korean Buddhism   
Designer  최희선 (Choi Hee Sun)

Tel  02-2031-2033

한국 전통문양중 가장 화려하고 아름다운 단청과 
꽃살문에서 현대적인 패턴을 추출한 디자인을 수첩
에 적용하였습니다. 한국 전통문양의 우수성을 국
내 뿐만 아니라 외국인들에게도 널리 알릴 수 있는 
디자인입니다. 손안에 들어오는 포켓 사이즈로 휴
대성이 편리 합니다. 수첩은 총 26개의 시리즈로 
구성되어 있으며 다양한 전통문양의 화려함과 함께 
모던함을 느낄 수 있습니다.

This notebook uses the modern pattern designs 
created from the most beautiful classical flower 
paintings of historical buildings. The designs let 
people know the excellence of Korean historical 
patterns. This pocket-sized notebook provides 
portability features that enable us to hold it in a 
hand. This notebook uses 26 series of patterns 
and displays fancy color and modern image.

No.14AB010058

웨이블 wayble   
Company  선애드 SUNad   
Designer  황미정 (Hwang Mi Jeong), 이지애 (Lee Ji Ae), 한아람 (Han A Ram)

Tel  053-358-4877

Wayble은 세상을 보는 새로운 눈과 아이디어로 초
소형 USB컴퓨터, Healthcare Device 같은 첨단제
품을 통해 삶의 향상을 추구하는 창의적 기업이다. 
Brand Name은 고도화된 현대사회로 다양한 문제
에도 창의적 solution을 통해 최고의 방향을 제시하
고 고객 능력을 향상 시켜주는 제품을 의미한다. 또 
미로처럼 복잡한 문제도 간단히 찾는 모습을 형상
화하여 Brand 진행하였고 모든 답은 Wayble로 통
하는 Concept을 Motive화하여 혁신과 창조의 파장
을 일으키고 그 중심에 Wayble이 있음을 표현한다.

Wayble saw the world, is the company to pursue 
the improvement of life by using a state-of-the-
art product with a new idea. Brand Name is, the 
contemporary social issues through a creative 
solution presents the best direction, means a 
product that will enhance the customer's ability, 
complex problem by shape of a simple to find 
figure, all the answers is, I represent that there is 
Wayble in its center causing the wavelength of 
innovation and creativity in the Concept that lead 
to Wayble.

No.14AB010041

목암 생명공학 연구소 MOGAM Biotechnology Institute   
Company  (주)시디알어소시에이츠 CDR ASSOCIATES   
Designer  김성천 (Kim Sung Chun), 백한수 (Paik Han Soon)

Tel  02-518-2470

목암생명공학연구소는 대한민국을 대표하는 생명
공학 연구기관으로서 창립 30주년을 맞이하여 세
계적인 경쟁력을 갖춘 연구소로 도약하기 위해 새
로운 CI를 개발했습니다. 원형 심벌마크는 우리가 
살고 있는 지구와 세상, 그리고 인체를 구성하는 세
포를 상징적으로 표현하고 있습니다. 푸른 빛이 퍼
지는 형태는 연구소의 첨단 기술력이 세계로 파급
됨을 상징합니다. 원형 심벌마크 안을 감싸며 위치
한 ‘MOGAM’은 목암생명공학연구소가 세상을 
이롭게 만드는데 공헌하겠다는 의지를 표현하고 있
습니다.

MBI is marking the 30th anniversary as a 
research institute of biotechnology. In order to 
leap to the globally competitive laboratory, CDR 
created a new CI for MBI. The round symbol 
emitting blue expresses the Earth, the world in 
which we live and the cells of the human body. It 
expresses MBI’s vision of deploying cutting-edge 
technology to advance the boundaries of what’s 
possible with biotechnology. The letters ‘MOGAM’ 
enclose this round symbol to express MBI’s focus 
on making a better world.

No.14AB010021

맘스밀 BI MOMS MILL BI   
Company  주식회사 바디프랜드 Bodyfriend Co. Ltd   
Designer  서진희 (Seo Jin Hee), 윤해인 (Yoon Hae In)

Tel  02-3448-8980

 ‘어머니 손으로 갓 지은 건강한 밥상’이라는 의미의 
브랜드네임으로 개발된 맘스밀은 손쉽게 현미를 도
정해주는 홈메이드 도정기이다. 하루만 지나도 산
화가 되는 쌀을 즉석에서 도정하여 매일 살아있는 
신선한 밥을 제공한다. 모던한 서체와 현미 알맹
이를 아이콘화하여 이제 막 도정한 현미의 신선함
을 전달하는 데 중점을 두었다. 또한 알파벳‘O'와 
'M’의 형태를 단계별로 생략한 개성 있는 로고타입
으로 기호에 맞게 분도를 조절할 수 있는 제품의 핵
심기술을 리듬감 있게 구현하였다. 내추럴한 컬러
로 유기농 현미의 건강함을 일관되게 표현하였다. 

Developed as a brand name meaning "Healthy 
and fresh meal by mom", MOMS' MILL is a 
homemade rice swipper to polish brown rice 
easily. The brand identity of MOMS' MILL 
combining and iconifying a grain of brown rice 
accentuates freshness of just polished brown 
rice, and the overall brand look-and-feel such 
as promotional material was developed to be 
suitable for convenience of homemade system 
and eco-friendly health food.

No.14AB010052

동우씨엠 도시형생활주택 브랜드 개발
Dongwoo urban living home Brand   
Company  (주)아이디어그룹 ideagroup   
Designer  박순석 (Park Soon Seog), 김진식 (Kim Jin Sik)

Tel  053-746-0900

건물의 형태를 현대적이고 간결하게 표현한 심볼마
크 형태의 디자인. 일반 아파트에 비해 면적은 적으
나 동우씨엠의 관리 프로그램과 실속 있는 설비로 
제품부터 브랜드 이미지까지 The new class만의 
고급스러움을 부각 시키기 위해 보석형태를 활용, 
가치를 상징화 하였음. 심볼의 의미는 상승하는 이
미지로 미래지향적이고 능동적인 의미를 부여하여 
고객을 위해 끊임없이 변화하고 발전하는 동우씨엠
의 서비스와 제품을 상징함. Purple 컬러를 사용하
여 신비롭고 고급스러운 이미지를 담아냄.

D e s i g n  i n s p i r e d  b y  t h e  f o r m  o f  t h e 
symbol  in  the form of  modern bu i ld ing 
DongwooCM'apartmentis is less than the 
standard apartment Dongwoo is also special, 
but only in facilities that are substantial and 
effective manager. The image symbolizes the 
values ??using jewelry brand image. Symbol of 
Dongwoo constantly evolving in order to give 
meaning to customer service and future-oriented 
product symbol. Mysterious and elegant color 
image using the color purple.

로고 이미지 조금 
깨짐
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No.14AB010017

이사이 테마 isai theme   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.  
Designer  정이현(Chung Yee Hyun), 유미전 (Yoo Mi Jun)

Tel  02-3777-1144

isai  gui 테마는 방수 기능과 조화를 이루도록 
‘water drop’ 이라는 concept으로 제작되었
습니다. 폰 color에 어울리는 톤의 4가지 water 
wallpaper를 제공하며, 이로 폰 외관과의 일체감이 
더욱 극대화됩니다.  홈 화면을 Flicking 할 때 나타
나는 물결 파장과 일렁임 효과는 수면을 만지는 듯
한 기분 좋은 감각을 제공합니다. 투명한 유리 질
감의 widget, 심플함과 깔끔함을 강조한 app icon,  
glow효과 등은 물결 파장 효과와 어우러져 수면에 
요소들이 떠있는 듯한 환상적인 느낌을 주고 있습
니다. 

The GUI for Isai, KDDI's new mobile brand, 
provides vivid graphics and interactive elements 
on full HD IPS screens. To enhance the theme's 
compatibility with the water-proof Isai phone, 
we created four live wallpapers that build on 
the concept of water droplets. The color tones 
of these wallpapers accent the color of the Isai 
phone, maximizing their compatibility with the 
look of the phone.  If you flick the home screen, 
the screen produces rolling waves, giving you 
the illusion that you are touching the surface of 
water

No.14AB010046

한글 카드 Hangul Card   
Company  스타벅스 커피 코리아 Starbucks Coffee Korea   
Designer  박정례 (Park Jung Rye)

Tel  02-3015-1225

10월 9일 한글날을 기념하기 위해, 스타벅스에서
는 한글을 모티브로 한 세련되고 현대적인 충전식 
스타벅스 카드를 출시하였다. 한글 문자의 과학적 
창조의 기반인 grid를 형상화한 다이아몬드 패턴
과 자음인 “ㄱ”, “ㅅ” 그리고 “ㅇ”을 세련
되게 조합하였으며, 형광 핑크 컬러로 포인트를 주
어 발랄함을 더하였다. 카드 케이스에는 한글의 뜻
과 역사를 함께 설명하여 한글을 널리 알리는데 기
여하고 있다.

In commemoration of Hangul Day (October 9), 
Starbucks Korea has incorporated Hangul into 
a motif to create a refined, modern style for a 
rechargeable Starbucks Card. Hangul consonants, 
such as “ㄱ”, “ㅅ”, and “o”, are printed inside 
diamond patterns that symbolize the letter grid, a 
basis of Hangul creation. A neon pink color adds 
a contemporary mood. The card case is designed 
to enhance the style of this card, along with a 
brief explanation of the meaning and history of 
Hangul.

No.14AB010032

코웨이 통합 웹사이트 Coway Website   
Company  (주)펜타브리드 PENTABREED CO., LTD.   
Designer  김남규 (Kim Nam Kyu), 이은진 (Lee Eun Jin), 강진경 (Kang Jin Kyung)

Tel  02-6911-5555

개편 전의 사이트는 렌털 고객에게 서비스를 제공
하는 페이프리라는 회원제 사이트와 회사를 소개하
는 코웨이 사이트로 이원화되어 브랜드 아이덴티
티를 사용자에게 제대로 전달하지 못하는 문제점이 
있었습니다. 분산된 브랜드 경험 일체화를 위해, 두 
사이트를 하나로 통합하여 새로운 형식의 브랜드 
사이트로 개편했습니다. 일반적 브랜드 사이트는 
브랜드 에센스를 감성적인 이미지로 전달하고 브랜
드 철학을 간접적으로 전달하는 데 비해, 사용성의 
효과적인 증대를 위한 직접적인 제품 이미지를 중
심으로 고객과 커뮤니케이션하는 디자인 철학을 도
입했습니다.

Before the reorganization, Coway website was 
consist with dual site which is a 'pay-Free' 
membership site providing service, and a coway 
site introducing the company. It was difficult to 
deliver the integrated brand identity to users. 
Accordingly, the website has been reorganized 
into a brand new format of an integrated website 
in order for unification of brand experiences. 
To increase an effective usability, we have 
introduced the new form of design philosophy 
through images of product.

No.14AB010051

패키지 디자인 Package Design   
Company  (주)인피니트 INFINITE GROUP Inc.   
Designer  오기환 (Oh Ki Hwan), 박주영 (Park Ju Young)

Tel  02-736-7533

맥주시장의 변화와 고객취향의 진화에 능동적으로 
대응하기 위해 디자인뿐 아니라 공정, 주질, 맛 등 
모든 것을 바꾼 뉴 하이트가 2014년 4월초 새롭게 
선을 보였습니다. 그 핵심은 우리나라 대표 맥주 브
랜드 하이트의 리더십을 바탕으로 현대 디자인의 
트렌드를 적극 반영한 것입니다. 브랜드 로고는 국
내 최초 맥주회사의 역사성과 정통성을 강조하기 
위해 Roman Type의 서체를 클래식하면서도 세련
된 느낌으로 재해석하였고, 라벨디자인은 하이트 
만의 콘텐츠와 스토리, 제조공정과 기술력 등을 시
각화한 인포그래픽 형식으로 디자인하였습니다.

New Hite was introduced responding to the 
changed beer market in April 2014. At its core 
is a reflection of contemporary design trends 
that is founded on the leading brand of Hite, 
the representative beer of Korea. A Roman font 
was used for the logo to emphasize the history 
and tradition of the first beer manufacturer in 
the country, in a classic yet sophisticated way. 
The label has been designed in an infographic 
format to portray Hite’s unique contents, story, 
production process and technique.

No.14AB010006

현대 더링스 CC 아이덴티티/사인 시스템
Hyundai The Links CC Identity / Sign System   
Company  (주)페러마크 Paramark   
Designer  여용호 (Yeo Yong Ho), 이순임 (Lee Soon Im), 정세영 (Chung Sae Young)

Tel  02-511-4666

한국의 대표적인 링스코스 골프장인 현대 The 
Links CC의 아이덴티티 마크는 링스코스가 지닌 
본연의 의미인 ‘자연과 도전’을 테마로 형상화
하였다. 심볼마크는 골프장이 위치한 지역의 자연
적인 습지와 어울리는 개구리를 도형적으로 상징화
하여 개구리의 점프처럼 골프공이 바운스되는 모습
을 유니크하게 역동적으로 표현하였으며, 특히 기
존 골프장의 엄격하고 한정된 이미지를 벗어나 친
근하고 가까운 퍼블릭 골프장 이미지를 나타내고 
있다. 메인색상 금색으로 스포츠에서 금메달이 상
징하는 최상, 최고, 승리의 특별한 이미지를 표현하
고자 하였다.

The identity mark of “Hyundai The Links 
CC”symbolizes the ‘Nature and Challenge’, the 
intrinsic meanings of links course, as themes. The 
symbol mark geometricizes a frog that matches 
the wet land where the links course is built. It 
expresses the bounce of a golf ball like a jump 
of a frog uniquely and dynamically. Gold color 
used as main color expresses the images of 
gold medal in sports, ‘the highest, the best and 
victory’.

No.14AB010050

화천전통시장 Hwacheon Traditional Market   
Company  (주)디자인아이비 designivy   
Designer  송영수 (Song Young Su), 황대성 (Hwang Dae Sung), 김혜주 Kim Hye Ju)

Tel  033-264-1133

C.I의 전체적 실루엣은 화천전통시장의 초성자인 
“ㅎ”을 기초로 구상하였고, 각 형상이 가진 고유
의 색상은 화천을 상징하는 자연과 특산물 등의 요
소들의 감각적 이미지를 모티브로 하였다. 화천의 
대표적 지명인 파로호의 푸른 물결과 산천어의 감
싸안은 형태는 시장상인의 친근한 얼굴과 겹쳐 지
도록 하고 이 형상이 자연스럽게 우리 고유의 태극
마크의 이미지를 갖추면서 시장을 방문하는 고객의 
형상과 교차, 하나의 미소짓는 표정이 완성되도록 
함으로써, 삶의 생기와 희망이 넘치는 활기차고 흥
겨운 전통시장의 이미지를 부각시키고자 하였다.

The overall silhouette of C.I. was based on the 
"₩" which is the initial sound of Hwacheon 
traditional market. The blue wave of Paroho Lake 
and the embracing form of a trout crossing over 
the wave were overlapped with familiar faces of 
market merchants.  The image of a vibrant and 
pleasant market full of hope of vitality of life was 
highlighted by making this be the image of our 
unique Taegeuk mark and completing a single 
smile face by crossing the client's image who 
visit the market.
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No.14AB020017

릴리안 숨쉬다 생리대 Lilian Soomshida Sanitary Napkin   
Company  깨끗한나라 주식회사 kleannara Co.,Ltd.   
Designer  이주현 (Lee Ju Hyun), 안신영 (An Shin Yeong)

Tel  02-2270-9289

릴리안 숨쉬다는 1,300개 에어엠보싱과 인체공학
적인 중앙볼록 패드를 활용해 피부자극을 줄이고 
피부의 상쾌함을 높인 여성위생용품이다. 모델이 
메가폰을 들고 외치는 듯한 로고 이미지를 통해 릴
리안 브랜드 아이덴티티와 통일성을 부여하고, 자
연스러운 포즈로 풍선껌을 불고 있는 모델을 활용
하여 친근함과 편안함을 강조했다. 상단에 에어엠
보싱 아이콘을 적용해 감성적인 측면은 물론 기능
적인 부분에서도 한층 더 강화된 제품임을 표현했
다. 

Lilian Soomshida is a Sanitary Napkin product 
reducing skin st imulat ion and providing 
breeziness with 1,300 air embossings and an 
ergonomic central convex pad. We provide the 
unity of Lilian brand identity via logo image that 
the model shouts through a megaphone, and 
highlight familiarity and restfulness by using 
natural image of the model blowing a bubble 
gum. We insert air embossing icon signifying that 
Lilian Soomshida is an enriched product in both 
emotional and functional ways.

No.14AB020050

닥터핏 다이어트 Dr.Fit Diet   
Company  LG생명과학 LG Life Science   
Designer  김 호 (Kim Ho)

Tel  02-3773-1114

닥터핏 다이어트는 LG생명과학의 다이어트 전문 
건강기능식품 브랜드로, 식사를 굶지 않고 건강하
게 진행할 수 있는 다이어트 솔루션을 제안한다. 건
강기능식품 선택 시 정확한 섭취 방법과 효능을 파
악하기 어려워한다는 소비자의 unmet needs에서 
브랜드 컨셉을 착안, 닥터핏 다이어트는 실제로 전
문가에게 처방을 받은 것처럼 섭취 방법과 효능을 
쉽고 정확하게 전달하도록 설계, 표현되었다. 닥터
핏 다이어트는 식사 전에 섭취하는‘비포밀’, 식
사 후 섭취하는‘애프터밀’, 과식 후 등 섭취하는 
‘부스트’로 구성되어 있다. 

‘Dr.Fit Diet’ is a diet brand of LG Life Sciences, 
which proposes a healthy weight loss solution 
without skipping a meal. When consumers 
choose health supplements, they feel difficulty 
to figure out the efficacy and the intake way. We 
were inspired from the unmet needs; ‘Dr.Fit Diet’ 
is designed to deliver information easily and 
accurately, as if a pharmacist gave a prescription. 
‘Dr.Fit Diet’ is composed of ‘Before meal’, ‘After 
meal’ and ‘Boost’ which is suggested to intake 
after overeating. 

No.14AB020047

고려삼차(홍삼.인삼) 시리즈 Korean Ginseng Tea- Series   
Company  한국금차도주식회사 KOREA G.T.C Co., Ltd   
Designer  임주원 (Lim Ju Won), 김지혜 (Kim Ji Hye), 이은주 (Lee Eun Ju)

Tel  02-2676-7114

대한민국 특산품이자 관광기념상품인 ‘고려홍삼
차’ '고려인삼차' “오랜 옛날부터 한국인의 몸과 
정신을 건강히 지켜준 삼(蔘)과 시간을 뛰어넘는 세
대와 세대를 잇는 차(茶), 이 둘을 한잔에 채우면 나
눔이 되고 서로 소통하며 하나의 문화가 된다.” 찬
란한 한국의 문화유산을 모티브를 활용한 브랜드 
이미지와 패키지 전개로 한국을 방문한 관광객에게 
간직하고 선물하고 싶은 기념품으로 어필하며, 이
는 상품을 포장하는 패키지의 기능을 뛰어넘어 한
국의 문화유산이 갖고 있는 미(美)와 역사를 전세계
인에게 소개하고 소장하고 기념할 수 있는 가치를 
지닙니다.

A Korean specialty and a tourism souvenir, 
'Korean Red Ginseng Tea' "Ginseng keeps the 
body and the mind healthy from old times and 
Tea brings harmony between generations." The 
brand image and package development using the 
motif of the glorious heritage of Korea appeal 
tourists visiting Korea to want to keep a souvenir 
gift, and this jumps over the functions of the 
package and it is high in value to introduce 
and monumentalize the beauty and history of a 
heritage of Korea to the world.

No.14AB020038

A202   
Company  (주)유니베라 UNIVERA  
Designer  김우재 (Kim Woo Jae), 윤건우 (Yoon Gun Woo), 김도연(Kim Do Yeon)

Tel  02-460-8971

자연의 순수함과 정직함을 그대로 담은 브랜드 '빌
리브'는 고객들에게 올바른 식생활과 건강한 삶을 
도와주는 건강식품이다. 빌리브는 '자연에서 온 정
직함을 컨셉'으로 믿고 먹을 수 있는 고객의 니즈를 
잘 담아낸 제품으로 유니베라의 수직계열화를 통한 
지속가능성과 직접 재배, 연구, 생산, 판매하여 만
든 제품이다.

Believe, a brand with notions of truth and 
purity of nature, is a health functional food that 
provides proper diet  and healthy l i fe to 
consumers. Believe is designed by Univera's 
natural science and is a reliable and eatable 
product that reflected customer needs well 
by reifying the concept of 'honesty from 
nature’. Believe is produced through Univera’s 
unque manufaturing process, which is vertical 
integration of direct cultivation, research, 
production and sales.

No.14AB020046

고려삼절편 Honey Sliced Korean Red Ginseng   
Company  한국금차도주식회사 KOREA G.T.C Co., Ltd   
Designer  임주원 (Lim Ju Won), 김지혜 (Kim Ji Hye), 이은주 (Lee Eun Ju)

Tel  02-2676-7114

홍삼제품으로 건강기호식품이며 전통적 선물인 
‘고려삼절편’입니다. 한국의 다양한 문화유산에
서 볼 수 있는 전통양식의 8각 구조를 사용하여 정
형화 되지 않는 공간 구성미를 가지며, 전통 색상이
자 동양적 정서가 담긴 ‘오방색(五方色)’을 스토
리텔링 한 패키지 디자인은 황(黃), 청(靑), 백(白), 
적(赤), 흑(黑)의 5가지 원색을 통해 행복과 건강을 
기원하는 강렬한 추상성을 담고 있습니다. 전통이 
담고 있는 정신적 유산의 계승과 현대적 재해석을 
통해 Gift 성격을 반영한 명품화 전략으로 한국을 
대표하는 상품과 이미지를 만듭니다.

'Honey Sliced Korean Red Ginseng' is a ginseng 
product as healthy-food and traditional gifts. 
It has differentiated architectonic beauty 
using Octagonal form that can be seen in 
cultural heritage of Korea. Package design with 
five Korean traditional colors(Ohbangsaek ; 
Yellow, Blue, White, Red, Black) implies strong 
abstractness to pray for happiness and health. 
Succession of spiritual heritage and modern 
re-interpretation make products upgrade the 
prestige adapted for gift representing Korea.

생활포장

Packaging
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No.14AB020049

배 선물박스 pear gift package   
Company  주식회사 이구칠이일공크리에이티브 297210CREATIVE   
Designer  황병준 (Hwang Byung Joon)

Tel  02-335-4441

프룻다이어리의 브랜드 컨셉은 자연의 시간을 거스
르지 않는 정직한 농산물 입니다. 기존의 과일 패키
지들은 실사사진이 들어간 특색이 없는 패키지가 
대부분 이었으나 패키지의 인쇄 방법을 개선하여, 
패키지 제작비용의 증가 없이 차별화 된 패키지를 
만들 수 있는 방법을 고민 하였습니다. 일반 마닐라
지의 뒷면을 활용하여 네츄럴 하고 편안한 느낌의 
선물용 패키지를 구성 하였으며 코팅을 하지 않아 
친환경적입니다. 별색인쇄로 품질 등급을 구분하고 
스티커를 이용하여 품종과 품목을 구별 할 수 있도
록 하였습니다. 

Brand Concept of agricultural products containing 
Fruitdairy is honest nature of time. The original 
fruit box, but the real picture is made plain box 
containing the mainstream, and improve the way 
it prints troubled differentiated package without 
increasing the cost of production. Printed on 
the back of the general manila paper formed a 
package of natural and comfortable feel. Not a 
coating is environmentally friendly.

No.14AB020036

빌리브 Believe   
Company  (주)유니베라 UNIVERA   
Designer  김우재 (Kim Woo Jae), 윤건우 (Yoon Gun Woo), 김도연 (Kim Do Yeon)

Tel  02-460-8971

자연의 순수함과 정직함을 그대로 담은 브랜드 '빌
리브'는 고객들에게 올바른 식생활과 건강한 삶을 
도와주는 건강식품이다. 빌리브는 '자연에서 온 정
직함을 컨셉'으로 믿고 먹을 수 있는 고객의 니즈를 
잘 담아낸 제품으로 유니베라의 수직계열화를 통한 
지속가능성과 직접 재배, 연구, 생산, 판매하여 만
든 제품이다.

Believe, a brand with notions of truth and 
purity of nature, is a health functional food that 
provides proper diet  and healthy l i fe to 
consumers. Believe is designed by Univera's 
natural science and is a reliable and eatable 
product that reflected customer needs well 
by reifying the concept of 'honesty from 
nature’. Believe is produced through Univera’s 
unque manufaturing process, which is vertical 
integration of direct cultivation, research, 
production and sales.

No.14AB020027

산지별 핸드드립 원두커피 Origin Hand Drip Coffee   
Company  한국맥널티(주) Mcnulty   
Designer  배성배 (Bae Sung Bae), 김지현 (Kim Ji Hyeon)

Tel  02-332-3226

커피 산지국 중 전 세계적으로 가장 사랑받는 6개
국의 커피를 선정하여 각 나라 커피의 Identity를 일
러스트 및 차별화된 Color로 Design Concept 되었
다. 전면은 일러스트 지도에 각 국가별 대표적 문
화, 유적, 동물, 의복, 스포츠까지 아우르는 다양한 
소재들을 디자인 이미지 요소로 넣어 소비자들로 
하여금 각 나라별 커피의 차별화 포인트를 느낄 수 
있게 하였다. 

We choose 6 countries of best-loved coffee 
origin among the world and design under the 
concept to show of each countrie's own identity 
by expressed various color and illustration. 
Customers can feel differentiated character of 
each coffee on front area by designed of typical 
cultures, historic places, animals, traditional 
clothes and sports etc under the colored map 
image. 

No.14AB020029

무선 멀티룸 오디오 패키지 Wireless Audio-Multiroom   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  이윤형 (Lee Yoon Hyung), 홍경표 (Hong Kyung Pyo), 박혜진 (Park Hye Zin)

Tel  02-2255-5352

Wire less Aud io-Mul t i room 패키지는 ’
Customizing your sound’를 컨셉으로, 제품의 조
형적 특징과 음악의 ‘Play’ 아이콘 형태를 직관
적이고 친숙하게 표현했습니다. 일반적인 사각 형
태의 패키지에서 벗어나 Creativity를 보여주고 있으
며, Wireless Audio-Multiroom의 특징인 음악을 언
제 어디서든 쉽게 즐길 수 있다는 요소를 'PLAY'의 
심볼릭한 아이콘이 연상되는 이미지를 통해 패키지
에 담아 내어 음악의 재미를 느낄 수 있도록 하였습
니다.  

Unlike the typical rectangular packages for most 
consumer electronics, this package, everything 
from the structure of the box to the shape of the 
cushioning material, is designed to be consistent 
with the triangular shape of the Wireless Audio-
Multiroom device. Moreover, the package reflects 
the ‘PLAY’ image of music and sound which is 
iconic to the seamless music experience offered 
by Wireless Audio-Multiroom anytime and 
anywhere. 

No.14AB020051

물티슈 wipes   
Company  (주)호수의나라 수오미 SUOMI Co., Ltd.   
Designer  즐거운회사 (Innovation Company)

Tel  070-8858-1703

순둥이 물티슈는 귀여움을 강조하면서 타제품과 차
별성을 갖는 영–유아 전용 물티슈다. 캡을 순둥이 
요정의 얼굴로, 필름을 몸으로 표현하여 캐릭터를 
돋보이게 디자인한 것이 특징이며 깨끗한 느낌의 
화이트와 비비드 컬러를 매치하여 브랜드의 정체성
을 강조했다. 더불어 사용자들의 안전을 고려해 패
키지 필름의 항균력을 강화하였고 3중 안심 구조
와 편리성을 강조한 180˚ 반자동 오픈 캡은 제품
의 또 다른 특징 중 하나이다. 또한, 생산 시 환경부
담을 줄이기 위해 에코 캡(Eco Cap)을 개발, 플라
스틱 및 패키지 필름에 사용되는 동판의 양을 줄이
고 100% 생분해(Degradable)되는 레이온 원단으
로 로하스 인증을 받았다.

Soondoongi are baby wipes with a packaging 
design that is marked by a characteristic key 
visual. The illustration of the face of a fairy with 
huge eyes even attracts the attention of babies 
and infants. The antibacterial, high-quality 
printing film material reinforces the visual impact 
and, semi-automatic opening cap provides easy 
handling and convenience. 

No.14AB020001

명산지멸치 Anchovy set   
Company  디자인작업실 브릴 design workroom brill   
Designer  이세희 (Lee Se Hee)

Tel  031-206-9664

한번 사용되고 버려지는 선물 상자에 대한 회의에
서 시작 된 이 디자인의 콘셉트는‘감정’이다. 명절 
선물세트 디자인은 매년 반복적인 기획으로 인한 
관성이 베어있다. 팔고, 주고, 받고, 버리는 일련의 
과정만이 습관처럼 남아있을 뿐이다. 사람들이 한
번 더 보고 싶은 디자인, 한번쯤 벽에 걸어 두어도 
괜찮다고 생각하게 되는 디자인을 하고 싶었다. 선
물을 받고 잠시 두고 보며 주고 받는 이의 감정을 
전달하며 선물의 의미를 더하는 디자인이다. 통영 
앞 바다의 사진을 담백하게 담아 바다가 주는 평온
함, 고즈넉함, 풍요로움의‘감정을 선물하자’ 

Started from a meeting on an abandoned gift 
box, the concept of this design is “sentiment” 
Holiday Gift Set Design has been a custom due 
to repetitive plans year after year . A series of 
process of selling, giving, receiving, and dumping 
only remains  as a habit. I wanted create a design 
that makes people want to see it once again 
and hang it on the wall once. It is the design 
that adds meaning  to the gift and conveys the 
sentiment of the giver as people exchange and 
see the gift.
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No.14AB020022

천문동 발효효소 Cheonmundong fermentation enzymes   
Company  농업회사법인 정담아(주) JUNGDAMA Agricultural Corporation Ltd.   
Designer  김재명 (Kim Jae Myeong), 이민석 (Lee Min Seok)

Tel  054-1544-7075

“천효”는 농업회사법인 정담아㈜의 프리미엄 브
랜드로써 엄선된 재료와 특허받은 발효기술을 통
해 정성을 다하여 제품을 생산하고 있습니다. 천문
동 발효액은 16년근 이상의 선별된 천문동과 필리
핀 유기농법으로 재배한 사탕수수(머스코바도)를 
사용하여 더욱 안전하고 영양가 높은 신개념의 발
효액이며 미네랄이 풍부한 머스코바도를 사용함으
로 깊은맛과 풍미가 있는 최고급 발효액입니다. 천
문동은 하늘의 문을 열어주는 겨울약초라는 뜻이며 
다양한 영양성분을 지닌 약용 식물로써 아스파라긴
산, 스테로이드, 글루코시드, 사포닌등의 성분을 다
량 지니고 있습니다.

“CheonHyo” is the premium brand of agricultural 
corporation of JUNGDAMA which produces 
products with str ict ly selected mater ials 
and patented fe rmentat ion technology. 
Cheonmundong(Asparagus cochinchinensis 
MERR) fermented l iquid uses more than 
16-years old selected Cheonmundong and the 
extract of organically grown Philippine sugar 
cane?Muscovado, which made it safer and highly 
nutritious fermented liquid. It contains plenty 
of ingredients such as aspartic acid, steroids, 
glucosides and saponins.

No.14AB020056

진안윤수(臻颜润秀)   
Company  the weina   
Designer  CHUNG Woon Sung, CHUN Sung Ho, WEN Hui

Tel  82-2-3438-6700

용기와 캡은 최대한 심플하고 모던하게 이중의 진
공압축 용기를 사용하였고, 화장품의 투명성을 표
현하기 위해 용기 역시 유광으로 투명감을 강조하
였다. 또한 색상의 경우는 전통적인 붉은색의 아름
다움을 접목하였고, 중문 로고‘진안윤수(臻颜润
秀)’는 세로로 적용하여 한국적 느낌을 높였으며, 
로고의 색상은 골드(gold), 바디는 붉은색과 진회색
을 조화롭게 선택하여 용기의 고급스러움을 더하였
다.

Modern simple design for the container and 
container lid with dual vacuum compression 
container; opalescent color used for container 
to stress and secure transparent;in addition, 
traditional red adds beauty;
Chinese logo (臻颜润秀) attached in vertical 
direction for Korean feature and golden used for 
logo plus red and gray used for bottle to show 
the high-grade feeling.   

No.14AB020025

유기농 시리얼 시리즈 Organic morning serial   
Company  디토 Dito   
Designer  정은솔 (Jung Eun Sol) , 김진석 (Kim Jin Seok)

Tel  02-3446-0971

유기농 가공식품 전문업체인 산들촌의 신규개발상
품인 ‘유기농 든든한 아침시리얼’은 친환경 제
품의 속성을 드러낼 수 있도록 크라프트지 디자인
에 천연재료와 씨즐을 표현하고, 실제 소비 주력층
인 직장인 및 아이 엄마를 타겟으로 디자인 에이지
를 높여 세련된 고급감을 살렸습니다. 현대사회에
서 든든한 아침 한끼를 책임지겠다는 의미로 타이
포그래피와 방패모양 로고블록에 속성에 맞춘 오가
닉한 컬러를 담았습니다. 또한 개성 있는 일러스트
로 전면 또는 후면으로 진열 되어도 심미적 이펙트
가 있도록 제작하여 매대 임팩트 및 차별화를 도모
하였습니다.

SDCFOOD is specialized in organic processed 
food, developed ‘Organic morning cereals’. We 
designed to fit the properties of eco-friendly 
products using craft paper design with natural 
color and sizzle well-matched material for each 
product. We focused on premium design fitted 
to main target, working people and mother. We 
also expressed hectic modern life into various 
typographic arts and substantial breakfast into 
shield-shaped logo block with pastel toned color 
suitable for each flavored product.

No.14AB020039

연잎밥 도시락 Lotus Leaf Lunch Box   
Company  연이야기 The story of lotus   
Designer  김기병 (Kim Gi Byung), 김성찬 Kim Sung Chan)

Tel  02-3446-7369

연이야기는 자연과 인연을 의미하며, 연잎의 좋은 
효능으로 만들어진 먹거리의 통합브랜드입니다. 
도시락 패키지는 한옥의 꽃담과 저고리 배래의 곡
선을 모티브로 디자인하였으며, 건강한 연잎의 이
미지를 조화롭게 패턴화하여 모던하고 친근하게 디
자인하였습니다. 내부 디자인은 식재료 그대로의 
자연스러움을 극대화하여 내추럴한 디자인 정서를 
살렸습니다. 한 겹 한 겹 펼치며 먹는 따뜻한 연잎
밥은 바쁘고 지친 현대인들에게 작은 행복의 위안
을 가져다 줄 것입니다.

'THE STORY OF LOTUS' that represents the name 
of our brand means both nature and affinity. 
In Chinese character, Yeon(緣) has another 
meaning of relation between peoples.
Also, because the lotus leaf has its effect on 
health, it acts a identified brand for natural food. 
Especially its lunch box is modeled by both a 
flowery wall of Korean style house and a curve of 
Korean traditional jacket. It actually looks not 
only house but also jacket due to making image 
of lotus leaf modernize.
 

No.14AB020004

아쿠아덤 라인 Aquaderm Line   
Company  (주)아미코스메틱 Aquaderm Line   
Designer  박완교 (Park Wan Kyo), 류선호 (Ryu Sun Ho), 전인영 (Jeon In Young)

Tel  02-6918-8132

제주해수를 함유하고 피부 유해 성분을 배제하고 
피부에 안전한 화장품을 만들고자 연구하는 내추럴 
더마 브랜드인 DCS의 컨셉에 맞도록 제품의 상단 
모서리 부분을 라운딩 처리하여 더마와 내추럴이 
합쳐진 컨셉으로 디자인 하였다. 용기 중간에 제주
해수 심볼을 삽입하여 제주해수가 함유되어 있음을 
직관적으로 보여주고자 하였고 사파이어 블루를 기
본 컬러로 하여 제주의 청정함을 표현하고자 하였
으며 자칫 가벼워 보일 수 있음을 방지하고 더마 코
스메틱 제품임을 나타내고자 알루미늄 금속으로 마
무리하여 무게감과 신뢰감을 더하였다.

To be fit for the concept of DCS, the natural 
derma brand, which has been studied to make 
safe cosmetics for skin while including the Jeju 
sea water and excluding any harmful ingredients, 
the upper corners of product has been rounded 
to express the Brand Concept. As including the 
Jeju Sea Water symbol in the middle of container 
and it expressed with sapphire blue to show the 
purity of Jeju intuitively, and the aluminum metal 
has been used for finishing to add the dignity.

No.14AB020018

순 국산 천연조미료 natural seasoning agent   
Company  (주)디자인엑스투 designx2, Inc.   
Designer  김태영 (kim Tea Yeong), 김세화 (kim Se Hwa)

Tel  051-742-0143

순수자연의 맛과 어머니의 정성을 담은 ㈜석하의 
순 국산 천연조미료 세트! 화학첨가물을 섞지 않고 
양질의 원재료만을 그대로 살려 요리의 음식맛을 
돋우는 역할을 하는 착한천연조미료이다. 자연의 
신선한 맛과 정성을 담은 석하 '이미지' 브랜드의 의
미를 담고자 자연스러움을 강조한 패키지디자인을 
하였다. 한국전통의 느낌을 표현하고자 캘리그라피
와 수묵화를 사용하였으며, 한지 패턴을 넣어 고급
스럽고, 자연스러움을 주었다. 제품이 다양한 만큼, 
각 특징에 맞는 색상으로 포인트를 주고, 내포장지
는 파도 웨이브 패턴으로 부드러운 느낌을 주었다. 

We pride ourselves on our pure, natural taste 
and seasonings set! Without any chemical 
process and additive, there are only high-quality 
raw materials, rather than mix as it is appetizing 
culinary delicious food plays a vital role in taking 
advantage of the good natural seasonings. Easy-
to-use and convenient packaging, anyone apiece 
consists of deep, rich broth taste. 'IMAGE' which 
is Seokha’s brand, contains the meaning of 
nature's fresh taste.
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No.14AB020015

케라시스 네이쳐링 Kerasys Naturing   
Company  ㈜ 애경산업 AEKYUNG INDUSTRIAL CO., LTD   
Designer  신애라 (Sin Ae Ra), 이태희 (Lee Tae Hee), 김혜림 (Kim Hye Lim)

Tel  02-851-6505

케라시스 네이처링은 인체 유해 성분인 방부제, 실
리콘 등이 첨가 되지 않은 네추럴 샴푸 제품이다. 
제품명처럼 케라시스 네이쳐링은 자연성분을 가지
고 자연의 생명력으로 두피 모공을 정화한다는 컨
셉으로 심해에서 강인한 생명력을 가진 자연물을 
모티브로 디자인하였다. 제품의 컨셉을 소비자에게 
직관적으로 보여주고 기존의 네추럴 컨셉의 제품들
과 어떻게 차별화 시킬지에 대한 생각에서 디자인
을 진행되였다.

KERASYS NATURING is a natural shampoo 
product free of preservatives and si l icon 
harmful to human body. As its name suggest, 
KERASYS NATURING was designed based on 
the motif of natural objects with strong vitality 
in deepwater, adopting the concept of natural 
ingredients cleaning the pores of scalp with the 
life force running through the nature. The design 
is rooted in the idea to intuitively show the 
product concept to consumers and distinctively 
differentiate the product from other products.

No.14AB020055

키즈온 패키지 디자인 KizON Package Design   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  김용근 (Kim Yong keun), 최한솔 (Choi Han sol)

Tel  02-3777-1144

통화기능이 탑재된  Wearable 제품으로 미취학 아
동을 위한 부모와의 실시간 Communicator이자 안
전지킴이 입니다. Flexible한 소재를 적용함으로써 
제품과 착용부위를 모두 보호할 수 있도록 하였고 
방수가 되도록 설계하여 어떤 환경에서도 자유롭게 
제품을 사용할 수 있습니다. 또한 쉽게 손목에서 풀
어지는 것을 방지하도록 2중 잠금 장치의 밴드고리
를 적용하였습니다. 다양한 색상과 액세서리 커버
가 탈 부착 되도록 하여 아이들의 흥미를 유발할 수 
있도록 하였습니다.

The Kids On is a wearable communications 
device for preschool children, enabling parents to 
watch the whereabouts of their children in real 
time. The flexible materials on the device protects 
the device itself as well as the body parts that 
contact the device. Also, the children can use the 
mobile device in any circumstances thanks to its 
water-resistant design, and the band chain that 
functions as double locking system prevents the 
device from being lost. 

No.14AB020030

패키지 Package   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  김은경 (Kim Eun Kyung), 김유선 (Kim Yu Sun), 안세용 (Ahn Se Yong)

Tel  02-2255-5352

사회 공헌 차원의 親 환경 브랜드 이미지 제고를 
위해 업계 최초로 PCM(Post Consumer Recycled 
Paper) 100% 재생지를 개발, 자사 모바일 패키지 
양산화 실현 → FSC 100% 재생지 인증 획득
※ 100% 재생原紙로 포장재 소재 단일화 (Pulp, 
플라스틱, Film 등 4종 → 재생지 1종으로 변경)

To improve brand image as an eco-friendly 
company, i n  a  b road  con tex t  o f  soc ia l 
contribution, Samsung Electronics developed 
100% PCM paper and has been using it in 
mobile production lines, the first of its kind in 
the industry. The company adopted the recycled 
paper, certified by Forest Stewardship Council, 
as one single packaging material, replacing the 
existing pulp, plastic and film fabrics.

No.14AB020023

홍삼을 품은 시리즈 Containing red ginseng Series   
Company  (주)피앤디디자인 P&D DESIGN Co., Ltd.   
Designer  장우철 (Jang Woo Cheol), 정혜란 (Jung Hye Ran), 전태은 (Jeon Tae Eun)

Tel  02-2275-2101

본 제품은 6년근 고려홍삼과 블루베리, 하수오, 산
수유의 추출액 및 과즙액을 적절한 비율로 혼합된 
건강기능식품으로서, 홍삼의 기능과 깨끗한 추출, 
건강과즙을 통하여 기존의 무거운 느낌의 홍삼보다 
전 가족이 함께 음용할 수 있는 상품으로 탄생시켰
다. 기존의 홍삼제품 디자인과는 차별화 될 수 있도
록 백수오, 블루베리, 산수유의 원재료를 적용하여, 
보다 쉽고 편리하게 건강한 생활을 할 수 있다는 인
식을 고려한 접근성 높은 디자인이다. 그리고, 한국 
전통 비단의 결을 은은하게 백그라운드에 입힘으로 
심플하지만 전통성을 은은하게 적용하여 신뢰감을 
표현하였다.

This is a health functional food that mixed 
6-year-old Korean red ginseng with Blueberry, 
Wilfordi root, and Cornus fruit extracts and 
juices. Its design was differentiated from existing 
red ginseng products through application of raw 
ingredients such as wilfordi root, blueberry and 
cornus fruit. Also, traditional silk texture of Korea 
was used in the background for simple and 
gentle expression of tradition to bring confidence.

No.14AB030003

UD970 모니터 비주얼 커뮤니케이션 전략
UD970 Monitor Visual Communication Strategy   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  강성훈 (Kang Sung Hoon), 신종윤 (Shin Jong Yun), 손지영 (Son Ji Young)

Tel  02-2255-5352

전문가용 UHD모니터의 소구를 위해 유명 작가간 
협업프로젝트를 통해 전문가들과 공감을 이룰 수 
있는 컨텐츠를 기획했습니다. 국내 유명 포토그래
퍼 이전호 작가와 디지털 아티스트 데미안 보로윜
을 섭외, 오랜 전통의 분야와 실험적인 분야가 만드
는 시너지를 담고자 했습니다. 두 작가는 UD970을 
직접 작업에 활용, 기존 모니터들이 주던 한계를 넘
는 작품을 만들었고, 기획부터 최종 결과물까지 전
체 작업 여정은 전문가들에게 흥미와 공감대를 형
성시키며 각종 마케팅에 활용되어 일관되고 진실성 
있는 메시지로 디자인적 가치를 소구하고 있습니
다.

To appeal the professional monitor to its markets, 
we implemented a collaboration by working 
with Jono Lee, a well-known photographer, and 
Damien Borowik, a UK-based digital artist. We 
asked them to test the limits of existing monitors 
while creating synergy between their specialties 
with UD970. We filmed the full story from the 
planning stage to the final result, and we are 
currently using the stories to draw attention from 
other experts and create consensus among them.
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No.14BB010011

숨쉬는 페인트 휴 Morning In The Forest   
Company  (주)이레화학상사 IREA CHEMICAL ENTERPRISE   
Designer  류승용 (Ryu Seung Yong)

Tel  031-719-9655

본 개발상품은 기존의 범용 페인트 통이 가지고 있
는 문제점을 개선하고 (주)이레화학상사만의 고유
한 디자인제품을 보유하는데 목적이 있다. 기존 범
용제품들이 가지고 있는 저가형 생산제품의 생산위
주의 제품에서 조형성과 기능성을 모두 만족하도록 
디자인 하였으며 라벨에서는 자연의 이미지를 반영
함으로서 친환경 페인트로서의 이미지를 메이킹하
였다. 
- 컷팅 후 페인트를 뚜껑에 부어 사용하도록 사용
성 개선
- 라운드 사각을 이용하여 페인트를 덜어낼 때 손
쉽게 사용하도록 개선
- 돌출부와 하단부를 개선하여 물류 적층시 안정성 
유도

The product development aims to retain the 
unique design products to improve the existing 
universal problem with the paint bucket and 
only IREA CHEMICAL ENTERPRISE. The existing 
general-purpose products that have been 
designed to meet all of the Formative and 
functionality in the product-oriented production 
of low-end products labeled by reflecting the 
image of nature was making the image as a 
green paint. After cutting the paint to be used to 
improve usability poured into the lid.

No.14BB010003

엑스트라 허브 EXTRA HERB   
Company  (주)문화 Munhwa Co.,Ltd.   
Designer  이현열 (Lee Hyeon Yeol), 임은미 (Im Eun Mi), 김 호 (Kim Ho)

Tel  063-251-0267

엑스트라 허브는 10번의 리뉴얼을 거친 바이허브
의 대표 유기농 기초라인으로 바이허브만의 특허 
조성물인 엑스트라허브에 발효와 유기농을 더한 오
리지널 라인이다. 각각의 제품에는 추출된 함유량
을 숫자그래픽으로 패키지 전면에 표현하여 제품의 
성분표시나 설명서를 보지 않더라도 제품에 들어간 
추출물의 양을 알 수 있으며 전체적으로 통일된 디
자인의 느낌을 준다. 

Ex t ra  Herb, the  rep resenta t i ve  o rgan i c 
fundamental cosmetics through 10 times of 
renewals, is the original line adding the extra 
herb which is the patent composition only by 
Byherb to fermentation and organic farming. 
On the front side of each product, the extracted 
contents are displayed as a figure graphic to 
provide the quantity of the extract contained in 
the products. 

No.14BB010009

LG G-Flex 패키지 LG G-Flex Package   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  도 일 (Do Il), 이지연 (Lee Jee Yeon), 오병진 (Oh Byung Jin)

Tel  02-3777-1144

LUNA HOOD는 요리 시 발생하는 오염물질을 제거
하여 실내 공기를 깨끗히 유지시켜 사용자의 건강
을 보호해주는 고풍량 저소음의 팬모터가 적용된 
레인지후드이다. 소비자가 후드 사용 시 모서리에 
머리를 찍히는 문제를 최소화 하기 위해 모서리를 
Round Shape으로 디자인하여 안정성을 높였으며 
기존 사각의 후드 형상에서 벗어나 새의 역동적 날
개짓을 모티브로 디자인 되었다.

LUNA HOOD is a range hood enclosed with high 
ventilation and low noise mechanical fan to 
effectively filter any dirt from your surrounding. 
The hood brings pure atmosphere to you to 
breath in clean and crisp air at any time of the 
day. LUNA HOOD has incorporated round shape 
edges to prevent users from any unexpected 
harm. Escaping from a traditional rectangular 
shape, LUNA HOOD is designed with a motif 
from a dynamic flapping of the bird wings.

No.14BB010006

쿠크다스 타워 Couque Dasse Tower   
Company  크라운제과(주) CROWN CONFECTIONARY CO.,LTD.   
Designer  이연선 (Lee Yeon Sun)

Tel  02-791-9249

출시 이후 고유의 부드러운 식감으로 사랑받고 있
는 쿠크다스는 외부 충격에 약해서 기지가 부스러
지기 쉬운 비스킷이다. 이러한 제품파손을 막기위
해 개봉 후에도 충격이 가해지지 않는 포장 방법을 
개발,적용하였다. 이러한 특성을 역발상하여 호두
까기인형을 모티브로 인형의 입에서 고객이 제품을 
하나씩 꺼낼 때마다 재미를 느낄 수 있게 하였고, 
패키지 자체에 연결성을 부여하여 또다른 형태로 
조합될수 있도록 디자인하였다. 크리스마스 시즌에 
맞춘 리미티드 제품으로 패키지 자체로 공간 인테
리어 장식의 효과까지도 줄수있다.

Cucudas has been loved since its launch because 
of its soft texture, while it is fragile and easy to 
break by external shock. Thus, a new packing 
method was developed so that the biscuit would 
not be impacted even after the carton is opened. 
An inverse concept of the feature of this biscuit 
was applied and The Nutcracker was used as 
design motif. And the new package was designed 
so that people have fun whenever they get the 
biscuit out of the mouth of the nutcracker doll.

비쥬얼&내용 없
음
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No.14BB030001 

디지털 복합기 Digital Copier   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  하광수 (Ha Kwang Su), 김세영 (Kim Se Young), 임세라 (Lim Se Rrah)

Tel  02-2255-5352

복합기의 터치 조작 패널에 대한 UX 디자인으로, 
모바일 OS의 특징을 적용한 인터랙션 및 편의를 제
공하고 프린터 사용 환경의 에코시스템을 구축함으
로서 급변하는 IT 트렌드를 반영하여 사용자에게 보
다 친숙하고 편리한 UX를 제공한다.
-  기존 복합기 기능을 app 과 widget 형태로 지원
-  App store 솔루션을 통해 추가적 기능 확장 가
능
-  사용자에 따라 메뉴와 interface를 재구성할 수 
있는 UI Customize 기능 강화
-  개인 스마트폰과 타블렛에 복합기 앱을 동일하
게 설치하고 원격으로 제어 가능

This UX design, built for Digital Copier control 
panels, is devised to reflect rapidly changing IT 
trends and to offer an easy, user-friendly UX, by 
building an ecosystem of printer use environment 
and offering convenient control panel, based on 
the traits of mobile OSs.
- Existing functions are available on apps and 
widgets.
- Additional functions are available via app store.
- UI customization has been strengthened.
- Its installation on smartphones and tablets 
allows remote control.

영상 / 게임 콘텐츠 / S/W

Video / Game Contents / Software

No.14BB020002

유무선 네트워크 관리 솔루션
Wired & Wireless Network Management Solution   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  이시형 (Lee Si Hyoung), 김수정 (Kim Soo Jung), 고 정 (Go Jung)

Tel  02-2255-5352

WLAN 매니저는 유/무선 네트워크 관리 솔루션이
다. 관리자는 웹과 스마트 폰에서 네트워크 상황을 
언제 어디서나 효율적으로 모니터링 할 수 있다. 네
트워크 상에 발생할 수 있는 각종 장애의 원인과 위
치를 MAP View UI로 쉽게 파악할 수 있다. 네트워
크를 이용하는 개별 사용자의 단말 정보 및 위치 정
보를 확인하고 관리할 수 있어 허가되지 않은 접속
을 차단하거나 개별 사용자에 맞는 정보나 서비스
를 제공하는 등 기업환경에 맞는 최적의 서비스를 
제공할 수 있다.

The WLAN manager is a wired/wireless network 
management solution. The administrator can 
monitor network conditions using the Web or a 
smart phone anywhere and anytime. The MAP 
View UI is used to easily identify the causes and 
locations of various network errors. Information 
can be viewed on the terminal and location of 
individual users on the network. This can be 
used to block unapproved access and provide 
appropriate information and services to individual 
users.

No.14BB020001

GLSI Toolkit   
Company  (주)대한에이엔씨 DAEHAN A&C   
Designer  백지희 (Baek Jee Hee), 박재용 (Park Jae Yong), 김은정 (Kim Eun Jeong)

Tel  02-2273-6000

많은 브랜드들이 해외진출에서 실패하는 이유는 
해당 국가의 문화적 요인을 고려하지 않고, 브랜
드 아이덴티티의 표준화만 고집하기 때문이다. 이
러한 문제해결을 위해, 글로벌화와 로컬화를 조
화롭게 반영하여 브랜드 스토어를 디자인 할 수 
있는 GLSI(Global+Local Store Identity) Design 
Methodology를 개발하였으며, 디자인 프로세스
를 고스란히 GLSI Toolkit에 담았다. 본 GLSI Toolkit
에는 방법론과 9개국에 대한 상세한 Case Study, 
Survey Program등의 자료를 담고 있다.

Many brands are failing to be credited for their 
worth due to the stubborn standardization of 
their brand identity in business overseas. To solve 
such problem, we developed GLSI (Global+Local 
Store Identity) Design Methodology that helps 
establish design strategies customized for the 
target country, and presented it in a toolkit. The 
GLSI toolkit also contains various data of 57 
nations’ cultural inclination and the Case Study 
of 9 counties for successful overseas expansion 
of brands.

03 Communication

산업영상 및 매뉴얼
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14CB010002

문화재 금연안내 사인시스템
Cultural Property Smoking Guide Sign System   
Company  (주)메카조형그룹 mecca design group  
Designer  류인철 (Ryu In Chul), 남궁연 (Nam Kung Yeon)

Tel  02-522-9856

문화재 금연구역 사인시스템 표준형 디자인 개발은 
문화재 및 주변경관과 조화롭고 
시인성 높은 금연안내 디자인을 개발하는 것에 그 
목적을 두고 있다. 예천군 문화재 금연구역 안내 사
인은 문화재 금연구역 안내표지 가이드라인의 첫 
실시설계로서 문화재 구역의 키맵을 제작하는 취
지에 맞추어 간결한 금연안내 표지판을 구성하였
으며, 역사와 문화를 느낄 수 있는 한국의 수묵화를 
활용한 키맵을 적용했다.

Design development for Cultural Property 
Smoking Guide Sign System has an intention 
to design highly visible smoking guide signage 
consonance  wi th  cu l tu ra l  p roper ty  and 
townscape. Cultural Property Smoking Guide 
Signage of Yecheon is the first working design 
for cultural property non-smoking area sign 
guideline. Mecca Design Group made the simple 
sign system with the intent of key mapping the 
cultural property area. You can feel history and 
culture from the key maps applied Korean ink 
painting.

No.14CB010003

농촌진흥청 환경디자인계획
Rural Development Administration EnvironmentDesign   
Company  (주)메카조형그룹 mecca design group  
Designer  류인철 (Ryu In Chul), 최도영 (Choi Do Young)

Tel  02-522-9856

금번 농촌진흥청 국립원예특작과학원 환경디자인
계획에서는 농업기술의 연구 개발기관을 넘어 농
업생명공학을 토대로 미래국가발전의 핵심기관으
로 전문적인 / 첨단적인 / 과학적인 이미지를 갖는 
첨단 농업과학 연구기관으로서의 모습을 표현했다. 
색채계획은 자연환경을 배경으로 위치한 화이트 건
축물은 주변과 대비를 이루며 전문적인 첨단 연구
기관의 이미지를 갖는 것을 목표로 한다. 또한 사인
디자인은 이용자 특성을 반영하여 정보표기에 최적
화되고 길 찾기 기능에 충실하면서 농진청 이미지
를 표출하는 디자인을 주안점으로 두었다.

To prove Rural Development Administration 
as the position of a high scientific research 
organization, following keywords were selected, 
‘professional’, ‘up-to-date’, ‘scientific’. The 
signage with white color, contrasting with 
natural environment to imply professional 
scientific research organization identity. The 
emphasis was to select transparent materials for 
information recognition and highly focused on 
the way finding functions. It shows the natural 
environment around the RDA building.

03 Communication
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No.14AC010025

라파엘 스마트 글러브 RAPAEL Smart Glove   
Company  주식회사 네오펙트 NEOFECT   
Designer  노성준 (Roh Sung Jun), 서한석 (Seo Han Sirk), 장건민 (Jang Gun Min)

Tel  070-4235-0215

RAPAEL 스마트 글러브와 재활 시스템은 중추신경
계질환 환자들의 재활을 돕기 위해 디자인된 재활 
훈련 솔루션입니다. RAPAEL 스마트 재활 시스템은 
게임을 통한 과제 훈련으로 시각, 청각 두 가지 감
각을 동시에 자극하여 환자의 뇌 활성도 증가와 근
육의 재학습을 도와줍니다. 또한, 바이오 피드백 기
기를 통해 환자의 능력을 정확하게 평가, 분석하고 
분석된 데이터로 환자 상태에 맞는 다양한 과제 훈
련 게임을 제공합니다. 게임 중에는 실시간으로 환
자의 컨디션에 적합한 난이도로 조절되어 환자에게 
적절한 목표를 제공합니다.

RAPAEL Smart Glove and system is designed to 
help people recover from central nervous system 
disorders. The games of the Rapael training 
system are designed to induce brain plasticity 
and guide muscle re-education in stokes patients. 
RAPAEL Smart Glove evaluate and measure 
a patient’s motor function and the learning 
schedule algorithm decides a task difficulty to 
meet the patient’s performance learning curve. In 
both hardware and software enable to provide 
challenging tasks for patients.

No.14AC010002

삼성 Watch ON Samsung Watch ON   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  김민선 (Kim Min Sun), 조은비 (Cho Eun Bee), 김민화 (Kim Min Hwa)

Tel  02-2255-5352

WatchON은 스마트폰, 타블렛을 이용하여 현재 방
송중인 TV 프로그램을 추천해주고, 관련된 컨텐
츠를 제공하여 TV 시청 경험을 더 풍부하게 해주
는 서비스이다. 또한 여러 VOD 사업자들을 한 곳
에서 비교하여 구매가 가능하다. WatchON은 메뉴 
Depth를 줄여 최소한의 터치로 원하는 content를 
찾는 직관적이고 쉬운 Navigation을 제공한다. 

WatchOn, available on smartphones and tablet 
PCs, is a service that recommends currently 
airing TV programs, and enriches TV viewing 
experiences by presenting related contents. The 
service provides comparison information among 
VOD suppliers, and users can compare different 
offers immediately. WatchON features an intuitive 
and easy navigation system in which users can 
search for their favorite contents with just a 
few several flicks, thanks to its shortened list of 
menu. 

No.14AC010008

세탁기를 위한 터치스크린 UX (WW9000)
Touch Screen UX for Washing machine (WW9000)   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  이준호 (Lee Joon Ho), 유이경 (Yoo Ye Kyung), 신영선 (Shin Young Sun)

Tel  02-2255-5352

5인치 터치 스크린을 채용한 9000시리즈의 사용자 
인터페이스는 기존 시도되었던 LCD컨트롤 세탁기
에서 간과되었던 터치 컨트롤만이 가질 수 있는 장
점을 극대화하여 제공하고자 하였다. 이는 기존의 
아날로그 세탁기 사용자와 디지털에 익숙한 현 세
대 사용자 모두에게, 직관적이고 쉬운 인터페이스 
구성과 인터렉션을 통하여 세탁기라는 제품이 더 
이상 어렵고 힘든 기계가 아닌 스마트 한 제품으로
서 포지셔닝 되도록 하였다. 또한 모바일폰을 통한 
스마트 컨트롤 기능은 가족 구성원 모두가 세탁기
를 공유하고 사용 할 수 있도록 유도하였다.

User interface of the 9000 series with a 5-inch 
touch screen tried to maximize the strong points 
of touch control functions, previously overlooked 
in existing LCD control washing machines. 
The washing machine is now considered to 
be a smart product with its intuitive and easy 
interface and interactions to both analog users 
as well as digital users., no longer a difficult and 
complicated machine, Also, smart mobile phone-
controlled washing machines are shared and 
used by everyone in the family.

No.14AC010001

S Console   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  백주연 (Paek Joo Youn), 선진희 (Sun Jin Hui), 고재호 (Ko Jae Ho)

Tel  02-2255-5352

S Consol은 게이머들이 스마트폰으로 TV콘솔게임
의 경험을 할 수 있도록 지원해주는 서비스입니다.  
사용자가 무선 게임패드와 스마트폰을 블루투스로 
연결하면, 게임패드 조작만으로 폰에서 다양한 콘
솔전용 게임들을 둘러보고, 간편한 절차로 구매하
고, 다운받아 쉽고 편리하게 게임을 즐기며 나의 게
임들을 관리할 수 있습니다. 액션 게임을 많이 즐기
는 주요 타깃의 취향에 맞는 다이나믹한 모션과 사
운드를 적용한 디자인이 특징입니다.

S Console is a smart phone application that turns 
a smart phone into a gaming console. Games 
that are better played by gamepad such as sports 
or fighting games are housed in S Console. When 
user connects a gamepad to the smart phone via 
Bluetooth, user can easily browse, purchase and 
play mobile games through S Console application 
just with gamepad control. Dynamic motion and 
sound feedback is tailored to amuse gamers who 
are into action games.

No.14AC010003

게임캐스트 GameCast   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  박준원 (Park Joon Won), 최윤홍 (Choi Yoon Hong), 김성왕 (Kim Sung Wang)

Tel  02-2255-5352

게임캐스트는 영상을 녹화해서 공유하는 생산적이
고 복잡할 수 있는 태스크를 최소화하여 쉽게 사용 
할 수 있도록 디자인 하는 것에 중점을 두었다. 어
떤 게임이든 실행하면 자동으로 녹화 버튼이 제공 
되고, 녹화를 시작하면 카메라에 비춰지는 자신의 
얼굴과 목소리를 이용하여 게임 플레이를 방해하지 
않고 손쉽게 자신만의 콘텐츠를 만들어 낼 수 있다. 
게임 영상 시청화면은 직관적인 네비게이션과 게임 
영상이 돋보이는 레이아웃 및 컬러로 화면을 구성
하였으며, 휴대폰에 설치된 게임은 서비스 진입 시
에 바로 표시 되어 개인화된 홈 화면을 구성한다.

GameCast is mainly designed to minimize 
productive yet complicating tasks of video 
recording and sharing process and ensure 
easy use of them. Once games get operated, 
users can easily create their own contents. The 
game-watching screen’ s layouts and colors 
are arranged in ways that can well display an 
intuitive navigation system and game video 
clip. Games installed on mobile phones make 
a customized home screen by making an 
appearance on the screen when they enter in 
service.

서비스

 Service

03 Service Experience
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No.14BC020001

천정형 에어컨 4way cassette   
Company  엘지전자(주) LG Electronics Inc.   
Designer  권희재 (Kwon Hee Jae), 김 용 (Kim Yong), 김명식 (Kim Myung Sik)

Tel  02-3777-1144

일반 상업용 제품의 획일적인 Stripe Grille에서 벗
어난 Square Pattern을 Inlet grille에 적용하여 레
스토랑 등 감성적인 인테리어와 오피스 등의 단정
한 공간에도 Blend in 될 수 있도록 함. 천정에 밀
착되면서 얇아 보이도록 제품 가장자리를 Chamfer 
처리하고 조립라인을 최대한 억제하여 Simple & 
Seamless한 시각적 효과를 극대화 함. 불필요한 
기능 표시를 최소화하고 상황에 따라 변화되는 색 
LED를 사용하여 단순하면서도 직관적인 운전 정보
를 제공함.

Unlike general commercial products with the 
standard stripe grille, this product is applied 
with the square pattern on the inlet grille, 
allowing it to blend in formal spaces such as 
restaurants, offices, and rooms with interior 
designs. The edges are chamfered for a thin finish 
and tight ceiling mounting, while the assembly 
line is minimized for simple & seamless look. 
Unnecessary function displays are reduced and 
color-changing LEDs for different statuses provide 
simple and intuitive information on the product 
operation. 

No.14AC010014

스마트톡 보일러 앱 Smart TOK boiler APP   
Company  (주)경동나비엔 KD NAVIEN  
Designer  신승욱 (Shin Seung Wook), 우은측 (Woo Eun Cheuk), 김보경 (Kim Bo Kyung)

Tel  02-3489-2462

보일러의 원격제어 Application으로서, 국내는 물
론 해외에서도 인터넷이 연결되는 곳이라면 스마트 
폰 전용 어플리케이션을 통해 언제 어디서나 보일
러의 모든 기능을 컨트롤할 수 있는 신개념 제어방
식. 보일러 제어와 관련된 다양한 스마트 기능들을 
원활하게 수행하기 위하여, UX 연구를 통한 최적의 
Depth 관리 및 기능 배치를 하였고, 컬러/무채색톤 
대비 활용으로 각 페이지마다 포인트가 되는 기능 
및 요소를 부각시켰다. iOS / Android 운영체제를 
모두 지원하며, 영어, 중국어를 비롯한 다국어 지원
이 포함되어 있다.

It is the remote control application of the 
NAVIEN Smart Tok boiler. Wherever the Internet 
is available at home and abroad, you can use 
the smart phone application to control almost all 
the functions of the boiler anywhere. For users to 
use it easily, the boiler’s temperature control was 
designed as an intuitive thermometer. Both the 
iOS and Android are supported, and it contains 
English, Chinese and multi-language.

No.14AC010018

투니무니 따라그림 toonimooni   
Company  콘텐츠 글찬마루 contents glechanmaroo   
Designer  고은채 (Go Eun Chae), 구상렬 (Gu Sang Ryul)

Tel  070-7797-2494

투니무니 따라그림 시리즈는 우리 그림, 민화를 스
크래치 아트지 위에 새롭게 디자인 한 상품입니다. 
상부 층의 먹색을 긁어 하부 층의 레인보우 코팅지
가 드러나는 스크래치 기법을 이용해, 우리 그림 민
화를 쉽게 그릴 수 있으며, 완성된 작품은 종이액자
에 넣어 전시까지 할 수 있는, KC 안전마크를 획득
한『통합 문화 체험 교육 완구』입니다. 『투니무
니』는 우리 문화를 뿌리로 이야기, 영상, 출판, 상
품 제작을 기획하는 『콘텐츠 글찬마루』의 디자
인 전문 아트 브랜드입니다. 

The TooniMonni tracing drawing series is a
₩integrated artistic and cultural experience 
package₩in which Korean folk paintings are re-
designed on top of scrap art paper. You make a 
design by scratching the top black layer away to 
reveal the rainbow coating underneath, allowing 
you to easily draw Korean folk paintings. Finished 
works can be inserted into a paper frame and 
displayed. And this products have the KC safety 
mark.₩TooniMooni₩is a design art brand of 
₩Contents Glechanmaroo₩.

No.14AC010015

회기동 안녕마을 서비스 Hoegi Town Hello Service   
Company  (주)샘파트너스 sam partners   
Designer  이창호 (Lee Chang Ho), 배지훈 (Bea Ji Hoon), 이수정 (Lee Soo Jung)

Tel  02-508-7871

공동 주택의 문단속이 잘 되지 않고 밤골목이 어둡
다는 점을 주요 취약점으로 도출하여 문을 닫으면 
조명이 켜지는 상자를 제작했습니다. 이 상자를 30
개의 위험 스팟에 설치하고 마을의 자율방범대와 
경찰에게 위치를 공유했습니다. 그들은 이 상자의 
위치를 순찰코스로 활용하며 매일 밤 순찰을 돌게 
됩니다. 또한 순찰의 모티베이션 강화와 이웃간 소
통 강화를 위해 주민이 상자에 편지를 넣으면 순찰
대원이 마을의 게시판으로 편지를 배달해주는 역할
을 수행합니다.

We made a box which light comes on when the 
door is closed. This was to improve the vulnerable 
points of dark places in the town and the 
carelessness of door lock ups. The lighting boxes 
are installed in top 30 darkest and most isolated 
places around town. The locations are marked on 
a map and shared with the resident patrols and 
police to use for monitoring. Also to strengthen 
patrols and communications, the resident can 
put a mail in the ‘Town Mail Box’, then later the 
resident patrol collects the letter and posts it on 
the town notice board.

No.14AC010005

스마트 사이니지 솔루션 SMART Signage Solution   
Company  삼성전자주식회사 SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.   
Designer  황보경녀 (Hwangbo Kyoung Nyo), 신소영 (Shin So Young)

Tel  02-2255-5352

MagicInfo Player S는 비즈니스 운영자가 고객에
게 전달하고자 하는 디지털 콘텐츠를 저작하고, 재
생 스케줄을 관리하는 통합 솔루션이다. B2B고객
인 사용자를 고려하여 신뢰와 전문성을 디자인 컨
셉으로, 쉽고 편리한 사용성에 주안점을 뒀다. 여러 
콘텐츠 재생 스케줄을 각각 채널로 저장하여 리모
컨으로 TV 채널을 바꾸듯 스케줄간 전환이 가능하
며, 리모컨으로 디스플레이 상에서 콘텐츠를 저작
할 수도 있다. 비즈니스 마켓 별 다양한 템플릿들을 
제공하여 사용자의 비즈니스에 적합한 콘텐츠를 고
민 없이 편리하게 만들 수 있도록 했다. 

The MagicInfo Player S is an integrated solution 
with which businesses can make digital content 
and manage the running schedules of the 
content. It was developed with the design 
concept of credibility and professionalism as 
well as with its focus on ease of use. The users 
can save various running schedules as channels, 
change the schedules and create their content on 
the screen with a remote control. It also provides 
various templates to enable users to create 
content suitable to their business.

03 Service Experience서비스   Service

산업시설

Industrial Facilities
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No.14BC010002

티피엔피 T-PNP   
Company  삼성테크윈 SAMSUNG TECHWIN   
Designer  김동원 (Kim Dong Won), 차유미 (Cha Yoo Mi), 김이슬 (Kim Ie Seul)

Tel  02-3467-7126

T-PNP (Prediction & Prevention) 솔루션은 반도
체 부품을 PCB에 마운트하는 SMT장비와 설비 라
인의 이상 상황을 예측하여 불량 품질을 관리하고 
예방할 수 있는 솔루션이다. 초기설치와 운영시 사
용자의 행동(Behavior Pattern)과 시스템 활동에 가
이드를 줄 수 있도록 판단-알람-조치-이력확인
을 제공하는 PC용 소프트웨어와 공장 외부에서도 
모니터링하고 리포팅 할 수 있도록 Html5 기반의 
Responsible UI를 적용한 모바일과 타블렛 버전의 
Hybrid app.으로 구성되어 있다.

The T-PNP(Prediction&Prevention) solution 
predicts defects in the SMT which mounts the 
semiconductor parts to the PCBs and its lines. 
Through predicting, it can control the defects of 
quality and prevent from occurring. The solution 
consists of PC version, tablet and mobile version 
hybrid app which apply an HTML5-based UI to 
enable remote monitoring and reporting, even 
from outside the factory.

No.14BC010001

KB스타뱅킹 3.0 KB Star Banking 3.0   
Company  유플리트(주) U PLEAT CO.,LTD   
Designer  이명희 (Lee Myung Hee), 김지영 (Kim Ji Yeong), 박진희 (Park Jin Hee)

Tel  02-538-8097

KB스타뱅킹 3.0은 고객맞춤 서비스의 강화, 금융정
보 활용 및 자산관리를 통해 금융생활의 가치변화
를 목표로 했다. 계좌를 확인하는 '홈 화면', 금융정
보를 볼 수 있는 'MY KB', 자산진단과 상품가입을 
할 수 있는 '금융센터', 전체서비스로 이동할 수 있
는 '전체메뉴' 4가지로 구성됐다. 화면은 아이콘을 
통해 쉽게 연결되는 구조로 사용 편리성 개선을 꾀
하고, 보안강화를 위해 한층 강화된 서비스도 제공
하고 있다. 장애인과 중장년층을 위해 웹접근성 준
수와 '큰글씨이체' 서비스로 누구나 쉽게 이용할 수 
있도록 배려했다.

KB StarBanking3.0 is to create customer value 
by reinforcing customer-oriented services and 
providing asset management service with various 
financial information. The structure of the pages 
has been transformed to more convenient form 
that enables easy connection to other menus. The 
application provides more consolidated security 
service to prevent electronic fraud. All menu 
comply with web accessibility. The application 
also provides "Big font transfer" for the elder 
users and low vision users.

공공서비스 (병원 / 공공기관 등)

Public Service (hospital / public buildings)

No.14CC010005

전통시장 공공서비스디자인 conventional market service design   
Company  (주)디자인앤오 Design&o   
Designer  오경주 (Oh Kyoung Ju), 정구원 (Jung Gu Won), 최하나 (Choi Ha Na)

Tel  02-3445-5643

시장에서의 긍정적 경험을 통하여 젊은 소비자를 
전통시장으로 유입시킬 수 있는 서비스디자인 입니
다. 전통시장과 친숙하지 않은 젊은이들이 관심을 
갖고 소통할 수 있는 서비스를 제공해 시장 경험의 
기회를 증가시키고자 다양한 이슈와 해결 방안을 
도출하였습니다. 변화에 유연하고 적극적인 전통시
장을 위해 장보기서비스를 위한 상점안내 지도, 사
인정보 가이드라인, 밤을 밝히는 커튼과 셔터, 1인
가구 소포장 서비스, 손에서 전해지는 감성 망원시
장만의 봉투, 한눈에 알 수있는 상품정보, 망원시장
과 함께하는 테마코스 등 8가지 항목을 개발했습니
다. 

In order to promote traditional markets, service 
design needs to be developed and applied so 
that the unique characteristics of traditional 
markets are brought to the fore and consumers 
can enjoy a special experience. This project 
was conceived in an effort to approach with a 
design-oriented perspective ways to present a 
positive image of Mangwon market to younger 
consumers. The traditional market is transformed 
into a familiar place for the younger generation.

03 Service Experience
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No.14CC020001

전라남도유아교육진흥원 체험교육시설
JECEDI experience facilities   
Company  (주)피앤 PN Co., Ltd   
Designer  정강선 (Jeong Gang Sun)

Tel  02-6747-4092

전남유아교육진흥원은 유아에게는 다양한 놀이 체
험의 기회를 제공하고, 교원과 학부모에게는 유아
교육 지원과 연수를 목적으로 설립되었다. 본 시
설은 체험영역Ⅰ(강진 요술항아리, 고려청자 이야
기, 자랑스러운 거북선 등 12가지), Ⅱ(방송국 놀
이, 훈장님과 함께하는 극 놀이, 4D 만들기 방 등 9
가지), Ⅲ(3D극장, 물의 나라, 튼튼이 마을 등 7가
지) 총 28가지의 놀이코너로 구성된다. 특히 ‘체
험영역Ⅰ’에는 순천만ㆍ담양 죽녹원ㆍ녹차 마을 
등 전라남도의 지역적 특색을 공간에 반영하여 자
연ㆍ문화가 조화된 체험시설로서의 역할을 수행한
다.

Jeollanamdo Early Childhood Education & 
Development Institute's experience facilities 
have been established to provide opportunities 
for a variety of play experience to the infant and 
training infant education assistance to academic 
parents and teachers. Facilities of this consists 
of a play corner of ₩(12 species),₩(9 species),₩(7 
species) total 28 kinds of experience area. 
In particular, Experience area ₩is a space that 
reflects the regional features of Jeollanam-do in 
particular.

03 Service Experience

교육시설
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No.14AD020004

스마트 도어 시스템 Smart Door System   
Company  삼성에스디에스 주식회사 SAMSUNG SDS   
Designer  김재훈 (Kim Jae Hoon), 하정훈 (Ha Jeong Hoon)

Tel  02-6155-4969

Smart door system 은 편리한 사용성과 편의기능
이 적용된 'Universal design' 제품이다. 다양한 출
입인증 방법으로 보안성과 편의성을 제공하며, 외
출 시 무선 홈네트워크 연동을 통해 방문자의 출입
을 스마트폰으로 실시간 관리 할 수 있다. 'Push & 
Pull' 출입방식은 기존의 문손잡이를 돌려서 당기는
(미는) 2단계 동작이 아닌, 손잡이를 한 번에 당겨
서(밀어서) 문을 여는 방식으로 노약자 및 장애인도 
쉽게 사용할 수 있으며, 화재대피 등 비상상황에서 
신속하게 밀고 나갈 수 있다.

The SHS-P710 Digital Door-Lock product enables 
users easy push / pull handle access. Utilizing 
an unconventional access method, unlike 
stereotypical door handles, strenuous access is 
alleviated. Designed for all ages, abilities and 
disabilities, this product efficiently sanctions 
quick and easy escape in case of emergencies.

No.14AD020006

승하강 CCTV POLE Elevation CCTV System   
Company  오토데이타 인터내셔날(주) Autodata International Corp   
Designer  전준영 (Jeon Joon Young), 김봉조 (Kim Bong Jo), 이채원 (Lee Chae Won)

Tel  054-252-0313

일반적으로 카메라 폴을 수리하기 위해서는 사람이 
사다리를 타고 직접 올라가 수리를 함으로써 편리
성에 대한 문제와 안전의 위협을 받은 반면 승,하강
식 보안용 CCTV 시스템은 카메라 및 주변 장치를 
직접 승,하강 할 수 있어 공간활용도가 높을 뿐만 
아니라 점검 및 수리작업을 안전하고 편리하게 작
업할 수 있는 제품입니다. 또한 기존 카메라폴의 획
일화된 디자인구성이 아닌 Pole과 제어함의 일체화 
및 LED Lighting을 통해 특화된 승,하강의 이미지를 
시각화하여 작업자의 직관적 사용이 가능하도록 연
출하였습니다.

For existing camera pole, technician had to 
physically climb up the ladder to repair which 
was unsafe and inconvenient. Elevation security 
CCTV system, however, elevates camera so that 
it's safe and better use of space. it uses minimal 
space as no ladder or safe repair stand is 
required. Unliked existing elevation security CCTV 
system, we improved its design and display to fit 
well with city scenery.

No.14AD020005

엑스 시리즈 X Series   
Company  (주)아이레보 iRevo Inc.   
Designer  양주호 (Yang Joo Ho), 곽서룡 (Kwak Seo Ryong), 윤상훈 (Youn Sang Hun)

Tel  02-2107-6349

세계인이 가장 좋아하는 디지털도어락 게이트맨 
“엑스 시리즈( X Series )”“인생을 살아가며 항
상 안전하고 편리하게 느꼈던 경험들이 매번 같지 
않았던 것처럼, 엑스 시리즈는 여러분의 삶과 인생
에 차별화된 디자인과 기능을 가진 안전성과 편리
성을 제공합니다.” 이제 미래의 삶을 즐길 준비가 
되셨습니까?

The world’s favourite Digital Doorlock GATEMAN 
X Series,An ASSA ABLOY Group Brand product.
Life would never be the same when you feel 
more secured and convenient.Open your world 
and secure your home. 

No.14AD030001

요거트 카테고리 매니지먼트 yogurt category management   
Company  (주)인툴스 INTOOLS   
Designer  정문식 (Jeong Moon Sick), 양재준 (Yang Jae Jun), 박수경 (Park Su Kyung)

Tel  02-588-9610

풀무원 다논의 액티비아가 시행하고 있는 캠페인 
‘하루 한 개 요거트’의 인스토어 커뮤니케이션 
디자인이다. 다양한 유형의 요거트 섭취를 권장하
고, 소비자의 제품선택을 용이하게 하는 유제품 코
너의 카테고리 매니지먼트전략으로 요거트의 유형
별 특장점을 소비자에게 전달하고 있다. 5가지 유
형으로 구분된 어린이용, 기능성, 떠먹는, 마시는, 
플레인 요거트에 대한 건강한 메시지와 친밀한 컬
러를 아이콘으로 표현하여 소비자와 소통하고 있으
며, 프리미엄 요거트 브랜드인 액티비아 조닝을 별
도 구성하여, 소비자에게 건강한 브랜드 액티비아
의 이미지를 전달하고 있다.

As a part of ‘One yogurt a day’ campaign held 
by Pulmuone Danone’s Activia, it is dairy product 
category management zoning. We developed 
messages and color, and friendly icons to show 
advantages of each five categories (Children’s 
/ Spoonable / Drinkable / Plain / Functional 
yogurt ) . And a lso we wanted to  in form 
customer the importance of eating yogurt and 
communicate with them. Moreover by placing 
‘Activia zoning’ in the ‘FUNCTIONAL YOUGURT’ 
part, we could show customers that lead to do a 
Healthy consumption.

03 Infrastructure

안전시설

Safety Facilities

생활전시

Lifestyle Exhibition



Good Design Selection 2014

산업기반 (도로 / 시설물 등)

Industry (roads / facilities etc.)

03 Infrastructure

No.14BD020004

휀스 Fance   
Company  (주)누리플랜 Nuriplan Co., Ltd.   
Designer  용대영 (Yong Dae Young), 강진주 (Kang Jin Ju)

Tel  02-3665-6791

부드러운 곡선형 포스트로 기존의 난간과 차별화하
였다. 보행자들이나 자전거 이용자들이 잠시 앉아 
휴식할 수 있게 하단 바를 타원형으로 디자인하였
으며 상부레일과 하단레일을 나무무늬로 도장하여 
포인트를 주었다.‘안전시설 설치 및 관리지침’에 
맞는 난간 살대간격과 높이를 준수하였으며 간단한 
볼트 결합방식을 사용하여 경제적이고 시공성이 우
수하다. 간단한 부재로 조립하여 설치하기에 부분
적 파손 및 훼손에 대한 유지관리가 용이하다. 장식
적인 요소와 부재를 최소화하여 시각적인 개방감과 
도시 경관의 연속성을 살리는데 주안점을 둔 디자
인이다.

Differentiated design adopting smooth curved 
post. Adopted a design enabling people can 
sit on the lower bar by oval shape. Give design 
accent at the top and bottom rail with wood 
pattern paint. Complied with "Safety Facility 
Installation and Maintenance Guidelines" 
for distance of vertical bar and rail height. 
Easy maintenance for partly damaged thanks 
to simple parts assembly system. Providing 
visual openness and landscape connectivity by 
minimizing ornamental elements and parts. 

No.14CD010001

코레일 디자인 가이드라인
KORAIL services design standard   
Company  한국철도공사 KORAIL   
Designer  디자인팩토리 (Design Factory)

Tel  042-615-3161

코레일은 공공성과 수익성 두 가치의 균형을 지키
며 역사 공간이 가져야 하는 공공성을 확보하고, 국
민생활과 지역경제·문화의 중심공간으로서의 역할
을 충실히 수행하기 위해 2013년 코레일 디자인기
준을 구축하였다. 코레일 가이드라인의 4가지 공공
디자인 원칙은‘안전한 코레일’,‘쾌적한 코레일’,    
 ‘편리한 코레일’,‘친근한 코레일’로 공공의 정보와 
이용을 우선으로 한 정보가 잘 읽히는 역사, 통합된 
시설물 설치로 역사환경과 조화롭고 쾌적한 공간 
조성, 역사 특성을 반영한 디자인으로 특징있는 역
사 환경 구축을 목표로 한다.

KORAIL established KORAIL Design Guidelines 
in 2013. It aims to retain railway station’s public 
roles while maintaining the balance between 
public roles and commercial viability, maximizing 
its capacity as the center of people’s living, local 
economy and culture. There are four principles 
in KORAIL Design Guidelines, which are Safe 
KORAIL, Comfortable KORAIL, Convenient 
KORAIL and Friendly KORAIL. 

공공 서비스 가이드 라인

Public Service Guidelines
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04  KIDP IntroductionKIDP Introduction

한국디자인진흥원 소개

우리 역사는 대한민국 디자인과 함께 한 시간입니다. 

지난 40년간 KIDP는 우리 디자인이 세계적인 디자인이 되길, 국가 경쟁력의

중심에 디자인이 자리잡길 희망하며 그 짧지 않은 시간의 강을 묵묵히

건너며 변화를 이끌어왔습니다.

KIDP, 대한민국 디자인의 미래이자 힘입니다.

Our history is a reflection of the path KOREA’s design industry has

paved to this day. For the past four decades, the KOREA Institute of

Design Promotion (KIDP) has remained at the forefront of the nation’s pursuit of design excellence, 

pioneering many firsts in an effort to throw new light onto local designs, and thereby helping the nation 

rise as the central figure in the global design arena. KIDP is proud to be the driving force of KOREA’s design 

industry, and is determined to continue to lead the industry in the future.

재능기부의 일환으로 ‘디자인 기부’를 사회운동화하여, 사회공헌 활동 및

다양한 나눔 문화의 확산을 유도합니다.

We organize and lead diverse publlic campains to inspire the professionals 

and campains of the design industry to share their skills with the 

community and to help the underserved of the society through what they 

do best. We are slowly yet steadily making this world a better place to live 

in through design.

· 디자인 나눔활동     Design Sharing
· 디자인 1004     Design 1004

창의적이고, 다학제적 글로벌 디자인 인재 육성을 통해 세계적인 디자이너를 

배출하여 디자인 산업의 경쟁력 강화에 기여합니다.

By fostering multidisciplinary talents of design equipped whit creativity,

we are making significant contributions to enriching today’s design industry.

· 스타디자이너 발굴     Training Next-generation Star Designers
· 실무디자이너 역량강화     Improving the Expertise of Practitioners
· 디자인교육제도 개선     Bringing Changes to Higher Education for the Design Field
· 조기교육 도입     Introducing Courses for Early Design Education

디자인정책개발을 통해 디자인산업진흥에 필요한 정책방향 및

추진전력을 도출함으로써 정책성과를 극대화시키고자 노력합니다.

We seek way to maxmize the outcome of every policy we develop to promote 

the design industry by thoroughly examining all pertinent materials to 

determine the best course of action.

· 정책과제 도출 및 연구추진     Developing Policies and Knowledge Resources
· 산업디자인통계조사     Conduction industrial Design Statistical Research
· 공공연구지원     Supporting Research Projects for the Private Sector

국제디자인 네트워크를 확충하고 우리 디자인의 우수성을 해외에 전파하여 

대한민국 디자인의 글로벌 경쟁력을 높입니다.

We place importance on forming an expanded network with international 

design organization and practitioners, through which we promote local 

designs so as to help them gain wider recognition.

· AT&D KOREA(Advanced Technology & Design KOREA)
· 디자인코리아     Design KOREA
· 해외디자인나눔     Design Sharing Overseas
· 해외한인디자이너네트워크     Overseas KOREAN Designers’Network
· 국제협력     nternational Collaboration

중소기업의 디자인개발을 지원하여 상품경쟁력을 제고하고,

디자인을 통한 대한민국 산업의 위상을 높입니다.

We support small and medium-sized companies’ efforts come up with 

designs of greater creativity. as well as their efforts to improve product 

competitiveness. This collaboration thereby elevates the status of KOREA’s 

design industry to new heights.

· 중소기업 지원사업     Assisting Small and Medium-sized Companies
· 디자인해외진출 지원사업     Helping Companies Advance into Overseas
· 디자인전략정보개발     Providing information for the Development of  
     Design Strategies 

· 산업디자인전문회사 신고제도 운영     Operation a Registraton System for 
     Design Firms

국민 모두가 보고, 경험하고, 느끼는 친숙한 디자인문화를 만듭니다.

누구나 디자이너가 되고, 디자인문화를 확산하여 삶의 질을 높입니다.

We aim to make more good design available to the public, letting more 

people expe-rience and enjoy the benefits of good design. We hope to inspire 

a greater number of people through good design, eventually improving the 

overall quality of life of the global community.

· 대한민국디자인전람회     KOREA Design Exhibition
· 한국청소년디자인전람회     Design Competition for the Youth
· 우수디자인(GD)선정     Good Design Selection
· 온라인 디자인정보 제공     Online Design Contents
· 대한민국디자인대상     KOREA Design Award
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(주)거성산업 GS CHAIR
대표 김종주
CEO Kim Jong Ju
경기 광주시 오포읍 추자리 360-9
650-6, Opo-Ro, Opo-Up, Gwangju-Si, 
Gyeonggi-Do, South Korea
Tel 031.766.2802  www.gschair.com

200

(주)경동나비엔 KD NAVIEN
대표 손연호, 최재범
CEO Son Yeon Ho, Choi Jae Beom
서울특별시 영등포구 국회대로76길 22
(여의도동) KOAMI 빌딩 신관 4F 디자인실
663, Gyeonggi-daero, Pyeongtaek-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 02.3489.2462

200

(주)교원 KYOWON L&C
대표 장평순
CEO Chang Pyung Soon
서울특별시 중구 명동 6 내외빌딩 을지로2가
6번지 내외빌딩 11층
11F, Naewei Bldg, 6, Euljiro 2-ga,
Jung-gu,Seoul, Korea
Tel 02.397.0480  www.kyowonwells.com

200

(주)금성보안
Keumsung Security Co.,Ltd
대표 김상준
CEO Kim Sang June
경기도 성남시 분당구 야탑남로 233 A-205
금성보안 (야탑동)
A-205, Bundang Technopark ,150
yatap-Dong, Bundang-Gu, Seongnam-city, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.707.3800

200

(주)금성침대
keumsung totoal furniture co.,ltd 
대표 고중환
CEO Ko Joong Hwan
경기 양주시 삼숭동 69-3
69-3, Sam Soong-Dong, Yang-Ju-City, 
Kyung Gi-Do, Korea
Tel 031.847.4196

200

 

(주)금호타이어
KUMHO Tires CO., INC
대표 김창규
CEO Kim. C. G
광주광역시 광산구 어룡동 555 금호타이어
555, Sochon-dong, Gwangsan-gu, Gwangju, 
506-711, KOREA
Tel 062.950.4143 www.kumhotire.co.kr

200

(주)까사미아 casamia co.ltd.,
대표 이현구
CEO Lee Hyun Koo
경기성남시 분당구 서현동 262-1 3F 총무팀
6th floor, 249-1, Seohun 1 Dong, Bundang 
Gu, Seongnam City, Gyeonggi Do, South Korea 
Tel 031.701.7998

200

(주)까사미아우피아
Casamiauffia Co., Ltd 
대표 이형우
CEO Lee Hyung Woo
서울 강남구 신사동 527-4
#527-4 Sinsa dong, Gangnam-gu,
Seoul, Korea
Tel 031.725.6802

200

주식회사 감지 gamzi
대표 양재영
CEO yang jae young
서울특별시 은평구 은평로8길 3 (응암동)
09-9번지 한마음빌딩 2층 (주)감지 
2stairs 109-9, Eungam 1-dong ,
Eunpyeong-gu, Seoul, Korea.(122-907)
Tel 02.373.4111 www.enerskin.com

200

갤러리젬 galleryjem
대표 이성화
CEO Lee Sung Wha
부산광역시 동구 조방로 51 자유시장 입구
횡단보도 앞 (범일동)
bumildong jobangro 51 Donggu Busan Korea

Tel 051.636.1466

200

계림요업주식회사
Kelim Ceramics Co.,Ltd.
대표 유승철, 유상정
CEO Ryu Seung Chul, Ryu Sang Jung
경북 구미시 공단동 266번지 계림요업(주)
266,Gongdan-Dong,Kumi-City,
Kyung-Bug,Korea

Tel 02.6230.1512

200

계수나무디자인 gesunamu
대표 김정환
CEO Kim Jung Hwan
서울특별시 송파구 송이로 167 은선빌딩 3층
43bungi Songpadaero-28gil Songpa-gu 
Seoul-city
Tel 02.431.8544

200

계양전기(주)
KEYANG ELECTRIC MACHINERY CO.,LTD
대표 김승노
CEO LEE SANG YIK
경기도 안산시 단원구 산단로 9 (원시동)
823-2,WONSI-DONG, AUSANSHI
KYONGGI-DO, KOREA
Tel 031.490.5321

200

고사리숲농업회사법인주식회사 
GOSARI.F.CO.,LTD.
대표 강은영
CEO Kang  Eun Young
제주특별자치도 제주시 동광로 9길 8
(이도일동, 건영빌라)
102,8 DongGwangro 9-gil,
Jeju city, Jeju do, Korea.
Tel 070.4001.0255

200

기마로보 주식회사 GIMAROBO
대표 강대희
CEO Kang Dae hee
서울특별시 금천구 디지털로9길 68 (가산동)
대륭포스타워5차 1701호
Dearyung Post Towe 5-cha 1701, 68,
Digital-ro 9-gil, gumcheon-gu, Seoul.
Tel 02.2113.9780

200

기아자동차 Kia Motors Corporation 
대표 이형근
CEO Lee Whung Gun
서울특별시 서초구 양재2동 231 현대자동차사옥
연구센타 231번지 기아자동차(주)
231, Yangjae dong, Seocho Gu, Seoul, 
37-938, Korea
Tel 02.3464.2928 www.kia.com

200

김현선디자인연구소
kimhyunsun DESIGN
대표 김현선
CEO Kim Hyun Sun
서울 강남구 역삼동 682-20 포스타워 B01
B01 682-20 POSTOWER YEOKSAM-DONG 
KANGNAM-KU SEOUL
Tel 02.545.6789

200

깨끗한나라 주식회사 kleannara Co.,Ltd.
대표 이기주
CEO Lee Kee Ju
서울특별시 중구 삼일대로6길 5 신조양빌딩
6, 8층 (충무로2가)
New choyang Bldg., 6th Fl., 49-17, Chung-
muro 2-ga, Jung-gu, Seoul, korea. 100-861 
Tel 02.2270.9289

200
꼴미오 KOLMIO
대표 한수현
CEO Han Soo Hyun
경기도 시흥시 산기대학로 237 한국산업기술대
학교 TIP 314호 (정왕동)
TIP 314호, 237, Sangidaehak-ro, Siheung-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 070.8638.7495

200

ㄴ

(주)나인웨어 nineware 
대표 박철수
CEO Park Chul Soo
경기도 화성시 봉담읍 삼천병마로1028번길 
22-8 나인웨어
#409 Daeryung Techno Town 8th, Gasan-
dong, Geumcheon-gu, seoul, Korea
Tel 070.7805.0015 www.nineware.co.kr

200

(주)네오랩컨버전스
NeoLab convergence 
대표 이상규
CEO Steve Lee Sang gyu
서울특별시 서초구 서초1동 1639-9
유정빌딩 4층
1639-9, 2F Yujeong Bldg, Seocho-dong, 
Seocho-Gu, Seoul, KOREA
Tel 02.3462.2981

200

(주)네톰 Nethom
대표 최형익
CEO Max Choi
경기 성남시 분당구 서현동 풍림아이원
플러스 T-602
T-602, Poonglim iwant plus, Bundang-gu, 
Seohyeon-Dong, Seongnam-Si,
Gyeonggi-Do,Korea 463-862
Tel 031.783.7861

200

(주)누리플랜 Nuriplan Co., Ltd.
대표 이규홍
CEO Lee Gyu Hong
경기도 김포시 대곶면 대곶로202번길 191
누리플랜
Nuriplan Building, 978-34, Bangbae 2-dong, 
Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.3665.6791

200

주식회사 네오펙트 NEOFECT
대표 네오펙트
CEO NEOFECT
경기도 성남시 분당구 성남대로331번길 9-14 
158-6 모선빌딩 5층 (정자동) 5F Mosun 
bldg., 9-14, Seongnam-daero 331beon-gil, 
Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, Korea
Tel 070.4235.0215 www.neofect.com  

200    

주식회사 넵스 Nefs co., Ltd
대표 정해상
CHUNG, HAE SANG
서울특별시 강남구 도산대로 216 넵스빌딩
(논현동) 38-24 Samsung-Dong
Kangnam-gu,Seoul 135-270 KOREA
Tel 02.1566.2300

200    

남경(주) Namkyoung Co., Ltd. 
대표 성정화
CEO Sung Jung Hwa
경기도 안성시 미양면 보체 2길 41 남경(주) 
30, Gangmun-gil, Anseong-si,
Gyeonggi-do, 456-811, Korea
Tel 031.674.5259

200

내셔널에스앤디 National S&D
대표 공진
CEO Gong Jin
경상남도 창원시 성산구 완암로 50
SK테크노파크 메카존 9층 918호 (성산동) 
#918, Mecha-zone, 50, Wanam-ro,
Seongsan-gu, Changwon-si,
Gyeongsangnam-do, Korea
Tel 055.607.0945

200

네오스라이트 NEOSLIGHT
대표 황철현
CEO Hwang Chul Hyun
경기도 안양시 동안구 흥안대로 415 102
(평촌동, 두산벤처다임)
1.2, Dusan Venture-digm, 415,
Heungan-daero, Dongan-gu,
Anyang-si, Gyeongi-do, Korea
Tel 02.571.1160

200

넥센타이어(주)
NEXEN TIRE CORPORATION
대표 이현봉
CEO Lee Hyun Bong
경남 양산시 유산동 30
30 Yusan-Dong, Yangsan-si,
Kyungnam. Korea
Tel 055.370.5227

200

농업회사법인 정담아(주)
JUNGDAMA Agricultural Corporation Ltd.
대표 송은미
CEO Song Eun Mi
경상북도 성주군 월항면 수죽1길 54 농업회사
법인 정담아(주)
JUNGDAMA Agricultural Corporation Ltd.
Tel 054.1544.7075

200

ㄷ

(주)대성아트론 Daesung Artlon co.,ltd.
대표 설정구
CEO Sir Jung Goo
경기 파주시 조리읍 봉일천리 62-117
62-117, Bongilchon-ri, Jori-myeon, Paju-city, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.941.0981

200

(주)대우건설 Daewoo 
Engineering&Construction Co.,Ltd.
대표 박영식
CEO Park Young Sik
서울 종로구 신문로1가 금호사옥빌딩
금호아시아나1관 11층 주택설비기술팀
Kumho Asiana First Tower 57, Sinmunno
1-ga, Jongno-gu, Seoul
Tel 02.2288.5687

200

(주)대한에이엔씨 DAEHAN A&C
대표 한철대
CEO Han Cheol Dae
서울 중구 충무로2가 49-17 조양빌딩 신관 
5F, 13F
Choyang Annex 5F, 13F 49-17 Chungmuro 
2-Ga Chung-Gu SEOUL, KOREA
Tel 02.2273.6000

200

(주)대현하이텍
Daehyunhitech.co.ltd. 
대표 이병욱
CEO Lee Byung Ok
충청북도 충주시 산척면 매지골길 18
(주) 대현하이텍 본사
18 Maejigol-gil, Sanchuck-myun, Chungju-shi, 
Chungcheongbuk-do, 380-831, Korea
Tel 02.539.2531

200

(주)데코페이브
Decopave Co., Ltd
대표 허정숙
CEO Her Jung Suk
인천광역시 계양구 계양대로 188 대덕노바체
1105 (계산동)
1105ho, daeduck- Novache Gyesan 1(il)-
dong 956-6, Gyeyang-gu Incheon,South 
Korea
Tel 02.508.0088 www.decopave.co.kr  

200

(주)덴티스 DENTIS
대표 심기봉
CEO Shim Gi Bong
대구 달서구 월암동 951번지
#951, woram-Dong, Dalseo-Gu, Daegu, Korea

Tel 053.583.2804

200

(주)동양매직
TONGYANG MAGIC CO.,LTD.
대표 김영훈
CEO Kim Young Hoon
서울특별시 중구 청계천로 100, 서관(수표동,
시그니쳐타워) 서관 17층 동양매직 Design팀
West wing 17th FL., Signature Towers 100 
Cheonggyecheon-ro, Jung-gu, Seoul 100-
230, Korea
Tel 02.2240.7705 www.magic.co.kr

200

(주)두크
DOOCH CO., LTD.
대표 정상용
CEO Jung Sang Yong
경기도 화성시 장안면 화곡로 332 (주) 두크
(Sagok-ri 295) 332 Hwagok-ro, Jangan-
myeon, Hwaseong-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.831.1291

200

(주)디자인네오그룹
Designneo group Inc. 
대표 김기태
CEO Kim Ki Tae
경기 수원시 영통구 영통1동 1021-7
이레빌딩2층
443-813 Ire bldg. 2F.1021-7 Youngtong-
dong,Youngtong-gu,Suwon-si,Kyunggi-
do,South Korea
Tel 031.204.3480 www.daedong.co.kr

200

(주)디자인벤처스
DESIGN VENTURES Co.,Ltd
대표 안교강
CEO An Kyo Kang
서울특별시 강남구 압구정로 104
(신사동) 3층 디자인 벤처스
3F, Boam Bldg 528 Sinsa-dong,
Gangnam-gu, SEOUL KOREA

Tel 02.3444.3382

200

(주)디자인아이비 designivy
대표 우은영
CEO Woo Eun Young
강원 춘천시 서부대성로 62 (주)디자인아이비
62, Seobudaeseong-ro, Chuncheon-si, 
Gangwon-do
Tel 033.264.1133

200
(주)디자인앤오 Design&o
대표 오경주
CEO Oh Kyoung Ju
서울특별시 강남구 선릉로153길 26 성준빌딩4
층 (신사동)
26 4F, Seolleung-ro 153-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, 135-897,Korea
Tel 02.3445.5643

200

(주)디자인에이치앤 DESIGN H&
대표 윤혜진
CEO Youn hye jin
서울 강남구 역삼동 682-20
포스타워 B102호
682-20 Yeoksam-dong Gangnam-gu
Seoul Korea
Tel 02.515.5145

200

(주)디자인엑스투 designx2, Inc.
대표 김 광
CEO Kim Kwang
부산광역시 해운대구 센텀동로 99 벽산 e센텀
클레스원 307호, 317호 (재송동)
Byuksan e-centum class one, Centum East 
Road 99, Jaesong-dong, Haeundae-gu, 
Busan,612-020 Korea
Tel 051.742.0143 www.e-imizi.com

200
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주식회사 동양이지텍
DongYang Easy-Tech Co., Ltd.
대표 윤정수
CEO Yoon, Jung-Soo
인천광역시 서구 223-739 223-739 #602-10, 
Seo-Gu, Gajwa-Dong, Incheon City, Korea Tel 
Tel 032.574.6676   

200    

다도 글로벌 DADO GLOBAL
대표 임문수 외 1명
CEO Lim Mun Su
서울특별시 강남구 강남대로 606 12층 다도글
로벌 (논현동)
12th FL/Samjoo Bldg, 606, Gangnam-daero, 
Gangnam-gu, Seoul, 135-811, Korea
Tel 02.2105.0118

200

대림비앤코주식회사
DAELIM B&Co CO,.LTD
대표 강태식
CEO Kang Tae Sik
서울 강남구 논현1동 51-3 JAY빌딩 6층 
JAY B/D, Nonhyen-dong, Gangnam-gu,
Seoul, Korea
Tel 02.3429.1550 www.daelimbath.com  

200

대한불교조계종 한국불교문화사업단
Cultural Corps of Korean Buddhism 
대표 곽경훈
CEO Kwak Kyeung Hoon
서울특별시 종로구 우정국로 56 (견지동) 71번지 
템플스테이 통합정보센터 4층
56 Ujeongkuk-ro, Jongno-gu, Seoul South 
Korea 110-170
Tel 02.2031.2033

200

도시바삼성스토리지테크놀러지
코리아 주식회사 TSST
대표 김대성
CEO David Kim
경기도 수원시 영통구 태장동 398-19
신동우편취급소 102동 14층 
14F, Bldg. No.102 Digital Empire2 486,
Sin-dong, Yeongtong-gu, Suwon-si
Tel 031.8006.6318

200

동부건설(주) Dongbu Corperation
대표 이순병
CEO Lee Soon Byung
서울특별시 용산구 한강대로 372 센트레빌아스
테리움 D동 28층 (동자동)
D Centreville Asterium, 372, Hangnag-daero, 
Youngsan-gu, Seoul, Korea 140-821
Tel 02.3484.2427

200

동부대우전자 주식회사
Dongbu Daewoo Electronics Corp. 
대표 최진균
CEO Choi Jin Gyun
서울특별시 강남구 테헤란로70길 16
동산빌딩5층 (대치동) 동부대우전자 디자인센터
5th Fl, Dongsan B/D, 16, Teheran-ro, 70-gil 
Gangnam-gu, Seoul 135-839, Korea
Tel 02.360.8033

200

동양기전(주)
DONGYANG MECHATRONICS CORP.
대표 양재하
CEO Yang Jae Ha
전라북도 익산시 석암로13길 118
(팔봉동, 석암로13길141)
(sinwol 1-dong), Haeam 
Bldg.,407,Nambusunhwan-ro,Yangcheon-
gu,Seoul,korea 
Tel 063.830.4530

200

동진전기조명(주) DONGJIN
ELECTRIC ILLUMINATION CO.LTD
대표 조성봉, 한병옥
CEO Jo Sung Bong
경기도 김포시 대곶면 송마로52번길 60-18 (구 
송마리 323번지)
60-18, Songma-ro 52beon-gil, Daegot-
myeon, Gimpo-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.989.2471

200

두산건설(주)
Doosan Engineering & Construction 
대표 양희선, 송정호
CEO Yang He Sun,  Song Jeong Ho
서울특별시 강남구 언주로 726 두산건설(주)
Doosan Bldg., 105-7, Nonhyun-Dong, 
Gangnam-Gu, Seoul, Korea

Tel 02.510.3114

200

두산인프라코어 Doosan Infracore
대표 김용성, 이오규
CEO Kim Yong Sung, Lee O Kyoo
인천광역시 동구 인중로 489 (화수동)
Doosan Infracore Co., 489, Injung-ro, Dong-
gu, Incheon, Korea
Tel 032.211.1114 www.doosaninfracore.com 

200

두앤비디자인(주) DO&BE DESIGN
대표 구본호
CEO Goo Bon Ho
서울 서초구 양재동 125-3번지 동원빌딩4층.5층
Dongwon Bldg 4F, 125-3 Yangjae-Dong 
Seocho-Gu, Seoul, Korea, 137-891

Tel 02.3477.1010 www.safun.co.kr/index.html 
200

드림월드 Dreamworld
대표 최동환
CEO Choi Dong Hwan
경기도 광주시 초월읍 도평길 197-8 드림월드
42-16, Dopyeong-ri, Chowor-eup,
Gwangju-si, Gyeonggi-do

Tel 031.766.4111 www.idreamworld.co.kr  
200

디에스빈 DeS BEAN.
대표 이의범
CEO Lee Eui Bum
경기도 성남시 분당구 수내로 42 515호 (수내동)
515, 42 Sunaero, Bundang, Sungnam,
Gyounggido, South KOREA
Tel 070.7634.4070

200

디자인두 DESIGN DOO
대표 오두리
CEO Oh Du Ri
대전광역시 대덕구 장동 209-34
209-34 Jang-dong, Daedeok-gu,
Daejeon, Korea
Tel 070.7562.2161
http://m.www.idoohair.net/surl/P/320

200

디자인에스  SI
대표 이승규
CEO Lee Seung Kyu
대구광역시 남구 명덕로 104 (대명동) 계명대학
교 감부열관 209호
209, Gambuyeolgwan, Business Incubator, 
Keimyung Univ, Daemyeong 3-dong, Nam-gu, 
Daegu, 705-701, Korea

Tel 053.425.2011

200

디자인작업실 브릴
design workroom brill 
대표 이세희
CEO Lee Se Hee
경기도 수원시 영통구 청명로 7 809호 (영통동)
#809, 7, Cheongmyeong-ro, Yeonsu-gu, 
Incheon, Korea
Tel 031.206.9664

200

디토 Dito
대표 김득주
CEO Kim Deuk Joo
서울특별시 서초구 반포4동 88-1 우덕빌딩
5층 디토브랜드 
5F Wooduck Bldg., 88-1 Banpo-dong, 
Seocho-gu, Seoul, 137-040, Korea

Tel 02.3446.0971 www.sdcfood.com  
200

ㄹ

(주)락앤락 LOCK&LOCK CO.,LTD
대표 김준일
CEO kim Jun Il
서울 서초구 서초3동 1556-1, 락앤락 빌딩
Lock&Lock B/D, 1556-1, Seocho-3Dong, 
Seocho-Gu, Seoul, Korea

Tel 02-520-9500 www.locknlockmall.com

200

(주)로이첸 ROICHEN co.,ltd.
대표 문제구
CEO Mun Jae Gu
서울 송파구 가락2동 167-5 명문빌딩 4층
4F,Myoung moon BLDG,167-5 Garak-2Dong, 
Songpa-Gu, Seoul, KOREA
Tel 02.401.2422

200

(주)리딕스 LIDIX
대표 홍정유
CEO Hong Jung You
서울특별시 구로구 디지털로 288 903호 (구로동, 
대륭포스트타워1차)
#903, 9FL, Daeryung Post Tower 1 Cha, 288, 
Digital-ro, Guro-gu, Seoul, Korea
Tel 02.866.2117

200

(주)리큅 L`EQUIP
대표 하외구
CEO Ha Weh Gu
경기 화성시 장안면 독정리 803-27 803-27
Gyeonggi-do Hwaseong-si Jangan-myeon
Tel 031.351.1315

200

(주)리홈쿠첸 LIHOM-CUCHEN
대표 이대희
CEO Lee Dae Hee
서울 강남구 삼성동 156-1 부방빌딩
3F BUBANG B/D, 156-1, Samsung-Dong, 
Kangnam-Gu, Seoul, 135-090, Korea
Tel 02.2183.5322 www.lihom-cuchen.co.kr

200

주식회사 라디안
RADIAN CO.,LTD
대표 김범기
CEO Beom-ki KIM
서울특별시 금천구
가산디지털2로 53 611-612호 (가산동) 
#611,612 Halla-Sigma Valley, 53, Gasan
digital 2-ro, Geumcheon-gu, Seoul KOREA
Tel 02.6343.6400 www.radian.co.kr  

200   

주식회사 리움 reumcompany
대표 이동훈
CEO yi dong hoon
충청남도 천안시 서북구 직산읍 직산로 136 충남
테크노파크 정보영상융합센터 407호
407.information and image fusion Center. 
Chungnam TechnoPark Cheonan Valley, 
Sameun-ri, Jiksan-eup, Seobuk-gu,
Cheonan-si, Chungcheongnam-do, Korea
Tel 041.555.2789   

200   

라이팅 락 lighting rock
대표 곽진규
CEO kwag Jin Kyu
서울특별시 성동구 성수이로24길 31 성진코원 
603호 (성수동2가)
seoul,seongdong,seongsu2ro 24gil 31. 603ho
Tel 02.3465.1110

200

로드텍 roadtech
대표 박준호
CEO Park Jun Ho
충청남도 당진시 합덕읍 농공단지길 31
(도곡리 106-56)
chuncheongnamdo dangjin-city hapdeok-up 
nonggongdanji-gil 31(dogok-ri 106-56) 
Tel 041.362.6951

200

롯데건설(주)
LOTTE Engineering&Construction
대표 김치현
CEO Kim Chee Hyun
서울시 서초구 잠원동 50-2(설악복지센타 4층)
50-2, Jamwon-dong, Seocho-gu, Seoul, 
Korea
Tel 02.3480.9469

200

ㅁ

(주)메카조형그룹
mecca design group
대표 유인철
CEO Ryu In Chul
서울 송파구 방이동 51-11 대종빌딩3층
daejong bldg. 3F, bangi-dong 51-11,
songpa-gu,seoul,korea
Tel 02.522.9856

200

(주)모리스
MORRIS PEN CORPORAION
대표 문윤호
CEO Moon Yoon Ho
인천 남구 도화동 952 번지 모리스 빌딩 6층
402-060 # 952, Dohwa-dong, Nam-gu, 
Incheon,Korea
Tel 032.777.0604 www.morris.co.kr

200

(주)문화 Munhwa Co.,Ltd.
대표 임은미
CEO Im Eun Mi
전라북도 전주시 완산구 장교로 4-34 (중인동)
4-34, Jangkyo-ro, Wansan-gu, Jeonju-si, 
Jeollabuk-do
Tel 063.251.0267 www.byherb.co.kr

200

(주)밀라노크라티아
Milanogem
대표 성인규
CEO Sung In Gyu
부산광역시 부산진구 범천1동 836-21번지
남산빌딩 2층
836-21,Beomcheon 1-dong, Jin-gu, 
Busan,Korea
Tel 051.631.4955

200

만도 MANDO
대표 신사현
CEO shin Sa Hyun
경기도 성남시 분당구 판교로255번길 21
(삼평동) MANDO
Tel 02.6244.2427 www.mandofootloose.com 

200

메디슨주식회사 MEDICINE
대표 노진환
CEO No Jin Hwan
경기 남양주시 진접읍 진벌리 169-14
Namyangju, Gyeonggi jinjeopeup jinbeolri 
169-14
Tel 031.574.6103 www.medicinek.com

200

미래산업 MI RAE INDUSTRY
대표 이현용
CEO Lee Hyun Yong
경상남도 창녕군 창녕읍 환곡어도로 26 경상남도 
창녕군 창녕읍 환곡어도로 26
26,Hwangogeodo-ro, Changnyeong-eup, 
Changnyyeong-gun, Gyeongsangnam-do, 
korea
Tel 055.533.0028

200

미래전자(주) mirae
대표 정장근
CEO Jeoung Jang Geun
인천광역시 남구 방축로206번길 30 (도화동)
30, Bangchuk-ro 206beon-gil, Nam-gu, 
Incheon, Korea

Tel 032.876.8873

200

미미라이팅(주)
mimi-lighting. co., ltd.
대표 송인숙
CEO Song In Sook
인천광역시 서구 건지로 250번길 85 3F (가좌동)
165 Gajwa-dong Seo-gu Incheon-si S.KOREA
Tel 032.582.0922

200

ㅂ

(주)바이오스페이스
Biospace Co.,Ltd.
대표 차기철
CEO Cha Ki Chul
서울특별시 강남구 논현로2길 54 (개포동)
518-10 Dogok2-dong Gangam-gu, Seoul 
135-854 KOREA
Tel 02.2182.8989 www.inbody.com

200
(주)벤텍퍼니처 bentek 
대표 한기만
CEO Han Key Man
경기도 광주시 초월읍 용수길 137 16-1
137 Yongsufil, Choweol-eup, Gwangju-city, 
Gyeongfi-do, Korea

Tel 031.764.0010

200

(주)보루네오가구 BIF KOREA CO., LTD
대표 안섭
CEO Ahn Sub
인천광역시 남동구 논고개로 101 (주)보루네오
가구 (논현동)
101, Nongogae-ro, Namdong-gu, Incheon, 
405-825 Rep. of KOREA
Tel 032.430.8413

200

(주)빅솔론 BIXOLON Co., Ltd
대표 김형근, 오진섭
CEO Oh Jin Seob
경기도 성남시 분당구 판교역로241번길 20 8층
(주)빅솔론 (삼평동)
(Sampyeong-dong, 7th~8th FL, Miraeasset 
Venture Tower), 20, Pangyoyeok-ro 241beon-
gil, Bundag-gu Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
Korea
Tel 031.218.5524 www.bixolon.com  

200

주식회사 바디프랜드
Bodyfriend Co. Ltd
대표 조경희
CEO Cho, Kyung-Hee
서울특별시 강남구 도곡로 139
바디프랜드타워 (역삼동)
Bodyfriend Tower, 840-15, Yeoksam 1-dong, 
Gangnam-gu, Seoul, Korea 135-936 
Tel 02.3448.8980   

200    

봄텍전자주식회사
BOMTECH ELECTRONICS CO.,LTD
대표 이종혁
CEO John D. Lee
서울특별시 서초구 효령로49길 34 (서초동)
34, Hyoryeong-ro 49-gil, Seocho-gu, Seoul, 
Korea. 137-872
Tel 02.523.8295 

200

부광 농산
Boo Kwang Nong San
대표 박재춘
CEO Park Jae Choon
경상북도 경산시 진량읍 대구대로 201
대구대학교 창업보육센터 2호관 1119
1119, 201, Daegudae-ro, Gyeongsan-si, 
Gyeongsangbuk-do, Korea
Tel 053.421.3635

200

비씨카드(주) BCcard
대표 이강태
CEO Lee Jong Ho
서울 서초구 서초동 1587 비씨카드(주)
1587 Seocho-Dong, Seocho-Gu, Seoul
Tel 02.3475.8054

200

비젼코베아 VISION KOVEA
대표 강혜근, 강유근
CEO Kang Hye Geun, Kang Yu Geun
인천광역시 남구 송림로307번길 34 (도화동)
34, Songrim-ro 307, Nam-gu, Incheon, Korea 
032-860-0545

200
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쁘레베베 PREBEBE
대표 정세훈
CEO Jung Sae Hoon
서울특별시 마포구 마포대로 163 서울신용보증
재단 7층 (주)쁘레베베 (공덕동)
PREBEBE, 7F, 163, Mapo-daero, Mapo-gu, 
Seoul, Korea

Tel 070.7115.1538 www.prebebe.co.kr

200

ㅅ

(주)삼진엘앤디
SAMJIN LND Co.,Ltd.
대표 이경재
CEO Gyung Jae Lee
경기도 화성시 동탄면 624-10 경기도 화성시 동
탄면 일반산업단지 18블록 2로트
64-17, Dongtangiheung-ro, Dongtan-myeon, 
Hwaseong-Si, Gyeonggi-Do, Korea
Tel 031.379.2069   

200

(주)샘파트너스 sam partners
대표 이창호
CEO Lee Chang Ho
서울특별시 서초구 식유촌길 69
샘파트너스 (우면동)
#609-25 Yeocksam-dong, Gangnam-gu, 
Seoul

Tel 02.508.7871   
200

(주)세계로 SEAGERO
대표 이성원
CEO Lee Sung Won
인천광역시 남동구 453-3 주)세계로 23B-11L
23BL-11L NAMDONG INDUSTRIAL COMPLAX. 
453-3. NONHYUN-DONG. NAMDONG-GU. 
INCHEON. KOREA
Tel 032.816.3605

200

(주)세연 SEYEON
대표 변용택
CEO Byeon Yong Tack
인천 남동구 고잔동 708-9 137블럭10롯트
137B-10L, #708-9, Gojan-Dong, Namdong-
Gu Incheon City, Korea
032-822-7060

200

(주)세올디자인컨설팅
SEOL Design Consulting Co., Ltd.
대표 김애수
CEO Kim Ae Su
서울 서초구 양재1동 106-4 동연빌딩 6층
(주)세올디자인컨설팅
137-891 6F, Dongyoun Bldg, 106-4

Tel 02.529.9650 vacimi.com

200

(주)솜씨카드 SOMSSI CARD
대표 강형석
CEO Kang Hyung Seok
서울특별시 성북구 성북동 112-2 솜씨빌딩
기업영업팀
68, Dongsomun-ro 13ga-gil,
Seongbuk-gu, Seoul

Tel 02.928.9056 www.somssi.co.kr

200

(주)시디알어소시에이츠
CDR ASSOCIATES
대표 김성천
CEO Kim Sung Chun
서울특별시 강남구 봉은사로29길 48 킹런빌딩 
2층 (논현동)
Kingrun Bldg. 2F, 48, Bongeunsa_ro 29_gil, 
Gangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.518.2470

200

(주)시디즈 SIDIZ.inc
대표 김상현
CEO Kim Sang Hyun
경기 평택시 세교동 536-12
536-12, Segyo-dong, Pyungtaek-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.651.9999

200

(주)시스템주얼리디자인연구소 
INSTITUTE OF SYSTEM JEWELRY 
DESIGN
대표 박은숙
CEO Park Eun Sook
서울광진구 중곡동 638-5 용담빌딩 303호
303th,Yongdam-bldg., 638-5 Joonggok-dong, 
kwangjin-gu, Seoul, Korea
Tel 02.555.5595

200

(주)신우에스티
SHINWOO ST CO.,LTD
대표 오진경
CEO Oh Jin Gyeong
충청북도 청주시 흥덕구 지동로 9 (지동동)
9, Jidong-ro, Heungdeok-gu, Cheongju-si, 
Chungcheongbuk-do
Tel 043.231.5225

200

(주)씨브이네트 CVnet Co., Ltd.
대표 이동식
CEO Lee Dong Sick
경기도 수원시 영통구 매영로345번길 111
2층 (영통동)
Fl.4, Kyonggi Broadcas,111 Meyoung-Ro 
345th, YeongTong-Gu, Suwon-City,
Gyeonggi-Do, Republic of Korea

Tel 031.218.1849

200

(주)씨엠파트너 Cmpartner Inc.
대표 이병세
CEO Lee Byung Se
경기도 용인시 처인구 남사면 경기동로 479-11
479-11, kyunggidong-ro, Namsa-myeon, 
Cheoin-Gu Youngin-Si, Kyunggi-Do, South 
Korea
Tel 031.329.1500 www.sunbike.com

200

(주)씨유메디칼시스템
CU Medical Systems, Inc.
대표 나학록
CEO Na Harock
강원도 원주시 문막읍 동화공단로 130-1
130-1 DonghwaGongdan-ro Munmak-eub, 
Wonju-si, Gangwon-do, Korea

Tel 033.747.7657

200

(주)씨지라이팅 CGLIGHTING
대표 민미경
CEO Min Mi Kyung
서울특별시 서초구 효령로 54 대양B/D
B1 (방배동)
DAEYANG B/D B1. (Bangbae-dong)54, 
Hyoryeong-ro, Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.596.5747

200

주식회사 삼도쥬얼리
Samdo jewelry Co.,Ltd
대표 한경환
CEO Han Kyung- Hwan
서울 종로구 연지동 80번지 2층
삼도주얼리 80번지 2층 삼도주얼리 
Samdo jewelry,2F,80,Yeonji-dong ,
Jongno-gu, Seoul, Korea
Tel 02.747.5087

200 

주식회사 센코 SENKO Co., Ltd.
대표 하승철
CEO Ha, Seung Chul
경기도 오산시 외삼미로15번길 73
(주)센코 (외삼미동)
73,Oesammi-ro15boen-gil, Osan-si, 
Gyeonggi-do, 447-230, South Korea
Tel 031.493.0447   

200    

주식회사 소모홀딩스엔테크놀러지 
SOMO PETRO CO. LTD
대표 유재각
CEO Yu Jaegak
서울특별시 강남구 영동대로 311
소모빌딩 4층 (대치동)
SOMO BLDG 984-1 DAECHI DONG, KANG-
NAM KU, SEOUL, KOREA
Tel 02.3450-6915   

200   

주식회사 씨크릿우먼 ssecretwoman
대표 김영휴
CEO yeoung hyu Kim
대전광역시 서구 청사로 228 (둔산동)
청사오피스텔
613, cheongsa officetel, 915 Dunsan-dong, 
Seo-gu, Daejeon, korea
Tel 042.484.1652   

200 

  

삼덕상공(주)
Sam-duk Commercial.Ltd
대표 김권기
CEO Kim Kwon Ki
서울특별시 중구 퇴계로12길 49 (회현동1가)
49 Toegyero12gil,Jung-gu, Seoul,100-873, 
Korea
Tel 02.775.3811

200

삼성물산(주) 건설부문
Samsung C&T Corporation
대표 최치훈
CEO Chi Hun.Choi
서울특별시 서초구 서초대로74길 14 (서초동)
Samsung C&T Corporation, #1321-20, 
Seocho2-Dong, Seocho-Gu, Seoul, Korea
Tel 02.2145.7342

200
 

  

삼성에스디에스 주식회사
SAMSUNG SDS
대표 전동수
CEO Jun Dong Soo
서울특별시 송파구 올림픽로35길 125
삼성SDS타워
West Campus (신천동，향군회관)
SamsungSDS Tower, 125, Olympic-ro 35 
street, Songpa-gu, Seoul, Korea
Tel 02.6155.4969

200

삼성전자주식회사
SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
대표 권오현
CEO Kwon Oh Hyun
서울특별시 서초구 서초2동 1320-10 삼성전자 
서초사옥 15층 디자인 경영센터, 사서함 170
15th fl., Samsung Electronics Bldg. 1320-10, 
Seocho 2-dong, Seocho-gu SEOUL
Tel 02.2255.5352 www.samsung.com

200

삼성테크윈 SAMSUNG TECHWIN
대표 김철교
CEO Kim Cheol Kyo 
경남 창원시 성주동 삼성테크윈 주식회사
Samsungtechwin R&D Center, 701,
Sampyeong-dong, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do 463-400, Korea
Tel 02.3467.7126

200

삼영산업(주)
Samyoung Industry Co.,ltd.
대표 이병호
CEO Lee Byung Ho
서울특별시 종로구 혜화로5길 12 크라운빌 본관 
4층 (명륜1가)
4F Crown bldg. 12, Hyehwa-ro-5gil, Jongno-
gu, Seoul, Korea
Tel 02.779.2473 www.syctile.co.kr

200

삼우기업주식회사
SAMWOO ENTERPRISE
대표 김준현
CEO Kim Jun Hyun
대구광역시 달성군 논공읍 논공중앙로 429
428, Nongongjungang-ro, Non-gong-eup, 
Dalseong-gun, Daegu, Korea 
Tel 053.670.1091

200

삼원FA(주) SAMWON FA
대표 홍원표
CEO Hong Won Pyo
부산광역시 남구 전포대로 116 470-5 (문현동)
470-5, Moonhyun2-Dong, Nam-Gu, Busan, 
Korea
Tel 051.630.3000

200

삼인싸이언스(주)
SAMIN SCIENCE CO., LTD.
대표 장효철
CEO Chang Hyo Cheol
경기도 안산시 단원구 엠티브이 4로 48번길 27
(목내동)
27, Emtibeui 4-ro 48beon-gil, Danwon-gu, 
Ansan-si, Gyeonggi-do
Tel 031.433.8941 www.saminsci.com

200

삼천리자전거(주)
SAMCHULY BICYCLE
대표 김석환
CEO Kim Seok Hwan
서울특별시 강남구 강남대로 606 삼주빌딩
5층 (논현동 1번지)
606, Gangnam-daero, Gangnam-gu,
Seoul, Korea 135-811

Tel 031.460.3053 www.samchuly.co.k

200

삼홍테크 SAMHONGTECH
대표 권지혜
CEO Kwon Ji Hye
서울특별시 강남구 영동대로 741 은성빌딩 2층
(청담동)
2th fl. eunsung Bldg, 741 Yeongdong-daero, 
Gangnam-gu, Seoul
Tel 02.3449.2362

200

선애드 SUNad
대표 이장우
CEO Lee Jang Woo
대구 동구 신천3동 107-4 대구경북디자인센터 
1103 대구경북디자인센터 1103
11th FL.,Daegu Kyeongbuk Design 
Center, 107-4 shincheon-3dong,Dong-
gu,Daegu,Korea
Tel 053.358.4877

200

성균관대학교
스마트융합디자인연구소 Smardi
대표 김현수
CEO kim Hyun Soo
경기도 수원시 장안구 서부로 2066
제 2 종합연구동 83246호 (천천동)
83246room, 2nd. research complex, 300, 
cheoncheon-Dong, janaan-gu, Suwon, 
Kyoungki-Do, Korea
Tel 031.299.6875 www.smardi.com

200

세미성 SEMISUNG
대표 주경석
CEO Ju Kyung Seok
부산 부산진구 범천1동 721-114번지
721-114 Beomcheon 1-dong Busanjin-gu 
Busan (Seoul 614-828 Korea)
Tel 051.638.9200

200

소나글로벌 주식회사
Sona Global Co., Ltd.
대표 윤경연
CEO Yune Kyung Yeon
서울특별시 광진구 광나루로44길 3 (구의동) 502
No.502, Kyungwoo B/D, 203-1, Kuui-dong, 
Kuangjin-gu, Seoul, Korea
Tel 02.6212.9901 www.cel-robox.co.kr

200

소다몬 SODAMON
대표 강은숙
CEO Kang Eun Sook
경기도 화성시 남여울3길 25 1층 (능동)
25, Namnyeoul 3-gil, Hwaseong-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 070.8240.4466

200

스타벅스 커피 코리아
Starbucks Coffee Korea
대표 이석구
CEO Lee Seock Koo
서울특별시 중구 소공로 112 (소공동 87-10)
87-10 Sogong-dong Jung-gu, Seoul
100-070, Korea
Tel 02.3015.1225

200

시큐아이 secui
대표 배호경
CEO Ho Kyung Bae
서울특별시 강남구 테헤란로83길 15 (삼성동)
(135-880)157-18 Samseong-dong 
Gangnam-gu Seoul Korea
Tel 02.3783.6504

200

시크릿프리즌 SecretPrison
대표 김하나
CEO Kim Ha Na
서울특별시 광진구 동일로 116 제일빌딩 3F 306
호 시크릿프리즌 (화양동)
3F, 116, Dongil-ro, Gwangjin-gu, Seoul
Tel 070.7768.0703

200

신한다이아몬드공업(주)
shinhan diamond ind. co., ltd.
대표 김신경
CEO Kim Shin Kyung
인천 남동구 남촌동 610-9 36B-10L 1
36B-10L Namdong Induspark, 375 Namdong-
dong-ro, Namdong-gu, Incheon, Korea
Tel 032.814.2211

200

신한카드 주식회사
shinhan card
대표 위성호
CEO Wi Sung Ho
서울특별시 중구 명동 21-1 POST TOWER B동 
18층 신한카드 브랜드기획팀
Brand Strategy Team, 18th Fl, Post-tower, 21, 
1Ga Chungmu-Ro, Jung-Gu, Seoul 100-709, 
Korea
Tel 02.6950.8473 www.shinhancard.com

200

써스텍 sustec
대표 장길남
CEO Jang Kil Nam
대전광역시 대덕구 신일서로 45 1686-3번지
(신일동)
1686-3, 45 Sinilseo-ro, Daeduk-gu,
Daejeon, Korea
Tel 042.936.3087

200

ㅇ

(주)아미코스메틱
AMI Cosmetic Co.,Ltd.
대표 이경록
CEO Lee Kyung Rok
서울특별시 마포구 양화로 19
홀트아동복지회관 5층 (합정동)
19, Yanghwa-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea
Tel 02.6918.8132

200
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(주)엘지하우시스 LG Hausys,Ltd
대표 오장수
CEO Oh Jang Soo
서울특별시 영등포구 국제금융로 10 ONE IFC
빌딩 15~19F (여의도동)
10 Gookjegeumyoong-ro, Yeongdeungpo-Gu, 
Seoul 150-876

Tel 02.6930.1130

200

(주)영공조명
YOUNGKONG LIGHTING
대표 전유식
CEO Jun You Sic
서울특별시 영등포구 양평로 146 (양평동 5가)
55-3, Yangpyung-dong 5-ga,
Youngdeungpo-gu, Seoul, Korea

Tel 02.2629.2000

200

(주)예림임업 Yerim forestry
대표 전용진
CEO Chun Yong Ji
인천광역시 남동구 논현고잔로135번길
30-13 (고잔동)
Wonchang-dong 40-15, Seogu, Inchon City, 
Korea
Tel 032.584.1004 www.yerim.net

200

(주)오텍캐리어 AUTECH CARRIER
대표 강성희
CEO Kang Sung Hee
광주 광산구 장덕동 981-11
981-11, CHANGDOK-DONG,
KWANGSAN-GU, KWANGJU, KOREA
Tel 031.370.5587

200

(주)오피스안건사
OFFICE ANGUNSA Co.,Ltd.
대표 정용주
CEO Chung Yong Ju
서울특별시 강서구 개화동로13길 12-11
(개화동) 1층 오피스안건사
636-11, Angunsa Building, Gaewha-Dong, 
Gangseo-Gu, Seoul, KOREA
Tel 02.2633.7764

200

(주)옥시백
Oxyvac medical instrument co,.ltd
대표 한종삼
CEO Han Jong Sam
인천광역시 서구 원창로 85 (원창동)
85, Wonchang-ro, Seo-gu, Incheon, Korea
Tel 032.576.6471 www.oxyvac.co.kr

200

(주)옥토끼이미징
OKTOKKI IMAGINEERING
대표 안경회
CEO Ahn Gyeong Whoi
서울특별시 영등포구 선유로52길 11
옥토끼이미징빌딩 (당산동6가)
11, Seonyu-ro 52-gil, Yeongdeungpo-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.2675.0792

200

(주)온돌라이프 Ondol Life
대표 박명숙
CEO Park Myung Sook
전라남도 화순군 동면 충의로 572 온돌라이프
jeonnam hwasun
Tel 062.223.3621 http://ondollife.com

200

(주)우드메탈 WOODMETAL Co.,LTD
대표 김춘수
CEO Kim Choon Soo
경기 남양주시 수동면 입석리 29-9
29-9 Ipseok-ri, Sudong-myeon,
Namyangju-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.594.9900 www.woodmetal.com

200

(주)원앤티에스 WON&TS
대표 이조원
CEO Lee Jo Won
서울특별시 강남구 압구정동 663-7 신사빌딩 
663-7 4층
7F AK Bldg, 395-151 Shinsa-Dong Seoul 
135-897 Korea
Tel 02.338.2882 

200

(주)월드웰 WORLDWEL CO.,LTD
대표 선학규
CEO Sun Hak Kyoo
인천광역시 동구 송미로23번길 21
(송림동) 11-101
11-101 Songlim-dong, Dong-gu, Incheon 
City, South Korea
Tel 032.876.2114 www.worldwel.com

200

(주)웰크론 WELCRON
대표 이영규
CEO Young Kyu Rhee
서울특별시 구로구 디지털로27길 12 (구로동) (
주)웰크론
Guro-dong 212-24, Guro-gu Seoul
Tel 02.2107.6713

200

(주)유니베라 UNIVERA
대표 이병훈
CEO Lee Byung Hoon
서울특별시 성동구 아차산로 78 (성수동2가)
78, Achasan-ro, Seongdong-gu, Seoul 133-
835 Rep. of KOREA
02-460-8971

200

(주)유일뱅킹앤시큐리티 YUIL B&S
대표 옥유승
CEO Kenny, Ok
서울특별시 성동구 아차산로5길 10 506호(지영
프라자) (성수동2가)
Ji-young Plaza #506 284-63, Seongsu 2-ga 
3-dong, Seongdong-gu, Seoul, Korea
02-458-7322 

200

(주)이너웍스
INNOWORKS CO.,LTD
대표 오성진
CEO Oh Sung Jin
서울특별시 영등포구 선유서로25길 26
(양평동 2가)
#43-12,Yangpyeong-Dong 
2-Ga,Yeongdeungpo-Gu,Seoul,150-
102,Korea
Tel 02.3280.9801

200

(주)이레화학상사
IREA CHEMICAL ENTERPRISE
대표 송선갑
CEO Song Sun Gap
경기도 성남시 중원구 사기막골로 124
비즈동 406, 407호 (상대원동)
406, 407, Beas center, 124, Sagimakgol-ro, 
Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
KOREA
Tel 031.719.9655

200

(주)이음파트너스 YiEUM Partners Inc.
대표 안장원
CEO Ahn Jang Won
서울특별시 강남구 논현2동 268-16
성암 아트센타 5층
5F, Sungam Art Center Bidg., 268-16, 
Nonhyun-Dong, Gangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel 02.543.2471

200

(주)인스나인 INSNINE Co., Ltd
대표 박유복
CEO You Bok Park
전라남도 화순군 동면 동농공길 26-10
(운농리 1041)
(# 1041 Wunnong-ri) 26-10,
Dongnonggong-gil, Dong-myeon,
Hwasun-gun, Jeollanam-do, Korea
Tel 061.373.9922 www.ins9.koreasme.com  

200

(주)인코어드테크놀로지스
ENCORED 
TECHNOLOGIES, INC.
대표 최종웅
CEO Choe Jong Woong
서울특별시 강남구 봉은사로 215 KTS빌딩
8층 (논현동)
(Nonhyeon-dong, 8F), KTS, 215,
Bongeunsa-ro, Gangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.3443.5800

200

(주)인크로마 incroma inc.
대표 류대현
CEO Daniel Ryu 
서울특별시 강남구 역삼로 414 (대치동)
우전가 4층
Kangnam-Gu, Seoul Korea
Tel 02.3453.8971

200

(주)인크룩스 INCLUX Co.,Ltd
대표 이민수
CEO Lee Min Su
경기도 화성시 봉담읍 주석로1016번길 9-3
1F, 1433-28, Seoburo, Gwonseon-gu,
Suwon si, Gyeonggi-Do, Korea
Tel 031.235.5446 www.inclux.com

200

(주)인터로조 INTEROJO
대표 노시철
CEO Rho
경기도 평택시 산단로15번길 28 (모곡동)
28&25 Sandan-ro 15beon-gil, Pyeongtaek-si,
Gyeonggi-do, Korea

Tel 031.612.8667 www.clalen.com

200

(주)인툴스 INTOOLS
대표 정문식
CEO Jeong Moon Sick
서울 서초구 서초동 1628-20 삼광빌딩 3층 
3F, Samkwang Bldg, 1628-20, Seocho-Dong, 
Seocho-Gu, Seoul, 137-879 Korea
Tel 02.588.9610

200

(주)아시아젠트라
ASIAGENTRA Co.,Ltd
대표 장정식
CEO Jang Jung Sik
인천광역시 남구 봉수대로 49 (도화동)
49, Bongsu-daero, nam-gu, Incheon, Korea
Tel 032.766.4466

200

(주)아이디어그룹 ideagroup
대표 박순석
CEO Park Soon Seog
대구광역시 동구 신천3동 118-2 118-2번지 3층
118-2, Sincheon 3-dong, Dong-gu, Daegu, 
Korea
Tel 053.746.0900

200

(주)아이디어스 IDEAS Co.,Ltd.
대표 전나영
CEO Jeon Na Yeong
광주광역시 북구 첨단과기로176번길 27 광주디
자인센터 602호 (오룡동)
(Oryong-dong, Gwangiu Design Center) 602, 
27, Cheomdangwagi-ro, 176beon-gil, Buk-
gu, Gwangju, Kore
Tel 062.655.7377 www.i-deas.co.kr

200

(주)아이디테크 IDTECK
대표 강필경
CEO Kang P. K.
서울 강서구 등촌동 684-1
에이스테크노타워 5층
5F, Ace Techno Tower B/D, 684-1 
Deungchon-Dong, Gangseo-Gu, Seoul
Tel 02.2659.0055

200

(주)아이레보 iRevo Inc.
대표 나규철
CEO Na G.C.
서울 금천구 가산동 459-7 아이레보빌딩 상
품기획팀
3F iRevo Bldg 459-7, Gasan-dong Geum-
cheon-gu, Seoul, 153-803, Korea
Tel 02.2107.6349 www.egateman.co.kr

200

(주)아이앤알앤디센타
IN R&D CENTER
대표 김태중
CEO Kim Tae Jung
서울 영등포구 문래동3가 55-20 에이스하이테크
시티 1동 614호
Ace High tech city 1dong 614ho, Munlae-
dong 3ga, Youngdeongpo-gu, Seoul
Tel 02.3439.0622

200

(주)아이엠헬스케어
IM Healthcare Co., Ltd.
대표 이상대
CEO Lee Sang Dae
강원도 원주시 태장공단길 42-10 원주의료기기
산어기술단지 1-130
1-130, Medical Industry Technocenter, 1720-
26 Taejang-dong, Wonju-si, Gangwon-do, 
Korea
Tel 033.733.3110

200

(주)아이젤크리에이티브
EYESEL CREATIVE Co.,Ltd.
대표 박연훈
CEO Park Youn Hoon
서울특별시 구로구 디지털로26길 123 G+코오롱
디지털타워 1209호 아이젤크리에이티브 (구로동)
#1209, G+Kolon Digital Tower, 123, Digital-ro, 
Guro-gu, Seoul, KOREA

Tel 02.6969.7007 www.bebesure.com

200

(주)아이콘트롤스 icontrols
대표 이창우
CEO Lee Chang Woo
경기도 성남시 분당구 정자일로213번길 5
302동 2층 (정자동, 아이파크 분당 3)
2nd FL. I-PARK 302, 11 jeongja-Dong, 
Bundang-Gu, Seongnam, Gyunggi-Do
Tel 031.785.1703

200

(주)아하정보통신 AHA INC CO.,LTD
대표 구기도
CEO Koo Gi Do
경기 김포시 양촌면 학운리 3011번지
3011, Hakwoon-ri Yangchon-myon,
Gimpo-si, Kyong gi-do, 415-843, Korea
Tel 031.997.0909

200

(주)암전 AMJEON
대표 김성원
CEO Kim Sung Won 
경기도 부천시 오정구 석천로 397 201-604
(삼정동, 부천테크노파크 쌍용 3차 첨단제조
(Samjeong-dong, ssang yong 3), 201-604, 
397, Seokcheon-ro, Ojeong-gu Bucheon-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 032.682.8851

200

(주)애경산업
AEKYUNG INDUSTRIAL CO., LTD
대표 고광현
CEO Ko Kwang Hyen
서울마포구 연남동 568-48 애경산업
디자인 센터 4층
41, World Cup buk-ro 6-gil,Mapo-gu, 
SEOUL,KOREA 121-869
Tel 02.851.6505

200

(주)에너지코리아
ENERGY KOREA INC.
대표 서정화
CEO Seo Jung Hwa
인천광역시 강화군 강화읍 해안북로 91
(주)에너지코리아
91, Haeanbuk-ro, Ganghwa-Eup,
Ganghwa-Gun, Incheon, Korea.

Tel 032.934.5950 www.sunjoy.kr

200

(주)에넥스 (주) ENEX
대표 박진규
CEO Park Jin Gyu
서울시 서초구 서초동 1308-25
1308-25. SEOCHO-DONG. SEOCHO-KU. 
SEOUL
Tel 02.3463.4280

200

(주)에몬스가구
EMONS FURNITURE CO., LTD
대표 김경수
CEO Kim Kyung Soo
인천광역시 남동구 고잔동 740-3
(남동공단 169블록 7롯트)
169BL-7LT Nam Dong INDLISTRIAL.Ko Jan-
Dong Nam Dong-Ku, INCHON, KOREA
Tel 032.816.2233
www.emons.co.kr

200

(주)에스케이엘엠스 sklms
대표 안복순
CEO Ahn Bok Soon
경기도 고양시 덕양구 성사1동 614-2
원당 메디컬프라자 614-2 메디컬 프라자 5층
Medical-Plaza 5F, 614-2bunji, Jugyo-dong, 
Goyang Si Deokyang-gu, Gyeonggi-Do, Rep 
of KOREA
Tel 031.963.4900 www.sklms.com

200

(주)에어비타 AirVita co.,Ltd
대표 이길순
CEO Lee Gil Soon
서울특별시 강서구 허준로 217 가양테크노타운 
301호 (가양동) 
Room#301, Gayang Techno Town, 217 
Heojun-ro, Seoul.Korea
Tel 02.2658.7602

200

(주)에이치아이디씨엠 HID.inc
대표 홍승일
CEO Hong Seung Il
충청북도 청주시 흥덕구 봉명1동 775 hidcm B/D
Cheong-Ju BongMyungDong 775 hidcm B/D 

Tel 043.252.5500 blog.naver.com/next_art  
200

(주)에이텍 ATEC Co., Ltd.
대표 신승영
CEO Shin Seung Yeong
경기도 성남시 분당구 판교로 289
에이텍빌딩 6층
ATEC Bldg, 289, Pangyo-ro, Bundang-gu, 
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea

Tel 02.2190.5175

200

(주)에이티앤에스그룹
ATNS Group, Inc.
대표 이우헌
CEO Lee Woo Hun
서울특별시 서초구 반포대로 8 삼흥빌딩 5층
(서초동)
Samhenug B/D 5F, 8, Banpo-daero,
Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.581.2918

200

(주)에카디자인 ekka design Co., Ltd
대표 이석현
CEO Lee Seok Hyun
경기도 성남시 분당구 서현로 170 풍림아이원플
러스 T-1703호 (서현동)
Room number Biz Center-405 SK Techno 
Park, 190-1 Sangdaewon-dong, Jungwon-
Gu, Seongnam-Si, Gyeonggi-Do

Tel 031.708. 8710

200

(주)에코레이 ECORAY
대표 김영표
CEO Kim Young Pyo
광주광역시 광산구 도천동 621-14
621-14 Dochun-Dong, Gwangsan-Gu, 
Gwangju-city, Korea
Tel 062.952.3251 www.ecoray.kr

200
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(주)인피니트 INFINITE GROUP Inc. 
대표 오기환
CEO Oh Ki Hwan
서울특별시 서대문구 충현동 476 구세군빌딩
16층 (주)인피니트그룹
16th FI The Salvation Army(Gusegun)Bldg, 476, 
Chungjeongno 3-ga, 120-837 Seoul, Korea 
Tel 02.736.7533

200

(주)일룸 ILOOM, Inc.
대표 권광태, 손동창
CEO Kim Sang hyun
서울특별시 송파구 오금로 311 3층 (오금동)
Fursys B/D 3th floor, 45-1, Ogeum-dong, 
Songpa-gu, Seoul, KOREA
Tel 02.3400.6455

200

주식회사아모스아인스가구 
Amosains Furniture
대표 이순종
CEO Lee Soon Jong
인천 서구 마전동 35
35 MaJeon-dong, Seo-gu, Incheon, Korea 
Tel 032.563.2700   

200

주식회사엘드 ELD CO.,LTD
대표 박미영
CEO Park, mi young
경기도 고양시 일산동구 진밭로 99 1층 (성석동) 
(F1)99, Jinbat-ro, Iisandong-gu, Goyang-si, 
Gyeonggi-do, KOREA
Tel 031.907.5526   

200

주식회사 오르 ORE.CO.LTD
대표 김진철
CEO JinCheol KIM
서울특별시 도봉구 노해로69길
26 1202호 (창동)
Rm 1202 (ChangDong,Cityworld ), 26, Nohae-
ro 69-gil, Dobong-gu, Seoul, Korea
Tel 02.905.0551   

200    

주식회사 이구칠이일공크리에이티브 
297210CREATIVE
대표 황병준
CEO HWANG Byung-joon
서울특별시 마포구 서교동 457-6
성동빌딩 204호
204F Sungdong bldg seokyu-dong
mapo-gu seoul KOREA
Tel 02.335.4441 www.okfarm.com  

200    

주식회사 이스마트 e smart co.,ltd
대표 김현성
CEO Kim Hyeon-seong
경기도 포천시 가산면 가산로73번길 40
주식회사 이스마트
40, Gasan-ro 73beon-gil, Gasan-myeon, 
Pocheon-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.851.8336   

200    

주식회사 이폴리움 EFOLIUM
대표 이정배
CEO JBLEE
서울특별시 서초구 서초중앙로 176 한울빌딩 
5,6,7층 (서초동)
6F hanool BD 1685-10, Seocho 4-dong, 
Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.583.2906   

200   

주식회사 이화에스엠피 
IWHASMP CO.,LTD.
대표 서승도
CEO Seung-do,Seo
서울 서초구 방배1동 901-10. 노블레스빌딩 
901-10, Bangbae 1-dong, Seocho-gu,
Seoul, Korea
Tel 02.587.0233   

200   

 
주식회사 인켈 inkel Corp.
대표 김상중
CEO KIM SANG JUNG
인천광역시 부평구 청중로 93 (청천동 3-8)
주식회사 인켈
3-8, Cheongcheon-Dong, Bupyeoung-gu, 
Incheon, Korea
Tel 032.650.6000 www.inkel.co.kr  

200   

아모전자 Amoelectronics
대표 조상현
CEO Cho Sang Hyun
경기도 부천시 원미구 부천로66번길 16 303호
(심곡동)
303Ho, 16, Bucheon-ro 66beon-gil,
Wonmi-gu, Bucheon-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 070.7398.8284

200

아이니즈 iNeeds Co.
대표 이호천
CEO Lee Ho Chun
경기도 의정부시 의정부동 214-90 3층
480-010, 3F, 214-90, Uijeongbu-dong, 
Uijeongbu-shi, Gyunggi-do, S.Korea
Tel 031.821.7103

200

아이딕스디자인 IDEEX DESIGN
대표 노두호
CEO noh Do-ho
대구 동구 신천3동 107-3 대구경북
디자인센터 10층
10F, DaeguKyeongbuk Design Center, 107-4 
Sincheon 3-dong,Dong-gu, Daegu, 701-824, 
Korea
Tel 053.621.8830 hyangcheon.co.kr

200

아이에스동서(주)
I S DONGSEO CO., LTD.
대표 권민석
CEO Kwon Min Seok
서울 강남구 청담동 53-8 은성빌딩
EUNSEONG BLDG, 53-8, CHEONGDAM-
DONG, GANGNAM-GU, SEOUL, KOREA
Tel 02.3218.6683 www.inushaus.co.kr

200

에릭슨 엘지 주식회사
Ericsson-LG Co., Ltd.
대표 구상훈, Martin Wiktorin
CEO Martin Wiktorin 
경기 안양시 동안구 호계1동 LG연구소
77, Heungan-daero81beon-gil, Dong-an-gu 
Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.8054.6197

200

에클라바치 eclatbaci
대표 임성옥
CEO Lim Sung Ok
서울특별시 강남구 도산대로75길 26 2층
에클라바치 (청담동)
2Floor,26 kadang Bldg,75, Dosan-daero, 
Gangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.3444.0339

200

엑시빗코리아(주) Exhibit Korea
대표 이동수
Lee Dong Soo
서울특별시 마포구 월드컵로5길 10 합정동
1층
10, World Cup-ro 5-gil, Mapo-gu, Seoul
Tel 02.3143.4557

200

엔프라니(주) ENPRANI
대표 배석덕
CEO Bae Suck Duck
서울특별시 동작구 노량진로 100 4층401호
(노량진동)
ENPRANI, 401Ho, 4F, 100, Noryangjin-ro, 
Dongjak-gu, Seoul, Korea
Tel 02.580.2666 www.holikaholika.co.kr

200

엘리오앤컴퍼니 elio&company
대표 박개성
CEO Park Gae Sung
서울특별시 강남구 강남대로 542 (논현동)
542, Gangnam-daero, Gangnam-gu, Seoul, 
Korea
Tel 02.725.1225

200

엘에스엠트론(주) LS  Mtron Ltd .
대표 심재설
CEO Shim Jae Seol
전북 완주군 봉동읍 778 전주3공단 LS엠트론
트랙터연구소
11F, LS Tower, 1026-6, Hogye-dong, 
Dongan-gu, Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea 
Tel 063.279.5835 www.lstractor.com

200

엘지전자(주) LG Electronics Inc.
대표 구본준
CEO Koo Bon Joon
서울특별시 영등포구 여의동 20 트윈타워
20~22, Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.3777.1144

200

엠아이디자인 M.I Design Inc.
대표 문준기
CEO Moon Joon Ki
서울특별시 강남구 봉은사로26길 22-18 역삼동 
609-21 1층 (역삼동)
MI B/D, 609-21, Yeoksam-dong,
Gangnam-gu, Seoul KOREA
Tel 02.566.9440 www.micollection.co.kr

200

엠투 MTWO
대표 박은주
CEO Park Eun Ju
서울특별시 종로구 서순라길 17 5층 (봉익동)
MTWO DESIGN LAB, 5F Gumsarang Two BD, 
Bongik-dong 5-18, Jongno-gu, Seoul
Tel 02.764.4153

200

연이야기 The story of lotus
대표 조영주
CEO Cho Young Ju
서울특별시 종로구 필운대로 53-30 (옥인동) 
53-30, Pirundae-ro, Jongno-gu, Seoul, Korea
Tel 02.3446.7369

200

오맥스 OMAX
대표 김기영 
CEO Kim Gi Young
경기도 부천시 오정구 삼작로79번길 25
(삼정동)
25, Samjak-ro 79beon-gil, Ojeong-gu, 
Bucheon-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 02.3141.5055

200

오토데이타 인터내셔날(주) 
Autodata International Corp
대표 김응욱
CEO Kim Eung Ug
경상북도 포항시 북구 기계면 새마을로 1370-6
#1370-6, Saemaeul-ro, Gigye-myun,Buk-gu, 
Pohang-city, Gyungsangbukdo, South korea
Tel 054.252.0313 www.autodata.co.kr

200

올마이티솔루션 Almighty Solution
대표 홍승표
CEO Hong Seung Pyo
경기도 오산시 한신대길 137 한신대학교
창업보육센터 9213호 (양산동)
#9213, Business Incubation Center, 137, 
Hanshindae-gil, Osan-si, gyeonggi-do, Korea 
Tel 031.234.5914

200

울산광역시청
Ulsan Metropolitan City Hall
대표 김기현
CEO Kim Gi Hyeon
울산 남구 중앙로 201 울산광역시청
도시디자인과
201, Jungang-ro, Nam-gu, Ulsan, 680-701, 
Republic of Korea
Tel 052.229.4881

200

위니아만도(주) winiamando Inc.
대표 민원식
CEO Min Won Sik
서울강남구 삼성1동 147-17 레베쌍트BD 8층
147-17,Samseong1-Dong,Gangnam-
gu,Seoul, KOREA
Tel 02.3490.6226

200

유엠씨인터네셔널 UMC international
대표 송문영
CEO Song Moon Young
경기도 안양시 만안구 석수로 528 (석수동)유엠
씨인터네셔널
423-14,Seoksu 1-dong, Manan-gu,
Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 070.7124.2373 www.playcubby.com

200

유파코리아(주)
EUPA KOREA CO., LTD.
대표 김덕빈
CEO Kim Duk Bin
서울특별시 은평구 은평로 56 안건빌딩 3층
(신사동)
Ankun Bldg., 56, Eunpyeong-ro,
Eunpyeong-gu, Seoul, Korea
Tel 02.376.4200 www.eupa.co.kr

200

유플리트(주) U PLEAT CO.,LTD
대표 최근화
CEO  Choi Keun Hwa
서울 마포구 서교동 395-85번지 로뎀빌딩 4층
39, Jandari-ro, Mapo-gu, Seoul, KOREA
Tel 02.538.8097

200
 
이너스 INNUS
대표 김규덕
CEO Kim Gyu Deog
부산광역시 해운대구 센텀북대로 60 센텀 IS타워 
1013호 (재송동)
Centum IS Tower 1013, 60 Centumbukdaero, 
Haeundae-gu, Busan
Tel 051.241.0780

200

이룸디자인스킨 주식회사
IRUMDESIGNSKIN Co.,Ltd.
대표 박찬홍
CEO Park Chan Hong
서울특별시 마포구 연남로13길 1 (연남동) 6층
6th floor, 1, Yeonnam-ro 13-gil, Mapo-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.323.4233 designskinmall.co.kr

200

이솔테크 E-SOL TECK
대표 송종운
CEO Song Jong Woon
광주광역시 광산구 월봉반월길 232
(산월동)858-9
858-9 san wol dong kwang san gu kwang-ju 
Tel 062.714.3307 www.e-soltec.co.kr

200

인사이트 디자인 insight design
대표 박상욱
CEO Park Sang Wook
대구광역시 중구 달구벌대로440길 19 (대봉동)
19-29 Daebong, Jung-gu Daegu, Korea

Tel 053.427.2401

200

인텐시브 intenxiv
대표 이기오
CEO Lee Ki O
서울특별시 서초구 서초대로 356
1102~1103호 (서초동)
#1102, G-well Tower, 356, Seocho-dearo, 
Seocho-gu, Seoul 137-881, Korea
Tel 070.4138.1420

200

인포마크 INFOMARK
대표 최혁
CEO Choi Hyuk
경기도 성남시 분당구 황새울로 216
휴맥스빌리지 3F (수내동)
3F. Humax village, 216, Hwangsaeul-ro, 
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
463-875, South Korea.
070-8671-3163

200

ㅈ

(주)제너 jener
대표 김현준
CEO Jener Kim
충청북도 청주시 청원구 오창읍 중심상업로
14 대운프라자 402호
402,14 jungsimsangepp-ro,
ochang-eup,cheongwon-gum korea
Tel 043.215.0569

200

(주)제이손 jeison
대표 이계윤
CEO Lee Kye Yoon
서울특별시 은평구 서오릉로 271 청마빌딩
6층 (구산동)
Chungma-building 6F, 271 Seooreung-ro, 
Eunpyeong-gu, Seoul, Korea
Tel 02.383.0255 http://www.jeison.co.kr

200

(주)제이프로젝트 Jproject Co.,Ltd.
대표 조두희
CEO Jo Doo Hee
서울 서초구 서초동 1571-30 2F 1571-30 2F
2F 1571-30 Seocho3-dong Seocho-gu Seoul 
137-874 KOREA
Tel 02.521.0260

200

(주)조은데코 JOEUN DECO
대표 신정강
CEO Shin Jung Kang
전라남도 담양군 담양읍 에코길 33
Jellanam-do, Damyang-gun, Damyang-eup, 
Eco-gil, 33
Tel 061.383.7700 www.jmcpanel.co.kr

200

(주)지오투유니츠 GO2 UNITS
대표 김덕근
CEO Kim Deok Keun
서울특별시 서초구 서초1동 1603-56 1603-80
1603-80, Seocho 1-dong, Seocho-gu, Seoul 
137-071, Republic of Korea
Tel 02.583.6553

200

(주)진성아스타 jin sung atar
대표 김금환
CEO Kim Keum Hwan
경기 안성시 원곡면 반제리 441-14 서안성기
업단지
441-14, ban je ri, won gok myun, ansung 
si, Korea
Tel 031.618.3311

200

주식회사 자인 ZAIN
대표 박주현
CEO PARK JOO HYUN
경기도 광주시 도척면 사기소길14번길 29 29 
29. 14gil. Sagiso-gil. Dochukmyon.
Gwangju-si. Gyeonggi-do. Korea
Tel 02.6289.5100

200   

  
주식회사 중일전기
Jung il lighting co.,ltd.
대표 조중일
CEO CHO JUNG IL
강원도 원주시 문막읍 1680-6
동화산업단지 13블럭-4롯트
13b/l, 1680, Donghwa Industrial Estate Dongh-
wa-ri, Munmak-eup, Wonju-si,
Gangwon-do, Korea
Tel 032.662.0071   

200    

자이브스토리 xivestory
대표 양경수
CEO Yang Kyungsu
경기도 성남시 분당구 판교로 697 분당테크노파
크A동 B210호 (야탑동)
Y Building B108, Daesin-dong 115, Seodae-
mun-gu, Seoul
Tel 070.4122.9177

200   
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크라운제과(주)
CROWN CONFECTIONARY CO.,LTD. 
대표 윤석빈
CEO YOON, SEOK-BIN
서울시 용산구 남영동 131-1
(주)크라운제과 마케팅부 디자인팀 
131-1, NAMYOUNG-DONG, YONGSAN-GU, 
SEOUL, 140-708, KOREA
Tel 02.791.9249   

200    
 
크라프트리 CRAFTREE
대표 김현주
CEO HYUN JU KIM
광주광역시 동구 충장로 33 25-2번지 4층
(충장로5가)
4F,33(25-2),Chungjangno 5-ga,
Dong-gu,Gwangju,Korea
Tel 062.222.1021

200   

ㅌ

(주)토템 totem
대표 이재권
CEO lee jae kwon
경기도 파주시 조리읍 은골길 81-23 토템
81-23, Eungol-gil, Jori-eup, Paju-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.946.2244   

200    

(주)트라이에스 Tri-s Co.,Ltd
대표 김 현철
CEO Kim. hyun Chul
경기도 부천시 원미구 도약로 261
(도당동 부천대우테크노파크 A-1208) 
261, Doyak-ro, Wonmi-gu, Bucheon-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 032.670.7355

200    

(주)트리샤 TRISHA
대표 홍성복
CEO Hong Seong Bog
부산광역시 부산진구 범일로 172 트리샤빌딩 
Kwang-il BD 2F, 887-1, Beomcheon-dong, 
Busan Jin-gu, Busan, Koera
Tel 051.819.6935   

200

태세라믹 Tae Ceramic
대표 오주희
CEO Oh Joo Hee
경기도 용인시 수지구 죽전로 152
단국대학교 서관B210-1호 (죽전동) 
152 Juk-jun ro, Suji gu,Yong-in,Kyunggido 
B210-1, West house, Dankuk University
Tel 070.7153.1708 blog.naver.com  

200    

태원전기산업(주) Maltani Lighting 
대표 이세용
CEO Rhee se yong
서울강남구 대치동 905-3 태원빌딩
태원전기산업(주)
taewon B/D 905-3, Daechi-dong,
kangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.555.0500   

200    

테라퍼스트디자인 Terra First Design 
대표 손봉찬
CEO Son Bong Chan
서울 서초구 서초동 1364-11 코날빌딩 7층 
6F Chung-Won B/D 570-7 shinsa-Dong 
Kangnam-Gu Seoul Korea
Tel 02.511.3141   

200
    
토마토안경 TOMATO GLASSES
대표 김승준
CEO KIM, SEUNGJUN
부산광역시 서구 구덕로232번길 14
진우빌딩3층 토마토안경 (부민동1가) 
14, Gudeok-ro 232beon-gil, Seo-gu,
Busan, Korea
Tel 051.244.8760   

200   

투래빗(주) 2RABBIT
대표 박소영
CEO park so young
서울 용산구 한남동 1-170
1-170 HANNAM-DONG, YONGSAN-GU, 
SEOUL 140-884,KOREA
Tel 042.863.2050   

200    

투엔티플러스 20plus
대표 이영진
CEO LEE YOUNGJIN
서울특별시 서초구 언남16길 15
소망빌딩 3층 (양재동)
3F,301-7, yangjaedong, seochogu, seoul
Tel 070.8610.1712
shop.nepa.co.kr

200    

팅크웨어(주) THINKWARE
대표 이흥복
CEO LEE HEUNG BOK
경기도 성남시 분당구 판교역로 240
삼환하이펙스 A동 9층 (삼평동) 
9FL., Samhwan Hipex-A bldg., Sampyeong-
dong, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, South Korea
Tel 02.589.9000   

200   

ㅍ

(주)퍼시스 FURSYS, INC
대표 이종태
CEO JONGTAE LEE
서울 송파구 오금동 45-1 퍼시스 빌딩 
seoul songpa-gu, ogeum-dong,
45-1 fursys bldg
Tel 02.443.2823   

200    

(주)페러마크 Paramark
대표 여용호
CEO Yeo Yong Ho
서울 강남구 신사동 622~634 626-40
라이트하우스 3층
3F, Lighthouse Bldg., 626-40, Shinsa-dong, 
Gangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.511.4666

200    

(주)펜타브리드
PENTABREED CO., LTD.
대표 박태희
CEO Park Tea-Hee
서울특별시 강남구 역삼1동
607-11 펜타브리드빌딩
557, Nonhyeon-ro, Gangnam-gu, Seoul
Tel 02.691.5555 www.coway.co.kr  

200    

(주)플립커뮤니케이션즈 
Pulip Communications Co.,Ltd
대표 이병하
CEO Lee Byung Ha
서울 강남구 논현동 7-5 효진빌딩 3층
3F, Hyojin BD, 7-5, Nonhyun-dong, 
Gangnam-gu, Seoul, Korea
Tel 02.541.4642 www.lifeplanet.co.kr  

200    

(주)피앤 PN Co., Ltd
대표 정강선
CEO Jeong Gang Sun
서울특별시 금천구 가산디지털1로 151 1403호
(가산동 이노플렉스 1차)
#1403(InnoPlex 1cha), 151, Gasan digital 1-ro, 
Geumcheon-gu, Seoul
Tel 02.6747.4092   

200    

(주)피앤디디자인
P&D DESIGN Co., Ltd.
대표 장우철
CEO Jang Woo Cheol
서울 마포구 서교동 363-5 우도빌딩 3층 
U-do BD,363-5, Seogyo-dong, Mapo-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.2275.2101   

200    

주식회사 픽시스 PYXIS,Inc
대표 정진석
CEO Jeong Jin Seok
서울 용산구 청파동1가 132-14 
132-14 Chongpa-dong 1ga, Yongsan-
gu,Seoul,South Korea
Tel 02.711.1277

200

파미에르 PAMIERE
대표 이우철
CEO Woo Chul, Lee
대구광역시 중구 성내1동 3-2 파미에르 
3-2 Seongnae 1-dong , Jung-gu, Daegu,
the city,
Tel 053.421.7849   

200    

파워글라스코리아
Powerglasskorea Inc 
대표 조두희
CEO Jo Do Hee
서울특별시 서초구 서초대로 339
성산빌딩 5층 (서초동)
5th Floor,Sungsan Bldg.,339, Seocho-daero, 
Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.6203.1091   

200    

    
파트라(주) PATRA CO.,LTD.
대표 한상국
CEO HAN SANG KOOK
경기도 안산시 단원구 산단로 232
파트라(주) (원시동)
232, Sandan-ro, Danwon-gu, Ansan-si, 
Gyeonggi-do, Korea
Tel 02.468.0503   

200    

 

제일테크 JEILTECH
대표 황재일
CEO Jae-Il, Hwang
인천광역시 부평구 무네미로448번길 56
한국폴리텍2대학 하이테크관 H507호 (구산동)
H507, Hitech-kwan,Korea Polytechnic2 
colleges, 56, Munemi-ro 448beon-gil, 
Bupyeong-gu, Incheon
Tel 070.7521.3651 smart-cap.net

200

ㅊ

(주)청우펀스테이션
Chung Woo FunStation CO., LTD
대표 신경근
CEO Shin kyung geun
서울 서초구 서초동 1617-38 우명빌딩 3층 
3rd Floor woomyung Tower 1617-38,
Suhcho-dong, Suhcho-gu, Seoul, Korea 
Tel 02.3474.7003   

200

(주)청운 Cheong Un
대표 이승주
CEO Lee Sueng Joo
경상북도 경산시 와촌면 하양로
489 (와촌면 계당리)
489, Hayang-ro, Wachon-myeon,
Gyeongsan-si, Gyeongsangbuk-do, Korea
Tel 053.853.7733

200

(주)초이스테크놀로지
Choistechnology
대표 최 순 필
CEO Choi soon pil
인천 남구 도화1동 대림빌딩 1102호 
1104, Incheon IT Tower, 592-5,
Dohwa 1 dong, Namgu, Incheon
Tel 032.246.3404
http://www.choistec.com

200

(주)칠삼이일디자인
7321 DESIGN Co.,Ltd.
대표 김 한
CEO Kim Han
경기도 파주시 회동길 41-3 (문발동) 
41-3, Hoedong-gil, Paju-si,
Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.918.7321 www.7321store.com  

200

창신정보통신 CSINFOTEL Co., Ltd.
대표 강태헌
CEO TAE-HUN KANG
대전광역시 서구 대덕대로168번길 64 연합뉴스 
빌딩 대전충남지사빌딩 3층 (갈마동) 
3F, Yonhap News Bldg., 64, Daedeok-daero 
168beon-gil, Seo-gu, Daejeon
Tel 042.532.1551 www.huinu.co.kr  

200

청도산업
Chung Do Industrial Co.,Ltd
대표 박광수
CEO Gwang Soo, Park
경기 파주시 광탄면 분수리 170-3 
170-3, Bunsu-ri, Gwangtan-myeon,
Paju-si, Gyeeonggi-do, Korea
Tel 031.949.5112 www.acdesk.co.kr  

200

청호나이스(주) Chungho nais
대표 이석호
CEO Lee, seok ho
충북 진천군 이월면 노원리 45-10 
45-10 nowon-ri, Iwol-myeon,
Jincheon-gun, chungcheongbuk-do, Korea 
Tel 032.677.3963   

200

ㅋ

(주)케디엠 KDM
대표 정동훈
CEO JUNG DONG HOON
경상북도 칠곡군 왜관읍 2산업단지2길 159 159 
159, 2 INDUSTRIAL COMPLEX WAEGWAN-
EUP, CHILGOK-GUN, GYENGBOOK 
Tel 054.977.5211   

200

(주)케이디파워 KD POWER
대표 박기주,김임배
CEO Park Gi Ju , Kim Eam Bae
강원도 춘천시 남산면 해오름길 117 (301) 
117(301), Haeoreum-gil, Namsan-myeon, 
Chuncheon-si, Gangwon-do, Korea 
Tel 033.245.8063   

200

(주)케이씨씨 KCC
대표 정몽진, 정몽익
CEO Jung Mong-Jin, Jung Mong ik
서울특별시 서초구 사평대로 344 (서초동) 
344 Sapyongdaero SeochoGu Seoul. KOREA 
Tel 02.3480.5958   

200

(주)코드 CODE Ltd,
대표 고규영
CEO koh kyoo young
경기 부천시 오정구 삼정동 36-1 부천테크노 파
크 쌍용비즈시티 3차 IT 302동 1206호 36-1 
36-1, Samjeong-dong, Ojeong-gu, Bucheon-
si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 032.624.2190~1 www.operon.co.kr  

200

(주)코디아 CODIA
대표 김민준
CEO KIM MIN JUN
대구광역시 북구 경대로17길 47 복현동,
경북대테크노빌딩 310호
RM310, 47, Gyeongdae-ro 17 gil, Buk-gu, 
Deagu, Korea
Tel 053.815.7287

200

(주)코베아 KOVEA
대표 김상현
CEO KIM SANG HYUN
경기도 부천시 원미구 송내대로 388 (약대동)
부천테크노파크 2단지 202동 401호
4F Bucheon Technopark 202 #388
Songnae-daero Wonmi-gu Bucheon
Gyeonggi 420-733 Korea
Tel 032.621.2170   

200

(주)코아스 KOAS CO.,LTD.
대표 노재근
CEO Roh Jae Gyun
서울 영등포구 당산동6가
340-2 코아스빌딩
KOAS B/D,340-2 Dangsan-Dong-
6ga,Yeongdeungpo-Gu,Seoul,Korea
Tel 02.2163.6148   

200

(주)큐비앤맘 cubynmom co.,ltd
대표 오승철
CEO seung-cheol oh
경기도 고양시 일산동구
고봉로678번길 64-14 (성석동) 
1075-93,seongseok-dong, ilsandong-gu 
goyang-si, gyeonggi-do
Tel 031.969.8364   

200

(주)클라루스코리아 CLARUSKOREA
대표 이호원
CEO LEE HOWON
서울특별시 강남구 논현로116길 17 3층 (논현동) 
17, Nonhyeon-ro 116-gil, Gangnam-gu, 
Seoul, Korea
Tel 070.4688.5276   

200

주식회사 코맥스 COMMAX
대표 변봉덕
CEO Byun, Bong-Duk
경기 성남시 중원구 상대원동 513-11 
#513-11, Sangdaewon-dong, Jungwon-gu, 
Seongnam-city, Kyunggi-do, Korea
Tel 031.73.3534   

200    

캐논코리아 비즈니스 솔루션 
CANON KOREA
BUSINESS SOLUTIONS INC.
대표 김천주
CEO KIM CHUN JOO
서울특별시 강남구 삼성1동 168-12
캐논케이타워 168-12
168-12,Samseong 1-dong, Gangnam-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.3456.0867 http://www.canon-bs.co.kr 

200

코웨이주식회사 Coway
대표 김동현
CEO Dong-hyeon Kim
서울특별시 중구 서소문로 88 중앙일보빌딩
12층 코웨이 디자인연구소 (순화동) 
12F Jungang Ilbo Bldg., 7 Soonhwa-dong, 
JUNG-GU, SEOUL, KOREA
Tel 02.2172.1049 www.coway.co.kr  

200    

콘텐츠 글찬마루
contents glechanmaroo
대표 고은채
CEO go eun chae
강원도 강릉시 죽헌길 7
창업보육센터 206호 (지변동)
Jukhunkil 7 Gangneungcity Gangondo
Tel 070.7797.2494 www.toonimooni.com  

200    
   
쿠쿠전자 주식회사
CUCKOO Electronic.co,.ltd.
대표 구본학
CEO BRIAN KOO
경상남도 양산시 유산공단2길 14
쿠쿠전자주식회사 (교동)
14, Yusangongdan 2-gill, Yangsan-si, 
Gyeongsangnam-do, Korea
Tel 055.380.0808   

200 
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포드세일즈서비스코리아 
Ford Sales and Service Korea
대표 정재희
CEO Jae Jung
서울특별시 강남구 삼성로 511 (삼성동)
골든타워 19층 포드세일즈서비스코리아 
144-17, Samsung-dong,
Gangnam-gu, Seoul
Tel 02.3440.3665 www.lincoln-korea.com/  

200    

  
포스코건설 POSCO E&C
대표 정동화
CEO Jung Dong Hwa
경북포항시 남구 괴동동 (주)포스코건설
대송로 180
POSCO E&C Tower One, 36, Songdo-Dong, 
Yeonsu-Gu, Incheon, 406-840, Korea
Tel 032.748.3704   

200    

  
피앤지코퍼레이션
PNG corporation
대표 고호성
CEO Ko Ho Sung
서울특별시 강남구 강남대로116길
22 PNG빌딩 (논현동)
Seoul city Gangnam-gu Gangnamdaero
116길 22 PNG Bilding
Tel 02.761.4042  

200    

피타소프트 Pittasoft
대표 허현민
CEO Hyunmin Hur
서울특별시 금천구 가산디지털1로
131 A동 7층 (가산동)
(Gasan-dong, BYC HIGHCITY), A-7th floor, 
131, Gasan digital 1-ro, Geumcheon-gu, 
Seoul, 153-718, Republic of Korea
Tel 02.6947.4670 www.blackvuesport.co.kr  

200    

ㅎ

(주)하이로닉 Hironic Co., Ltd.
대표 이진우
CEO JInu Lee
경기 성남시 중원구 상대원동 513-14
시콕스타워 913
#903,913,916 Sicox Tower, 513-14 Sangdae-
won-Dong, Joongwon-Gu,
Sungnam, Gyung-gi, Korea
Tel 070.4635.3045   

200    

 

(주)하이텍알씨디코리아 
HITEC RCD KOREA
대표 신방호
CEO SHIN BANG HO
충청북도 청원군 오창읍 653
(주)하이텍알씨디연구원
충북 청원군 오창읍 양청리 653번지
(주)하이텍알씨디코리아
#653 Yangcheong-ri, Ochang-eup, Cheong-
won-gun, Chungbuk, Korea
Tel 043.717.2091  

200    

 
(주) 하츠 Haatz
대표 김성식
CEO SEONG-SIK KIM
서울 서초구 서초동 1340-6 남강빌딩 5층 
5th FL.,Namkang Bldg.,1340-6, Seocho-
dong,Seocho-gu,Seoul,Korea 137-070
Tel 02.3438.6700   

200    

 
(주)한국디자인사이언스연구소 
Korea Design Science Institue
대표 노명진
CEO Roh-Myeong-Jin
서울특별시 마포구 토정로 121-1
리버사이드빌딩 6층 (상수동)
6F, Riverside B/D, 354-13, Sangsu-dong, 
Mapo-gu, Seoul 121-829 Korea
Tel 02.323.4250 

200

(주)한국몬테소리 Montessori Korea
대표 김석규
CEO Kim Suk Kyu
서울특별시 서초구 강남대로 399
한국몬테소리빌딩 (서초동)
Montessori Bldg., 399, Gangnam-daero, 
Seocho-gu, Seoul, Korea
Tel 02.3483.4275   

200    

(주)한샘 HANSSEM Co., Ltd.
대표 최양하,조창걸
CEO Yang-Ha Choi
경기도 안산시 단원구 번영2로 144 (성곡동) 
Hanssem Building, 757-1 Bangbae-dong, 
Seocho-gu Seoul 137-060
Tel 02.6908.3216
www.hanssem.com  

200    

(주)한화건설 Hanwha E&C
대표 김현중, 이근포
CEO Kim, Hyun-chung / Lee, Goen-po
서울 중구 장교동 한화빌딩 4층 한화건설 주택영
업본부 상품개발팀 주택영업본부 상품개발팀
1 Janggyodong Junggu Seoul 100-797 Korea 
Tel 02.729.4552

200    

(주)해피인컴퍼니
HappyinCompany.co., Ltd
대표 조석현
CEO Cho Seok Hyun
서울특별시 서초구 명달로 94 3층
(주)해피인컴퍼니 (서초동)
1516-2 Seocho-dong, Seocho-gu, Seoul
Tel 02.520.0231
www.sysmax.co.k  

200    

(주)행남자기 HAENGNAM
대표 김용주
CEO YongJu, Kim
전라남도 목포시 고하대로 795 (연산동) 
SANG-DONG 251-32, MOCK PO, KOREA
Tel 02.3019.3095   

200    

(주)호수의나라 수오미
SUOMI Co., Ltd.
대표 이미라
CEO Mira Lee
서울특별시 마포구 월드컵북로6길 13
백산빌딩 (연남동)
13, World Cup buk-ro 6-gil, Mapo-gu,
Seoul, Korea
Tel 070.8858.1703 http://mall.suomi.co.kr  

200
    
(주)휴레이저 hulaser,Inc.
대표 박인배
CEO Inbae Park 
서울특별시 서초구 나루터로 62 (잠원동)
일신빌딩6층
6F(Jamwon-dong) 62 Naruteo-ro, Seocho-gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.3012.5678   

200

주식회사 한국전자기술 Korea Elec-
tronics Technology Co., Ltd.
대표 전정현
CEO Jeong Hyeon, Jeon
경상남도 창원시 마산회원구 봉암북7길 21 경남
테크노파크 4동 201호 (봉암동)
201Ho,4Dong,GYEONGNAM 
TP,21,Bongambuk7-gil,Masanhoewon-
gu,Changwon-si,GyeongNam-do,
Rep of Korea
Tel 055.259.5990 www.koreaet.co.kr  

200 

  

한국금차도주식회사
KOREA G.T.C Co., Ltd
대표 신일섭
CEO Shin Il-seop
서울특별시 마포구 포은로 8-1 2층
한국금차도(주) (합정동)
2F, 8-1, Poeun-ro, Mapo-gu, Seoul, Korea
Tel 02.2676.7114   

200    

한국남동발전(주) KOSEP
대표 허엽
CEO Heo Yup
경상남도 진주시 사들로123번길 32 (충무공동) 
한국남동발전 건설처 토건팀
123beon-gil Sadeul-ro, Jinju-si Gyenogsang-
nam-do 660-031, KOREA
Tel 070.8898.1942 http://www.kosep.co.kr  

200    

한국맥널티(주) Mcnulty
대표 이은정
CEO Eun Jung,Lee
서울특별시 서대문구 연희로 152
맥널티빌딩 (연희동)
Mcnulty B/D,152 Yeonhui-ro,
Seodaemun-hu, Seoul, Korea
Tel 02.332.3226   

200    

한국문화재보호재단
Korea Cultural Heritage Foundation
대표 김종진
CEO Kim Jong Jin
서울특별시 강남구 봉은사로 406 (삼성동) 
406, Bongeunsa-ro, Gangnam-gu,
Seoul, Korea
Tel 02.2270.1218   

200    

한국쓰리엠(주) 3M Korea
대표 정병국
CEO Byung-Kook Jung
서울특별시 영등포구 의사당대로 82
하나대투증권빌딩 19층 (여의도동) 
19F, Hana Daetoo Securities Bldg., 27-3, 
Yoido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul,
150-705, Korea
Tel 031.8058.8237   

200    

한국철도공사 KORAIL
대표 최연혜
CEO CHOI, Yeon Hye
대전광역시 동구 중앙로 240 (소제동)
한국철도공사
240 Jungangno, Dong-gu, Daejeon, Korea
Tel 042.615.3161   

200    

한국타올기산업.주
hankook towel machine ind.co.,ltd 
대표 김갑빈
CEO kim gab bin
서울특별시 광진구 구의강변로5길 10 (구의동) 
10, guuigangbyeon-ro 5-gil, gwangjin-gu, 
seoul, korea
Tel 02.455.3701 www.htm.co.kr  

200    

한라건설(주) Halla E&C
대표 정몽원, 정무현
CEO Jeong, M.W, Jeong, M.H
서울특별시 송파구 잠실6동 7-19
잠실시그마타워 7-19
138-734 7-19, Sincheon-Dong,
Songpa-Gu, Seoul, Korea
Tel 02.3434.5803   

200    

한일전기MMC(주) HANIL Electric
대표 김영우
CEO Kim Young Woo
서울특별시 영등포구 당산동3가 396-8 한일빌딩 
396-8 Dang San Dong , YoungduengPo-Gu, 
Seoul, Korea
Tel 02.2630.1786   

200    

현대엘리베이터 Hyundai Elevator
대표 한상호
CEO han, sang ho
경기 이천시 부발읍 아미리 산 136-1 
San 136-1, Ami-ri, Bubal-eup, Icheon-si, 
Gyenggi-do 467-734, Korea
Tel 031.644.5675 www.hyundaielevator.com  

200    

현대중공업(주)
Hyundai Heavy Industries
대표 민계식/최길선
CEO Min Keh-sik/Choi Kil-seon
울산광역시 동구 전하동 1 현대중공업
1, Jeonha-Dong, Dong-gu, ULSAN
Tel 031.289.5364   

200    

형제하이테크 Hyongjehitech
대표 김강식
CEO Kim Kang Sik
경기도 김포시 하성면 태산로36번길
110-30 형제하이테크
110-30, Taesan-ro 36beon-gil, Haseong-
myeon, Gimpo-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 031.982.1721 www.homeski.co.kr  

200    

화성산업(주)
Hwasung industrial Co.,Ltd
대표 이홍중
CEO Lee Hong Joong
대구 수성구 황금동 847-2 화성산업 본사
7층 기술개발팀
847-2, Hwanggum-dong,Suseoung-
gu,Daegu,Korea
Tel 053.760.3789   

200    

휴롬엘에스(주)
HUROM L.S. CO., LTD
대표 송해복
CEO Song Hae Bok 
경남 김해시 주촌면 양동리 406-1번지 
406-1, Yangdong-Ri, Juchon-Myeon,
Gimhae City, Gyeongsangnam-Do, Korea
Tel 055.724.1700   

200

    

A~

FOSHAN SHUNDE MIDEA ELEC-
TRICAL HEATING APPLIANCES 
the weina the weina
대표 joy jung
CEO joy jung
上海市闵行区虹莘路3998号帝宝国际大厦801  
shanghai
Tel 86.1366.1488.000   

200    

KLID(Kris Lin Interior Design) 
KLID(Kris Lin Interior Design)
대표 Kris Lin
CEO Kris Lin
Room 301,4th Building,No.1163 HongQiao 
Rd.  Shanghai
Tel 00862162839605   

200    

LS산전(주)
LS Industrial Systems Co., Ltd
대표 구자균
CEO Ja-Kyun Koo
경기도 안양시 동안구 호계1동 533-1 LG연구소
정보통신본관 533번지 LS산전 중앙 연구소
LS tower, 1026-6 Hogye-dong, Dongan-gu, 
Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel 02.2034.4113   

200

    

LG생명과학 LG Life Science
대표 정일재
CEO Jung, Il Jae
서울특별시 종로구 사직동 92 LG광화문빌딩
LG생명과학
LG Gwanghwamun Bldg. 92, Sinmunno 2-ga, 
Jongno-gu, Seoul, 110-062, South Korea
Tel 02.3773.1114   

200    

LG이노텍 LG innotek
대표 이웅범
CEO Ubee Lee
서울특별시 중구 한강대로 416 서울스퀘어 20층 
LG이노텍 (남대문로5가)
Seoul Square 20F,541,Namdaemunno 
5-ga,Jung-gu,Seoul,Korea
Tel 031.937.1564   

200

MGMC mgmc
대표 이송구
CEO lee song koo
경기 부천시 원미구 상동 520-4 MGMC
Design Gyeonggi-do Bucheon-si Wonmi-gu 
Sang-dong 520-4 mgmc
Tel 070.4134.7414   

200    

MFG. CO. LTD.
FOSHAN SHUNDE MIDEA ELECTRI-
CAL HEATING APPLIANCES MFG. 
CO. LTD.
대표 Yingmei Zhao
CEO Yingmei Zhao
No.19 San Le Road, Beijiao, Shunde,
Foshan, Guangdong  Foshan
Tel +86-18029281857   

200
    
Midea Group Midea Group
대표 Park Seolhwa
CEO Park Seolhwa
Midea Industrial Park, Dongfeng Town  Zhong-
shan City, Guangdong
Tel 08615913497245   

200    

(주) PN풍년 PN poong nyun
대표 유재원
CEO ryu jae won
경기 안산시 단원구 초지동 651번지 (주) PN풍년 
Choji-dong,Dnwon-gu ,Ansan-city,
Kyunggi-do,425-080,Korea
Tel 031.491.2965

200    

(주)SD시스템 sdsystem CO., LTD.
대표 박봉용
CEO PARK BONG YONG
경기도 성남시 중원구 갈마치로244번길 31
현대아이밸리 613호 (상대원동) 
#613, 31, Galmachi-ro 244beon-gil, 
Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 
KOREA, 462-714
Tel 070.8299.5929   

200    

  

SEMI JEWELRY SEMI JEWELRY
대표 윤정재
CEO Yoon Jung Jae 
서울특별시 종로구 종로 69 YMCA 2층
SEMI JEWELRY (종로2가)
SEMI JEWELRY, YMCA 2F, 69, Jong-ro, 
Jongno-gu, Seoul, Korea
Tel 02.1688.8082   

200    

TOKYO&PEARL디자인연구소 
TOKYO&PEARL DESIGN
대표 윤석준
CEO Yoon seokjun
대구광역시 중구 동성로 65 (동성로1가)
65 dong sung ro jung-gu Daegu S.Korea
Tel 053.253.9034   

200    

WUHU MIDEA KITCHEN AND 
BATH APPLIANCES MFG. CO., 
LTD.
WUHU MIDEA KITCHEN AND BATH 
APPLIANCES MFG. CO., LTD.
대표 Huang Hongmei
CEO Huang Hongmei  
Midea HQ building,4F, No.6 MideaBlvd,Beijiao,S
hunde,Foshan,Guangdong  FOSHAN SHUNDE 

Tel 86.0757.26333713    
200

현대 엔지니어링 / 알(Aol)
(주)인바디 / 현대산업개발
GS 건설

주소록 전달 부탁드립니다.


